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ВМЪСТО ПРЕДИСЛОВЯ. 


ВЪ МЕЛТОМЪ ТУМАНЪ. 


«Негаливы», «Русь» 
№ 77-1, 28 февраля 1904 г. 

До сихъ поръ у насъ нЪтъ ни одной книжки о Янон1и. 

У насъ есть книжки о тейнтахъ, о чайныхъ домикахъ, о японскихъ 
сказкахъ, о японскихь храмахъ, о прическахь японскихъ дамъ, о 
томъ, какъ у нихъ легки нравы 
къ вящему путешественниковъ 
удовольствию, о дженерикшахъ, 
о тостинницахъ, у нась есть 
книжки, о томъ, что бро- 
сается въ глаза мимолет- 
ному взору путешественни- 
ка, пру5хавигаго развлечься. 








- Все равно, японофильскаго или 
° японофобекаго оттенка, эти книж- 
ки смотрятъ на Ялоню только, какъ 
на раге 4е разг. 

И вотъ, когда пришлось взглянуть 
на Ялонио, какъ на ратЫе ае эчетте, 
налии познажия о гейшахъ и джене- 
рикшахъ оказались непригодными. 


И мы стоимъ по н®которымъ вопросамъ, окутанные желтымъ 
туманомъ невЪдЪня. 
Ф. И. Кноррингъ, путешественникь по Японйг, въ послЪдней 
кинякз «ВЪетника Европы» между прочимъ говорить: 
«Несмотря на существоване общества «К -мт-Кар для облизже- 
шя чужестранцевъ съ японцами, много путешественники жалуются», 
1 
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что до самаго посл$дняго времени открыте Япони иностраннамъ 
коснулось лишь нфсколькихь портовъ и узенькихъ полосокъ земли, 
перер$занныхъ желфзными дорогами. Попытки туристовъ уклониться 
съ этихъ полосокъ внутрь страны будто бы ветр$чали, а можетъ быть 
и встрфчають до сихъ поръ веякаго рода противодфйетвтя со стороны 
мЪфетныхь властей. ВЗъ результатЪ полное незнане Япон!и бЪлой 
расой, вынужденной пробавлятьея нФеколькими ходячими шабло- 
нами, иногда безспорно ошибочными... 

«...Отлядываяеь на собственныя внечатя$ья отъ Японии, соно- 
ставляя ихъ съ установившимися ходячими шаблонами о японцахъ, 
нельзя не отмфтить, что Японя до сихъ поръ для европейцевь фегта 
шеоопКа. 

«...Путешественники сталкивалотся главнымъ образомъ съ евро- 
пейскими учрежденями Япови, пользуются услугами лпонцевъ, 
старающихся примфниться къ привычкамъ путешественниковъ. Но 
при первыхъ же случаяхъ, дающихь возможность заглянуть въ янон- 
скую жизнь, вы оказываетесь въ положени наблюдателя совершенно 
непонятной для васъ жизни»... 

Г. Еноррингъ разбиваеть нЪФеколько ходячихъ шаблоновъ. Но, 
какъ путешественникъ, онъ несомнЪнно и самъ не отдфлалея отъ 
воЪхь ходячихъ шаблоновъ. 


Повидимому главной кузницей, которая куетъ эти шаблоны, 
является «К1-Шо-Ка». 

«Въ конторЪ Японской пароходной компани мнЪ предложили 
пруобрЪсти карту Япони. Прежде выдачи мнЪ купленной карты 
пронумеровали ее, спросили мою фамилио, отмЪ5тили ее и на картЪ 
и на отпускномъ реестрЪ, и, взыскавъ 50 центовъ, вручили, нако- 
нецъ, карту. Оказалось, что, пр1обрфтя эту карту Япоши, я одно- 
временно сдфлалея кллентомъ общества «К-№т-Ка» основаннаго въ 
1893 году съ цфлью сближевя иностранцевъ съ японцами. Уставъ 
общества помфщень ма обратной сторонЪ карты. Все изданте отнечатано 
на японской бумагЪ и складывается въ видЪф гармони, изящная 
виньетка изображаеть японку, склоняющуюся въ привЪтственномъ 
поклонЪ: «Японя привфтствуетъ иностранцевъ». Немногочисленные 
параграфы устава перечисляютъ обязанности общества: рекомендо- 
вать гидовъ, выдавать справки и маршруты, подыскивать помфщевя, 
устраивать знакомства иностранцевъ съ семейными домами японцевъ 
и, наконець хоронить путешественниковъ». 


Путешественникь, словомъ, попадаеть нодъ всестороннюю опеку 
«общества сближеныю». 

Само с0б0й разумфется, что это общество и сближаеть тажъ, 
какъ.это угодно японскому правительству. 

Показываеть Японио только съ казового конца, съ увеселитель- 
ной точки зрзня, пускаеть въ глаза европейцу пыль европейской 
цивилизалли. 

Кусть ходяще шаблоны. 

И не ‘ипоказываеть того, что показывать невыгодно. 

«К -Ыт-Кар» общество не сближеня, х скорЪй разобщешя евро- 
пейцевъ съ Яповей. Оно указываеть, на какомъ благоразумномъ 
чеку держится этоть народъ по отношенио къ своимъ сосЪдямъ. И 
оно добилось своего. 

Мы, Япони дЪФйствительно до сихъ поръ не знаемъ. 





` ; й К ". 
о мии 
А Вы 






И. РУССКО-ЯПОНСК!Й РОМАНЪ, 


«Негативы», «Русь» 
№ 535, 7 марта 1904 г. 


Я разекажу вамъ русско-японсый романъ. 

Герой его только что сидть въ моемъ кабинетф, вотъ за этимъ 
самымъ столомъ, за которымъ я на-лету набрасывало его заплеталю- 
щуюся, но все же русскую рЪчь. 


аи Его зовутъь Сиратори. 

>53 

а Два года тому назадъ, окон- 
р. 


Токо, онъ пруЪхаль въ Петербургъ. 

и У него были рекомендательныя 

письма къ Курино отъ японскаго 

министра торговли и нзеколькихъ 
негошантовъ въ "Токио. 

ЦЪль его пр7зда была — осно- 
ваше въ Петербург русско-япон- 
скаго банка. 

Подготовительныя работы по это- 
му дфлу должны были затянуться. 
Не теряя времени энергичный Сира- 
тори занялся изучешемъ русскаго языка. 

Жизнь въ ПетербургЪ увлекла его своимъ кипучимъ теченемъ. 
Молодой 235-лЬтвй живой юноша бывалъ и на концертахъ, и въ 
театрахь, и на балахъ. 

Японская колон1я состояла болЪе ч5мъ изъ тридцати чеёло- 
вфкъ,—но Сиратори боле тянулея къ русскому обществу. 

Годъ тому назадъ онъ встрЪтилея съ барышней, дочерью рус- 
скаго полковника, влюбился, сдфлалъ предложене. 

Предложене принято. 

Но жениться нельзя, не принявъ православя. ДЪломъ обраще- 
ня молодого язычника энергично занялся епископь Сергй. 


_2 чивъ философскую академпо въ 





а Ее 


Ничто не мЬшало влюбленнымъ, и скромная свадьба была’ 
отпразднована. 

Прошло н%®еколько м%Ъсяцевъ, которые молодые провели душа 
въ душу. 

Какъ вдругъ -объявлена война, почти наканунЪ открытя 
русско-японскаго банка (открыте предполагалось въ мартЪ). 

Курино выЪхалъ. 

Японская коловя поси$шно стала покидать Петербуртъ. 

— Что было дфлать мнЪ?!. Жена, русская... Везти ее въ Японию, 
значить подвергать всякимъ непруятностямъ... Не житье бы тамъ 
было... Вы не можете себЪ представить, какъ низко положение 
женщины у наеъ на родин®... Я спросиль ее, согласна-ли она Зхать 
со мной. Она, конечно, согласилась бы въ концЪ концовъ, потому что 
любить меня... Ноя ее люблю и не могу допустить того, чтобы на родинЪ 
ей пришлось страдать... Оставаться мн% здфсь, тоже немыслимо... 
Но я люблю и... и остался... 

Въ этихъ словахъь цфлый русско-японсюй романъ. 

Вы подумайте только, какую канву для беплетриста предета- 
вляетъ эта дилемма! 

Съ одной стороны ‘Ъхать на родину, гдЪ все родно ему, но все 
чуждо, враждебно—ей, съ другой стороны—оставаться здЪеь, гдЪ 
все родно ей и все чуждо, враждебно ему... 

Онъ выбраль послЪднее, и этоть выборъ дЪфлаетъ честь его 
любящему сердцу. 

Стралино было оставаться. 

Но до вчералиняго дня не приходилось раскаиваться въ томъ, 
что остался. 

До вчерашняго дня и его супругЪ не приходилось страдать за, 
мужа. 

Молодымъ пришлось, конечно, перестать посфщать людныя собра- 
ня. О театрахъ и концертахъ- нечего и думать. 

Сверхъ ожидая, отношен1е окружающихъ русскихъ къ японцамъ 
было все время весьма корректное. 

Гуляя ло Невскому, г. Сиратори не вызывать никакихъ «демоно- 
страшй» своей наружностью. 

— Лишь въ переулкахъ ходить не пуятно. Всеф острятъ надъ 
моей физюномей. Кричать «на японца похожъ»... 

Лишь въ нЪкоторыхъ русекихъ домахъ изъ числа ‘гЪхъ, гд$ онъ 
былъ раньше хорошо принять отношеве стало какое-го натянутое. 
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Впрочемь г. Сиратори не одинокъ, отрфзанность отъ родины 
сблизила его съ другими членамн нынфшней японской колонии. 

Въ настоящее время колонтя эта состоитъ изъ пяти человфкъ. 

КромЪ Сираторн, въ ПетербуртЬ продолжаеть жить лекторъ 
японскаго языка въ петербургскомъ университет% г. Тосибоми Куроно. 

Онъ уже около 20-лЪть живетъ въ Рос@и, и для него Петер- 
бургь второе отечество. 

ЗатБмь г. Такисы Инажава янонсый рыбопромышленникъ, 
откомандированный въ Астрахань для изучешя рыбнаго промысла 
на ВолгЪ. 

Война не отвратила его отъ его намфрения Бхать въ Астрахань. 
Только по совЪту друзей онъ отложиль пофздку туда, такъ какъ 
«тамъ народъ диый, це безопаено пока»... 

Четвертый члень колонм Момоидзу 'Гакаки, служивиий въ 
чайномъ магазинЪ Дементьева. 

Онъ былъ увЪренъ, что серьезной войны между русскими и 
японцами не будетъ, что если и будеть, то окончится скоро миромъ. 

Терять хорошее м$ето и $хать на родину искать грошевыхъ за- 
нЯТ ему не захотЪлось. И онъ остался въ Питер переждаль грозу. 

Пятый членъ колонии четырнадцали-лЪтн1й мальчикъ-ученикъ 
техническаго училища, что на Васильевекомъ островЪ. 

Онъ заброшенъ сода родителемъ еще въ позапрошломъ году. 
Сначала отецъ ему высылалъ деньги. А теперь онъ брошенъ на волю 
судебъ. 

Нго положене было бы тяжелымъ, если бы Сиратори ему 
не помогаль. 

Училея мальчикъ хорошо. Двоекъ никогда не было. 

Но объявили войну, это такъ подфйствовало на мальчика (а 
можеть быть и на учителей), что въ первый ке день онъ нахва- 
талея двоекъ по всфмъ предметамъ. 

Гимназисты не особенно дружелюбно принимали на первыхь 
порахъ своего колдегу-японца. 

Съ нимъ былъ объявленъ нерерывъ дипломагическихь сношенй. 

Его дразнили, брали въ илфнъ. 

Пришлось прекратить на недфлю носфщене училища. 

Но теперь онъ снова ходить въ классы, и школьники послЪ 
р$чи директора училища въ защиту ни въ чемъ неповиннаго мальчика, 
стали относиться въ нему безъ особой неприязни. 


ППОНСНЕ ВЕЧЕРА. 


ВЕЧЕРЪ ПЕРВЫЙ. 


«Русь» 15 Марта. 
О познанш врага. — Грамотность. — «Солице». — Векрёча съ Толетымъ, Лермонтовым. 
Пупииныймь и Горькимъ. — «Мфщане» и «Ма дн». — «Раздфат Росси». — Сторона 
нанменьнаго сопротивлешя. 


Два раза въ недфлю. ко мнф приходять японцы: Снратори и 
Такаки. Мой инсьменный столь прюбрЪтаеть самый экзотический 
характеръ,—заваливаетея японскими газетами, рисунками, картинами. 

Прислуга недовольна, что я принимало враговъ. Когца же я раз- 
сказалъ трогательную исторно о томъ, какъ Сиратори принялъ право- 
‚лал1е, женился на русской, кухарка воскликнула: 

— Воть отчаянная т9!... 

— Кто? 

Да барышня то, кото- 
рая за него пошла... 

-- Почему отчаянная? 

— Какъ же она не бонтся, 
что онъ ее зарЪжетгь?! 

Дворники тоже косятся, провожая вглядами японцевъ, напра- 
вляющихеся ко мнЪ на квартиру. 

Даже десятилЪтняя дЪвочка моя будируеть. По ея мнЪнио я 
сдЪлалъ непростительную стратегическую ошибку, не взявъ японцевъ 
въ плЗнъ въ первый же разъ, какь они ко мнЪ залили. 

Но я все таки бесфдовалъь съ врагами и въ бесфдахъ съ этими 
двумя молодыми японцами, получивиими прекрасное универсигет- 
ское образованте, въ пересмотрЪ и перевод% этихь статей газетных и 
журнальныхъ, безъ сомнЪ ния, рисуется сама Чпоня, лнонская Япония. 

Мудро правило ветхозавЪтнаго философа: 

— Познай самого себя. 





Но мудро и правило нынфиняго философа: 

— Познай своего врага. 

Будемъ-же познавать Японю путемъ ея прессы. 

Пресса въ Японти чутка, сильна и демократична. 

Въ Япоши всЪ грамотны, потому что введена обязательная все- 
общая грамотность. Какъ ребенку исполнится 7 лфтъ, такъ отець 
уже обязанъ его вести въ народную школу. 

— А что будетъ если не поведеть? 

— Этого почти не бываетъ. Обыкновенно въ первомъ номер 
тазеть за новый годъ полвляетея длинный поименный списокъ 
дЪтей, которымъ настала пора поступать въ школу. Въ томъ-же 
номер помфщается и поименной списокъь лийъь которымъ пора по- 
ступать на военную службу. Уклонятьея огъ отбывания этихъ двухъ 
повинностей одинаково позорно. Отець гордится т$мъ, что его ребенокъ 
уже ходитъ въ школу... 

— А если у отца денегъ 

— Обучене безплатное въ низшей школ%, да не дорогое и въ 
гимназш, и въ университет. Существуютъ разныя послабленя. 
Родители раздфлены, смотря по состоянНо, на три труппы. Съ 
родителей одной групиы гимназя за право ученя взыскиваетъ 25 к. 
въ мБеяцъ, съ родителей второй группы—40 коп., трегьей—рубль. Въ 
университет за право ученя берутъ, въ среднемъ, 4 рубля въ м5сяцьъ. 
ПросвЪщен!е вседостулно и крайне дешево. Вотъ почему и пресса такъ 
дешева. Воть журналъ «Тайо», т. е.«Солнце». Онъ расходится въ 200,000 
экземпляровъ, выходить два раза въ м$феяцъ, книжками по 250—800 
страницъ, съ массой рисунковтъ, въ изящной обложки стойтъ въ годъ 
8 р. 60 к... Отдфльныя книжки продалотся по 15 коп. Не мудрено, что его 
вы увидите повсюду... Воть шумная «Яповя и Росеял»—номеръ въ 
200 страницщъ стоитъ только 8 копеекь!. Не мудрено, что даже 
дженерикши читають о ЛермонтовЪ, Толетомъ, Горькомъ, Леонид 
АндреевЪ... 

— Что вы говорите?.—еъ удивленемъ воскликнулъ я. 

Онъ подалъ мнф книжку журнала. Я развертывало и изумлятось.. 

- Бы знакомыя все лица. 

Въ книгЪ масса портретовъ. Но среди характерныхь японскихъ 
физопомй тамъ и тутъ вы вегрЪчаете дорогят вамъ черты 'Толс- 
того, Лермонтова, Пушкина... а въ текст—статьи о нихъ, о русской 
литературЪ, истори, географми... 

Но было бы большимъ заблужденемъ думать, что только въ 


этомъ журнал, какъ спешально посвященомъ Росси, такъ интере- 
суются нами. 

НЪтгъ ни одного журнала японскаго гдЪ не было бы отведено 
минимумъ '/, текста познаванио Росеи. 

НЪгь ни одного экурнала, со странишь котораго, какъ оазиеъ 
среди чуждаго намъ лЪса кабаллистическихь ялнонско-кигайскихь 
героглифовь не глядЪль бы на васъь портреть 'Голетого, Рорькаго... 

Не только норгреты. Воть самостоятельный рисунокъ японскаго 
художника, изобралемоний великаго нисателя земли русской за сохой. 

Понуро таацитея лошаденка. Сосредоточенно, угрюмо направляетгъ 
сво1о соху "Толстой. Возжи перекинуты за шею. Глубоко врЪзалась 
въ землю русскую соха... 

А внизу яионская подпись. И кругомъ все японсве загадочные 
столбики... 

——- Это о Толетомъ? 

— Переводъ его сочинения... 

— Неужели это «Война и миръ», «Анна Каренина», «Крейцерова, 
сонахга»?.. 

— НЪФть, улыбается Сиралори, вс его романы вплоть до «Восжре- 
сенья» переведены уже давнымъ давно и имфются въ отдфльныхъ 
издан1яхъ... Въ журналахь появляются только самыя позднЪйния 
сочиненя его философскаго, богословскато характера, письма... все 
больше изъ ангийскихь изданий... 

— А воть этого узнаете?—подалъь миЪ другую книгу «Солниа» 
Такалки. 

Какъ не узнать. Это портрегь семьи Горькаго:—онъ, жена и 
двое дЪтей. А рядомъ фотоградфля его кабинета... 

Я даже въ Росаш не видалъ этихъ снимковъ. 

— Да Это авторъ «Мщанъ»... 

- Почему «МЪщанъ»? Разв$ «МФщане» наиболЪе характерное 
для него произведене? 

— Это лучшее, что онъ налисалъ. Въ Япони, изо всфхъ произ- 
ведешй Горькаго, это самое популярное, потому что писатель въ 
немъ задфль японцевъ за живое. У насъ на родинф господствуеть 
тотъ же разладь, который въ «МЪФщанахъ» подчеркнуль Горыюмй. Мы 
до сихъ поръ не замфчали его;—наши романисты не касались этой 
темы. Но когда японцы прочли, а затВмъ и посмотрЪли на театраль- 
ныхъ подмосткахъ «МЪщанъ» они поняли сущность того, что пере- 
живаеть большая часть мфщанскаго японскато общества... Между 
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нашими романистами нашлиеь послЪфдователи Горькато. Въ своихъ 
романахь и повфетяхь онн анализирують причины и формы этого 
разлада. выводатъ лпонекихъь Безе меновыхь... 

— Въ чемъ же сущность этого разлада? 

— Воть если бы вы подробно ознакомилиеь съ теперешнимь 
бытомъ Янцон1и, тотда вы поняли бы почему Горьмй дорогъ налмь 
именно «МЪщанами»... Юго вы называете «отцомъ босяковъ», а мыы— 
«отномъ мщанъ». 

— А босяки не понятны вамь>.. 

- Да. Это явлеме пока еще въ сгоронЪ оть японской жизни. 
Туть много для насъ страннало. 

— Эта статья, которая окружаеть портретъ, о Горькомъ? 

ИъЪгь, о Горькомъ и 'Голетомъ въ нашохъ журналахъ написано 
много статей. А эта статья называется «РаздЪлъь Росс»... 

Японцы д$Злять Росспо. Чрезвычайно интересно узнать какимъ 
образомъ! 

Эта статья принадлелиемь перу профессора Уюзиро Мке, 
редактору журнала «Японцы» и сотруднику газеты «Нипонъ». изда- 
ваемой въ Токо. 

«Въ настоящее время, говоритъ профессоръ, милитаризмъ Франщи 
и Германи служить гарантей политическато равновЪеая въ ЕвропЪ. 
НигдЪ во всемъ мфЪ№ нЪтъ такого крЪикаго милитаризма, какъ на 
границ Франши и Германин—въ Эльзасъ-Лотаринти. ПослЪ 1870 т., 
эта новая граница сдфлалась прелметомь важнЪйшей политической 
задачи на европейскомъ материк. Франшя старается взять ее обрат- 
но, а Германя твердо держилть ее. Въ виду этого обЪ державы увели- 
чиваютъ съ каждымъ днемъ свон военныя силы. Это обетятельство 
страшитъ дипломатовъ. Они всегда могутъь ожидать внезапныхъ 
перем5нъ въ мирб Евроны. Кам ин старались въ ЕвропЪ разр5шить 
этоть вопросъ, ничего не могли подЪлать. Почти въ то же время 
вспыхиваеть русско-турецкая война. И внимаше дипломатовъ всЪхь 
государетвь обратилось на Ралкансюй полуоетровъ. Несмотря на 
окончане вооруженнаго столкновеня, Турщя не взялась за переу- 
стройство своего государства и продолжаеть такъ же мучить хри- 
ллант, какъ и прежде. Она и въ нынфише дни представляет 
опасность для мира Европы». 

«Росая, пользуясь этимъ явлешомъ, стремилась раситирить сферу 
своего политическаго вияня на Ближнемъ Востокф. ВелЪдетве этого 
былъ заключенъ сначала двойственный, а затФмъ тройственный 
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союзъ. Такимъ образомъ, Ралканский полуостровъ сдБлалея новымъ 
яблокомъ раздора въ ЕвропЪ. Исгомя не знаетъ остановокъ и послЪ 
японо-китайской войны взгляды евромейскихъ государствъ снова 
бросились на Дальний Востокъ и появилась франко-русская декларащя». 

«Въ настоящее время среди европейскихъ государствъ сохраняе- 
тел политическое равнов$ сте и никому не позволяетел нарушить миръ 
въ Европ. Поэтому европейцазмь приходится протягивать руки къ 
некудьтурнымъ странамъ Азш. Тамъ стараются они распространить 
свое политическое и экономическое вляне. Такимъ образомтъ, положе- 
нте дЪлъ измЪнилось. Собьмя въ Кита въ 1900г. дали было европей- 
цамъ прекрасные шансы установить свои базы на ВостокЪ. Они 
начали осуществлять свою завЪтную мечту. Но, съ усмирешемъ 
боксеровъ, положене ухудшилось, и имъ пришлось уйти ни съ чЪмъ». 

«Росая же, помня завфть Петра 1, утверждалась въ Манчжу ми. 
Япония, весьма заинтересоваиная въ Лальнемъ ВостокЪ, стала энер 
гично протестовать». 

«Въ настоящее время всякая держава устремляеть свои глаза 
въ сторону наименьшаго сопротивленя. Но, конечно, территория, на, 
которую зарится держава, должна имЪть достаточно природныхь 
ботатетвъ и не имъфть большого населешя. Для Японши стороной 
наименьшаго сопротивленит является, безепорно, Китай. Но чегыфрех- 
сотугиллонное населеше его пвляолея  непреоборимою пом хою 
въ волросЪ о раздфлЪ Китайской Имнери. Не желая тратить громад- 
ныхъ средствъ для эксплоаталии богатетвь Китая, веливя державы 
все же лелЪютъ мечту о раздлениг Небесной импери. Но, по моему 
мнфнло, это безполезно: только въ силу своей густоты населеняь 
Китай нераздЪлимъ, неуничтожимъ. Вепомните, какя загруднешя 
встрЪтили Соединенные Штаты! А вЪфдь тамъ было всего только 
9.000,000 негровъ». 

«Вспомните объ африканцахъ въ англ скихъ колошяхь Южной 
Африки! А развЪ ихь было 400.000,000? Между т5мъ. Англит иетратила 
на Южную Африку свыше 1'/, миоотарда Тенъ»! 

«Побережье Новаго материка (сзверная и южная Америка) пред- 
ставляетъ собою большой интересъ, который могъ бы служить тоже 
яблокомъ раздора для великихъ державъ;: но взяться пока за это 
дЪло весьма трудно. Это хоронто доказалъ намъ венецуэльекй вопросъ. 
Итакъ, во всемъ мцуУБ больше нигдф нЪть боле удобнаго мЪета для 
раздфлевя территорм, какъь въ Азатекой Росси». 

«Два великихь вопроса предетоять динломали въ недалекомъ 
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будущемъ: 1) открыте ботатетвъ, скрытыхъ въ сибирскомъ простран- 
ствЪ, п 2) разоружее эльзасъ-лотарингской обороны»... 

«Во всемъ мШрЪ только въ Азатской Росси находимъ мы террито- 
рио, богатства, которой еще совершенно не изслЪдованы, и она-то и зани- 
маеть весьма громадное пространство и совсефмъ не иметь населення. 
Не бойтесь простудиться въ Россш. Когда станутъ извЪетны богатства, 
сибирскихъ копей, земледфля и лЪсоводетва, всегда можно будетъ 
приспособиться, чтобы сотрЪгь себя оть рЪзкостей климатическихь 
условий. Гакимъ образомъ великимъ держазамъ необходимо вступить 
въ глубину этой территорти и осуществить раздЪлъ Аз1атекой Росаи 
во что бы то ни стало.» 

«Правда, пока еще не изслфдованы окончательно богатства Сиби- 
ри, рано настаивать на осуществлеши этой великой мечты. Но надо 
признаться, что мечта эта можеть быть вполнЪ осуществима.» 

«ВЪдь у русскихъ (авторъ включаетъ вс$ многочиеленныя 
племена живущихъ въ Росайской Импери) нЪть ни малЪйшаго 
поняття о государственности; поэтому, если бы произошелъ раздфлЪ 
Росси, то они не могли бы возстановить снова своей Имперти. Руссюе 
были долгое время подъ монгольскимъ игомъ и сама Росая неясно 
себ% представляеть свои границы съ сосфдями. Воть почему она и не 
имфетъ никакого представлешя о государственности.» 

«Насколько легко ее раздфлить, настолько же легко будетъ 
и управлять ея населенемъ». 

«ВеЪ твердятъ о неудачЪ Налолеона въ 1812 году, безпрестанно 
восхищаются Росоей, какъ непоколебимой державой. Это глупая 
ошибка. Неудача французскаго полководца произошла оть неожи- 
даннаго климатическаго препятствя, а не отъ отпора русекихъь 
войскь. Итакъ, разоружене пограничной обороны между Франщей 
и Германей повлечеть за собой удивительное переустройство въ 
европейскомъ политическомъ мрЪ». 

«А для Япони это открываетъ весьма заманчивыя перспективы. 

— Вотъ образчикъ политическихь передовыхъ которыя пишутся 
налпими профессорами! сказать Сиратори. 

Статья очевидно написана, для того, чтобы иртободрить японцевъ. 

Нечего, молъ, бояться войны съ Росфей. Ее, того и гляди, 
«разифлятъ» велимя державы. 


ВЕЧЕРЪ ВТОРОЙ. 


«Русь» 16 Марта. 
Японсмй журналъ. — Хроника. — Иринка. — Свобода печати. — Обмфнъ Манчжури 
на Корею. — «Пороки Японцевъ». — Первый журпалисть Япони. — Первый предска- 
затель войны съ Иитаемь. — Романъ Сада-Якко и Каваками. — Стихи. — Увеличене 
русскими авторами. — Чеховъ и Андреевъ. — Толстой и Горымй. 

— Однако, не будемъ пока такъ долго останавливатьея на 
отдёльныхъ статьяхъ. Давайте лучше ознакомимся съ содержанемъ 
первой книги журнала «Солнце» за этотъ годъ. 

Первый отдЪль его называется «Хроника». Въ немъ статьи: 
«Маркизъ Ито и антнрусская 
лига», «Министръ-президенть 
Катцура и антирусская лига», 
«Спускъ крейсера Отова», 
«См®та Япония 
на 1904 годъ», 
«Положене въ 
Манчжур! и», 
«Администрамя Рос- 
и на Дальнемъ Вос- 
ток». 

Второй отдЪль «Критика государственныхъ дфятелей». 

Полная свобода печати позволяеть журналистамъ подвергать 
неумолимо-жестокой и язвительной критик дЪявшя даже самыхъ 
высшихъ государетвенныхъь сановниковъ. Статьи такъ и озаглавли- 
ватотсл: «Критика министра внутреннихъ дфлъ», «Критика министра, 








народнаго просвЪщеня». 

Не подлежить критик только самъ микадо. 

Въ первомъ номер$ «Солнца» помфщена критика государствен- 
наго управленя Росси. Къ чести японцевь нужно сказать, что 
самыми симпатичнЪйшими штрихами описано миролюбе Государя 
нашего. Наоборотъ, отзывы о нашихъ министрахъ грфшать односторон- 
ностью. Съ большимъ уваженемъ относятся японцы къ покойному 
П. С. Ванновскому. Авторъ называеть его «другомъ студентовъ». 
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Трей отдфиъ- «Гекупая статьи». Онъ открывается статьей 
профессора международнаго права 'Гомндзо, одного изъ лицъ, пред- 
ставившихъь записку 0 необходимости начать войну съ Росчей. 
Статья называется «Медленность обмфна» и въ ней доказывается 
трудность осуществлемя мечты значительной группы японскихъ 
дипломатовъ безъ войны «обмфнять Манчжурию на Корею». Профес- 
соръ доказываетъ. что, устуиивъ Росаи Манчжурио и занявъ Корето 
она лишь отодвинегь вопросъ, а не разрфишать ето: «Сосефдетво 
станеть еще болзе опаснымъ». 

Затфмь идетъ некрологь, посвященный покойному профессору, 
дв статьи по техническому образовано и блестящая статья 
публициста п члена нижней палатьт Кудо. 

Въ ней обвиняется лпонекй государственный совЪть въ томъ, 
что онъ нарушаетъ принцины конституция. 

Четвертый отдфль—«Интервью». 

Ректоръ философской академш въ Токло, Иноуэ Инд1о интервьюи- 
руетея на тему «Пороки японцевъ». Главный и чуть ли не единствен- 
ный порокъ японцевъ, по мнЪнйо профессора, непостоянство, неум$- 
не долго сосредоточиваться на одномъ дЪлЪ, неспособность довести 
до конца то, что сразу не удалось. 

«Солома вспыхиваеть ярко, но скоро гаснеть. Такъ и энермя 
японца». 

Второй интервьюируемый Фукучи, первый издатель газеты, 
въ европейскомъ смыслЪ этого слова, въ Японми и первый по 
времени журналист. 

Эта, газета вышла, 83 года тому назадъ и называлась «Синономэ», 
т. е. «Заря». Въ ней 25 лЪугъ тому назадъ Фукучи энергично проводилъ 
мысль о необходимости для японцевъ вести завоевательную войну 
не съ Росаей, а сь Китаемъ. 

Фукучи теперь, какъ и 25 лЪть тому назадъ повторяетъ, чго 
настало время раздЪла Китая. 

Пятый  отд\ль— «иностранная  корреспондения»—изъ Перу, 
Висконти и Германи. 

Шестой отдЪль: «беллетристика». 

ЗлЪсь романъ изъ жизни артистовъ. Описывается трогатель- 
ная судьба сначала гейши, а потомъ актрисы Сада-Якко и мужа 
вя Каваками, прославившихся своей пофздкой за границу. Эти 
знакомые и русской публикЪ персонажи выведены въ романЪ не 
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подт пастоятщимь ихъ именемь. но ни для кого не гайна, что рВчь 
идеть о нихъ. 

Ваваками знаменить не только тфмъ. что мознакомиль загра- 
ницу съ лионскимъ театромъ, но и тЪмъ, что нознакомиль Япо- 
но съ заграничнымъ театром. 

Въ ИвропЪ онъ нутоешествоваль со своей, правда. отврати- 
тельной группой, которой въ Токо никто не хотЪль емотрЪть, и съ 
такими старыми пьесами, которыя узже давно сняты съ репертуара... 
Въ этихъ пьесахъ- легендарная Япошя. Япошя рыцарей, которые 
то и дфло, ио неноитгитлмъ для современнаго человЪка сообразжке нитмеь, 
устраивали себЪ хара-кири: разсердитея, обидится ма какой нибудь 
нустякь и распереть себф ивотуь. 

-—_ На смЪну этихь нелфапыхь иъесь Каваками нознакомиль нась 
съ евронейскимъ репергуаромъ. У наеъ идегь Шекспирь, Горькай, 
Шиллеуь... Да воль сл5дуощая статья этого отдВла. переводъ «Ромео 
и Юли» Шекенира.... 

Седьмой отдфль- «Споргъ». Преобладалоть шахмалмх и гонки яхтъ- 
клубовъ. 

Японцы страсргные спортемены и положительно иЪтъ такой 
ищолы. общества, деревуииит, тдф не было бы н%®есколькихъь гоноч- 
ых ЯХТЪ. 

Восьмой отдфль «итературно-театральный фельетон». Во- 
первыхь «Исторя китайской драмы», во-вторыхь статья о японской 
«чайной перемонит» (чаноэ). 

Семейный быть японцевъ сложился очень сЪро, будинчно, мщан- 
еки. Музыки-— почти нЪгь, ганцевъ- тоже. Несостоятельные классы 
заняты работой, а состоятельные скукой. 

Чтобы чЪмъ-нибудь наиолийть скучный день, чтобы развлечься, 
японцы выдумали себф нЪфчто вродЪ нанихь ре ]еих «чайную 
церемонио». 

Зат\иь идетъ переводная стагья: Короленко «Изъ снопрекихь 
внечарян!Й»; воспоминашя о покойномъь романисть Ко010, замЪча- 
тельнаго нослЗдователя Баки —Нушкина японской литературы. Юго 
лучний философский романъ «О восьми собакахъ». 

Затьмъ идутЪ стихи. 

Цлитайске стихи не зимоть рифмы. Они состоять изъ хореевь 
п бывамоть трехъ родовъ, смотря по количеству слоговъ заклю- 
чающихея въ отрочкЪ. 


1) Стихн «семь и пять», гдф семисложная строчка чередуется 
еъ пятиеложной. 
Примбуъ изь послфдняго номера «Солнца». 
Осений втътерз. 
А сита ка га ми не 
Му ка и те ва 
А а ва реа ма дп 


(0) и та ли на... 


Стихотворенше не лишено меланхолическаго настроеня: 

«Однажды утромь я спдфлъ передъ зеркаломъ. 

«Боже мой! Какъ а постарфль! 

«Худыми трасущиминся руками хотфль я пригладить волосы а 
осенний вЪтеръ растрепалъ ихъ... 

«И стало холодно... Тоскливо...» 

2) Самый старинный размЪръ стиха называется «31». Происхожде- 
н!е его таково: 2564 года тому назадъ дядя первато Микадо японскаго 
нзрекъ сентеншю, въ которой бьиеь «ровно 31 слогъ». 

Съ тЪхъ поръ японеюме поэты упражняются въ томъ, чтобы въ 
81 слог излитьдушу, выразить блестящую мыель или дать эффекл- 
ную игру словъ. 

Эти 81 слогъ располагаются въ пяти хореическихь строкахъ 
(РЕНО Е 

Воть наиболзе популярное изь стихотвореня въ 81 слогъ: 

«Если тебя спросятъ, что такое душа японца, отвЪчай: это 
вшиневое дерево, которое подъ лучами восходящаго солнца распус- 
кается гакъ удивительно льшино, но цвЪтеть тацъ недолго». 

Яинонская вишня символь духа Японш. Юя цвЪ®токъ находится 
въ гербахь, ‘вь шить мупдировъ военныхь и штатекахь, на 
рукояткахь почелиыхь иигатЪ. Она славитея необычайно нышнымъ 
цвЪромъ, но цв\Ъргетъ только два дня. 

Сопоставьте это стихотворене съ изречешемъ профессора, Иноуэ 
Индю (0 соломЪ)! 

3) Стихотворене въ «17» сиоговъ, гдЪ строки чередуются по 
три (Б-Е5-НУ. 

Такъ переведенъ «Парусь» Лермонтова и мноше стихи Пушкина. 

Девятый отдфль—«Современныя извфотя». Тутъ интересно 
обозрюе европейской литературы за 1908 годъ. 

«Изучене новЪйшей европейской литературы является у насъ 
въ настоящее время, пишеть одинъ критикъ какою то модой. Это 
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уже не изучене, а какое то комическое благогов$н!е слФной 
молодежи. Она восхищается эпитетомъь «новЪйпий». Она кричить; 
прошло время изученя Золя, Толетого и Ибсена, наступила эпоха, 
Горькаго, Меттерлинка п Д. Анунцю. Вто изъ нась не читалъ и не 
пзучалъь Чехова, Андреева! Съ наводненемъ такъ называемой но- 
вЪишей европейской литературы, въ нашихьъ эурналахь и с©бор- 
никахь появились портреты и переводы Горъкаго, Меттерлинка, 
Чехова и другихъ. Мало того, —иЪкотгорыя изъ произведен! назван- 
ныхъ авторовъь поставлены уже на токлйской сценф...» 

Критик горячо возражаеть противъ увлечен1я японцевъ русскою 
литературного молодежью: 

«Хотя у Чехова п Андреева есть уже не мало произведен, но 
ихь таланты еще не развернулись п не успфли еще показать- 
ся во всей полнот5...» 

СиЪфшно, конечно, ждать, чтобы Чеховъ «развернулся». Но въ выс- 
шей степени симпатично читать горяч1я строки въ защиту Толетого: 

«Ведикъ Толстой! Онъ, находясь среди искусства, порицаегь 
его; отрицая религио- отдаетъ ей евою жизнь»... 

А другой критикъ пишетъ: 

«Наполеонъ говорилъ: «если кто-нибудь будеть составлять все- 
мфную цегорно, ему потребуется 1000 страницъ для меня». Мы же 
скажемъ: если кто-нибудь будетъь составлять исторю всемфной 
литературы, тоть по крайней мЪрЪ 5 страницъ отведеть 'Толетому 
и Горъкому»... 

Десятый отдфль «Истомя и географ!я». Первая статья—«Рус- 
ская исторя», вторая — «Гутешестве на Формозу». 

Одлннадцатый отдЪлъь «Наука и искусство» Двфнадцатый— 
обозр те печагги... 

Воть какъ интересно, разнообразно составленъ номеръ журнала. 

Зесь вечеръ мы провозились надъ одной только книгой, да въ 
ыЪеколькихъь другихъ журналахь отмфтили, что перевести для 
елЪдующей бесфды. 

Сколько интереснато матерала для изучешя Япони предста- 
вляеть изъ себя это море печаттыхъ листовъ. 

Копаешься въ нихъ съ двумя гидами, любуясь этими портретами 
гейшь, пейзажами, жанрами, этой кипучей жизнью и словно путе- 
пествуешь по Япони. 

И все время убЪждаешься въ томъ, что мы Японии не знаемъ. 
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ВЕЧЕРЪ ТРЕТИЙ, 


‹Русь» 18 ЛТарта. 


Газетная пресса. — «Дзи-Дзи». — Фувузава-Н]з. — Объявленя. — Могушество треесы. — 
Фукузава-ретс. — Янономй Иловайемй. — Скандаль въ мизистерств® народнаго иросв\- 
щеня. — Фельетоны о мпролюбит. — Репорт”ажь. — Дешевизна жизне. 


— Нели такь жилва и подвизква, таюъ отзывчива и демокра- 
тична японская журнальная пресса, то какова должна быть газетная 
прееса>?.. р 

— Она обогнала въ этомъ отношенм даже американскую 
печать. Ца вотъ, вы сами увидите. Проанатомируемьъ этогъ номеръ 
«Дзи-Дзн» такъ же, какъ третьяго дня анатомнровали «Солнце». 

Мы разложили громадный номеръ въ 20 страницъ газетнаго 
формата. Лишь при томъ колоссальномъ распространен. какое 
имфеть «Дзи-Дзи», можно продавать это море древесной бумаги за 
2 копейки. Цаже дешевле еъ доставкой въ годъ газета стоить 5 р. 
60 кон., а въ мфеяцъ—50 коп. 

А распространен ея въ мирное время превышало 500,000 
экземпляровъ, теперь ле, въ военисе время, приблинжаетея къ 
миллюну номеровъ въ день. 

— Да и немудрено. что газета чуть не на 50°/, повысила свой 
тиражъ. Вотъ вы увидите, что за 2_ 3 дня до начала военныхъ дЪй- 
ствШ она сумЪфла подать правительству нЪеколько благоразумныхъь 
совЪтовь, и вс они были приняты. Это очень подняло прёетижь 
газеты. Да и во время войны она ведеть себя въ втлелией степени 
корректно, ие поддЪлываетея подъ тонъ правительственныхь со0б- 
щенш, а даетъ миниеграмъ совЪты и указантя, словно редакторъ ея 
Фукузава— самъ министрь, или членъ тайнаго совЪта. Фукузава, 
указывая правительству его промахи, однако, не допускаегь такой 
вольности въ обращенты, какъ «Нирокко». Редакторъ послфдней, 
членъ парламента нижней палаты Аюмяма, дошелъь до того, что 
его пришлось упрятать въ тюрьму, а газету его закрыть. Онъ въ 
своей газет такъ откровенно раскрыль передъ лицомъ всего мира 
военную тактику яапонцевъ, что военный миниетрь возмутился. 
Статьи «Нирокко» и тоже запрещенная книга «Гибель Роса» 
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выдали иностранпамъь военную тайну Японии... Министру пришлось 
поневолф измБнить тактику, обдуманную имъ раньше. 

Вирочемъ, не однимъ личнимъ заслугамъ редактора обязана 
«Дзи-Дзи». Имя и прочное ноложеше газе” дазрь отець нынфшняго 
редактора Фукузава, личность выдающаяся по той роли, которую ему 
пришлось сыграть въ неториг евронензациг Японии. 

Однако, приступимъ къ анализу газеты. 

Воть первый лиегь (юмоь н книги, газеты лиетуются справа, 
нал во), гдЪ въ верхнемь правомъ увлу, сбоку, прпотилось назване 
газеты. Среди массы объявлен ово сово$мъ залерялоеь, это затла- 
ве. Да и напечатано оно ничузжь не отчегливЪе, чбыь весь осталь- 
ной номерь, сбитый шрифтъ, тусклаял краска и сБроватая низкопробная 
бумага не дЪлалотгь внЪаноети «Дзи-Лзи» заманчивой. 

Но тусклость внфшняго облика виолнЪ объяснима и оправды- 
ваема. Напечаталь 1.000,000 оттиековъ съ одного набора хотя бы и 
съ ифеколькихь стереотииовъ-задача не легкая. -поневолЪ шрифть 
собьется п краска померкиетъ. 

Итакъ, прежде веего бросалотся въ глаза, объявлен!я. 

Въ Яноши крикливая, суезливая бьющая на рекламу жизнь. 
Вогь почему, несмотря на дороговизну объявлений, купцы не скупатся 
на нихъ. На первой ограниц 5 зогалутеь ино 50 кот., на остальныхь—по 
25 коп. за строку вдвое короче нашей. 

О чемъ только не объявляют"ь! 

Воть объявлене «о капляхъ для жепуцка. которыя призодягь в’ 
игривое расположенте духа». 

Ве въ Яцоны понимаютъ, что это за «камин». Это скабрезныя 
карточки, до которыхь такь наду японцы, а въ особейиости пно- 
странцы-путепественнихкиг. 

Вотъ въ черныхъ траурных рамкахт... вы думаете спокойники»?.. 
НЪгь, это адреса достойныхь внимания сейншъ. 

Воть этолуь столоець ифликомъ занять объявленями въ одну 
строчку: 

«28 иЪгъ, безъ денегь, умЙю торговать, хочу женитьел на дф- 
вушик В не старине 92 лЪгь. Условши въ редавиии». 

«Товарищи рекомендуют такого-то, приличнаго молодого чело- 
вфка, 97 иЪъгъ, змелающаго жениться. Предложеня и фотография 
присылать по слФдующему адресу». 

«Хочу жениться въ первыхь числахъь ноября. Имфю аттестагь 
оь торговой фирмы»... и т. д. 
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Зато объявленя о кухаркахъ отеутствуютъ. Для нихъ и джене- 
рикшей такса высока. 

А вотъ это-—-театральныя объявлешя. Написаны они въ реклам- 
но-зазывающемъ тонЪф, какъ у насъ въ онеретк». 

«Большой успфхь! Безпрерывный смфхь! Сь куплетами, наро- 
дями, имитатями! Ново! Орнгинально»! 

Особенно рекламируется передфланный для сцены романъ Марка, 
Твена «Принцъ и ниний». 

Много объявленй, начинающихся словами «Наслучай войны»... 

ВЪдь передъ нами лежить номеръ, который вышиелъ за, 4 цня до 
начала военныхъ дфйствй. Если-бы мы читали «Дви-Дзи» для насъ 
война не была-бы неожиданностью! 

На первой страниц пустое оть объявленй мЪето заполняется 
мелкими провинщальными корреспонденщями, чтобы не отвлекать 
огь объявлеши. 

Дальше идеть передовая статья. Въ ней авторитетно доказы- 
вается, что, въ виду серьезности настунающаго момента, нужно ио- 
ступиться личными самомобями и сплотиться въ оргапизаиио, безу- 
пречно стойкую и стройную. Въ этой организаци «сучкомъ» былъ бы 
нынфшнй министръ финансовъ гр. Инобуэ. Для мирнаго времени это 
вполнЪ порядочный министръ. Пороха онъ не выдумаеть, но для 
мирнаго времени н не нуженъ порохъ. Для военнаго же времени 
онъ прями вреденз, со своею нершительностью и медлительность. 
Необходимо его смЪнить и на его мЪсто поставить графа Малкукагга. 
Врядъ ли въ надежныхь рукахъ министерство иностранныхь дЪугь. 
Необходимо отдать этотъ портфель маркизу Ито. 

«Если мой совЪть ипримуть, я могу сказать, что народь согла- 
сенъ на войну», заканчиваечь статью передовикъ. 

И чго же?.. Мы знаемъ, что оба совЪта эти уже принаты. 

Правда, у гр. Иноуэ не отнять портфель министра финансов, 
но надъ нимъ поставленъ въ роли сзерхъ-министра графъ Матцука- 
та, назначенный членомъ тайнаго совфта по финансовымь дЪфламь 

Какъ не подивиться такому могуществу прессы! 

ЗатЪмъ идеть статья «Парламентее выборы», гдЪ критикуют- 
ся кандидаты изъ провинщи. 

Зат$мъ— «Четвертая годовшина смерти Фукузава», отца редак- 
тора. 
Его заслуги велики. Онъ первый заговорилъь о необходимости 


введеня въ Япон!и европейскаго образовалия, первый подвергь же- 
стокой критик устои китайской цивилизации, первый основалъ 
овроньйекле по программ училище, превратившееся сю временемъ 
въ первый частный университеть, давший Японти больше знамени- 
тыхъ ученыхъ и государственныхь дЪфятелей, чЪмъ всБ казенные 
упиверентеты вмотЬ. Юго заслуги и при жизни были оцфнены, — мо- 
лодежь боготворила его, а микадо предложиль титулъ графа. Но Фу- 
кузава отклонилъ почести. 

ЗатЪмъ идегь романъ изъ морской жизни съ иллюстращями въ 
текетЪ и крикливымъ бульварнымъь заглавемъ вродф «Морской 
черть». 

Романъ фельетонъ тянется по ифлому году, по мБрЪ развитя 
интриги, прикр$иляющей къ газет подписчика. 

Собственные корреспонденты телеграфирують лишь изъ Лондона, 
Нью-Торка, Бомбея и изъ японскихъь прованшй. Преобладаючъ 
телеграммы агентетва Рейтера. 

Вдующий отдБль - Политическая хроника. 

ЗдЪсь -«Аудюнщя у микадо». 

Статья «мфстонахождене судовь русской и лнонской эскадры» 

«Чума на ФормозЪ» (грое умерло, нятеро захворало). 

Извъщене министерства путей сообщеня о затрещенит иностран- 
нымь отиравителямъ посылать шифрованных телеграммы. 

«Безпорядки въ КореЪъ». 

ОтдЪиъ общественной хроники открываетея статьей по поводу 
колоссальнаго скандала, разыгравшагоея недавно въ мннистеретв на- 
роднаго просвъщешя. 

По закону, вь Ялонш для казждаго учебнаго округа (а тамь что 
пи гороль то округь) учебниви н учебных пособ рекомендуются и 
одобряютея губернаторами. Въ школахъ и гимназигхь не могугъ бъигь 
въ употреблеши иныя книги, кромф попавшихь въ губернаторсклй 
списокь данной мЪетности. 

Случайно, въ одномъ округ открылось, чго губернаторуь ввелъ 
въ свой учебный округь учебиикъ истори прямо нозорпый но без- 
трамотности и по архаичности. Произвели елфдетве оказалось, ито 
онъ взяль съ сочинителя взятку. 

Его посадили въ тюрьму. Но на суд онъ заявилъ, что «воЪ 
берутъ». | 

Произведенная внезапная ревизт дфиствительно посадила на 
свамыю подеудимыхь до 500 челов къ губернаторовь и инспекторов 
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по учебной части, уличенныхь, 40 за взатки опи начинялн головы 
школьниковъ такими учебниками, передь которымь истор: Иловай- 
скаго и география Смирнова евЪжая 


роза и благовонная ф/алка. ГО оееА С Фа" 





Теперь изь всей этой комнанш 
50 чиновниковь уже отендфли в6 
торьм$ и заилатили титрафуь. 

Вь этой ставь «ви-Дзн» кри- 
тикуеть повый сниеокь учебниковъ, 
который составиль самь министрь 
народнаго просвъщеныя. 

Достаетея и учебникамь, и... 
самому миннегру!.. 

Дальше статья о городекомъ са- 
моуправление. 

Въ думу выбнралотся на 3 года. 
Ценза почти не ‘требуется. Да оно 
и немудрено. ВЪдь Дазке‘ для ого, 
чтобы попасть въ парламешеь, и 19 





достаточно прояиегь годъ на одномъ 
мБет н заплатить 19 рублей госу- 
дарственнаию налога. 

Воть коротенькая параллель: 
«Кассута» и «Нисстинь» и «Ослябя» и 
«„митрие Донекой». 

На мой вопрось, что означають 
но-русеки назван главнЪйшихъ 
пнонскихь боевыхь судовь. Гакаки 
отвфчаль: с 

Большинство изь инхь но- 
сеять имя въ честь родины. На апон- 
екомь язык существуеть восемь 
слов для наименования измей ро- 
дицы. Какъ у ваеь всего три - Моско- 
вия, Русь и Росая... Назвыия Сикн- 
питма, \ кицуииамао (стровъ стрекозъ), 
Я игима, (восемь острововь), Фусо (стра- 
на тута), Ямато, Иицонъ (по китай- 
сому пронзношенио Янонъь) все эго 














въ разное историческое время значило 10, что тенерь Яношя (страна 
Восходящаго Солнца, или буквально «Колыбель Солица»)... И въ 


эти названа носяль наапи броненосцы 
и крейсер. 

«Нисеинь» и «Кассуга»  иа- 
званы въ честь родопачальникову 
японскаго флота. 

Это было 41 годь тому назаль. 
Врмидующие феодальные киязья Хи- 
зинь и Сацума пробрзли себЪ двЪ 
голланлекихь капонперии, тонн но 
800 не боле и назвали ихь «Ние- 
син» и «Каесуга». 

Когда 31 лЬгь тому назадь раз- 
развилась еволющя, суда эти изъ 
часгныхь рукь перенли въ руки 
ныиЪшнаяго мнкадо Муцухито. Они и 
составили основу японекаго флота, къ 
цоторому въ томъ ще году микадо 
прикуниль еще 6 судовъ но 300 тоничь. 

Память «Инеениь» и «Кас- 
суга» лпонцамъ рак зе дорога, каюъ 
ботнкь Нетра Великаго русокимъ. 

Идемь дальше мо «зи-Дзи». 
Воть нодробное оинезмие дала въ гер- 
манекомь иосольсть® въ "Токо. 

Воть о табачной мононолми, не- 
давно введенной и давией въ этомъ 
году всего 8.000,000 Тенъ. 

А воть и фельетонъ аозацами 
на разных темы. 

'Вурь ин о шогодъ, и о политикЪ, 
н о землехрисении. 

Оканчиваетея омь многовначи- 
тельшшями словами: 

«Весь м|уь называеть Русекаго 
Имнератора мироллобцемь! 

«Весь мфъ называеть микадо 
Муцухито (т. е. миролюб1е)! 
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«А все же, слушайте вы, министры и весь мфъ: война будетъ 
раньше, ч5мъ зацвЪгутъь вишни»... 

Предсказаше фельетониста, сбылось. 

Вишни еще не зацвфли, а ужуь воды Дальняго Востока обагри- 
лиСъ... 

ЗатЪмъ ндеть провнищальный огдЪль — корреспонденции отовсюду. 

Особенно подробная изъ Дальняго, гд% говорится о тревог на- 
селения. 

Массу мЪета занимаеть спортъ вообще, а въ особенности борьба. 

ЗатВмъ пдеть тезгральный отдЪль. 

Большая статья посвящена дЪтекой трупп мальчиковь въ 
Токло. Авторъ съ ифной у рта старается доказать, что это учрежде- 
ше слЪдуетъ запретить, что оно позорно, безнравственно и нигд\ въ 
ЕвропЪ не иметь мЪета. | 

Онъ не зналъ о трупп дфвочекь Чистякова въ С.-ПеуербургЪ. 

Затфмъ извфщаетея, что подробная реценз!я объ «Отелло» Щек- 
спира будетъ помфщена въ слфдующемъ номерЪ. 

Особенно полно составлена городекая хроника, вообще и уличная 
въ частности. 

НиглЪ не развита такъ уличная жизнь, какъ въ Токло. ВеЪ жи- 
вуть на распашку. СТЬны часгныхъ ДомовъЪ раздвигаютея на День, 
и домъ сливается съ улицей въ ортаническое ифлое. 

Воть почему нигд№ такъ не экивуть енлетней, какъ въ Яцонш.. 
И главныя сплетницы газеты. 

Ренортерь должень быть виртуозомь сплетни н сыска. 

Когда молодой человЪкъ идегь с трепетнымъ бешемъ сер- 
дца на свилалие къ своей милой, онъ оглядывается во воЪ стороны, 
боясь, как бы его ие увидалъ репортеръ. Иначе на завтра въ га- 
зегахъ появится: «Родители дЪвушки, живущей въ такомь-го домЪ, 
такого-то квартала, гакой-то улицы, приглашаются посматривать за 
своей дочерью, 28 2ЪрРь оть роду. Вчера мы замфтили въ такомъь-то 
часу вечера крадущагося молодого челов ка (имя рекь). Наруаюность 
его (ндезмь опнсаше наружности и одежды) дЪлаель честь вкусу ба- 
рышин, но опа не знаеть, что этогъь молодой человфкь воть уже 
второй годъ должень 25 1енъ госиодину (имя рекъ), живущему тамъ- 
'го и там-то»... 

Отправляясь на добычу, воръ, каторжникъ или убйца, не бо- 
итея никого такь, камь репортера. 

— Большинетво преступленй ренортеры обнаруживалоть рань- 
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ше, чёмъ полищя, не смотря на то, что полнимя у насъ образцовая. 

При отсутствии паспортной сиетемы они совершалотъ тавйя чудеса, 
которыя возможны, но мифино ипостранцевь только ири строгой 
регламентации населен. Иностраненл, теряегь кошелекь, кольцо, 
часы (это работа карманниковь), а черезь два-гри дня ему ноли- 
щя доставляегь нохищенное. Найть вора въ полуторамилионномь 
населен _мудреная задача. Но все ске большииетво убйствъ репор- 
терами раскрывается раньше, чфмъ сыщиками, и описывается такъ 
подробно, кают, будто оин сами были участинками убства. Пожарь 
репоргеромь описывается такъ точио, детально, словно онъ самъ 
быль поджигателемъ. Репортеръ ведеть снисокъ ирелюбодЪевь, хро- 
нику незаконныхь дЪтей (оть ‘гажого-то и такой-то, при такяхъ-го 
обстоятельетвахъ, тамъ-то), хронику подкидышей, скандалы на ‘улиц 
и въ чайныхь домахь... 

Не уснъеть еще затихнуть боль оть синяка подъ глазомъ жены, ио- 
онтой мужем, нли мужа, побитаго экеной, а улов въ газету онъ попаль. 

— Для газегы разииия между частной и общественной жизнью не 
существуетгь. Она пишеть, чго хозяинъ скверно обращается съ ири- 
слугой— хозяина судать и приговаривають къ тюрьмЪ. Она нишеть, 
что прислуга обкрадываеть хозяина, судя по тому, какъ она держа- 
лась въ мелочной лазочк... Хозяинъ гоннгь прислугу прочь... Она 
пишееь, что такая-то гейша оставалась въ чайном домик до часу 
ночи, — пиграфулозь и гейшу, которая позже 12 часозь ночи не долакна, 
засиживаться, и содержалеля чайнаго домика... Репортерь знаеть 
все, видить все... и это за 15 рублей въ мфсяць!.. 

- Какь за 15?.. 
Максимумъ за 20 1ень!.. Это у насъ внолнф приличное воз- 
награждене. 

— Сколько же получаеть фельетонисть? 

Рублей 20—25 тоже... И за это онъ обязань иисать езке- 
дневно!.. Вы увидите, что при нашей дошевизнЪ. это большия деньги. 

И мы заговорили о той дешевизн\, которая иностранцу ка- 
зкетсл положуигтельно сказочной. 

Все дешево. Втрое, вчегверо, въ десять разь, рабочя руки, 
время, продукты. 

Дороги только деньги. Онф въ ифсколько разъ дороже рус- 
скихъ, за 8 р. 40 к. японець на мФеяць снимаетъь цфлый домикъ 
есь садомъ; объ окладЪ въ 10 15 рублей мечтаютъ, какъ о тепленъ- 
комъ мЪетечку... 
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— Кацое же пепомфрно великое лимеше для Японии потеря 
казкдаго ороненосиа, казвкдаго крейсера. ВЗдь то, что для Росии 
только мнллюнъ рублей, для Янонш 10 крайней мЪрЪ, деслть мил- 
моновъ! 

Срели всеобщей дешевизиот броненосець Японие дорогь таку, 
какъ будто бы онъ стопльъ не 19.000,000 руб., а 100.000,000 рублей!.. 


ВЕЧЕРЪ ЧЕТВЕРТЫЙ, 


Рус» 29 Марта. 


Цеъты 'Гокю и рыцари отня. — {Поджоги. Харакири виновника. Пожарный 
помпики. — Ложарный праздииет. — Полшця. — Изархаль веселья. — Пооги и гейши. — 
Семейные будили. ИЦрейсъ-куралимь вейнеь. 


Вчера разговорилея съ японцами на пожариья ‘темы. Неесчасте 
Мартнскаго рынка пронзвело на нихь больитое впечатл/уюе. 

-- У васъ, вфроятно, немыслимы таке ножары съ человЪче- 
скими экертвами, домики 
одноэтажные, всегда выбЪ- 
жать усиЪфете... 

-- Чо вы забываете, - 
что это за домики! Они 
выстроены изъ сухого де- 
рева, и бумаги, — всныхизва- 
тоть, какт, солома... Пожар 
1890 года уничтожил 4,251 
домъ!.. И это нятый боиь- 
шой пожаръ за посл®динее 
время!.. 





— Вы говорите суЪтъ 
челов ческих жертвы.» Я захватиль съ собой на всявй случай 
воть эту книгу «Японская хронолот!я»... Сейчась я найду истори- 
ческий пожартъ, который уносъ свыше 100,000 жертвь!.. Воть онъ, онъ 
быль 201 годъ тому назадт: выргорвло полъ-Токю, сторЪло 102,000 
человЪкт!.. Но тенерь мы съ гордостью мозжемь сказать, что чело- 
вЪъчесмя жерргвы уже рим... И это холько благодаря устройству 
нашей пожарной организации... 

Много поучительнаго въ этой оргаиизажит. 

Каждый день Токо горитъь въ двухь- трехь мЪетахъ. Но по- 
жары эти уже не тЪ, они быстро локализируются и обходятся безъ 
человЪческихь жертвъ. 

Токло съ его 300,000 домовъ раздфлено на 40 пожарныхъ частей, 


уе, 


на части высится каланча. Дома пизке, такъ что дежурному пожар- 
ному съ каланчи на далекое пространетво впденъ каздый подозри- 
тельный дымок. Пожарные каждой части составляюь изъ себя п\- 
что вродЪ клуба. У нихь свое знамя. свои порядки, своя корпора- 
тивная честь и удаль. На свое ремесло они смотрятъ какъ на бла- 
городный, рыпарсвй спортъ, относятся къ нему съ любовыюо, съ со- 
ревнован!емъ. Пожарные, составлятюлие часть, не живуть вм%етЪ. 
Каждый пожарный живеть въ район своей части, въ своемъ соб- 
ственномъ домикф. Но каждый изъ нихь въ каждую данную мн- 
нуту готовъ кннутьея на пожаръ и водрузить на крыш горящахто 
зданя свое знамя. ГдЪ бы нп показался подозрительный дымъ или 
пламя, а ужь пожарные ближайтитхь частой тут какъ туть. И вы 
видите, какь прьпиа неблагополучнато дома уже подЪлена между 
представителями разныхъ обществъ: одну половину тушить одна 
часть, другую- другая; кто раньше пртБхалъ, ва, тЪми остается честь 
бороться съ огнемъ, а т% части представители которыхь опоздали, 
принуждены занимать ие столь почетныя м%ета- спасать еще не го- 
ращтя зданя по сосфдетву, т. е. попросту ихь ломать... Карточность 
домиковъ, лфлая ихъ легко воспламеняющимися, даегь имъ передъ 
европейскимъ зданемь то преимущество, что сломать ихъ ничего 
не стоитъ. Веб пожалитые - спортемены въ душ и гимнастику дове- 
ли до виртуозпости. Вооруженные своим длинными баграми, они 
показывалотт, чудеса легкости, ловкости и безеграия. Одежду ихъ 
еоставлятотъь паниыри изь прессованной ваты, пропитанной какимъ 
то составомъ. Такой панцырь не только дорогъ своею нетеплопрово- 
дностью, но и своею упругостью— оп нозволяегь пожарному падаль 
безъ ушиба на всегда готовую сравнительно мягкую подстилку... Кале 
дый пожарный кромЪ яекусства влал ть баром долакенъ выдерзкалгь 
экзамень и по искусству лазить еъ быстротой бЪфлки по длинной 
бамбуковой лфотнииЪ. Тажихь лфетництъ, мегкихъ и портагивныхъ до 
того, что ее можеть нести одинъ человЪкь, у пожарниыхъ частей мно- 
жество. ОнЪ не вфчиы, могугь сторЪрь, но зато он так депевы, 
что и жалЪфть о нихъ не приходится. Каждый пожаръ— конкуреъ для 
рыцарей огня. Каждая часть старается затмить другую пожариыми 
доблестями. Часть-побфдительнииа, часть, которал по общему призна- 
нию боле всего содфйствовала прекралценио пожара, получаеть по- 
четное право па крыше спаленнато дома водрузить, въ назидане по- 
томелву, свое знамя. Домовь, разукрашенныхь такими знаменами, по 
Токо раскинуто великое множество. И каждое знамя напоминаетъ 
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окружающимъ: «берегитесь огня» и еще бы не беречься, когда стра- 
хован1е домовь до того дорого, что недостушио обывателямъ. Въ 12 
цасовъ ночи по улоцамт, раздавтея своеобразный звон. Эго ходогъ 
особый пожарный сторожь хинотодинъ и кричитъ--«Тушите огни! Ту- 
шите огни!» А полицейские на улицахъ каждото проходящего оста- 
навливаютъ словами: «откуда куда и зачиъ». Нигдь въ мрЪ не 
легки такьподжкоги, как въ 'Ток!о,- -чиркнулъ спичку и готово. И нигд$ 
Въ МИ нь тажь много поджиталтелей. Большая часть пожаровъ— 
поджогси, это любимая месть вспыльчиваго японца, месть, за которую 
самому метителю придется расплачиваться галерами безъ срока. ВЪдь 
поджигателя сыщики всегда найдуть, и законъ къ нему особенно 
строгъ. Но большая часть пожаровъ—©слфдетные неосторожности. 

Удивительнымь лля европейца можеть показаться поведене 
во время пожара лица, по чьей неосторожности началея пожаръ. Онъ 
не принимаегь ‘въ тушенти своего дома никакого участя. Онъ не 
выносить своихъ вещей изъ иламени, молигь пожарныхь чтобы они 
оставили его домъ горфуь и догоралть до тла. 

Для японца нЪфуть болышнаго позора, какъ быть виновникомъ по- 
жара. Раньше не переживали этого позора и харакири прекращала 
жизнь того, чья неосторожноеть причинила горе сосфдямъ. Теперь 
харакирл не въ модЪ, но до сихъ поръ чувствующий себя виновнымъ 
въ неосторожности самъ себя казнитъ, не дозволяя спасать своего 
цоора. Мало того, посл пожара, когда кварталь застраивается новыми 
домами на мЪетЪ погорЪвишхь, виновный не позволяеть себ вы- 
строить домъ раньше другихъ. Онъ строить свой домъ или послЪд- 
нимъ, пли выбираеть себЪ совсЪмь другой квартале... 

Янонцы боятся позкара и вмЪфетЪ съ тЪмь любягь любоваться 
«цвЪгами охл», какь называютъ поэты пожары. Любопытныхъь 
софтаетея масса. 

Но любоваться дЪйствительно есть ч5мъ. Помимо своеобразной 
красоты, которую представляет, изъ себя ножарь самъ по себф 0ез- 
нлатный спектакль дають гимнасты пожарные. 

Въ честь ихъ пишутся стихи, какъ въ Испаниг въ честь торре- 
адоровъ. 

Пожаръ всегда окруженъ толпой. Но въ этой толиф не одни 
любопытные. У японцевъ есть такой симнатичный обычай: 

Чуть раздается звонъ пожарной тревоги, чуть на каланчЪ вы- 
вфелгь извЬщен!е, что пожарь въ такомъ-то кварталЪ, каждый япо- 


нецъ, въ какой бы части 16-ти верстнаго въ длину и иирину квад- 
рата, который называется Токо, ни находилея,—вспомпнаеть: 
Н%®тъ-ли у меня тадгь знакомыхь? 

Если знакомый есть, онъ приказываеть своей жен немедленно 
приготовить калабалики изъ риса, картофель или еще что-нибудь 
съфстное и несегь это вамъ, посылаетъ съ какимъ-нибуль изъ чле- 
новъ своей семьи въ неблагополучный квартал. 

Гдф же обывателю, у котораго горитъ, или тото и глади заго- 
рится домъ, помнить о томъ, что нужно угостить пожарныхъь ио 
окончанию работы. 

И воть, знакомые блатополучнаго въ пожарномъ отношении 
квартала въ видЪ внимательности, симпатия къ чужому горю присы- 
лаютъ это угощене. 

ТГакъ устранвалотся на пожариш своеобразныя пожарныя 
поминки. Но не о рис единомъ сыть японсюй торреадоръ огня. 

Онъ получаетъ и денежное вознаграждене, при чемъ платять 
сами домовладфльцы спасенныхъ домовь. 

- А если домовладЪлець бфденъ? 

— Каждый платитъ, что можеть... Жакъ-бы ни былъ бЪдень 
японепъ, а онъ никогда не пожалеть для пожарнаго и для учителя. 
Взносомь въ школу, какъ и взносомъ въ каесу пожарной дружины, 
японець даже хвастаелуь... 

Разъь въ годъ въ 'Гокмо устраивается пожарный праздникъ. Со 
знаменами, въ своихъ расититыхь форменныхъ плащахь, съфзжаютея 
рыцари огня всхь сорока частей и начинается у нихъ публичное 
соревнован!е въ гимнастикЗ. 

— Быль я у васъ въ цнрк$. Чо ловкости нами пожарные не 
уступать тъмъ аргистамъ, которыми вы любуетесь тамъ за. деньги. 
Хождене по проволокЪ, но каналу, лазанье по шесту, по лЪетинцф 
бамбуковой, которая ни къ чему не ириставлена... Лзетъ пожар- 
ный по ней и все время нужно сохранять равновфее, чтобы лЪфет- 
иина не упала. ^ прыжки, каме прыжки сверху внизъ можегь 
совершаугь позкарнытй!.. 

Чемшону—выдается награда и дфлается почетная нашивка на 
форменный илалиъ. 

— ИмЪются же у васъ законы, запрещалоние устраивать въ домъ 
склады взрывзчатыхь и, вообще, небезонасныхь въ пожарномъ огноше- 
ви веществь? 
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— Въ сущности говоря, каждый тамъ домикъ представляеть изъ 
себя такой складъ взрывчатыхь веществъ,_ все бумага и дерево. Но 
въ настоящее время полициг обязана слЪдить, чтобы въ частномъ 
дом не хранились залмасы пороха и... целлулоида... 

Впрочемъ, за чфмъ только не слфдить налиа полищшя. 


ВолЪдетне отсутетня паспортной системы, полишя должна 
была развить въ высшей степени пипонетво. 

Шиюновъ такъ много, что для насъ совершенно понятно то, 
что такъ удивляеть иностранныхъ путешественниковъ, какимъ 
образомъ полищи удается въ полуторамиллюнномъ населенли найти 
вора, укравшаго кошелекъ, или поджигателя. 

Иностран- 
цы не знаютъ, 
наприм$ръ, что 
всЪ ресторато- 
ры, хозяева 
трактировъ и 
чайныхъ доми- 
ковъ ооллавы 
доводить не- 
медленно 10 
телефону до 
евъдфня поли- 
ци, если какой нибудь японецъь у нихь «чрезмрно раскутится», 
т. е. израсходуеть боле десяти рублей въ вечерь. 





Такого субъекта полищя немедленно допрапгиваетъ, какъ подо- 
зрительную личность. Особый надзоръ учрежденъ за кварталами 
веселья. 'Гакихъ кварталовъ—четыфре. Въ нихъ около 1,000 домовъ. 
Въ каждомь домЪ 10—15 несчастныхъ дфвушекъ, которыя не имфютъЪ 
права выходить изъ квартала въ городъ ни днемъ, ни ночью. 

Этихъ несчастныхь, прикрфиленныхь контрактами къ своимъ 
кварталамъ (расположеннымъ. кстати сказать, вокругъ лечебницы 
венерическихь болфзней), не должно см5шивать съ гейшами. 

'Вхь несчастныхъ зовутъ шооги. Ихъ унизительное ремесло не 
даетъ имъ права называться гейшами. 

Гейша— значить буквально «дфва искусства», артистка. 

Назначене ея—скрашивать будничную сфрую жизнь янонца— 
пляской, иъшемъ, музыкой и остроумной бес$дой. 
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Чтобы сдфлаться гейшей, нужно пройти особую школу гейшъ, 
гл дЪвушекъ развизалють въ наукахъ и искусствахъ. 

Нужно сталь веселой, подвижной, находчивой и занимательной 
говоруньей, нужно умЪть писать и читать стихи, нужно быть 
трашозной, хорошо одЪтой, хорошо причесанной, словомъ нужно 
умЪфть воплощать въ себЪ тЪ качества, которыми искони вфковъ 
японске нисатели надЪляли классичеекихь гейшь. 

ТЪ тейши имфли что-то рыцарекое въ душ. ОнЪ спасали герол, 
совершали подвиги, дфлали полнтику... 

И теперь нЪтъ-нЪть да и вепыхнетъь иодвигь, совершенный 
тейшей, ип портретъ ея облетитъь вс журналы. 

За примфрами ходить ие далеко. Теперешняя маркиза Ито была, 
гейшей. Она дважды спасла жизнь маркизу Ито въ самый раз- 
таръ борьбы политическихъ пари, и онъ въ благодарность женился 
на ней. 

Многя гейши кончаюотъ выгодной партей. 

Гейши это гетеры древнихъ временъ. 

ДЪвушка-японка прежде всего скучна. Приличя требуютъ, чтобы 
въ присутетьш мужчины она краенфла и молчала. 

Воть почему молодой человЪ къ въ Японш не добивается свнда- 
ня съ барышней. Не велико удовольстве глядЪть на молчаливую 
куклу съ опушенными глазами, молчаливую даже во время чайной 
церемонии. 

Вотъ почему половину жизни японецъ проводить вдали отъ 
этой семейной скуки,—у гейшъ. 

-- Женщина должна быть утфхой воина!—сказалъ Ницше. 

Гейши это поняли, какъ никто. 

ОнЪ сконцентрировали въ себЪ ту поэзПо женскаго обаяня, 
котораго въ семь японецъ не находить. 


ВЕЧЕРЪ ПЯТЫЙ. 


«Русь» 26 Марта. 
Маленькая полемика съ «Новымъь Временем». — Мечтанье цифрами. — Китайская ни 
японекая медицина. 
Вчера 'Такаки подалъ мнЪ вырЪзку изъ «Новаго Времени». 
Вотъ какъ отдЪлывамоть насъ въ русекихъ газетахъ. Мы съ 

большиимъ пнтересомъ читаемъ статью г-жи Смирновой «Японцы у 
себя дома». Видно, что она добросовфетно подобрала свой матералъ. 
Жаль только, что собирая свой Е 
данный, она ничуть не критги- Не 
куеть своихъ нсточниковъ, и | ие 
поэтому... поэтому въ статьЪ ИР 
больше невЪрнаго, чм серь- 
езнагто... Прослушайте, налгри- 
мфрь, такой клочок: 

«Японсвй студент рабо- 
таегь много, но какъ онъ ра- 
ботаетъ! Онъ слушаетъ леклий 
у иностранныхъ профессоровъ 
и запчеываетъ ихъ, ничего въ 
нихъ не понимая. У Дюмола- 
ра изъ ста студентовъ, поез- 
шавиихь его аудиторию, не 
было троихъ, которые могли 
пы говоригь по-французски, а 
леки!и читались на француз- 
скомъ язывЪ. Студенты все- 
таки записывали ихъ, т. е. 
записывали не знакомые имъ 
звуки, потомъ къ экзамену 
заучивали это наизусть п отвфчали слово въ слово. У нЪмецкихъ и 
англ/йскихь профессоровь было то же самое. Память у японцевъ 


феноменальная. Они ее выработали, упражняясь съ дЪтства, на, заучи- 
з* 
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ваньи китайскихъь знаковъ. Головоломный письменный язык ихъ 
приучаеть ихь иъ этимъь акробатическимь упразкненямь, въ ко’го- 
рыхъ онп достигли удивительной, непостижимой для европейцевъ 
новкостн». 

Ловкость нужна дЪфйствительно больная, но неужели г. Цюмо- 
ларъ, французекте, нЪмецке и английские профессора такь-непостижимо 
просты, что ихь можио провести этимъ фонетическимъ способомъ! 
Хороши же ивъ Европ университеты, если, по словамъ т-жи Смнр- 
новой, ихъ профессора способны выдавать, хотя бы и подъ чужимъ 
небомъ, дипломы попугаямь!.. Да и мыслимо-ли по-попугайски, не 
зная языка, вызубрить ту массу лекщй, которую записалъ и прослу- 
шаль японець. НЪть, въ чемь другомь можно упрекнуть насъ, но 
только не въ незнаюми языковь тЪхъ етранъ, куда мы Здемъ. 
АнглШеюмй языкъ—обязателенъ въ гимназш. Въ нЪкоторыхъ гим- 
назяхъ обязателень и еще по выбору французеюй пли иъмецет 
языкъ. Много нашихь видныху государственных людей женаты ва 
нЪмкахь (—училнсь въ Германйь тамъ и женились), въ пуь дом\ 
дЪти еь малыхь лфтъ говорять по-нмецки. Въ газетахь то и дЪло 
видишь объявлешл учителей и учительниць н®мецкаго, француз- 
скаго, англскаго и даже русекаго языка... Правда, намъ трудно 
изучать грамматику, но хорошая память позволлетъ заучивать быстро 
лексическй матемалъ... Русскй языкь считается самымт труднымъ 
изъ европейскихь языковъ, а между тЪмъ воть передь вами японец, 
который всего полтора года въ Росейи... 

И Такаки показать на Саратори. 

ПослЪфдн!й настолько порядочно говорить и пишеть по-русски, 
что положительно не вфрится, что это сдфлано въ полтора года. 

— Но вернемся къ г-жЪф Смирновой. Она уже въ самомъ началь 
своей статьй дфлаегь непростительно грубую ошибку: 

«До появленя евронейцевъ. они не знали слова миллюонъ. У нихъ 
было китайское слово «манъ», обозначавшее одинаково и десяток 
тысячъ, н несмЪтное число. Манъ это быль иредфлъ, дальше котораго 
ихъ счеть не шелъ. И вдругь прицшиии европейцы и стали считать 
на миллионы. Въ стран, гдЪ все носить минюрные размфры, гдЪ 
маленькле домики стоять въ крошечныхь садикахь съ карликовыми 
деревьями, гдЪ маленькаго роста люди, вм%сто стЪнъ. отгоралатвають 
себя ширмочками, мнллюнъ долженъ былъ внести страшный пере- 
полохъ». 
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— Это конечно только фразы для того, чтобы выяснить, какъ 
некультуренъ былъ нашъ народъ... Европейцы пришли къ намъ 
только триднать иЪфть тому назадъ н до тЪхь поръ, но увЪренпо 
г-жи Смирновой, въ ариеметикв мы были не искуснЪе папуа- 
совъ. Это глубокое заблуждене! ВФдь до европейскаго у нась 
было китайское образованте, а его въ чемъ угодно можно упрек- 
нуть только не въ неумфши считать. У нась школьникъ- ис- 
КОНИ ВБковь УМБОЬ Считать До тавихь прелбновъ, Которые 
практическато иримфненя, нначе какъ въ богослов да философии, 
и нмьть ие могутт... Искони вЪковъ школьник знаетъ, что 1.00.2,000— 
хлкумань, 10,000,000 -семь манъ, 100.000,000—ити оку, 1.000.000,000— 
итчо, 10.000.000,000 —икхкло... дальше ицеть итти гай ит. д., и до 
безконечности еще далеко. Мало того, у китайцевъ (и слФдовательно 
у насъ) поняя о безконечносги перваго норядка, второго порядка. 
существовали раньше, чфмъ оно появилось въ еврепейекой высшей 
математик. Любой школьникь вамъ отвфгеть и отвЪфтилъ бы сотны 
лгь тому назадь, что 01,-—фун; 09.01 лонъ; 0.001 -мо; 0,000001 —би 
ит. д. санъ, ша, цзенъ... чуть не до минусь безконечности включи- 
тельно... 

Японца можно было бы упрекнуть оь противоположной край- 
ности, ут онь слишкомъ увлекается игрою больитихь чиселъ... Онъ 
обить математику:.. Воть почему мы такъ искусны г прикладныхъ 
наукахь... 

Въ сгранЪ, гдЪ вее мишатюрно, японець, если можно ‘таль 
выразиться, мечтаеть цифрами. 

Мы привели дв типичныхь папраелины т-жи Смирновой... 
А не типичныхь тутгь сколько угодно... Г-жа Смирнова тщательно 
выбрала все, ум Яношя еще диссонируеть съ европейской куль- 
турой. Каюь большиество русскихъ писателей, она подчеркивает 
ги днесонанеы, между тЪму, ву Япоши найдутся и свой созвущя 
©ь прогрессомъ науки и мирной культуры Европы. 

Такь же, какъ военное искусотво, но свидфлельетву самыхь 
комцетентныхь источниковъ, шагнула и медицина. 

Ча дняхь мнф пришлось беседовать съ русекимъ доктором 
Ланге, видфвшамъ въ прошломъ году ялпонсмя больницы. Онъ 
увфряеть, что по чистогЬ ин ириспособленноети къ самымт, строгимъ 
гребовашямъ науки токлйеюя больницы превосходять во многихъь 
огношентяхт... петербургекя. Особенно развита у японцевъ хпрурчя. 


Янонск!е хирурги за послбднее времл обогарили медицинскую 
литературу ма н®фсколькими замфчательными онераллямн... 

Теперь во время войны чрезвычайно интересно услышать объ 
этомъ. 

Ве мы знаемъ, что въ Япон!и есть свой Красный Кфрестъ. Но 
веБ мы Должны знатЪ, чт Въ этомъ упрежден!и ругскаги раненаго 
будуть лечить не по правиламъ китайской медицины. 

Китайская медицина, господствовавшая въ Янони еще 30 лЪтЪ 
тому назадъ, врядь ли принесла бы пользу европейцу. 

Надо быть китайцемъ, чтобы вЪрить въ китайекаго доктора, 
лечалщато по книгВ «минъ-и», т. е. «ОвЪхъ врачеван!я». 

Насколько нелфной является медицинская теорля, изложенная 
вЪ этомъ самомъ авторитетномъ и распространенномъ сочинении, 
покажеть хотя бы сл$дующй отрывокъ изъ него: 

«ЧеловЪкь иметь въ себф пять членовъ, или управителей: 
сердце, легкое, печень, селезенку и почки. 

Си члены любятъ вкусы: сердце—горьюй, легкое—пряный, 
печень— кислый, почки соленый. 

Не любятъ: сердце жира, легкое—стужи, селезенка—сырости, 
почки— сухости. 

Утруждаемы бываютъ: сердце—излишнимъ смотрфемъ, пор- 
тится кровью духъ; легкое -излишнимъ лежаньемъ, слабЪеть и тра- 
тится духъ; селезенка-—излишнимъ сидфньемъ, слабфетъ тфло и тра- 
тится аппетитъ; почки -излншнимъ стоянемъ, слабЪютъ кости и 
портится кровь; печень излншнимъ хождешемъ, слабЪють сумя 
жилы и тратится жизненный сокъ, 

Страждутъ: нечень--оть частыхь вымышленй, оказывается 
слабость въ сухихь жилахъ; сердце-—отъь завязчнвыхь и хитроспле- 
тенныхъ мудретвовашй, оказывается слабость въ кровяныхъ жилахъ; 
селезенка—отъ частыхъ задумчивостй, оказывается слабость въ тбл$; 
легкое—отъ многихь заботъ и попеченй, оказывается слабость въ 
духЪ; почки -оть чрезмфрныхъ строгостей, уваженй, наблюдений, 
оказывается слабость въ костяхь». 

Все это еще недавно примфнялось кь леченио больныхъ въ 
Японш, и вмЪфето всего этого теперь европейски обставленныя 
больницы и клиники, не только устроенныя, но и прогрессирующя 
собственными силами. 


Я нарочно привель свидфгельство о японекихъ больницахъ 
не изъ устъ Саратори или Такаки, которые, во-первыхь, петербуртг- 
СКИХ ПОЛЬНН ЦТ Не видали, во вторых, Могу 1"Ь быть вапоюзрЪны въ 
пристрасти, а изъ усть русскаго доктора, который только годъ тому 
назадъ былъ въ Японии и на дняхъ уЪхалъ на Дальний Восток. 


ВЕЧЕРЪ ШЕСТОЙ. 


«Русь» 27 Марта. 
Настроен!е умовъ. — Японо-Китайская реклама. -- Завфть Метра Воликаго. — Вол- 
роеъ жизни нп смерти. — Духъ Ялонш. — Пословицы и нзреченя. 

Чтобы очертить настроене умовъ въ Ялонм, моп собесфдники 
привели мнфн!е одного изъ самыхъ влятельныхъ и здравомыслящихъ 
съ японской точки зря журналиета, сотрудника «Хейзанъ-Заесн» 
(«Политическая Экономя»), Мочидзука. 

«Япон!я существуетъь уже двф тысячи пятьооть шестьдесять 
четыре года! Но, между тЪмъ, эта старинная страна даже за послЪд- 
ня десять д5тъ была совершенно никому неизвЪетна. Она считалась 
страною, въ которой только р$звятся съ тейшами, да устраиваютъ 
надъ собою «Харакири». Въ 189+ г. на небф Восточной Аз! блеснула 
молния войны между двумя старинными странами—Китаемъ и Япо- 
ней. Благодаря этому огненному крещен войны, Японя заявила 
о своемъ существоваши всему мфу. 

«Для чего же она истратнла такую сумму на объявлене о своемъ 
существовании? 

«Платежь за рекламу Яионо-Китайской войны, обошелея намъ 
страшно дорого, числу различвыху налоговь конца нЪгъ! Во эта 
же реклама привела нась къ блестящему англо-янонскому союзу. 
Неужели мы, въ числЪ сорока-няти миллюновъ бралъевъ, при на- 
личности этого союза можемъ допустить сЪверное могущество, 
посягающее на тЪ импер!и, ради которыхь онъ составилея? 

«Мы, кажь нацыь увеличивающаяся съ каждымъ годомъ, имЪемъ 
полное право существовать на земномъ шарЪ и совершенно готовы 
участвовать въ вихрЪ всемрной жизни». 

Янонскаго политико-эконома особенно тревожна“ь рость Росси 
за послбднтя 50 лЪтгь: съ 86.000,000 человЪкь до 199,000,000. 

«Нели бы такой росгь населешя быль причиною естественнаго 
увеличен!я, то мы приняли бы и его спокойно, смотря на Росено, 
лишь какъ на спутника по жизненному пути. Но, къ великому 00- 
экалЬнИю, такое увеличеше населены въ Росеи пронсходиеь отЪ 
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присоединеня къ ней территорй слабыхь странъ. Такое увели- 
чене можеть не играть роли въ развими нашей расы. Море 
всегда управляеть сушею (исключен только Суэца, Гибралтаръ, и 
Панама). Росая, не имфющая хорошаго моря, всячески старается 
овладЪфть какой-либо землей, омывалощейся водами океана. Таковъ 
Ноконный завЪгь русскихь дня развита славянокой расы. ГдЪ оно, 
это море? Нигу№ его нфтъ у Росси, кромЪ Желтаго и Яповскаго 
морей». 

Мочилзука вполнЪ понимаетъ это стремленм Росый и «вовсе 
не порицаегь ея поведентя», но считаеть что оно тфмъ не менфе 
недопуерымо: 

«Намъ нельзя ждать до 
ТФхъ поръ, пока Корея пре- 
вратиггея во ‘вторую Манч- 
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удовольствоваться пресло- 
вутыми обЪщанями Росеи 
по поводу корейскаго во- 
проса. Тажя обфщаня она неоднократно уже давала намъ. Посл 
заключентя такого договора, Росмя непремфнно будетъ требовать у 
корейскаго правительства стратегической станщи на южномъ берегу 
Кореи, въ этомъ нельзя сомнЪфваться. Не забывайте, что послЪ 
укрБилен!я базы вт, Манчжури второй ударь сфвернаго гиганега 
будеть направленъ на голову Корейской имперт. Въ кони концовъ 
кто изъ нает, двоихъ —Росчя нли Японя—сможетъ овладЪфть Кореей, 
тотгъ и будеть владыкой Азш, а кто нотеряетоь влидычеетво Кореей, тоть 
позибнета». 

Видный политичесяй дЪфятель М. Кояма доказываеть въ 
«СолипЪ», что Корея-—-для Япон — «вопроеь жизни и смерть, 
что, сукр$иляя южный берегь Кореи, Росая непосредственно угро- 
жаеть оборон острова ('Теусима), почему. владычество «надъ Азят- 
екимъ моремъ» всецфло нерейдегь Росси. А это смерть Японш». 

Передовикъ «Дзи-Дзи» напоминаеть всЪмъ знакомымъ съ рус- 
ской истортей, что «движене Росош на Востокь есть исполнеше 
завътовь Пегра Великаго. Но для наст, оно недоцустимо, смертельно» 
что «нельзя терять времени, пока мы занимаемъ болфе выгодное 
стратегическое положеше, чфмъ Росая», что «весь народъ готовъ на, 
вслюя жертвы войны»... 
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Такъ пишутгь наиболфе благоразумные журналиеты. 

Какъь пяшуть наиболве неблагоразумные, судите сами. 

Между ними есть и таке, которые дописалиеь до того, что 
микадо суждено играть роль Наполеона, «съ тою разницей, что, 
цовторивъ его побЪды, онъ не повторить его ошибокъ и не отету- 
пить оть стфнъ пылаощаго Петербурга». 

Но, какь бы то ни было, и наиболФе, благоразумные и наименЪе 
благоразумные веЪ журналисты въ одинъ голосъ считалоть войну съ 
Россей отечественной войной, т. е. войной, оть исхода которой зави- 
сить судьба Япоши. 

Газеты думаютъ, что оп сумфли это доказать народу и вы- 
звать у него такой подъемъ духа, котораго не было и тБни въ войнЪ 
сь Китаемъ. 

Но такъ ли это? 

Что такое народный духъ Японш? 

— Чтобы отвЪтить на этоть вопросъ,—-юотвЪчаль Сиратори,— 
сл$дуетъ уйти оть настоящахто времени... Духъ народа—въ прошломъ. 
Чтобы его поетичь, нужно познакомиться съ истомей, былинами 
легендами, искусствомъ Японул, то есль со воЪмъ 'Ъмъ, съ чБмь 
Европа даже по наслышк% ве знакома. 

Я познакомился съ этимъ п увидалъ, что духъ Японии это духь 
мирнаго, терибливаго народа прежде всего, хотя конечно не нужно 
забывать и того, чго нынфшнее время для него есть время не. только 
политнческаго но и духовнаго кризиеа, когда черты народнаго 
характера могуть быть обстоятельствами времени искажены до 
каррикатуры. 

Я говорю о знакомствЪ съ духомъ японскаго народа, &а не съ 
духомъ японской интеллигенцих. Мровоззрь не просхолюдина, жителя 
деревни, конечно, существенно разнится оть мфовоззрьшя жителя 
Токо, пульеъ общественной жизни которато бъетея такъ лихорадочно. 

Въ чемъ же сказываетея это мгровоззр не? 

Презкде всего вь пословицахъ и поговоркахъ. Многг изъ нихъ 
перешли изь Китая, насчитываютъ двухгыеячелЬгнюю давность, но 
живы въ устахь янонскалто парода, какъь будто бы созданы ‘только 
вчера. По есть, конечно, и мпого отмершихь, отжившихь нословиць. 

Ихъ мы не тронемь. А изъ нанболе употребительныхь при- 
ведемъ елфдуюния: 

«Судно, на когоромъь много капитанов, разбивается о скальу. 
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«Живя въ мирЪ, помни о войнЪ». 

«Излишество то же, что недостатокъ». 

«Б$инЪешь глупфешь». 

«Лучше быть клювомъ ифтуха, чЪмъ хвостомь быка». 

«Лягушка, сидя въ колоднЪ, не знаетъ океана». 

«Ненавидишь бондзу ненавидишь и ризу его». 

«Спроеить-—минутный стыдъ, а не знать -вЪчный стыдъ». 

«Еели не войдешь въ берлогу тнгра, не поймаешь тигренка». 

«Хорошее лекарство-—-горъко». 

«Родить дЪтей легче, чфмъ думалють (—не такъ страшенъ чорть, 
какъ его малюютъ»). 

«Со смиреннымъ лицомъ занимаеть, съ угрюмымъ возвращаенть». 

«Опытная кошка не показываеть мышамъ своихъ когтей». 

«Нельзя одержать верхъ надъ плачущимьъ ребенкомь и надъ 
начальникомъ». 

«Юепи у тебя есть хоть три фунта отрубей, не иди въ щуе- 
мыши (т. е. будь самосгоятеленъ)». 

«Какъ только прошла черезь горло горячая нища, ея жаръ зал 
бываетея». 

«И обезьяна падаеть съ дерева». 

«Наесчетъ денегь всЪ люди чужие». 

«Ученый, который пахнегь ученымъ, не настояций ученый». 

«У основамя маяка всегда темнота». 

«Сердце женщины измфряется деньгами». 

«И у стфнъ есть уши, и у камней языкъ». 

«Лрагоц$нный камень не блестич“ь, если его не полировать». 

«Не поклониться—не подымешься (т. е. не выйдешь въ люди». 

«Еели переполнится, станетъ убавляться (т. е. знай му)». 

«Рука достанетъ до того мета, гдЪ чешется». 

«Не бей щеку пирожками (т. е. не объЪцайся до потери вку- 
сового ощущения, до механическато набивамя живота)». 

«Не ударяй кусты—вызовешь змй». 

Н$тъ въ Японии мальчика, который не расифваль бы ‘перело- 
женныхь въ стихи афоризмовь велнкатго Шотуна Токугавы: 

«изнь челов ка подобна движенио съ тяжелой ношей въ даль- 
н!й путь: нельзя торопиться. 

Если будешь считать бЪдность дфломъ обыкновеннымъ, не 
будешь чуветвоваль ни въ чемъ недостагка. 


Если явится у тебя прихоть, вспомни время, когла ты быль 
еще бЪднЪе, чБмъ теперь. 

Гери н!е—основаше продолжительной и спокойной жизни. 

Ститай гнЪвъ свопмъ врагомъ. 

Если знаешь только побфды, не попытавь поражен, ожидай 
оЪды. 

Порицай себя, будь снисходительнымь къ другимъ, 

Знай во всфмъ мЪру: недостатокь лучше излишества». 

Этотъ символъ вфры. символь ихизни японенъ узнаетъ на. разсвЪт\% 
жизни. Его же повторяють уста простолюдина вею жизнь... Его 
твердятъ и на закат жизни... 

Въ это изречене—нехитрое, но безусловно нравственное даже 
съ нашей точки зрфния—выкристаллизовалаеь мудрость японскаго 
народа. 

Саратори и Такаки напереводили мнЪ чрезвычайно много одно- 
родныхь съ вышеприведенными нословнцъ. Я привелъ лишь наибо- 
ле удачныя и характерных. 

Частая повторяемость въ нихь однихь и тЪхь же темъ даетъ 
возможность заключить, что ихь идей лежать въ духЪ японскато 
народа, и даеть возможность дфлать выводы. 

Среди массы симпатичныхь пословиць-сентеншй находишь и 
грубыя, черствыя («бфднфешь, глуп5ешь» и ‘г. п.), но ве онЪ объ- 
яенимы условями быга японскаго крестьянина. 

Многя пословицы твердять о териЪ ниш, о развращающем”ь влтя- 
ня излишества, о довольетв% самымь манымъ и вмЪорф съ тмуъ о 
севободолюбш. 

Не о рабствЪ китайскаго кули говорилъ пословица о «трехъ 
фунтахъ отрубей», о «клювЪ шруха» и Др. 

Много пословиц говоримь о ллобознательности японекато про- 
столюоднна. Но пословицу: «епровнть минутный сгыдь, а не знать — 
ввчный», нельзя не признать чрезвычайно характерной и для совре- 
меннаго интеллигентнаго японца. 

Мы привыкли считать, что хитрость, коварство, зловамятетво—- 
основныя черты лпонскатго просголюдина. 

А между тфмъ народная мудрость въ масс аналогичныхь по- 
словицъ гласитъ: Считай гнЪвь своимъ врагомъ, будь снисходитель- 
нымъ къ другимь, 
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Это дипломаты хитры, коварны, злонамятны, а народь въ 0б- 
щемт, прость и добродушенъ. 

Правда, безконечныя, мелгдусобныя войны феодаловъ должны- 
были выработать и из простого народа до н®которой степени «диин- 
ломатовъ». И мы иаходимъ дЪйствительно ифеколько дипломати- 
ческихь пословиць: о когтяхъ умной кошки, о мъетЪ, которое че- 
шетел, о поклонахь какь ступенькахь къ возвышенло, о ненависти 
къ ризЪ бондзы, а главное о томъ, что, живя въ мирЪ, нужно пом- 
НИТЬ 0 ВОЙНЪ. 

Но общее впечатлзне о пародЪ по пословипамъ все же по- 
лучастел симпатичное. 

Сказки, былины и легенды раскрывають передъь нами духъ, 
парода съ другой стороны: любовью къ родияЪ, рыцарствомъ 
(вЪрне— самурайствомъ), а главное, что для насъ совефмъ неожи- 
данио, сантиментальною, слегка философствующею поэзею вЪеть 
мБ МИХ. 


мии 


ВЕЧЕРЪ СЕДЬМОЙ, 


‹ Русь» 28 Марта. 


Праздииковъ праздиикъ. — «Вишиевый садъ». — Рождеше Будды. — Мовый тгодъ. — 
Подарки. — Визиты. — Игра въ стихи. — Турнирь поэтов. — Из» повогодиихь иомеровъ. 


— У наст, Сиралори-Санъ, праздниковъ празднику... 

— Да... И воть на вофхь афишныхь столбахъ виеять объявле- 
ня о «Вишиевомъ садЪ»... И у насъ на родин% теперт большой празд- 
ниюБ,—вишни защвЪии... Праздниковъ праздникь—рождене Будды... 
Онъ родился въ му съ правой рукой, указы- 
валощей на небо, п съ лЪвой, показывающей на 
землю... Безчисленныя статуйки маленькато Буд- 
ды съ руками поднятой н опущенной, украшалот- 
ся зеленью цвЪтами... 

— А вы о чемъ задумались Такаки-Санъ? 

— Тоже о вшиневомъ садф взгру- 
стнулось... 

— Нуу васъ. господа, тутъ явное 
недоразумз те. Между нашимъ праздни- 
комъ празниковъ и «Вишневымъ садомъ» 
нЪтгъ никакой внутренней связи. Иро- 
стое совладенте... «Вишневый садъ»— 
эго новая пьеса Чехова... 

— Непремфино, ее’надо перевести 











В на японемй языкь! воскликнули въ одияъ го- 
я посъ мои гоегн, -ужъ одно затлазе будетъ имЪть 
колоссальный успЪхь.. Виитня-—нацюнальный пвЪтокъ, напгь лто- 
бимый символъ молодости, возрождентя, восходящато солнца... Чаша 
эмблема юной свфжей красоты... Но неужели пьеса Чехова дышеть 
молодостью, свЪжестью, весно!о?.. 

— «Вишневый садъ» не дышеть весною... Это— осенняя пьеса, 
поэз1я грусти, ивТторъ, которые осыпаютея, вишень, которыя выру- 
баются... 

— Вее равно нужно перевести эту пьесу... Быть можеть «Виш- 
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невый садъ» будетъ тЪмъ же для Чехова, чфмъ «М/Тлцане» для 
Горькаго, то есть пьесой, напболЪе понятной для японца, ньесой, дви- 
нувигей назрЪвпий вопросъ... 

— Но какъ бы то ни было у насъ господа, праздниковъ празд- 
никъ. Разсказжите, какъ проводится вами праздииковъ праздникъ. 

- У насъ два тлавныхъ праздника въ году. Духовный праздни- 
ковъ праздник это, как я уже сказаль—рождене Будды, свЪтетий — 
рождене новаго года... Современная Япошя страна свфтекая по пре- 
имуществу, поэтому неудивительно, чо въ городахъ популярнЪе новый 
годъ, чёмъ праздникъ Будды. Въ день рожденя носл?Вдняго, храмы 
наполнятютея иреимущественно дЪтьми, которые еще достаточно на- 
ивны, чтобы вфрить въ булдйежя сказки, и стариками, которые узке 
достаточно наивны для этого... Будда помфщенъ иосредин\Ъ больного 
бассейна, наполнениало сладкимь чаемъ. Посредогвомъ погружешя 
статуйки въ чай происходить освящен чая... Молельщики, присут- 
ствующе при чаесвятиг черпають маленькими чатиечками святой 
чай и разносять его по домамъ... Раньию все населене города, бы- 
вало, высынаегь изъ церквей на улниу бережо, блатотовфино раз- 
нося цомой драгоцфниный напитокь, обладающий иблебною силою... 
Тенерь,—годъь оть году хуже -населене предночитаетъь проводить 
время въ цвЪтущемь вишиевомь саду и вегрфчать настолихуто весну 
а ие ея глиняный символъ, - поворожденнаго Будду... 

Другое дфло новый годъ. Вотъ это для всей страны праздни- 
ковъ праздникъ. Цней за пять шесть до иоваго года обыватели по- 
гружены въ хлопоты. Непремфнно каждому нужно вспомнить возхъ 
свопхъ родныхь и знакомыхъ и послать имъ новогодне подарки. 

Не думайте, что эти подарки такъ безцфльны и нелфиы, какъ 
въ ИвропЪ, гдЪ дарится никому ненужныя бездфлушки да конфекты. 
НЪть, японенл, дарить преимущественно закуски ин кушанья, кото- 
рыми въ новый годь можно угощать знакомыхъ. Не брезгують ни 
соленой кетой, ни сахарнымъ нескомь, ни чаемъ... Кто чВмъ богатъ, 
тоть тъмъ и дЪлитея со своими знакомыми, но за то ото веЪхь сво- 
ихъ знакомыхъ получаеть тоже подартет. 

Тавнмъ образомъ наканунЪ Новаго года вс обывалели 'Гокло 
обмЪниваются съфстными припасами, закусками и вннами. Нроисхо- 
дить церераспредЪлен!е цфнностей, которое иногда принимаетъ и 
нежелательныя формы, 


НапрамЪръ, вамъ можетъ тацъ не повезти, что веЪ ваши зна- 
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комые, точно сговорившиеь. принесугь вамъ сахарнаго песку или од- 
ной только соленой кеты!.. 


У вась получится запасъ сахару или кеты, достаточный для 
того, чтобы открыть лавочку, но у васъ не будеть чЪмъ угостить въ 
новый годъ визитеровъ. 

Нельзя же въ самомъ дфлЪ объяснять гостямъ: 

— Не обезсудьте, господа! По странной игр судьбы, у меня 
въ этомъ году, по милости знакомыхъ, ничего кромЪ кеты и сахару, 
НТ... 

Особенно деликатнымъ является вопросъ, что послать въ по- 
дарокъ начальнику, 

Нужно и свое достоинство соблюсти, т. е. послать вещь, кото- 
рая свидфтельствовала бы о вкусЪ, уваженш, благорасположени 
подчиненнато. 

И, вм5ет$ съ тфиъ, нужно соблюсти достоинство начальника, — 
т. е. послать вещь, которая была бы не слишкомъ цфнной, чтобы 
дфло не походило на взятку. 

Взяточничество—смертный трфхъ. Насколько оно развито въ 
Китав и Кореф, настолько оно искоренено теперешнимьъ микадо въ 
Японии. 

Да, деликатная, головоломная задача выбрать подарокъ началь- 
нику. Многихъ безсонныхъ ночей стоить это подчиненнымъ. Н%ко- 
торые даже хворалоть отъ этого. 

Уже канунь новаго тгода_Омисака—считается праздникомь, 
но праздникомъ дфла, а не бездЪлья. 

Веф магазины отперты и торгують до 12? часовъ ночи. Везд® 
вывЪшены фонари съ гербами, передъ домами натыканы вЪчно-зе- 
леныя сосны и бамбуки. 


Между деревьями, этими символами вЪчной жизни, протяну- 
лись веревки съ разноцв$тными бумажками. 

Раньше эти бумажки нужны были для того, чтобы пугать злого 
духа Акума, а теперь они просто украшеше. 

Улицы переполнены, оживлены. Вее сп5шитъ, хлопочетъ, то- 
ропится. Еще бы, вфдь по обычаю, къ новому году нужно устть по- 
кончить вс старые счеты. 

Сифшите прикупить закусокъ и вина, если полученныя отъ 
знакомыхъ подарки страдаютъ неполнотой или односторонностью. 


СпЪшите купить подарки для визитовъ, —бездфлушки, оЪ]ес& 
ат которыя визитеры оставляють на память вм5етЪ.съ карточкой. 

Туть вЪера, карточки, почтовая бумага, открытыя письма, су- 
шеные листочки морской капусты (деликатесеное лакомство) и т. п. 

Ць 12 часамъ всЪ лавки и магазины заперты. Ве торопятся 
домой. На улицахъ только мальчишки бЪтзмотъ, кричать „съ новымъ 
годомтъ!“, ломалотъ сосновыя вфтки и размахивая ими, отгоняють 
Акума. 

А взрослые уже дома. Хорошо всгрЪчать новый годъ на пос- 
тели, въ теплЪ, безъ тревогь, такъ и весь новый годъ проживется. 

Въ полночь сь колоколенъ прозвучить 108 ударовъ колокола, — 
буддекое мистическое чиело. 

Зъ два часа ночи, въ предразевфтной прохладЪ, молодой чело- 
вЪфкъ, выбранный наканунЪ по жребно цфлымъ кружкомъ сосЪдей 
и знакомыхъ, идеть за водой за городъ, за свЪжей новогодней 
водой, которая обладаеть вивотворящими свойствали. 

Въ награду за исполнен{е этой почетной мисои молодой чело- 
вЪкъ получаетъ подарки со всего околодка и дЪлается героемъ ново- 
тодняго дня. 

Утромъ вся семья собирается кушать новогодтий куличъ изъ 
рисовой муки—моти, похлебку изъ свЪжей зелени и пить мадеру, въ 
которую для аромата опущены мЬшечки съ пряностями. 

Начинаеть лить мадеру самый младиий членъ семьи, и вс 
поздравляютъ его съ новымъ годомъ. Заг6мь по старитинству рюмка 
переходить ко всЪмъ членамъ семьи до самаго старшахо. 

Зат5мъ накрывается новогоднй столъ’ для визитеровьъ. Муж- 
чины Фдуть—кто во фракахъ, кто въ сюртукахъ, но чаще всего въ 
роскошныхь шелковыхъ гербовыхъ халагахъь (вышиты шелками и 
золотомъ гербы владфльца на спинЪ, груди и рукавахъ). Дамы-—при- 
нимаютъ визитеровъ и угощалоть своихъ гостей французскими и 
американскими винами. 

Это единственный праздникъ, когда позволяется женщинамъ и 
мужчинамь видфться, разговаривать, ухаживать, смфяться, шутить 
другъ съ другомъ. 

Жизнь японки — жите отлученной отъ общества и его инте- 
ресовъ. Мужчины видать ее только за чайной церемоней, гд% она 
представляетъ изъ себя какую-то заведенную тысячелфинимъ этико- 
томъ куклу. 
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Она улыбается, кланяется, присЗдаеть, наливаетъ воду, зава- 
риваетъ зеленый чай, взбалтываеть его палочкой до пфны—и все 
это дфлаетъ ино указанному тысячу лЪть тому назадъ ритуалу. 

Эмансипащя дфлаеть первые шаги. И первый шагь японской 
дфвушки—на телефонъ. у 

Въ Токо уже появились телефонныя барышни, надъ которыми 
юмористы трунять неустанно. 

Италсь, въ новый годъ, почти во весь первый мЪ%еяцъь новаго 
гола молодые люди и дЪвушки имфютъ право видЪться и играть 
вмЪеть. 

И любимая игра молодости въ стихи. 

Въ Япони есть чрезвычайно популярный сборникъ сотни луч- 
шихЪъ срихогворений вь Э[ слово, ига лучшиху, яповскохь поэтов. 

Этн шедевры корнфеевь веЪ говорять о радостяхь и горестяхь 
любви, и ихъ наизусть знаемь каждый японец. 

Каждый стихъ разбить на двф части, напримЪръ: 

«1) Я страдало. Никто не знаетъ причины моей грусти. Намокише 
о1"ь слезъ рукава мои никогда не выеохнутъ. 

«2) Скалы моря сохнутъ во время отлива». 

Или: 

«| Я пришель увидаться съ тобой и сказать тебЪ, моя милая 
какъ томитъ меня одиночество. 

«2) Я пришель, чтобы посочувствовать тебЪ... Я вЪдь знаю, что и 
ты страдаешь тфмъ же, ч$мъ и я»... 

Или: 

«1) ВеБ надофли мнЪ съ вопросами, отчего я такъ похудЪлъ, по- 
бл5днфль и осупулся. 

«2) Не знаешь ли ты, какая тайна измучила меня, какая печаль 
измфнила мое прежде красивое лицо?» 

Или: 

«1) Ерасавица, еще вчера я молилъ Бога, чтобы послалъь мн% 
скорую смерть и прервалъ безцльную, сфрую жизнь. 

«2) А сегодня я молю Бога, о красавица, чтобы онъ послалъ мнЪ 
долгую, долгую жизнь. Безконечную жизнь съ Тобой. Милая моя, 
я—твой». 

Начало каждаго стихотворен!я напечатано на одной карточкЪ, 
конець—на другой. Такимъ образомъ въ игрф—200 каурточекъ. 

Варточки съ началами раздаются играаощимь дЪвушкамъ и мо- 
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лодьиъ людямъ, а карточки съ концами стиховъ разбрасываютесл по 
полу комнаты, 

ВеЪ играющие бросаются по знаку на поль и начинають отыс- 
пивалт концы къ своимъ началамъ. СмЪхъ. Непринужденныя столк- 
новенчя между барьиннями и кавалерами. Остроты. Споры. 

Полуслова. Полунамеки. ВогрЪча взглядовъ и рукопожаий... И. 
у веБхь на устахь любимые стихи любимыхь поэтовъ, шедевры, 
достигаюние по изяществу и лаконизму прелести страничекъ изъ 
«Кииги пзеенъ» Гейне... 

Кло первый собраль во концы, тоть п выиграль. Но не въ 
вынерымш $ дЪло. Игралоть не для того, чтобы выиграть а для того 
чтобы играть. 

Это ]еп Фезргй. 

Если вы хотиде веселья, одного только чистаго, непринужден- 
наго веселья— вы соединяете не тЪ начала не съ т$ми кониами. Вы 
комбинпруете стихи ‘талуь, что получаетел что нибудь уморительно 
емшное. 

Вы острите, шалите, дурачитесь, см5етесь и смфшите другихъ... 
и благо вамъ будетъ. 

Но если вы не поклонникь чистаго веселья, веселья ради ве- 
селья. если вы ищете и въ весельи чего нибудь существеннахо, 
такъ у васъ есть тысяча способовъ завязать романъ, объясниться 
въ любви, устроить сцену ревности и т. д. и т. д. еъ помощью ‘тЬхъ 
же шюпитанныхь поэзей карточек... 

Среди этихъ игруь, въ веселой суматохБ шуригащихь по полу 
шелковыхь одфян, въ агмосферф духовъ, подъ карчечьыю черныхь 
глазокъ, при мерцаньн шаловливыхь улмбокь, подь шепоть сриховь, 
подъ всплески поэзии завязалось начало половины ипонекихь бра- 
ковъ... 

А во дворцЪ микадо—-тозже журчать стихи. 

Тамъ въ новый годь раздмыотся премии за нучитее стихотворешю, 
написанное на ‘тему, заданную императоромтъ. 

Каждый годъ объявляется съ высоты престола тема на кон- 
курсъ въ 81 елово. | 

И со всей имнерши стекаются, журча стихи. 

Пишуть богатые, офдные, ученые, неучи, гейши, князья, гим- 


назисты, бонзы, барышни, министры, служанки... 
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И въ новый годъ объявляются имена счастливыхъ побфдителей. 
Читалотся съ высоты престола стихи... 

Микадо знатокъ въ искусствЪ. Цо особенной покровительницей 
и знатокомъ ея является нынфшняя императрица... 

И журчалтъ, журчатъ стихи... 

И каждый изъ десятка тысячъ пославитихъ мечтаеть, что ему 
выпадетъ завидная честь быть увЪнчаннымъ лаврами Пиндара... 

Вотъ два беллетристическихъ образчика изъ новогоднихъ номеровъ 
«Тайо» и «ви-Дви». 


Весенн1я пъени. 
1. 

Я одинъ. 

Товарищи моихъ юныхъ игръ и заботъ куда-то разбрелись. 

Та, съ которой я клялея вметЪ жить и умереть, покинула меня. 

Какою-го новою, совсфмъ неузнаваемою выглядить эта де- 
ревушка. 

Неужели здфсь протекли золотые часы моего счастья? 

Да. ЗдЪеь. Я слышу аромать весны. 

Это распустились вишневые пвЪты, 

РасцвЪлъ тоть самый вишневый садъ, который расивЪталъ во 
дни моего счастья. 

Т$ми же цвЪтами... 

Зачфмъ это? Неужели онъ обдалъ меня своимъ красивымь 
ароматомъ, чтобы еще безжалостнЪе почуветвовалъ я, что я одинъ. 


П. 
Я исполнилъ твою просьбу, красавица... 


Я принесъ тебЪ первые весеные цвЪты... 
Носмотри—на моихъ рукавахъ блестять слезы росы... 


Первые пвъты любви всегда наполнять очи слезами счастья. 
(«Тао»). 


Любовь по телефону. 
(Весенн!й разсказъ). 
У одного миллонера былъ сынъ, по имени Таро-Санъ. Онъ 
былъ достаточно образованъ и даже кончилъ музыкальную академно. 
Тихий и добрый отъ природы, онъ былъ весьма недуренъ собой. По- 


слфднее время Таро казался нездоровымъ и даже, какъ будто, по- 
блЪднЪль. Родители, безпокоясь за его здоровье, приглашали нЪ- 
сколько разъ доктора, но докторъ не помогъ. 

Однажды къ "Таро зашелъ его товарищь Гинъ-Санъ, порядоч- 
ный шутникъ. 

Отець Таро встрЪгилъ его привЪтливою рчью: 

— Смотрю я на васъ, Гииъ-Санъ, какъ вы всегда веселы и здо- 
ровы... А полюбуйтесь, что творится съ моимъ сыномъ. ПохудЪлъ, 
поблЪднЪль, задумчивъ и грустенъ... просто, не знало, что съ нимъи 
дЪлаль! Будьте такъ добры, узнайте какь нибудь причину его грусти... 
Я увЪфренъ, что онъ никому кромф васъ не откроетгь своей тайны. 

— Постараюсь сдфлать, все что могу, чтобы какъ нибудь от- 
благодарить васъ за всегдашнй теплый дружескай пруемъ. Сейчасъ 
прониитервьюирую его! 

Гинъ-Санъ отправился въ кабинеть товарища. Таро сидЪль на 
диван5 погруженный въ раздумье. Услыхавъ, что вошелъ Гинъ- 
Санъ, онъ ипроговорилъ. 

— Ну, Гинъ-Санъ, садитесь. 

— О чемъ вы все думаете? Вфроятно, по обыкновению тоскуете 
по той барышнЪ, которая ухаживала за вами тогда... помните... 
прошлое воскресенье въ саду «Хибя»? 

— О нЪть, она мнЪ совершенно не нравится. 

— Ну, такъ вы, значить, скучаете по той, съ которой познако- 
мились въ тезтрЪ... какая у нея модная прическа... Просто— шик»! 

— Не болтайте глупостей... совсфмъ не то... 

— А что же? Такъь неужели вы влюблены въ эту толстую 
кормилицу?.. Впрочемъ, у нея такой бюстъ, что хватитъ на, двоихъ... 

—- Отетаньте со своей кормилицей!.. 

— Ну, кто же васъ погубилъ? монашенка? акушерка? гейша? 
горничная? кухарка?.. Кто ваша, «она»?.. 

— Кто вамъ сказалъ, что я влюбленъ?!. Воть ужьъ вторую не- 
дДЪлю мои глаза не видять ни одной особы женскато пола/.. 


Да, да, я понялъ... Вы хотите купить какую нибудь модную 
вещицу, автомобиль, пару рысажовъ или, можеть быть, даже дрес- 
сированную обезьяну?.. 

— Не острите... МнЪ не до шутокь... Я страдаю! Если ужъ на 
то пошло, я разскажу вамъ все... только не смЪйтесь надо мною и... 
помогите мн. 
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— Даю вамъ слово, что не буду смЪяться... 
И никому не откроете мой секретъ? 

— Никому въ м!рЪ... Постойте, я догадался. Вы хотите полу- 
чать 20 процентов съ выручки отъ продажи церковныхь свъчей, уга- 
далъ?.. да?.. У вась губа не дура!. 

— Опять вы начинаете говорить глупости... 

Ну, такъ скорфе же къ дЪлу, безь обинаковь и предисловии. . 

— Хоть миф и стыдно сознаться... а вы угадали... явлюбиень... 
по вы начинаете смВятьен.. я влюблен въ голосъ. который слышу 
каждый день... 

— И что же говорить вамь этотъ голосъ? 

— Онъ говорить всего два слова: «что угодно». 

— Да, это смшно. 

— Вотъ видите... Вамъ смфшно... а мн%... грустно. 

— Ну че буду больше... говорите дальше... 

— Каждый разъ, какъ я подхожу къ телефону, я слышу нЪж- 
ный голосъ, который могу сравнить только съ соловьннымъ пиёнемъ 
или съ золотымъ колокольчикомъ... При словахь «что угодно» я 
вспыхиват и думаю, цакъ быль бы счастливъ, если бы могъ прове- 
сти всю свою жизнь съ женщиной, обладающей этимъ голосомт,.. 
Я пе знаю, что со мной дЪлается.. но съ каждымъ днемь моя 
страсть вое увеличивается... Дфло донгло до того. что я безь тре- 
пега не могу слышать звонокь телефона... Я готовъ обнимать и пф- 
ловать этот инетруменгь... 

- Неужели возможно страдать изъ-за такихъ пустяковъ? Чфмъ 
портить поцфлуями ни въ чемь неповинный апнаратъ, гораздо 
проще пойти на центральную станцио и расиловать ту особу, ко- 
торая говорить валмгь «что угодно» такимъ сводящимъ съ ума го- 
лосомъ!.. 

— Я готовъ жизнью пожертвовать, чтобы познакомиться съ 
ней и жениться на ней!.. 

— БЪ5дный влюбленный!.. Однако, хоть вы и сильно влюблены 
въ ея голосъ, все же подумайте: неужели вамъ будеть безразлично, 
какое у нея личико, какой характеръ? Въ женщинЪ, если опа не гейшта, 
голосъ- поелФднее дфло... А вы у вашей будущей жены ничего не 
внаете, кромЪ голоса... 

-— Когда слЪпые сидятъ въ театрЪ. они судять о наружности 
артистовъ по ихъ голосу... Такъь же и я... Я мысленно уже нарисо- 
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валъ себЪ ея портретъ... Это богиня красоты!.. Познакомьте же, по- 
знакомьте меня съ ней!.. Я. не знаю, какъ это сдфлать!.. Я такъ ро- 
бокъ!.. Помогите мнЪ... 

— Хорошо... Пойдемте туда, откуда выходятъ со службы веЪ 
телефонныя барышни, и тамъ мы ее подождемь. Барышни, конечно, 
будуть разговаривать другь съ дружкой. Вы хорошенько прислуши- 
вайтесь къ ихъ голоскамъ п укажите мыЪ ту, когорая ироизносиегь 
знаквомыя вамт, сЛова «что угодно!» Закройте глаза и спрячьтесь ва 
мою спину... Какъ услышите «ея» голосъ, толкните меня... Я ее 
остановлю и поговорю съ нею... Хорошо? 

— Пожалуйста. едБлайте такт. 

Таро моментально переодЪлея въ модный шелковый костюмъ. 

Утфшительныя слова Гинъ-Сана, и роскошный костюмъ сдфлали 
Таро чрезвычайно интереснымт,. Нав%рно, не одна дама заслядится 
на него. 

— Ну, пойдемъ! 

Товарищи вышли и направились къ Маруноучи, гдЪ находится 
центральная стантя городского телефона. 

Было какъ разъ время окончашя работъ. Изъ воротъ вышло 
много барышень съ разнообразными прическами; между ними ца- 
рилъ шумъ и говоръ. 

Таро и Гинъ-Санъ съ нетеринемъ слФдили за, вс%ми и ожидали 
героиню, издалощую звукъ золотого колокольчика. 

— Таро-Санъ, онЪ идутъ... не пропустите ея голоса... 

— Да развЪ возможно его пропустить... 

Но барышни проходили, а «ея» голоса не было слышно. 

— Хорошенько слушайте, потому что онЪ всЪ болталотъ заразъ... 
легко можно пропустить. Не открывайте глазЪъ, спрячьтесь за Мою 
спину... НЪть еще? не слышно? 

— Н$ть. 

— Воть еще идеть цзлая масса... Слушайте, слушайте... 

— Слушаю... но ея не слышу... 

Какь вдругь Таро вскрикнуль, дрожа вс$мъ тЪломъ. 

— Вотъ, воть она! СкорЪе заговорите съ нею. 

— Что вы? Неужели это она? 

И Гинъ-Санъ смотрёлъ на нее во ве глаза, не вфря себ%. Что 
это за барышня? Рость чуть не саженный, толета, какъ бочка, а 
ЛИПО лошади ноь, дя къ Тому же еще покрытое рябинами. Волосы 
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взбиты такъ, что даже смотрЪть страшно. А голосъ, правда, красивъ, 
какъ музыка. 

Она говорила: 

— Господа, куда вы тажъ спЪшите? подождите меня. Я хотЪла 
бы сегодня въ театръ пойти. 

Гинъ толкнулъ локтемъ Таро и спросить: 

— Вы увЪрены, что это та самая, которую мы ожидаемъ? 

— Да, да... это она/.. 

Гинъ-Санъ пожалъ плечами: 

— Ну, неужели... вотъ странно!.. 

— Я говорю— да... О, еслибы она сказала еще хотя одно слово!.. 

И снова прозвучаль соловьиный голосъ, прозвенфлъ золотой 
колокольчикъ: 

—- Куда вы идете сегодня? 

Таро нетери$ливо толкнулъ товарища въ спину. 

—- О, солнце! скорЪе, скорЪе!.. 

—[ Сейчасъ, сейчастъ... А вфрнЪе это не она... 

— Кавмя глупости! 

— Таро-Санъ! Знаете ли вы, что она не особенно-то красива». 

Да мнЪ все равно, какая бы она ни была... Я не помню себя, 
когда слышу этотъ голосъ... Вее мое тЪло дрожитьъ оть страсти... Я 
готовъ расцфловать вашу спину... 

— Ахъ, Боже мой, какъ безобразна эта барышня, —думалъ Гинъ, 
не рфшаясь сразу заговорить съ ней. 

— Простите, сударыня... 

Толстая барышня вопросительно взглянула на Гинъ-Сана и 
спросила: 

— Что угодно? 

Таро чуть не упалъ за спиной Гена. 

— Да я имЪю къ вамъ одно... порученте... поэтому и осмфлился 
васъ побезпокоить такъ невфжливо—на улицф... 

— Что угодно?—повторила она. 

— Позвольте васъ спросить, въ какую сторону вы идете:.. 

— Я? Кь мосту «Канда». 

Таро все прячется за спину товарнща и продолжаеть дрожать. 

Генъ разспрашиваетъ все въ томъ же духЪ: такъ ему неловко 
приступить къ главному вопросу. Но воть онъ собрался съ духомъ: 

--- Извините, мн немного неудобно... Одинъ юноша, вотъ ко- 
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торый стоитъ за моей спиной, —мой хоропий знакомый... сынъ из- 
вфетнаго богача, желаетъ сь вами познакомиться... Вашь голосъ 
«что угодно»... свелъ его съ ума... Ему угодно... впрочемъ онъ самъ 
скажетъ, что ему угодно... 

— Что вы шутите? Вы не смфете меня обижать! Это наша обя- 
занность говорить «что угодно» каждому, кто позвонить... 

— Пожалуйста, не сердитесь... Клянусь вамъ, что этоть моло- 
дой человЪкъ, услышавъ по телефону ваше «что угодно», сразу влю- 
бился въ вашъ соловьиный голосъ, н теперь такъ страдаетъ... Спа- 
сите его... 

— Что за глупости? 

'Гаро-Санъ снова толкаеть за спиною Генъ-Сана и шепчетъ: 


— Мнв страшно нравится, какъ она съ тобой споритъ и сердится... 
и опять таки этимь милымъ голоскомъ... 


— Воть поглядите, онъ прямо готовь пожертвовать вамъ свою 
жизнъ... Отъ волненья онъ исковырялъ мнЪ всю спину, а вы такъ 
жестоки... не обращаете на него даже вниманя. Если вы еще ни- 
кому не обЪщали своей руки, примите его предложене... Я, конечно, 
нахожу слишкомъ неудобнымъ говорить о такихъ серъезныхь ве- 
щахъ на улиц. Но если вы согласитесь на мою просъбу`я немед- 
ленно пойду къ его родителямъ, и мы все устроимъ до завтрантняго 
дня... За средства длл свадьбы не безпокойтесь: мы все, все при- 
готовимъ сами. Согласитесь-же ради Бога... ожальтесь надъ не- 
счастнымт... 

— Такъ, значить онъ серьезно хочетъ жениться на мнЪ? 

— Онь увЪряетъ, что у него нфтъ больше никакого утёшеюя 
на свЪтЪ кромЪ васъ. 

— Такого соглайя я не могу вамъ дать безъ разр5шевшя роди- 
телей... Но, во всякомъ случа, я хочу его видЪть, гдф же онъ? 

— Да онъ стралино стЪеняется и все время прячется за мной. 
Вотъ онъ, этотъ господинъ... 

— Но, все-таки, очень невЪжливо предлатать такую вещь при 
первой встр чЪ, да еще по дорог%... Я живу у родителей на Боль- 
шомъ проспект, № 86... Если хотите приходите къ намъ хоть сего- 
дня и поговорите съ ними.., 


— Благодарю васъ... а вы лично не будете ничего имЪть про- 
тивъ моей просьбы? 
— Это еще неизвЪстно... Я подумаю... погляжу. 
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— 'Таро-Санъ! Выходите-же наконепъ. 

Таро-Санъ стоялъ съ низко опущенной головой. 

— Ну, Таро, теперь вы сами смотрите на барыненю и просите 
ее за, себя... 

Но едва лишь Таро открылъ глаза и взглянулъ на свою из- 
бранницу, какъ положительно испугался ея физюномии. 

— Воть рожа-то!—шепнуль онъ прятелю:—бЪфжимъ отеюда. 

— Таро-Санъ, теперь иоздно!.. Вы сказали мнЪ, что вамъ без- 
различно, какова бы ни была ея наружность... 

— Я понимаю, что вамъ неудойно... но... я не моту... это ужасъ! 
Утрантно даже смотрфть на нее!.. 

— Подумайте, что же миЪ дфлать? Какое бы чудовище она изъ 
себя ни представляла, все таки она женщина, да еще молодая, —ба- 
рышня... Она, конечно, не въ состояни была устоять при вид та- 
кого красавца, какЪ вы. 

И вь вамомъ дфлЪ, нЪтъ ничего удивительнаго, что барышня 
съ перваго взгляда почувствовала влечее къ прекрасному юношЪ. 
Она густо покраснфла и ея рябое лицо сдфлалось еще некрасивЪе. 
Она достала изъ-за пояса карманное зеркальце и начала прихора- 
итиваться. Потомъ, подойдя застЬнчиво къ дрожалцему отъ испуга 
молодому человЪфку, она долго любовалась имъ и, наконець за- 
говорила. 

— Послушайте, господинъ... 

— Послушайте, господинъ... 

— Таро-Санъ, отв чайте же, проговорилъ Генъ-Санъ. 

— Не могу, дорогой Генъ-Санъ, избавьте меня отъ мученй. 

— Таро, бЪжать ноздно!.. 

— Послушайте, господинъ... 

— Слышите-ли вы мой голостъ!.. 

— Я вась вызывало полчаса!.. А вы все молчите... 

Туть Генъ-Санъ вступился за друга и воскликвулъ: 

— Аппарать заняты. Не могу соединить!.. 

(‚„„Дзи- Дзи“) 


ВЕЧЕРЪ ВОСЬМОЙ, 
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Подводныя лодки. — Департаменть пзобртенй. — О Макаров. 


— Вопросъ о подводныхъ лодкахъ--одинъ изъ самыхь люби- 
мыхъ въ лпонской прессф. Имъ занимаются и журналы, и газеты и 
споръ иногда разгоралея до размЪровъ настояшей бумажной войны... 

— У наеъ въ Росаи то же самое. Вее общество подфлилось одно 
время на защнтниковь подводныхъ лодокъ и ихъ противниковъ. 

Мои гости раземфялись. 

— Протнвниковъ лодокъ!.. Ну, противниковъ подводныхъ ло- 
докъ въ Япоийт, кажется, со- 
вемъ нЪтгъ... 

— Тогда о чемъ же сно- 
рятъ ваши журналиеты? 

— Спорять только о типъ, 
который налбол$е пригодень 
для нашего флота. Зопросъ о 
томъ, нужныели намъ лодки. 
никогла даже и не подни- 
мался! Каще десять лфтъ онъ 
былъ рЪшенъ въ положитель- 
номъ смыслЪ совЪтомь воен- 
ныхЪ. Особенно горячо гово- 
рилъ за нихъ изобртатель 
скорострфльной пушки Арни- 
сажа... 





— А самъ этотъ изобрЪтатель не работалъ надъ усовершенетво- 
вашемъ подводной лодки? 

— Не думаю. Его спещальноеть пушка. Пушка Арисака теперь 
принята почти веюду. Почти весь флоть вооруженъ ею. 

— Кь какому же типу лодокъ склоняются? 

— Воть статья Такида. Въ ней разсказана истомя лодки, на- 
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чиная съ 1626 года, когда она появилась у голланццевъ при ТаковЪ 
первомъ (лодка Корнешя ванъ-Дреббелэз), затВмъ говорится объ аме- 
риканской лодкз Бюшнеля въ 1776 году. Авторъ останавливается 
на техническихъ преимуществахъ ея передъ голландекой лодкой и 
переходить къ лодкЪ Фультона въ 1810 году и ея преимуществахъ 
и разновидностяхъ. 


Изь послфднихь онъ выдфляетъь Вильгельма Бауэра въ 1860 
тоду. Этотъ посл$дый, будто бы, устроилъь лодку и для русскаго 
флота (2). Затфмъ подробно разбирается французская система лодокъ. 

Критикуя французскую систему, авторъ настаиваетъь на. сис- 
темЪ американской и считаеть посл5днютю особенно желательной 
для янонскаго флота. 


— Дебаты въ печати главным образомъ и вертфлись вокругЪ 
этого вопроса. Журналисты раздфлились на «американцевъ» и «фран- 
цузовъ»... Одни считалотъ необходимымъ заказать лодку американ- 
скаго образца, друПе--французскато. Третьимъ же не нравится ни 
тоть, ни другой и они предлагали департаменту изобр5тенй открыть 
конкурсъ на такое усовершенствоване которое дфлало бы подводную 
лодку безшумной... 

— Что это за депаргаментъ? 

— Онъ помфщается въ министерств торговли и земледъля. 

— Часто онъ объявляеть конкурсы? 

— Нфть, главныя его функциг выдача изобрЪтателямъ патен- 
товъ и—въ случа выдающихся заслугь-—медалей... 

— Вы не знаете, брались-ли японцами патенты на какля-нибудь 
усовершенствовая по части подводнаго плаваня? 

— НЪть. Конкурса на подводныя лодки не было объявлено. По- 
слЪдв!я медали были выданы изобрфтателю пушки Арисака, изобрЪ- 
тателю пароходной дымовой трубы, изобрЪтателю магазиннаго ружья. 

-— Но вернемся къ лодкамъ. Отвфтьге категорически, есть-ли 
въ Японши подводныя лодки. 

— До конца 1908 года не было. Это внф всякихь сомнЪвий, по- 
тому что до конца этого года споръ о томъ, какой системы купить 
лодку не прекращался. Но къ началу нынфшняго года выяснилось 
окончательно, что всеобийя симпаи склоняются скорЪе къ амери- 
канскому образцу. «Дзи-дзи» въ каждомъ номер$ торопила, министер- 
ство съ покупкой... 

— А министръ какъ относился къ этому вопросу? 
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— Ямомото высказался также сторонникомь американскихт- 
лодокъ. Воть почему вполнЪ возможно. что съ «Ниссиномъ» и «Кас- 
сугой» дЪйствительно прибыли въ Японйо первыя подводныя лодки 
американскаго типа. ОнЪ могли, конечно, принять участе и въ по 
слЪднемъ бою, гдЪ палъ «Петропавловскъ», хотя я увфренъ, что 
«Петропавловскъ» погибъ не отъ японской годки... 

Туть мои собесЪдники коснулись свЪтлой памяти адмирала Ма- 
карова. 

— Въ первый разъ его портретъ и б1ографутя появились на стра- 
ницахъ японекихъ газеть и журналовъ въ 1894 году, когда его э0- 
кадра показалась въ Тихомъ окезн\... Съ тЪхъ поръ прошло только 
десять лЪтъ и вотъ теперь опять его портрегами украшены всЪ га- 
зеты и журналы... ВЪрьге, что японцы посреди ликоваюмй по поводу 
послфднихь собылтй никогда не забудуть воздать должнаго личнымь 
качествамъ героя. Въ Японм какъ нигдЪ цЪфнится личная доблесть 
и мы считаемъ, что и`фтъ выше доблести на свЪЕГЪ, какъ морская 
доблесть... Макаровъ-—воплощенте этой доблести... 

Вопросомъ о потопляемости броненосцевт въ Япон!н занимается, 
между прочимъ, и теперешй минисгръ Ямомото. Однако военныя 
сочинешя Макарова на японсый языкъ не переведены. 

Мыель отказаться отъ броненосцевъь въ пользу миноносцевъ—- 
тозке не нова въ Ялони, но она практически не осуществима, по 
крайней мЪрЪ въ недалекомь будущемъ. 


ВЕЧЕРЪ ДЕВЯТЫЙ. 
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Верещагин. — УКнвопись. — Хокусай. — Мавонизмь кисти. — «Хрпетансме мученики 
в, Япон!>. — О. Никорай. 


Мы разговорились о второй невознаградимой жеррвЪ гибели 
«Нетропавловека»—В. В. Верещагин%. 

Имя Верещагииа совершенно не зпакомо японцамъ. Руссе 
художннки—войдуть въ Японию послдними. 

Ни въ одномь иллюетрированномъ издания не видаль нн одной 
репролукийи съ русской картины, ни одного поргрета русекато ху- 
дожника. 

Европейская живониеь туго входить въ сознане азатовъ, не 
смотря на то, что въ 'Токю уже существуеть европейская школа луи- 
вопнеи. 

Въ живописи янонцы поразительные техники, но техника у 
нихъ своя, своеобразная. 

Глядя на развъшанныя у меня въ кабинег5 картины, Сиратори 
говорить: 

— Вы, европейцы, стремитесь къ тому, чтобы кистью ефотогра- 
фировать природу или лицо... У насъ иЪзль—другая. Нанть худож- 
никъ должен схватить въ предмет только его существенных черты... 
Два удара кисти п... передъ вами игица, лошадь, женщина... У васъ 
на картинахъ позволительны зе проемы, чтобы воспроизвести на 
туру, краски, перснективу (цфлая наука!), наложенте гоновъ одииъ 
на другой, нагромождене деталей... Чфмъ больше средствъ-тЪиъ 
лучше! А у наеъ есть пословица: «краски не красятъ картины»... 
Если ты художнику -творець, то ты соверпиииь чудеса, посредетвомъ 
одной туши и одной киети... Мы дЪнимъ въ художник только вкубь. 
только искусство, не трудолюбте... Это ремесленникъ можеть быть 
трудолюбивым... Вотъ поемотрите въ этомъ альбом... Воть эти де- 
сять ударовъ тущи съ вашей точки змия не предетавляють изъ 
себя ничего цфннаго, а по налему это цфлое откровенте... Смотрите, 
какъ дерзко брошены эти мазки, а въ результат —скала и соена на 
ней... Главное достоинство въ томъ, чтобы кисть не смфла два раза 
пройти по одному м$ету... 
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И я вглядывался въ эту странную живопись, гдф чуть не съ 
одного. почерка рисуются цфлыя картины. 

Къ ней надо привыкнуть, въ нее надо всмотр$ться и тогда она 
будеть вамъ нравиться эта виртуозная техника. 

Она прежде всего удивительно лаконична. Она; береть у натуры 
только самое характерное, самое лаконичное. 

Если кисть два раза ударить по одному и тому же месту, —это 
уже тавтололя. 

Если кисть захватить деталь, безъ которой предметъ, какъ та- 
ковой, мыслимЪъ, понятенъ— это уже непростительный плеоназмтъ. 

Есть, конечно, тысячи ремесленниковъ, которые не ечиталотся съ 
этими усломями, но они только у иностранцевь слывуть 
художниками. 

— Воть это немножко въ нашемъ вкусЪ! -сказалъь Сиратори ука- 
завъ на этюдъ Левитана «Деревня», висящий у меня надь столомъ. 

Видя, что ему нравится широкое письмо, я обратилъь вниман!е 
на «Одесекй порть» Рылова и «Кевъ» А. Васнецова, висания на 
другой стЪнЪ кабинета. 

— Н/\Ъхть, это вое не то. Воть это лучше... Не могу объяснить 
почему, но это намъ ближе... Вы говорите это Левитанъ?.. 

И онъ залисалъ въ свою книжечку незнакомое имя. 

— Писать коротко, но ясно!—это непревзойденное искусство 
японскаго художлика. 

Европа знаетъ чуть ли не одного Хокусая и по нему судить о 
всей японской живописи. 

Каррикатуры Хокусая— великая вещь, но онз только уголокъ, 
японской живописи. 


Я читалъ удостоенный монт1юоновской преми и преми Бордена, 
(Асаепме 4ез Везах-Ат) трудъ Людовика Гонза («ах ]аропав» 
раг Гот @0п5е) и вижу, что даже онъ предетавляетъ изь себя не- 
доразумЪнЕе. 

Онъ составленъ по коллекши Британскаго музея, собравмямъ 
какемоно и макимоно американца Фенелоза, Андерсона и берлинца 
Гирке,—по случайнымъ составленнымъ на европейскй вкусъ коллек- 
щямъ! 

Въ самой Япоши иностранцы видфли только страну кейпшь и 
чайныхъ домиковъ, и въ живописи лнонской они видЪли и до сихъ 
поръ видять только гейшъ, птичекъ, да лвЪточки... 


О 


Это несправедливо—Яповя--родина стилизаши, символизма ип 
того, что, мЬщански выражаясь, называлотъ декадентствомъ. 

Я вернусь еще къ японской живописи и постараюсь въ япон- 
скихъ репродукщяхь показать нашимъ модернистамъ, что ничто не. 
ново подъ луной. 

Отъ искусства у насъ разговоръ перескочилъ на лежавшую на 
стол «Ниву». 

Въ послЪднемъ номер, движимый самыми возвышенными 1п0- 
буждешями, редакторъ журнала помЪфстилъ трогательную картину 
«Хриетанске мученики въ Японш». 

— На простой народъ должно произвести глубокое впечатлЪ ше 
это зрфлище. Миссюнеры распиналотся на крестахъ!.. Народъ поду- 
маетъ: «воть чудовищная страна, гдЪ воиросъ вБроиспов$даюя по- 
ставленъ такъ жестоко, тахъ ужасно»... А на самомъ дЪлЪ въ Япония 
полная вфротерпимость... Картина, подобная этой, могла бы отнес- 
тись развЪ только ко времени открытя Америки... Уже 35 лЪть тому 
назадъ отмфненъ даже зажонъ о господствующей религии... У насъ 
законъ Боийй не преподается ни въ школЪ%, ни въ гимнази... Каж- 
дый вфрить, какъ хочеть, и учится вЪрЪ, гдф хочетъ. Кь христан- 
ству не нитаетсл никакой неплязии. Палротивъ, такой мисеюонеръ, 
каль отець Николай, усифль обратить въ православ!е свыше 380,000 
человЪкъ и разсЪяль православныя церкви по всей Японии. 

— Вы знали о. Николая? 

— Конечно. Кто же ето не знастъ. Японцы зовутъ его «Ни- 
корай», нотому что на нашемъ языкЪ иЪфть буквы 4... Вс знаютъ 
«Никорая» и ту удивительную простоту въ обхождени съ посЪфти- 
телями, которая покоряеть всфхъ. Еще восемнадцатилЪтнимъ маль- 
чикомъ я бывалъ у него, потому что уже тогда задумывалея надъ 
принятемь празослав!я, тшуятели уговаривали... 

— Какъ шлятели? 

— Да такъ... Случайно у меня было нЪеколько православныхъ 
товарищей. Они каждый праздникъ затаскивали меня въ свою цер- 
ковь.. Молитвы и ифепопЪюа нереведены Николаемъ на ‘японсюяй 
языкъ такъ хорошо, что каждое слово поражало своимъ глубокимъ 
мистическимь смысломъ и трогало до глубины души... Вотъ я и по- 
шелъ къ Николаю... Не смотря на сорокал$тнее пребыване свое въ 
Японш, онъ не имфетъ собственнаго дома и не имфетъ почти ника- 
кого имущества. Ло сихъ поръ онъ живетъ въ одной маленькой ком- 
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наткЪ, которая служила ему спальней, столовой п кабннетомъ. Туть 
стоялъ столъ, кровать, комодъ, два стула и шкафикъ для маленькой 
библютеки. Никакихъ украшен ни въ квартирЪ, ни въ одеждЪ- 
Даже часы, даже очки серебряные, & не золотые. Каждый день онъ 
встаетъ въ 6 ч. утра. Пьеть чай. Съ половины седьмого занимаетс; 
переводомъ на японсый языкъ священныхъь книгъ. Онъ отлично вла- 
дЪетъ языкомъ, превосходно читаеть, но... нишетъь плоховато, поэтому 
принужденъ диктовать секретарю или ученикамъ. Въ полдень—об%- 
даеть самымъ скромнымъ образомъ, главное кушанье рисъ. До двухъ 
часовъ отдыхаетъ. Зат$мь принимается за доклады конторщика, про- 
сматриваеть книги и газеты «Дзи-Лви», «Зарапй Ма», «Гплез» и 
русскую. Епископъ ведеть обширную переписку въ Японш со своями 
духовными дЪфтьми и много времени удЪляеть изученио буддизма и 
иититоизма... Среди мисеюнеровъ Николай завимаеть исключительное 
положене и результаты его дфятельности превосходятъ результаты 
англйскихь и американскихь миссонеровъ... Еще бы... они только 
и дБлають, что круглый годъ пользуются минеральными водами да 
морскими купанями... 


ВЕЧЕРЪ ДЕСЯТЫЙ. 


«Русь» 10 Аатля. 


Смайльсъ. — Японойй Ушансюй. — Странички изъ «Родного Слова». — Подвигь Мала- 
хида. — Жена Самтрая. — Благоразумный Раммару. — Сниси. — Стихотворошя Кобая- 
Кова. 


Я обратилъ внимание моихъ собесЪдниковъ на одно мфФето въ 
сочинении бывшаго преподавателя французокато языка въ тожйскомъ 
университет Франсуа Нормана. 

Онъ разсказываетъ, что генералъ Куропаткинъ, въ бытность въ 
Японш, на вопросъ маркиза Ито, что онъ думаетъ о японской обра- 
зованности, отвЪтилъ: 

— Недостатокъ японскаго вос- 
питання, это развилте ума въ ущербъ 
чувству. 

И мы разговорилиеь о воспитави 
молодеяиг. 

— О воспитани души ин воспита- 
нш характера у наст, особенно много 
писалъь профессоръ Инатри Маняиро. 
Онъ настаиваеть на круиныхъь рефор- 
махъ въ этомъ дфлЪ и, какъь на ав- 
торитетъ, опирается на моралиста, Смали 
многл произведения котораго онъ пе- 
ревелъ. 

— Этоть Смали—китайевй  пи- 

















сатель? 

Такаки посмотрЪлъ на меня 
съ удивлешемъ. 

— Иъть... Это знаменитый 
антийеюмй моралистъ... 

— Не знаю тажого... 

— Ла еще въ сегодняшнихь телограммахъ говоритея о его 


смерти... 
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— Вы хотите сказать о СмайльсЪ?.. 

— Виновать... простите, у наеъ его называютъ Смали... Покой- 
никЪъ былъ очень популяренъ, хотя тотъ б1ографический и историче- 
скй: матемалъ и чуждъ японцамъ... ДЪло, впрочемь, не въ матер!- 
алЪ, а въ выводахъ... Въ нашей школЪф принятъ искони вЪковъ тотъ 
же мегоде учить нравственности, какъ и у Смайльса... Въ школ» ен 
учатъ религш, съ ея овлечными разсужденями на этическая темы... 
Учать нравственности помимо релии на конкретныхь примЪрахт... 
Воть учебная КНИЖКА, составленная изъ ОТДБЛЬНыЫХл, разскази ко въ... 
Ученикь долженъ прочесть разсказъ и, съ помощью учителя, или 
самъ лично, сдфлать изъ него тотъ или другой выводъ. 


Мы прочли нЪеколько наивныхъ разсказовъ на тему „люби ближ- 
няго“, „будь почтителенъ“, „будь великодушенъ“, „уважай старость“ 
ит. п. изъ которых состоитъ японское „Родное Слово“. 


Японскому автору далеко, конечно, и до Смайльса и до Ушин- 
скаго, но тфмъ не менфе книга его расходится въ десяткахъ изданий 
Этогь учебникъ введенъ въ низшую школу, такъ что проходится 
почти воЪми. 

А простой народъ, который не попадаеть въ среднюю школу, 
такь и останавливается на всо жизнь только на тЪхь правилахъ 
морали, которыя преподаны этимъ „Роднымъ Словомь“. 

Чрезвычайно интересно познакомиться съ образчиками этихъ 
разсказовъ. Мы выбрали и перевели изъ разныхъ мфетъ книги пять 
статеекъ. 

— Особенное внимаше обратите на второй разсказъ. Изъ него 
вы увидите, какъ высоко цфнить японець зваше самурая (солдата). 
Тесть гордится, что его зять-—самурай. Жена готова нищенствовать, 
но ни за что не хочетъь истратить десять рю золотомъ (100 рублей), 
которыя могуть пригодиться для нужды самурая... 

Первый разсказъ далъ возможность мнЪ спросить Сиратори & 
ргоровз. 

— У насъ зовутъ Япон!ю страной гейши и харакири. Что гейши 
существують это знаемъ. А существуетъ ли до сихъ поръ харакири... 

— Какъ у васъ дуэль, этоть пережитокъ средневфковыхь вре- 
менъ сохранился почти ноключительно въ военномъ сословши. 'Тамъ 
онъ практикуется въ т$хъ случаяхь, когда нужно кровью смыть 
пятно съ чести самурая... Въ послфднюю японско-китайскую войну 
много начальниковъ мелкихъ отрядовъ вмЪето того, чтобы попасть 


въ плфНЪ, ИЛИ, Не желая перенести... Въ т же полуисторичесяя 
времена, о которыхъ говорится въ разсказЪ—харакири было обычною 
вешью. Шогунъ Одо--любимый изъ шогуновъ нашихъ школьныхъь 
учебниковъ. Шогуномъ первоначально назывался тоть изъ феодаль- 
ныхь князей, который во время вЪчныхъ междоусобныхь войнъ су- 
мЪлъ седЪлаться сильнЪфе другихъ... 

Предлагаю вниман!ю читателей образцы учебно-воспитательныхь 
статеекъ японскаго Ушинскаго. Они заимствованы имъ изъ старин- 
ныхъ предан! й. 


[. Подвиь Масахида. 

Шогунъ Ода въ дЪтетвЪ былъ несноснымъ ребенкомъ. Видя его 
дерзв!я выходки, слушая его грубыя р3чи, никто не зацодозрилть ВЫ 
въ немъ сына шогуна и будущато великаго завоевателя. 

Въ его поведении не проскальзывало и тфни рыцарства, кото- 
рымъ пропитана исторя шогуновъ. 

Онъ не хотЪлъ учиться и особенноэ отвращеше питалъ къ стра- 
теги и литературЪ. 

Его мудрый воспитатель Хирате Масахида выбивался изъ силъ, 
чтобы заставить своего избалованнаго воспитанника остепениться. 

Но тщетны были увЪщаня, мольбы, даже слезы —Ода не ис- 
правлялся. 

Что оставалось дЪлать мудрому Масахида. 

Испробовавъ всф возможные способы повлять на воспитанника, 
старикъ рЪшился на послЪдний... 

Онъ сдЪлалъ себф харакири и посл себя оставиль завЪщане 
въ которомъ заклинаеть Ода изм$ниться, заняться стратешей и ли- 
тературой и вести себя такъ, какъ прилично сыну шогуна, рыцарю, 
а не деревенскому мальчишк$. 

Онъ написалъ и о томъ, что харакири учителя—это послфдеай 
способъ повшять на ученика. 

Авось мертваго Ода послушаетъ лучше, чЪиъ живого. 

И свершилось чудо. 

Ода-—переродился. 

Онъ оставиль вс свои мальчишескя увлечешя, энергично при- 
нялся за стратеглю и литературу и снискалъ себЪ всеобщее уважение. 

Прошло н$сколько лфтъ. Ода завоевалъ чуть не половину всей 
Японии. 
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И воть однажды кто-то изъ ипридворныхъ льстецовь сановниковъ 
сказать ему: 
Какимъ дуракомъ быль Хирате Масахида! Онъ не могъ уга- 


дать въ васъ великаго человЪка и слишкомъ поторопился со своимъ 
тлупымъ харакири!'.. 


Ода вепыхнулъь И съ глубокимъ волнешемъ ВОСклЛИКНУулЬ: 


— Замолчи!.. Ты не знаешь, что говоришь! Ве мой подвиги, 
вс мои побфды-ничто передъ подвигомъ, на который ради любви 
ко мнЪ и отечеству рЪшился Масахида... РазвЪ$ я мотъ бы стать 
такимъ славнымъ и сильнымъ, еслибы не его харакири, надъ кото- 
рымъ ты, несчастный, осмфливаешься глумиться... О многихъ слу- 
чаяхъ харакири говоритъ намъ исторя, но во всей истори ты не 
найденть другого такого славнаго человЪка, который лишилъ себя жизни 
ради столь благородной ифли... НЪтъ на землЪ выше любви, какъ 
любовь учителя къ ученику!.. И надъ этою любовью ты осмфлилея 
глумиться!.. Отойди отъ меня и не смЪй никогда показываться на 
мои глаза!.. Оскорбивъ ламять Масахида, ты глубоко оскорбиль 
меня... 

Ода разрыдалея. 

Это былъ послфдн!й разговоръ его съ этимъ сановникомъ. На 
утро его нашли съ распоротымъ животомъ. Придворный льстець не 
перенесъ изгнан!я и харакири окончила его жизнь. 


П. Жена самурая. 


Самурай Ямагучи Кадзуто1о потерялъ своего патрона и впаль 
въ нищету. Много разъ ему съ женой приходилось переживать таже 
дни, когда въ домЪ не было ни зерна риса. 

Наконецъ онъ лоступилъ на службу къ шогуну Ода. Но у него 
не было главной гордости самурая—коня. 

Въ это время въ Адзучи пруБхалъ купець съ востока. Онъ про- 
давалъ замфчательнато скакуна. 

Вс6 восхищались имъ, но никто не могъ его купить, потому 
что онъ стоилъ страшно дорого. Кулецъ назначилъ уже на завтра 
день отъфзда изъ Адзучи вмЪетЪ со своимъ р%$дкостнымъ конемъ. 

Всю ночь не смыкалъ очей Ямагучи. Тяжко вздыхалъ онъ, 
жаловалея на свою судьбу: 

— Проклятая бЪдноеть! О, если-бы я могъ купить этого скакуна, 
чтобы на первой-же аущенщи у шогуна показаться на немъ!.. Какъ 
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возгордилея-бы Ода, увидя у себя на службЪ такого самурая, какъ 
я, на такомъ конф... 

Жена Ямагучи слышала эти жалобы и спросила: 

— А дорото-ли стоить конь? 

Грустно отв5тилъь Ямагучи: 

— Десять р10’ золотомъ! страшно дорого! 

Жена положила, ему руку на плечо и сказала: 

— Пе убивайся, самурай. У тебя будуть эти деньги!.. 

— Откуда они могуть быть... Мы задолжали возмъ сосЪдямъ. 
Никто не повфритъ больше фунта риса, а ужъ объ деньгахъ и го- 
ворить нечего... не думаешь-ли ты, что мы съ тобой въ состояви 
заработать десять р1о золотомъ!.. Да и когда усифли-бы мы, если-бы 
и были въ состоями найти выгодную работу —вЪдь купець съ 
драгоцфинымъ конемъ завтра уЪфзжаеть назадъ къ себЪ на во- 
стокъ... 

ВмЪето отвЪга жена открыла ящичекъ подъ зеркаломъ и поло- 
жила передь мужемъ десять ро золотомъ. 

Ослфиленный неожиданностью Ямагучи радостно воскликнулъ: 

— Милая моя! Откуда этн деньги?.. Какъ я счастливъ! 

А потомъ подумалъ и печально и строго спросиль: 

— Какъ-же ты смфла скрывать отъ меня эти деньги въ то 
время, когда мы съ тобой переносили такую нужду, что во всемъ 
домЪ не оставалось ии зерна риса/.. Я страшно недоволенъ твоимъ 
подозрительнымъ поведешемъ... 

— Эти деньги мой отецъ подарилъ мнЪ въ день нашей свадьбы. 
Тогда ты былъ самураемъ и отецъ сказаль мнЪ: «Не грать эти день- 
ги ради презрЪнной нужды б$дняка, трать ради благородной нужды 
самурая». Мы нищенсгвовали съ тобой и я скрывала оть тебя мои 
деньги, разсуждая такъ: какъ у нищихъ, у насъ столь скромныя по- 
требности, что ихъ легко удовлетворить даже благотворнтельность 
сосфдей и знакомыхъ,- горсточку ржи-—-веяюмй подастъ. А теперь, 
когда мы стали самураями, я раскрываю передъ тобой мой ларецъ, 
потому что самураю не прилично вымаливаль деньги... 

Со слезами благодарности обнялъ Ямагучи свою благоразумную 
жену. На слдующИй же день знаменитый скакунъ сталъ его соб- 
ственностью. 

На смотру въ Клото шогунъ Ода спросиль у сановниковъ: 

— Вто этоть красивый всадникъ? 


ОКЕ 


— Это Ямагучи Казуто!о только что поступивлий къ теб на 
службу. 

Ода сдфлалъ знакъ, чтобы Ямагучи къ нему подьЪхалъ п 
спросилъ: 

— Откуда ты доеталъ такую чудную лошадь. 

Ямагучи разсказалъ шогуну все и этимъ разсказомъ очароваль 
сердце властелина: 

— Я доволенъ тобою и жалую тебя двойнымъ окладомъ риса,.. 


Ш. Блеоразумный Раммару. 


У Шогуна Ода былъ пажъ Мори-Раммазу. 

Онъ быль уменъ и справедливъ и Ода любилъ его. 

Однажды, желая испытать его сообразительноеть, шогунъ при- 
казаль Раммару затворить дверь передней комнаты дворца. 

Раммару пошелъ исполнять приказаше повелителя. Но подойдя 
къ двери, увидфлъ чго она закрыта. 

Онъ тихонько открылъ ее и тотчась же громко захлоннулъ. 

Когда онъ возвратился къ шогуну, тот спросилъ его. 

— Что, Раммару, была ли дверь открыта? 

Пажъ скромно отвЪтиль: 

— НЪть, шогунъ, она была закрыта. 

Погунъ улыбнулся: 

— Почему же даже здЪфеь было слышно, какъ ты ее за- 
хлопнуль? 

Раммару низко поклонился и сказалъ: 

— Получивъ твое приказан1е, повелитель, я пошелъ затворить 
дверь. Дверь была закрыта, но могъ ли я показать вемъ присут- 
ствующимъ у тебя приближеннымъ, что ты далъ напрасное и невы- 
полнимое приказан!е... Я боялея, что посл этого твои подчиненные 
перстестануъ уважать твои приказалля и не всегда будутъ исполнять 
ИХЪ... Вотъ почему я тихо открылъ дверь, а зат$мъ закрылъ ее 
такъ сильно, чтобы воз окружающие тебя знали, что она открыча.. 

Шогунъ разсмялся и щедро наградилъ находчиваго пажа. 


ТУ. Сииси. 
НигдЪ такь ни цЪнится старинный фарфоръ, какъ въ Токио. 
Въ особенной цънЪ старинныя чашки изъ синяго фарфора, которыя 


употребляются для чайной перемони (чаноз). 
За такую чашку (сииси), если она достаточно стара. платятгь 
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тысячи 1енъ. Не мудрено, что они предетавляють изъ себя такую 
дичь, за которой усердно охотятся антиквари. 

Сато честнымъ и упорнымъ трудомь въ течени нЪеколькихь 
лЬтъ скопиль себЪ въ Токло всего на всего девять 1енъ. 

Неудачи послфднихь дней, застой въ торговл заставили Сато 
призадуматься надъ своей участью. 

— Стоить ли продолжать торговлю. Не лучше ли закрыть ла- 
вочку, бросить Токло и попытать счастье въ деревн%. 

Сказано-сдфлано. Сато ликвидировалъ дЪло, заплатиль долги и 
съ нЪеколькими 1енами въ карман отправилея въ окрестности. 

Въ первой же деревушкЪ Сендзи, гдЪ остановился Сато на по- 
тояломъ дворЪ, счастье улыбнулось ему. 

Онъ увидалъ, что въ углу на полу стоитъ роскошнЪйшая сииси 
изъ синяго фарфора. 

— ЦЪны нфтъ этой мискЪ!.. И изъ нее лакаетъ эта противная 
замухрьышка Нико (кошка)!.. а мЪето этой сииси въ изящной чайной 
комнаткЪ маркизы, а не въ углу грязнаго постоялаго двора/.. 

И у него блеснула мысль: купить эту сииси за гроиь и пере- 
продать въ 'Ток1о за тысячу 1енъ. 

Но какъ купить? ВЪдь въ карманЪ Сато нЪтъ и десятка 1енъ 
а трактирщикъ Гомбэ, увидавъ, что Сато заинтересовалея этой не- 
казистой на видъ чашкой, смекнеть, что очевидно это не спроста. 
Онъ догадается, что это рЪдкость и заломить цЪну... 

Надо пуститься на хитрость. Не ноказываль и вида, что чалика, 
интересуетъ. 

И съ беззаботнымь видомъ Сато позвалъ: 

— Нико! Нико! 

Кошка, противная кошка-дворняшка, подбфжала къ нему. Сато 
взялъ ее на кол$ни и сталъ ласкать. 

— Какая прекрасная кошка, у васъ, Гомбе... Превосходная кошка... 
Я никогда въ жизни не видалъ кошки, которая больше бы пришлась 
мн по душЪ, чЪмъ эта... Я страшно люблю кошекъ... Продайте 
мнЪ ее. 

ТГомбэ улыбнулся: 

— Салто-Сань шутитъ. Это самая обыкновенная деревенская 
кошка. Но она дорога намъ т%мъ, что мы привыкли къ ней... Ста- 
руха ни за что не продасть ее вамъ... 

— Даже если бы я предложиль вамъ за нее цфлый 1ент!.. 
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Отарикъ отрипалельно покачаль головой. 

— Лаже два 1енай.. 

Отарикъ махнулъ рукой и отвернулся. 

Удивленный такимъ поведенемъ Сато набавилъ еще полъ 1ена: 

Ну куда вамъ эта кошка, Гомбе!.. А я привыкь исполнять 
свои капризы и предлагаю за нее два съ половиной 1ена! Вы поду- 
майте! ЗЪдь этого хватить на то, чтобы нанять работника на цфлый 
годъ на его рисЪ!.. 

Старикъ упорно молчалъ. 

—. Я даю три Тена. 

— Поговорите со старушкой. Кошка ея любимица. Я бы про- 
далъ. Но старушка упряма. 

Пришла жена Гомбэ и наотрЪзъ отказала продать кошку даже 
за 3'/, лена. 

— Я дало пять 1енъ! это цфлое состояне. 

ДЪйствительно, для бЪднаго трактирщика, 5 1енъ очень больния 
деньги. Старикъ попгушукалея со старухой и кошка была уступлена 
Сало. 

Сато заплатилъ деньги и небрежно сказалъ: 

— Теперь дайте мнЪ какую-нибудь плопгку, или чалику, чтобы 
ля могъь кормить въ дорогз Нико... Да воть хоть эту... Куда вамъ 
эта безобразная синяя чалгка... 

— Старуха, достань гостю новую чалику изъ чулана... 

— МныЪ не надо новой... Дайте вотъ эту старую... 

— НЪть намъ стыдно отпускать васъ съ такой неказистой 
чалткой... 

Да вЪдь я ее все равно выброшу... Покормлю кошку въ до- 
рогЪ, а потомъ выброшу... Новую чашку вы оставьте себЪ, & мнЪ 
усгупите вотъ эту, чтобы мнЪ не жаль было ее выбросить... 

Но старикъ и старуха упорно стояли на своемъ,—«возьмите 
новую чашку»... 

Упрямство стариковъ взбЪсило. Сато и онъ воскликнулъ: 

— Ну че дураки-ли вы! не хотите мнЪ уступить чалки, кото- 
рая ничего не стоитъ. 

— Для васъ, Санъ, она можетъ быть ничего не стоить! —отвф- 
тиль скромно старикъ;—а для насъ она дорога... Я не знаю почему, 
но эта чалика словно блатгословене нашего дома!. Мы продаемъ 
профзжимъ воть уже седьмую кошку, которую кормили изъ нея... 

На всякаго мудреца довольно простоты. 


7. Стихотворешя Кобая-Кова. 
Хороши 


весенн1е дожди до той поры, пока вишневые цвЪты 
не облет$ли. 


Хорошо учене Конфущя, пока милитаризмъ не ослабЪлъ. 

Хороша стратег!я, пока не забывается литература. 

Хороша Ъда, пока хочется Ъсть. 

Хорошо путешестве, пока не забыта родина. 

Хороша религя, нока не противор$чить логик. 

Хорошо право, пока не обижаеть подчиненныхъ. 

Хороша разсчетливость, пока не забыто чувство долга къ 
обществу. 


Хорошь пиръ, пока не потеряно сознане. 


ВЕЧЕРЪ ОДИННАДЦАТЫЙ. 


«Русь» 19 Апртая. 
Траурныя демонстрацие —Адмираль Тинъ и адмираль Макаровъ. — Памятник» войны 
-- Четыре политикоэкономическихь интервью. 

Маленькая телеграмма о томъ, что въ Токо были произведены 
траурныя демонетраци въ честь адмирала Макарова, облетЪла весь 
цивилизованный мръ и вездЪ встрЪчена съ одинаковымъ чувствомъ 
недоумения. 

Коментировалась она на сотни ладовъ. 

Одни видфли въ холодномъ блеск бзлыхъ фонарей грубое, ци- 
ничное издЪвательство надъ врагомъ въ печальную для него 
минуту: 

— Этоть парадный трауръ не говоритъ-ли вамъ: вы руссюе, пе- 
ренесли такую великую потерю, что даже мы, враги ваши, считаемъ 
это испытане для васъ черезчуръ тяжелымъ и хотимъ раздЪлить 
вашу печаль. Тфмъ болфе... ха-ха-ха... что это намъ... на руку..: Раз- 
дуване русской печали раздуетъ янонскую радость... 

Друпе говорили: 

— Это одна изъ тЪхь гримасъ, на которыя японцы таже ма- 
стера. Они играютъ «въ цивилизацио» и хотятъ показать, кажъ да- 
леко ушли въ этой игрЪ: цивилизованнЪе самихъ европейскихь ци- 
вилизаторовъ стали разв азатъ быль бы способенъ на оказаще 
военныхъ почестей памяти врага полководца? 

А третьи: 

- Это самоунижене азйата. Обычная черта и у китайцевъ. У 
«цивилизованной» Япони это—пережитокь старины. Мои хрониче- 
ске гости-—-Сарагори и Такаки не могли, конечно, обойти молчанемъ 
этой телеграммы: | 

— ‘Для насъ совебмъ не странно звучитъ эта телеграмма. Не 
такъ давно мы своими соббтвенными глазами видЪли совершенно 
такую же демонстрацию. Это было во время посл$дней войны съ 
ЕКитаемъ. Посл взямя японцами Вей-хай-вея китайсвый адмираль 
Тингь лишилъ себя жизни. Японцамъ было отъ чего ликовать: 
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тогда намъ удалось взять въ илЪнъ одиннадцать китайскихъ воен- 
ныхъ судовъ. Но тогдашей японсюый адмиралъь Ито приказалъ воз- 
вратить китайцамъ одинъ изъ завоеванныхъ крейсеровъ «Коосай». 
На немъ онъ позволиль уп$лфвшему экипажу вернуться на свободу, 
и въ моменть ихъ отильтя весь японсюй флотъ салютовалъь имъ 
траурной церемоней въ честь покойнаго адмирала. Одновременно съ 
этими салютами на морЪ, на суш, во всей Японш были вывЪшены 
траурные флаги и фонари. Населене искренно выражало печаль по 
поводу смерти врага, которато японсюый народъ и уважалъ и, пожа- 
жалуй, даже боялся. Вся исторя безконечныхь междоусобныхь войнъ 
феодаловъ переполнена непонятными для европейца проявленями 
этическихъ воззрЪ ний на доблесть самурая. Самурай долженъ уважать 
врага и надъ трупомъ благороднаго врага полулегендарный рыцарь 
рыдаетъ и до сихъ поръ на сценЪ народнаго театра. Дитя съ тЪхь 
поръ, какъ помнить себя, слышить отъ дЪфда и отца правила Кон- 
фущя: 

«Будь вЪжливъ съ противникомъ». 

«Острота орудй не ранитъ нравственности». 

«Ненавидь вину, а не человЪ ка». 

«Сражайся съ непрятельскимь орулемъ—орулмемъ, а не съ 
человЪкомъ— человЪкомъ». 


«Подави преступную волю непрятеля, а съ нимъ самимъ будь 
въ мирЪ ит. д., ит. д. 

ПослЪ окончамя китайской войны у группы передовыхь лицъ 
возиикля мысль объ устройств памятника въ памяеь нобБды. На- 
чалиеь дебаты въ газетахъ. И что же? Проектъ быль блестяще 
проваленъ. Народъь энергично запротесговаль: «Война съ Китаемь 
вовсе не означаетъ вЪ$чной вражды съ китайцами», говорили одни. . 
«Не сл$дуетъ ставить памятника, который былъ бы оскорбитель- 
нымъ для побЪъжденной страны», кричали друге. И памятникъ не 
сооруженъь по причинамъ, которыя кажутся вамгь, европейцам 
странными. Адмирала Макарова японцы уважали еще больше, ч$мъ 
адмирала Тинга. Достаточно вопомнить, какая статьи посвящалиеь 
ему японской прессой при его назначевши въ Портъ-Артуръ... Что 
же удивительнаго, что его чествовали фонарями... 


— Вижу у васъ новеньюмй журналъ. Что это? 
— Это «Тайхею», то есть «ТихЯ океанъ». Это самый уважае- 
мый экономическй журналъ, такой же какъ «Тайо» политическай. 


Въ немъ участвуютъ преимущественно профессора, и правительство 
очень считается съ его мн®вями. 


— Теперь, въ военное время, онъ врядъ ли представляетъ боль- 
шой интерееъ? 

— Напротивъ, онъ чутко слфдитъ за войной и предприняль 
разсл5доваве, которое чрезвычайно заинтересуетъ и русскихъ чита- 
телей. Интервьюеръ журнала посфтилъ н$Ъеколькихъ выдающихся 
дЪятелей въ области торговли и промышленности. Воть въ этомъ 
номер помфщены мнЪнт о войнЪ слфдующихъ семи лицъ: директора 
банка звонкой монеты въ [окагамв— Соома-Санъ, президента обще- 
ства пароходства и торговли въ Осакз— Накабаси, директора акщю- 
нерныхъь обществь—Икеда, извЪетнато финансиста, миллонера и 
вице-президента комитета торговли и мануфактуръ—Оокура, дирек- 
тора общества электрическихь трамваевь и желфзныхъ дорогъ: 
Амэном!э, президента общества пароходства и тортовли— Кондо и 
извЪстнаго финансиста, который долго прожилъ въ Петербург — 
Симомура. Ве эти мнЪфвя сходятся въ общихь чертахъ и веБ—иро- 
ТИВЪ ВОЙНЫ. 

Икеда говорить между прочимъ: 

«Война безусловно повмяеть на экомическое состояше Янонш, 
независимо оть ея исхода. Сколько денегь памъ нужно подготовить? 
Богъ зпаетъ сколько! Конечно, для операшй въ Порть-АртурЪ и 
Владивосток нока хватить, но вфдь война этимъ не кончится, & 
что тогда дальше будетъ въ финансовомь эйр Янониг? Объ этомъ 
теперь говорить поздно. РазвЪ мыслимо было затФять войну съ 
Россей безъ всякаго интереса? А интереса нЪть. Не будегь Манч- 
жушя японской. Она-—чужая страна. Если намъ хотфлось ссориться 
иЗЪ-за чужой страны, то не лучше ли было бы начать изъ-за болфе 
выгодной страны, напримфръ изъ за побережья руки Янпцземангъ 
или Америки? Можеть быть, скажуть, что тамъ уже опредЪлены 
права. А Манчжуртя? РазвЪ тамъ нЪгъ ни чьихъ правъ? Мы виолн% 
признаемъ, что Манчжумя въ сфер вмяшя Росеш. Теперь она 
устроила тамъ желЪфзныя дороги, учредила массу администраигив- 
ныхь здашй и переселила много своихь людей. Намъ давно уже 
были ясны намфреня Росеш. Почему же мы молчали до тЪхъ поръ, 
пока не стала осуществляться ея мечта? 

«Это большая наша ошибка. Теперь мы р$5шили съ оружемъь 
вытеснить русскихь изъ Манчжуми лишь подъ тёмъ предлогомъ, 
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что Росая не исполнила своего общая объ эвакуалии войскъ. Но 
это вовсе не разрЪфшеше манижурскаго вопроса. Его надо было бы 
разрЬшить во время яноно-китайской войны. А теперь уже поздно, 
Й начать войну съ Росаей нужно было тогда, а не теперь. Тепе- 
решней войной мы должны добиваться не завоевашя Манчжури, & 
пишь заключеня съ Роефей взанмнаго договора ойт, экеплоатащи 
Манчжурт. Куда лучше побфдить Росю коммерческимъ влянему 
на Дальнемъ ВостокЪ, чЪмъ играть въ такую азартную игру, какъ 
война»... 
Накабасъ отвфтилъ интервьюеру: 


— Вы спрашиваете, хватитъ ли у насъ на войну денегь? Мы, 
скажу вамъ, пользуемся небывалой до сихъ порт, свободой вт, де- 
нежномъ отношенш. ВЪдь теперь есть звонкой монетой на 800.000,000 
1етъ только въ банкахь государственныхьъ, да еще почти 100.000,000 
тент, пожить вт бане острова Формозы. На начало войны конечно 
хватить. Мало того, война съ Росмей не особенно остановитъ нашу 
внЪфинюю торговлто; стЪенитея торговля только въ Сфверномъ Кита. 
и КореЪ. Торговлю же съ Соединенными Штатами, Европой и Юж- 
нымъ Китаемъ мозкно продолисать. Такимь образомъ, намъ не грозитъ 
экономичесмй крахъ даже въ случа затяжной войны... Внфиций 
заемь также не истощить финансовъ страны, потому что расходы 
на войну оставляютъ ‘все-таки деньги внутри страны. Каковъ бы 
ни быль исходь войны, онъ намъ тенерь уже не сграшенъ. Намъ 
не сл$дуеть оболыцать себя какими-нибудь завоевательскими пер- 
спективами. Въ нынфшнемъ разрЪшени манчжурскаго вопроса мы 
мы должны добиватеся только «открытыхъ дверей» —новыхъ проч- 
ныхь договоровъ, а не новыхъ непрочныхъ территории... 

Директоръ 1окогамекаго банка Соома всегда бышь горачимъ 
противникомъ войны съ Росмей. Первые усиъшные шаги не увлекли 
его. Перспектива захвата Манчжури не прельщаеть его: 

— Главный вопросъ, конечно, хватить ли у насъ денегь. Я 
знаю. чЧео вы воЪ увлечены гЬмъь небывалымЪ экономическим ь 
благогостоянемъ, которое переживаетт, страна... Но вФдь и расходы 
предетоять небывалые. ВЪдь это не съ китайцами воевать! Намъ 
немедленно понадобится еще 500.000,000 1енъ. Конечно, подъемь на- 
роднаго духа великъ. Пожертвованмя уже стекалотся со вефхь сто- 
ронъ, хотя правительство и не выражало нужды въ нихъ. Я увЪренъ 
что они удесятерятся, едва, голосъ правительства признаетъ ихъ не- 


о 


обходимость. УвЪренъ и въ возможности необременительныхъ внЪш- 
нихъ займовъ... Словомъ, вопреки иностраннымъ толкамь, я ничуть 
не боюсь что Япон1я окажется въ безвыходномъ финансовомъ поло- 
женш. А все-таки я повторяю: не за чЪмъ было начинать войну 
съ Росйей только изъ-за манчжурскаго вопроса. Пусть говорятъ, 
что война не помфшаеть торговл. Она уже помфшала. Трудное 
время надвигается на насъ независимо отъ исхода войны. Пусть 
говорятъ намъ, что Росйя заплатить громадную контрибушю. Ну, 
а, откуда мы возьмемъ денегь на эксплуатацию завоеванной Манч- 
жури? А если мы не успибемъ вложить въ Манчжурно милшардовъ 
1енъ мы не сумфемъ спасти, удержать ее въ нашихъ рукахъ,— 
русеве не преминутъ сдфлать на нее нашествие... Мн$ скажутъ: 
зачфмъ милшарды, когда достаточно миллюновъ 1енъ?.. НЪтъ, недо- 
статочно. Вы не забывайте, что. у насъ будетъ сосфдетво такой 
сильной страны, какъ Росселя... Въ газетахъ кричать: «Это война ради 
вЪчнаго мира». А я думаю, что это война ради вфчной войны... Не- 
мыслимъь миръ, если Росаяя и Япошя станутъ соседями. Итакъ 
хотя и немыслимо было терпфть лицемфрную политику Роса, но 
не слфдовало слишкомъ носи5шно бросать перо дипломата и хвататься 
за мечъ самурая. 

Мн\фия остальныхъ опрошенныхъ «Тихимъ океаномъ» финан- 
систовъ варьируютъ 1% же врядъ ли прятныя для янонскаго само- 
сознаюя мысли. 


ВЕЧЕРЪ ДВЪНАДЦАТЫЙ. 


«Русь» 17 Апръля. 
«Нитирс-Сенси.» — Выходъ эскадры изъ Сасебо. — Развфдки «Читссо» — Воениый со- 


вфть. — «Наклоненныя» суда — ЯпонскМ варанлъ русской басва —Зараничные 
корреспонденты. — Японская Пуаре. 

— Ч№мъ-то вы порадуете сегодня? 

— Только-что получиль номеръь журнала «Нитиро-Сенси», то- 
есть — «Русско-Японская война»... № 1, оть 1 марта, самый свЪ- 
женьюми. 

На эфектной обложкЪ изображены орелъ и солнце. Орелъ— 
Росся, солнце-—Японя. И съ первыхъ же страницъ глядятъ знако- 
мыя фотографии. Самые болыше портреты нашихъ Государя и Го- 
сударыни. Затфмъ идутъ небольше портретики Намфстника Але- 
ксфева, барона Розена, японскихъ принцевъ, принявшихъ командо- 
ване во флотЪ, портреты японскихь министровь, Куропаткина и 
Макарова, виды Портъ-Артура, Владивостока, «Росаи» и «Гро- 
мобоя». 

Мы начали читать исторю войны. Интересно и поучительно 
заглянуть въ непрятельсюй лагерь, посмотрЪть, камя чувства, пе- 
реживаетъ вражий станъ. 

Кажъ кстати, напримЪръ, описан!е чемульпекаго боя, какъ онъ 
рисовался противной сторонЪ, теперь, когда Петербургъ только- 
что проводиль нашихъ героевъ. 

Признають ли подвиги варяжцевь и корейцевъь сами враги 
наши? 

Мы стали бФгло перелистывать этотъ толстеньюй томикъ жур- 
нала, представляюций изъ себя квинтъ-эесенцию японскихъ взгля- 
донЪ на войну и японок!е военные подвиги. И меня сразу поразило 
что въ этомъ распространеннЪйшемъ журналЪ я не нашель вовсе 
тЪхъ гамохвальноетей, той непомфрной раздутости свойхъ усп’БхоВЪ, 
вь Киторыхъ евроцейская пресса единодушно, но заглазно обънизеть 
японскую. Только вт, описан!и боя у Чемульто, Ур1у старается вея- 
чески себя обфлить, хотя все время чувствуетея, что онъ считаеть 
себя виноватымъ. 


ВЫ 


Вотъ манифестъ о войн№ микадо. Вотъ нота японекому нослан- 
нику. Вотъ спокойное описае выхода эскадры изъ Сасебо съ тремя 
транспортными судами на 15,000 человфкь, 6 февраля. Воть задер- 
жане «Росош» крейсеромъ «Гацуто». Вотъ 7-го, въ полдень, эскадра 
Того раздЪляется на четыре части: одна изъ нихъ идетъ въ Чемульпо 
подъ командой Ур1у, а остальныя—къ Шантунгу. 

Части обмнялись сигналами: 

«Желаемъ вамъ нотопить весь непрлятельсяй флотъ». 

ОтвЪтный сигналъ: 

«Будемъ сражаться до смерти!» 

Тогда же и миноноски были раздфлены на четыре части; три 
четверти пошли къ Портъ-Артуру, а четверть— въ Дальний. Впрочемъ, 
нослБднГя, не найдя въ Дальнемт русекихь судовъ, возвратились 
кБ главной флотиши. У Портл-Артура японеюе якоря спучцены виер- 
вые 8-го, къ 11 часовъ вечера. Русская эскадра была освфщена. Но, 
несмотря на осв$щене прожекторовъ, японскимъ миноноспамъ уда- 
лось подойти близко велфдетве непроницаемой темноты. 


Въ 12 ч. съ миноносца раздался первый выстрЪлъ. Русеюе не 
сразу отв$чали. Да и яцонцы до утра не знали, какой эффекть 
произвели ихъ взрывы. Выпустивъ послВдейй выстрЪлъ въ 2 часа, 
ночи, они вернулись на прежинйя позищти, не потери$въ отъ нашихъ 
высхрЪловь ни малфйшаго урона. 

9-го утромъ на развЪдки посланъ крейсеръ «Читосе». Онъ до- 
несъ главнокомандующему Того, что зам$тилъ англйское судно съ 
японскими переселенцами изъ Росаи, а «около порта, у входа въ 
рейдъ, стоять два какихъ-то судна, сильно накренившихся». 

Того ‘сейчасъ же созвалъ военный совЪтъ изъ начальниковъ 
всЪхъ четырехъ частей эскадры: начальника штаба вице-адмирала 
Камимура и контръ-адмираловъ: Насива, Миссу, Дева и Урлу. СовЪть 
единогласно рфшилъ немедленно напасть на Портъ-Артуръ, поль- 
вуясь переполохомтъ въ русской флогили и тфмъ, что, по донесение 
«Читасе», она не успфла еще сняться съ якоря. Въ одиннадцать 
часовь было отдано приказане, и 15 лучшихь японскихъ судовь и 
миноноски выступили «походной колонной». На 8,000 метровъ отъ 
Портъ-Артура эскадра перестроилась и пошла къ Ляотешаню. 

Приблизившись японцы увидфли что русская эскадра уже въ 
полной боевой готовности, но среди входа въ открытый рейдъ. на- 
ходятся на боку два судна, сильно мёшающия ея маневрамъ. 


Бе = 


— Бан-зай!.. Бан-вай!... раздалось на японскихъ судахъ обычное 
восклицан!е въ честь микадо, значущее «многая лЪта» или замЪня- 
ющее наше «ура». 

Въ отвфтъ «одно изъ наклоненныхь судовъ» послало выстрфлъ. 
Японцы отвфтили съ праваго фланга. Они страшно опасались рус- 
скихъ истребителей, и велика была ихъ радость, когда они убЪди- 
лись, что свфдЪня Того невфрны, и истребителей у насъ не оказа- 
лось. Но за то «вдругь появился какой-то неизвЪетный крейсеръ и, 
приблизившись на 4,000 метровъ къ японской эскадрЪ, сталъ сра- 
жаться изумительно храбро. Но встр5ченный налтимъ убйственнымъ 
огнемь, емфльчакъ принужденъ былъ вернуться въ поргь». 

«Лля насъ было чрезвычайно невыгодно держаться все время 
8.000 метровъ, но русске, вЪроятно, зная, что у насъ значительно 
больше 6-ти дюймовыхтъ, чфмъ 8-ми дюймовыхъ пушекъ, ближе насъ 
не подпускали. Впрочемъ, и у нихъ ни одинъ снарядъ не попалъ въ 
наши суда, такъ что повреждея наши незначительных». 

ЗатЪмъ безъь комментарй перепечаганы извфстныя донесешя 
Того и АлексЪева, списокъ убитыхъ и раненыхь съ обфихъ сторонъ 
при чемъ у себя японцы насчитали 4 убитыхъ, 2 умершихъ отъ рать 
и 40 раненыхъ. 

Японцы созналотея, что сперва считали «Полтаву» жертвой 
лпонской мины, но потомъ убЪдилиеь, что мина была русская. 

ИзвЪотная басня о балЪ у высокопоставленной именинницы 
проникла и въ японскую печаль. Но «Нитиро-Сенеи» передаетъ ее 
въ совершенно иной редакщи. 

«Въ то время когда мы напали на.Портъ-Артуръ, въ городекомъ 
театрЪ шло веселое предетавлене: «Русско-японская война». Безлеч- 
ные офицеры-русеке смотрЪли какъ разъ тотъ актъ, который назы- 
валея «ПобЪда Росеи», и изъ-за бутафорской пальбы на сценф не 
слыхали, настоящей пальбы на морЪ. И вотъ, судьбЪ угодно было 


чтобы «ПобЪфда Росои» способствовала побфдЪ Японии» 


Можно ли возмущаться этото баеснею послЪ того какъ наши 
собетвенныя руссюя газеты стремились распространить еще болЪе 
«наеъ принижаощий обманъ»? 

ПослЪ всеподданнЪйшихъ донесенмий идетъ высочайшая благо- 
дарность микадо и микадессы на имя Того «за истреблеше русекихъ 
судовъ и поднят!е японскаго духа.» 

ЗалВмъ, телеграмма изъ Чифу о потоплен!и «Аскольда» (5), 


который по сообщено американскаго парохода «Бумадэеъ» (?) по 
шелъ ко дну 13-го февраля, утромъ. Въ этогь эже день два мино- 
носпа «Хаятори» и «Ассачири», несмотря на штормъ, подошли къ 
Портъ-Артуру. Первый пустилъ мину, и слышенъ быль взрывъ— 
навфрно «Ваяна». 

Тенерь перейдемъ къ интересному описанио боя подъ Чемульно. 
Но предварительно коснемся вопроса о заграничныхь корреспон- 
дентахъ. 

Они играютъ большуто роль въ современной политик». 

Поэтому небезъинтереено ознакомиться съ ихъ составомъ по дан- 
нымъ японскаго штаба: 

англ Иекихъ корреспондентовъ 20, 

америкаинекихъ— 15, 

французекихъ-— 2, 

нЪмецкихь 2. 

ВсЪхь остальныхъ, считая и китайцевъ, 7. 

Не празда-ли, камя краснорфчивыя пифры, въ особенности 
если ихъ сравнить съ данными нашего иетербургскаго коресспондент- 
скато бюро. 

На невольное сравнеше, рог 1а Боппе БопеВе, напрашивается 
сообщее японскаго штаба о японской Пуаре. 

Артистка Садо-Якко просилась у военнаго министра... въ руссюя 
войска въ качеств военной корреспондентки! Она увфряла, что ее 
русеме ветр$фтять съ распростертыми объямями, потому что у нея 
есть какая-то медаль и часы, ножертвованныя ей во время ир!бзда 
въ Россию русскимъ Государемъ. 

Миниетрь отвЪфтилъ энергичнымь отказомъ на эксцентричную 
просьбу экстравагантной актрисы, но не смотгъ ей отказать, когда 
она черезъ нфеколько дней пришла проситься въ японсмя войска 
въ качествЪ корреспондентки какой-то английской (зю!) газеты. 

И вотъ, въ репаап къ г-ж Пуаре у насъ, въ Япоши, имфется 
г-жа Сада-Явкко. При иослфдней состоить супругъ ея Казаками. 

По примбру предмей ялпоно-китайской войны, Каваками соби- 
раегъ на мЪфетЪ матерталъ для пьесы изъ быта войны. Во время 
аноно-китайской войны имъ было сочинено ифлыхъ пять обозуьнй 
и пьесъ-феерй на военные стожеты. 

Теперь вернемся къ 0бото у Чемульно. 


ВЕЧЕРЪ ТРИНАДЦАТЫЙ. 


«Русь» 23 Апръля.. 


Брандеры. — Пушка Арисака. — Бой у Чемульно. — Самурайство «Варяга». — Отьфздъ 
барона Розена. — Выселеше 3000 японцевъ изъ Владивостока. 


Телеграммы полны самаго животрелещущаго интереса. ОнЪ го- 
ворятъ о томъ мужествЪ, съ которымъ ведуть войну 00$ стороны. 
Это мужество составляетъ такой облий характеръ дЪйств!Й и той и 
другой стороны, что не отличишь, гд$ кончается побЪда, гдЪ начи- 
нается пораженге. 

Вдумайтесь въ бой С“ 
подь Чемульпо, какой 
побБдой духа являегся 
онЪ! 

Вдумайтесь въ крова- 
вое отступлене оть Ялу... 
его подробности... Этогь 
11-й полкъ, который два, 
часа продержалея ни 
своей ужасной пози- 
щи и послТ того имфль 
мужество пробиться въ 
штыки... Этотъ крестоно- 
сецъ-священникъ впере- 
ди арм... Эти карабка- 
юниеся на горы подь 
уппогвеннымт, — оснему 
пушекъ Арисака солдаты, 
на себЪ пытаюциеся про- 
волочь пулеметы... Весь 





это ботрясалоштя картины, 
наталкиваюния на широжя обобщения... 

Но вдумайтесь также и въ подробности послЪдняго японскаго 
поражен!я такъ, какъ его рисуетъ руссюй корреспонденть— В. И. 
Немировичъ-Данченко, 


Вива 


Японсые брандеры шли на вфрную смерть... На первомъ изъ 
трехъ весь экипажъ собрался на носу и съ криками «банзай» по- 
шель ко дну... На второмъ въ т мгновеня, когда надо бы думаеь 
о пощадЪ, экипажъ забрался на мачты и оттуда даетъь сигналы... и 
опять «банзай!..» Ихъ шлюпки не выкинули ни одного флага пощады... 
Тонувший яповець въ тотъ МомМентЪъ, когда его епасали, цытается 
удавиться, а другой—спасенный офицеръ, дфлаетъ надъ собой хари- 
кири... 

О пушкЪ Арисака наши телеграммы говорятъ, какъ о какой-то 
удивительной новости. И въ той же групп телеграммъ, тфенящихся 
вокругь боя на Ялу, въ той же группЪ телеграммъ, гдЪ говорится 
объ этомъ открытш, находится и такая телеграмма изъ Лондона. 

«ИзобрЪтатель орудй «Арисака» высказалъь мн$н!е,. что русеюя 
далыбойныя орудия могугь дБйствовать съ усибхомь только при 
телескопическомъ прицфл5». 

Мы объ японскихь пушкахь ничего не знаемъ, а они объ на- 
нихьъ Даже подробности. 

Читатели «Руси», можеть быть помнятъ, что въ одномъ изъ 
«Японскихь вечеровъ» я упоминалъ имя Арисака. При обзорЪ дЗя- 
тельности японекаго департамента открыгИ и изобрьленй это имя 
открывало списокъ премированныхъ лицъ. 

Я спросилъ Такаки-Сана;: 

— Въ чемъ заключается усовершенствоване Арисаки?. 

— Вь портативности пушки, въ ея дальнобойности и скороза- 
ряжаемости... Боле подробно я вамъь и не могу, и не умЪю раз- 
сказа’гь... 

— А давно ли она изобрЪтена? 

— ЛЪть 6—8. О ней въ японской спешальной литературЪ су- 
ществуетт, цБлая полемика, пика наконец она не были принята въ 
японсвкй флотъ и арм!ю... 

Больше ничего мои собес$дники о пушк$ не знали. 

Но я думалъ: 

Разъ пушка эта изобрЪтена 8 лЪть тому назадъ, не можеть 
быть, чтобы о ней не знали мы, руескме-—сосфди японцевъ! 

И я въ бесфдахъ кое съ кЪмъ изъ военныхъ авторитетовъ ка- 
сался этого вопроса. 

Одни отвфчали: 

-— Что эта за пушка?—не знаю. Какое-нибудь пустячное усо- 
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вершенствоване и о ней уже затрубили: зЪдь янопцы это таке бронированнаго крейсера «Асама» десантъ былъ произзеденъ весьма 

любители рекламы, что изобрЪтуть ы ие ‘удачно. «Варягь» и «Кореецъ» 
ОВЕН нЕ ТНГ 

на пятакъ, а криковъ на цфл- В ничуть не пытались воспрепятетво- 
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вать ему. ЗамБтивъ, что «Кореенъ» 
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хочетъь выйти изъ порта, три ми- 
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Друше говорили р%зче: 

— Никакого изобр$тевя нЪгъ. 
Ну, могутъ ли изобрЪтать макаки? 
Они могуть только нередразнивать, 
а не изобрЪгагь!.. 

Въ газетахъ о 60% на Ялу поя- 
вилось не мало и японскихъ те- 
леграммъ. 

Русская публика читаетъ до- 
несемял тенерала Куроки и ду- 
маетъ: 

—- ВЪрить или ие вЪрить ему? 

Чтобы показать, насколько со- 
отвфтотвують истин донесеня 
японскихъ адмиралов и генераловт 
военному штабу, привожу изъ ио- 
слЪдняго номера «Нитиро-Сенси», 
описание боя подъ Чемульно, со- 
ставленное журналистомъ по до- 
несенямъ Уру. 

Вогь какъ японстй журна- 
лисгь, сотрудникъ «Питиро-Сенси», 
описываетъ бой у Чемульпо. 


ноноски стали. «елздить» за нимъ. 

‚Гуть вдругъ «Кореецъ» внезапно 
выстрфлилъ. Но Ур’ на высгрть 
не отвЪтилъ. Онъ приказагь только 
«Чода» и «Такачихо» крейсироваль 
около «Варяга» и «Корейца»,. от- 
нюдь не дЪйствуя паступательно. 
«Варягь» и «Кореецъ» вернулись 
въ портъ и встали между иностран- 
ными судами. А японская эскадра, 
расположилась амфитеатромъ, чго- 
бы не выпускать ихъ.» 
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Уру все «слЪдитъ» да «крей- 
сируеть», а о трехъ выетрфлахь ми- 
нами ни полелова.. Очевидно, онъ 
отлично понимаеть некрасивость 
этого поступка и помалкиваеть о 
немъ.. 
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«9-го, въ 7 часовь утра, Ушу 
ирислаль командиру «Варяга» 
предложене оставить Чемульно до 
19-ти часовъ дня, съ угрозой въ 
ирогизномъ случаф стрфлять въ 
него. Остальные командиры ино- 
странныхь судовъ были извъщены 
о перерыв мирныхь отношешй 
между Япошей и Росаей и имъ 
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«7-го февраля развЪдочный 
крейсерь «Чюда» донесъ контръ- 
адмиралу Ур1у о нахождени рус- 
ской эскадры у Чемульно и о томъ, 
что кромЪ русскихъ имТуются суда: 
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американское, французское, италь- ча предложено было очистить рейдъ. 
янское, английское и корейское. я А МИ те Англ ское судно «Гальботъь» и 

«8-го, р6шено было высадиться ыы а № а Н Е а ь к. французское «Паскаль» тотчаеь ке 
У Чемульно, при чемъ Уру запре- Я г] : * в % а отвЪгили, что ни въ какомь слу- 
Тиль стрблять, такъ какъ это— в химии Пи ча% не покинуть рейда. 





нейтральный портъ. По сигналу | я Тогда «Варягь» и «Кореець», 
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въ надежд на безумную удачу, пытались уйти изъ рта невреди- 
иыми. Но они не замфтили, что за островомъ стояль громадный @ро- 
нированный крейсеръ «Асама». Едва обогнули они берегъ, какъ 
наткнулись на него. | 

Увидя его, они все же, не потерявъ мужества, выстрБлили въ 
него и пытались прорваться къ отрытому морю. «Асама и «Ч/ода» 
отвзтили на выстр$лы, и завязался 0ой. 

Остальныя суда сначала наблюдали, стоя кругому, а затмъ 
отошли отъ боя, и на аренЪ осталея одинъ «Варягъ». Съ самурай- 
ской отвагой онъ сражалея до сорока восьми минуту перваго, когда 
вдругь на немъ началея пожиууь. Тогда онъ прекратилт, стрфльбу, 
и затонулъ. Съ японской стороны выстрЪлы продолжались до 15 ми- 
нутъ второго. 

Въ половинф пятаго видфнъ былъ дымокъ «Корейца», & на 
другой день отъ него осталась только труба да мачта. 

Транспортъь «Сунгари» забралъ экипажъ и перевезъ его на 
французское судно «Паскаль». 

Воть и все. 

Такъ описалъ японсюй историкъ славное дЪло подъ Чемульпо... 

Въ этомъ описами н%еколько разъ нашими врагами воздается 
должное «самурайству» нашихъ героевъ. 

Въ интервью же съ командиромъ «Чтода», печатаемомъ въ томъ 
же номер журнала ниже, тотъ съ восторгомъ отзывается о коман- 
дирЪ$ «Варяга», какъ о человЪфкЪ беззавЪтно храбромъ, находчивомъ 
и симпатичномъ—« жаль, что онъ страдалъ отъ раны». Что же ка- 
саетоя До командира «Корейца», То инъ почему-то кажется японокому 
капитану «не свЪтекимъ, суровымъ воякой». 

Въ этомъ же интервью разсказываетея, какъ во время страи- 
ных тумановъ не пыло возможности различать сигналовъ. и при- 
шлось русскимь и японцамъ пользоваться безпроводнымъ  теле- 
графомъ. 

— Разь быль случай, что налие судно по ошибкЪ получило 
русскую телеграмму, но прочесть ея мы не смогли. ПЦоняли только 
слово «Аскольдъ», которое встр$чалось н$феколько разы 

Очень интересная статья, «Отъфздъ барона Розена». 

Русскаго посла провожали съ помпезною торжественностьо. До 
500 челов$къь высшей знати собралось на вокзаль. Гуть были нп 
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министры, и церемон!Ймейстерт,, и Ито, и Ямато, и послы и дже 
адъютанты .оть микадо и микадессы съ драгоц$нными подарками. 

Баронъ Розенъ будто бы быль растроганъ до слезь и вос- 
кликнУЛлЪ: 

— Все едфлалось не такъ, какъ я думаль и хотЪлъ... Поэтому 
я немедленно выйду въ отставку (51)! 

«Изъ вагона онъ смотрфлъ, будучи, видимо, тронуть, и все 
кланялея». И народу было очень жаль его. 

Еще трогательнфе описано выселене 3,000 японцевъ изъ Вла- 
пивостока. Русское населене будто-бы такъ полюбило и привяза- 
лось къ японпамъ, что со слезами на глазахъ разставалось съ ними. 

Туть плачуть руссмя дфти, у которыхъ отнимаютъ няньку- 
Японку. 

Тутъ—отнимаютъ младенца отъ груди японки-кормилицы. 

Туть плачеть мужъ, разставаясь на вЪки со своей «временной 
женой». | 

Тамъ—-господа просятъ за прислугу. 

Управляющй русскимъ банкомъ будто-бы пришелъ къ консулу 
съ нянькой. «ЦЪловаль руки»— просилъ остаться. И она осталась. 

Воть что даетъ японская печать своимъ читателямъ о войн%. 

Котати изъ той же книжки журнала приведу не лишенныя 
интереса и маленьюмя, но характерныя подробности о японскомъ 
Красномъ КрестЪ. 

Изъ иностранныхъ сестеръ милосерля въ немъ больше всето... 
‚американокъ. 

Уже къ началу военныхъ дЪйствй въ Портъ-АртурЪ чиело 
японскихъ сестеръ милосердя превышало тысячу. 

Пвропейске Красные Кресты, французсюй, нфмецюй, испанскАй 
и итальянсый поспЪшиля на помощь пожертвовантями. 

При этомъ французский Кресть предложилъ пожертвован!е на 
турой—медикаментами и перевязочными матерталами, а германсюй— 
деньгами. 
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ВЕЧЕРЪ ЧЕТЫРНАДЦАТЫЙ, 


«Русь» 28 Анрьля. 
«Нитиро-Сенси-Дикко». — Какъь матросы готовились къ смерти. — Письмо матроса. — 
Руссме раненые вь Машсу-Яма. — Выставка цвЪговъ. 

Въ Петербургь пришла послБдная книга японскаго журнала, 
еще боле популярнаго, чЪмьъ «Нитиро Сенси». 

Одинъ изъ подписчиковъ «Руси» въ письмЪ выражаетъ не- 
доумъше: 

«Какимъ образомъ короткое заглав!е это вы переводите черезъ 
три слова «русско-лпонская война? «Сенсен»—значить война, это я 
знало. Но гдЪ вы въ словЪ «нигиро» находите Японно и Роесио?» 

Съ удовольстыемь отвЪчаю любознательному корресионденту. 
Слово «нитиро»—лтеперь самое модное въ Японш. Произошло оно 
оть слова «Нипонъ», т. е. Японя и слова «Росая». Отъ обоихъ этихь 
словъ взято по первому слогу и соединено посредетвомь «ти». Тавимь 
образомъ «нитиро» буквально и точно значить «японеко-русекй». 

Это слово въ качмествЪ эпитета прилагается теперь къ тыся- 
чамь вещей и понят, какъ у насъ когда-то слово «франко-русскй»: 
къ мылу, помадф, духамъ, къ галетухамъ... Въ каждой газеть есть 
огдфль «нитиро». Новый экурналъ, полученный вчера, называется 
«Нитиро-Сенси Дикки» т. е. «Русско-Янонское Обозу не». 

Въ немъ глубокое впечалльне производить статья «О бранде- 
рахъ»... Это онисане относится къ первой полыткЪ запереть выходь 
изъ Портъ-Артура, но все это повторилось на дняхь... 

До сихь поръ мой друзья враги вели себя чрезвычайно сдер- 
жанно, безучастно, объективно переводя статьи. Но во время пиере- 
сказа трогательныхь подробностей приготовленя волонтеровъ къ 
попыткв затопить самихъ себя ихъ голосъ дрожал: 

«Брандерами были назначены пять болыинхЪ пароходовъ. Прежде 
всего для истреблешя непрлятельской эскадры должны были пойти 
эскадренные миноносцы. За ними—брандеры, а далфе флотиля 
контръ-миноносцевъь для спасешя экипажа брандеровъ. Для при- 
крытя воЪхь этихь судовъ назначенъ быль крейсерскй отрядъ. 


Всей командЪ пяти назначенныхь брандерами пароходовъ при- 
казано хранить подготовку къ дЪйстнямъ въ. сгрожайшемъ секрет5. 
Поэтому они запасы угля произвели въ портЪ Модзи, а за взрыв- 
чатымь веществомъ пошли въ Сасебо, предварительно выкрасивъ 
себя въ боевой цьЪтЪ. 

Главнокомандующимь отряда былъ назначенъ адмиралъ Ка- 


мимура. 
Ему предстояла задача 


выбрать экипажъ для бран- 
деровъ. И воть Камимура воз- 

> вЪщаетгъь команд воЪхъ 16-ти 
судовъ слфдующее: 

«Для тото, чтобы погу- 
бить неприятеля, мы рёшились 
затрадить входь въ Портъ- 
Артуръ. 

Это самое трудное пред- 

_ прязе во флотской службЪ. 
По, судя по теперешнему по- 
ложенио вещей, оно является 
для насъ чрезвычайно важ- 
НЫМЪ. 

Господа, кто пожелает 

: изъ васъ принять на себя та- 
274 кое отвЪтетвенное и трудное 
дЪло? ‹ 

Пусть откликнутся только тЪ, кто чувствуетъ въ себЪ готов- 
ность и силы умереть за родину. 

Я не могу скрыть отъ васъ, что переступить бортъ брандера, 
значить идти на вфрную смерть». 

И лить только облетфлъ этоть призывъ всЪ суда, какъ коман- 
диры судовъ стали осазждаться предложешями солдатъ. Каждый 
просился на брандеръ. НЪкоторые матросы, видя, что желащихъ 
тажъ много, а на брандеры потребуется не больше сотни человЪкъ, 
рЪшились на крайнюто м$ру, чтобы растрогать начальника и обра- 
тить на себя вниман!е, 

Они сдфлали то, что вычитали въ стародавнихъ. самурайскихъ 
легендахъ:—отр$зали мизинецъ и обрубкомь приложили кровавую 
печать къ своему прошению. 





Въ десять часовъ утра стало известно предложение Камимура, 
а къ полудню уже явилось около двухъ тысячъ волонтеровъ. 


Камимура долженъ былъ выбрать 77 человЪкъ такъ, чтобы не 
обидить ни одного изъ 16 судовъ. И онъ взяль по возможности по 
равному числу матросовъ съ каждато. Среди волонтеровъь выбрано 
также пять офицеровъ и пять инженеровъ. 

Черезь н%еколько дней пришли къ главной эскадрЪ уже со- 
всЪмъ готовые брандеры. 

При прощан!и съ волонтерами адмиралъь Камимура сказалъ за- 
душевно и просто: 

— ДЪфтги мои, я посаылю васъ въ самое опасное мЪето, подъ 
самый страшный огонь непруятеля. Своихъ собственныхъ дЪтей я 
бросаю въ жерло пушки... Да, вЪрьте мнЪ, что если-бы у меня были 
дфти, они съ завистью-бы смотрфли на васъ, а я не задумываясь 
послаль-бы и ихъ съ вами... Идите, идите, мои дЪти, и покажите 
непрятелю только одну вещь- мужество самурая страны восходя- 
дяшаго солнца!.. Еели потеряте правую руку, дЪйствуйте лЪвой... 
Если л6вую потеряйте, работайте ногами... Помните, что васъ всего 
только 70 человЪ$къ, а ДЪло вамъ поручено огромное, значитъ— на, 
каждаго падаетъ большая отвЪтетвенность... Пока еще не поздно— 
откажитесь т%, кто чувствуеть себя не достаточно хладнокровнымъ.. 
Позоръ не отказаться, а позоръ не неотказаться, когда въ душЪ 
есть хоть тёнь сомнфня въ своихъ силахъ... 

— «Банзай»... воскликнули волонтеры. 

Камимура продолжаль: 

— Теперь я вамъ приказываю: умрите вс до единаго. Но 
пусть ни одна изъ вашихь смертей не будетъ радостью для неприя- 
теля, пусть ни одна изъ смертей не будетъ безполезной, пусть 
смерть придеть ужъ тогда, когда дфло будетъ сдфлано! На прощанье 
я не предлагаю вамъ шампанскаго, потому что дфло ваше требуеть 
яснаго духа и отчетливаго сознаня въ каждомъ движении... Шам- 
панское темнитъ ясность духа и мысли... Выпьемъ общую чашу 
чистой воды, герои страны вишневаго дерева!.. Выпьемъ и идите на, 
свои корабли-могилы... 

И адмиралъ зачерпнулъ кубкомъ, подареннымъ ему наслЪд- 
нымъ принцемъ, воды, отпилъ, и передалъ другимъ... 

— Банзай!.. Банзай!.. 

И сь криками слились звука оркестра... 


ое 


Дальше идетъ описанйе боя. Не привожу его, потому что это 
значило-бы повторять описающе боя съ брандерами, уже данное у 
насъ. 


Приведу лучше письмо матроса, участника въ этомъ дфлЪ. къ 
брату. 

«Прости меня, что я тебЪ такъ долго не писалъ. На меня вы- 
пало счастье попасть на брандеръ, не смотря на то, что попасть 
ва него было страшно трудно. Желающихь было такъ много, 
что с0 всего нашего судна удалось добиться этой самурайской 
чести только четверымъ. Теперь я пишу съ броненоснаго крей- 
сера «Якума», который спасъ меня, не знаю, къ счастью, или 
къ несчастью. Три мои товарища утонули. Когда брандеръ падо 
мной сталъ погружаться въ воду, я началъ взбиратьея по мачтЪ 
кверху. Брандеръ ниже,— я выше, Наконець брандеръ ушелъ 
въ воду весь, я же достигь верхушки мачты. Сорвалъ съ вершины 
флать и съ флагомъ въ рукахъ, съ крикомъ «банзай»! я кинулся 
въ воду. Очнулся ‘я на палубЪ «Якума»’ Я подалъь флагь ко- 
мандиру, а онъ, съ дозволенял его высочества принца Ямасина 
разр шилъ мнф оставить его себф. И вотъ теперь, если вернусь 
домой живымъ, я покажу теб это самое дорогое мое достояне. 
Принцъь наградилъ меня золотомъ-_ 25 1енъ, а командиръ угостилъ 
шампанскимъ. ВсЪ кричали «банзай». А я отъ радости плакалъ». 

Въ этомъ же номерЪ интересна статья: «Руссюе раненые въ 
Ялонш». 


Въ настоящее время 22 русскихъ раненыхъ при 60% въ Че- 
мульпо лежатъ въ госепиталВ въ г. Матсу-Яма. 

Первое время, вел$дстые незнакомства съ правами японцевъ, 
они безпокоились за свою судьбу. Но когда они были доставлены 
въ госпиталь, гдф имъ предложили чистыя комнаты, новыя постели 
и мебель, они мало по малу успокоились. Госпиталь устроенъ въ 
живописнфйшей м%стности, которая считается однимъ изъ самыхъь 
достопримВчательныхь видовъ въ Япови. 


Къ раненымъ всегда открыты двери для посфтителей, поэтому 
ихъ почти ежедневно навфщаютъ представители разныхъ благотво- 
рительныхь обществъ, которые стараются утфшить больныхъ. 

НерЪфдко они являются съ гостинцами. 

Такое внимане окружающихъ вшяетъ очень благотворно на 
настроене раненыхъ. 
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Когда больные были только что приняты въ лазаретъ Краснаго 
Креста въ Чемульпо, вс они были въ крайне тяжеломъ положени. 
Двумъ тяжело раненымъ изъ нихъ отняли ноги до бедра. Къ сожа- 
лфнио, эта операщя была уже произведена на французекомъ крей- 
сер очень неудачно, поэтому одному надо было рфзать ногу вто- 
рично, такъ какъ она начала уже гнить. ЗатЪмъ на другой 
день двумъ раненымъ опять отняли ногу одному до бедра, другому 
до колЪна. ВеЪ эти опералии увфнчались усиЪхомъ, и теперь нЪко- 
торые больные совсфмъ уже выздоравливалотъ. 


ВелЪдетв!е разрыва транаты на мелюые какъ дробь куски, 
одинъ больной имфетъ до 168 ранъ, величиною отъ золотого 1ена, до 
мелкихъ какъ зерна риса. 


У остальныхъ тоже серъезныя раны: переломъ кости, вырван- 
ное тзло ит. д. Еще при лазарет въ Чемульпо осколки, проник- 
нувиие внутрь тфла, вынимались при номощи рентгеновскихъ лучей 
Т$мъ которымъ нельзя бнло проводить ренттеновскихь лучей, 
велЪдетве весьма высокой температуры, сдфлана была операщя 
послЪ прибытя въ госпиталь Матсу-яма. 

Долгое время непрятностью для раненыхъ было посбщенше ихъ 
офицерами. Больные смотрЪли на нихъ враждебными глазами, 
вспоминая конечно, бой подъ Чемульно. 


Когда раненые узнали о своемъ отправлен изъ Чемульно въ 
Японию, онй было просили не везти ихъ туда, представляя себЪ, 
вЪроятно, что въ Япошши ихъ убъютъ. Но вее-гаки имъ пришлось 
отправиться въ Японшю вмЪфетЪ съ ранеными японцами, которые 
были привезены съ портъ-артурскаго сразкетня. 

Однако, на пути къ порту Модзи руссюме и японскле матросы 
сошлись до того, что стали угощать другъ друга папиросами, чаем 
и разговаривать о 00Ъ. 

Японскимъ магросамъ припилось остахься въ госпитал въ Модзи, 
а русскимъ слфдовать дальше въ Матсу-яма. ПослЪ дне опять начали 
было безпокоиться о своей судьбЪ. 

Когда же докторъ извЪстиль всофхъ о томъ, какъ будеть про- 
изводиться операщя, каково продовольстве, о свобод корреспон- 
денщи и т. д. въ русекихъ комнатахъ госпиталя все успокоплось. 

Такъ сообщаетъь японсый журналъ. 


и 


— Были вы на выставкЪ цвЪтовъ въ Таврическомъ двор? 

— НъЪть. РазвЪ хороша очень? 

— Выставка бЪдная, жалкая. Калхасъ бы воскликнулъ: 

Цвфты!.. Слишкомъ мало цв тову!.. 

Но вамъ все-таки слЪфдовало бы ее посфтить и полюбоваться на, 
выставленные тамъ С. ЦП. Дурново замфчательные экземпляры кар- 
ликовой японской культуры!. Представьте себЪ стодесятилтюй 
кленъ высотою въ... 8 вершковь!.. Или Еуопйии$ азайеи$ 150 лЪтъЪ 
оть роду, ростомъ въ 10 вершковтъ!.. Вы видите совершенно развитое, 
даже больше—дряхлое дерево, но такимъ, какъ будто бы вы разема- 
триваете его черезъ бинокль, перевернутый вверхъ ногами... А эта 
живопиеная столЪтняя старушка туя, помЪетившаяся на маленькомъ 
кусочкВ туфа, — какимъ чудомъ достигнута ея  минатюрность- 
Какой волшебникъ взмахомъ магической палочки превратилъ вели- 
кана въ карлика»>.. 

Этотъ волшебникъ—голодъ. Вотъ этотъ кленъ цЪзлыя сто лЪтъ 
держалея впроголодь, —на самой адской длетЪ! Поливалея самыми 
гемеопатическими дозами и росъ по полвершка въ десятилЪт!е!.. 
Какото адского настойчивостью, тери5емъ, прилежанемъ и искус- 
ствомъ нужно было обладать, чтобы въ течене 100 лЪгъ, то есть 
въ течене нЪ®сколькихь поколЪн изо дня въ день держать дерево 
чтобы онъ не могъ умереть, но и не могъ выростн... На такую куль- 
туру способенъ только желтолицый человЪ к»... 


ВЕЧЕРЪ ПЯТНАДЦАТЫЙ, 


«Рус» 3 Мая. 


Объявлен!е о «Канитанской дочк». — Хооци. — Какь живеть семейство адмирала, 

Того. — Министерокая 10э31я. — О русбкихъ силахь. — Провозоспособность Росси. — 

Провантъ. — Бюро о рапеныхъ. — Ионечительство о семьяхь воиповь. — Обезпечене 
осиротвшихь. 


Въ газет „Хооци“, т. е. „Извфетя“ появилось напечатанное 
краснымъ такое объявление: 

„Капитанская дочка“ -романъ знаменитаго Пушкина. По этому 
сочинению можно себ предогавить характеръ русскаго сомураи ни 
внутреный порядокъ русской армш. Герой романа—молодой офи- 
церъ, героиня--прекрасная дочь капитана. Эпоха--Пугачевскй бунтьъ, 
подобный налиему «Теннуи 60», бывшему 300 лЪгь тому назадъ при 
третьемъ шогунЪ$.“ 

— Уже по этой реклам вы видите, что имЪете д®ло съ газе- 
той для простого народа. ВЪдДь „Капитанская Дочка“ давнымъ 
давно перюведени въ „юомн-Мури“ и не нуждается ни въ какой 
рекламЪ... Ее уже всякй интеллигентъь прочиталь и всяюй знаетъ, 
ч1'0 По этому роману накакого заключен о современной русской 
арми дЪлать невозможно... Но этотъ книго-торговецъ въ дачномъ 
случаЪ поступилъ совершенно такъ же, какъ большинство русскихъ 
издателей. Послфдн!е тоже рекомендують знакомиться съ японской 
арм!ей по сочиненямт, не боле пригоднымъ, чёмъ „Наннтанекая 


дочка"... 
Ну чго же, т5мъ лучше, если мы познакомимся и съ про- 


стонароднымъ органомъ... 

Большинство сталей въ немъ не превышаетъь сотни строкъ. 
Зодержаве почти исключительно военное. Гипичной статьей мозкеть 
быть сочтена „О семейств адмирала Того“. 

„Сотрудникъ налей газеты посфгилъ вчера семью адмирала, 
Того и спБшить подЪлиться виечатльнемъ, которое вынесъ изъ 
своего визита. 

Супруга адмирала живетъ чрезвычайно скромно и всячески 
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старается забыться въ различныхъ домашнихь хлопотахъ и заботахъ. 
Она, изгнала всякую роскошь изъ своей обстановки. 


До войны она принимала ванну ежедневно. А тенерь въ знакъ 
траура купается черезъ два дня на, трети. 

До войны она покрывалась двумя одфялами. А посл отьЪзда 
адмирала покрывается однимъ. ДЪлается это для того, чтобы въ 
ночномъ холодф сильнфе чувствовать страдавя, которыя перетерп\- 
ваетъ ея супругъ, находящся въ грозной военной обстановкЪ, 

Если бы всЪ налии дамы . ВЯ 
подразкали этой благородной 5 
особЪ! 

Объ увеселемяхъ адми- 
ральша, конечно, и не ду- 
маетъ. < 

Но за то она каждый 
день, ходитъ въ патрютиче- 
скую общину сестеръ ми- 
лосершя, членами которой 
состоять принцесеы, гене- 
ральши, супруги ноеловъ и 
вся знать "Токо. 

Во эти дамы заняты 
теперь сиЗшной работой: х 
намагываютъ въ клубки о Е 
300,000 кусковь пожертво- | 
ванной дня бинтовъ ленты. 

Каждая изъ сестерь обязана приготовить въ день по сто кусковъ. 

Нечего и добавлять, что всего уси шнЪе работа идегъ у г-жи 
Того. Проведя въ общинЪ 5—6 часовъ, она идегъь домой и дома все 
свободное время итъетъ колцаки для раненых. 





При этомъ она собираеть ‘гроихъ своихъ дЪтей и разеказываетгь 
подробности о нолозжени ихъ отца и о нобфдахъ надъ русекими. 

До войны дЪги Фздили въ школу въ экинажахь. Теперь же 
адмиральша приказала имъ ходить иъшкомь, даже въ дождливую 
погоду. 

Старшая дочь Того собирается на войну сестрой милосердия. 

Если бы веЪ семьи наши брали примЪръ есь этой». 


Въ этой газетЪь приведена патротическая пЪень, сочиненная 
п 
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въ департаменть печати при военномъ министерств». Во время ма- 
нифестатий ее пЪла вся молодежь: 
Поднялася буря сь Урала — 
Поднялея орелъ отъ воетока— 
Захватилъ вею Сибирь вилоть до моря... 
Не намилея Сибири рЪками, 
Проглотилъ и Манчжурио токе... 
Й все ширяеь, орелъ этоть диюй 
Съ каждымъ годомъ на насъ наступаеть, 
Надругатьея желая надъ миромъ... 
Какь ни страстно желали мы мира, 
Не смогли просидФть, сложа, руки... 
РазвЪвайтесь знамена микадо! 
Духъ воинственный вепыхни въ народ?! 
Веномни ты, какъ коварно былъ отнять, 
Самурайскою залитый кровыо 
Ляодунсюй у нась полуостровъ... 
Незабвенная это обида— 
Въ десять лфть мы ея не забыли, 
Въ сотни лфгь мы ея не забудемъ... 
Сахалинъ, гд$ рычанье медвЪдя,— 
Встарину былъ японской землет... 
Зависть русская тажъ протянулась, 
Кажь въ Сибири теченье Амура! 
Сколько снфга въ сибирскихь равнинахъ, 
Сколько зависти въ сердиЪ Росси! 
Въ шестьдесятъ разъь обширнфе Ниппона, 
Говорятъ намъ, росойское царетво!— 
Ну, а сколько въ немъ тундръ и пустыней... 
Населене— вчетверо больше! — 
Да не вчетверо-ль больше и розни — 
Шесть десятковъ племенъ разнородныхт,.. 
Истощилаеь казна казначейства 
И народъ бЪденъ тфломъ и духомъ... 
Насъ пугаютъ, какъ встарь, казаками, 
Но отъ нихъ лишь одно вспоминанье... 
Какъ ничтожна, Росси эскадра, 
Какъ ничтожны твердыни Артура... 
УкрЪпленная кровью народа, 
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Гордо рЬжеть прозрачныя воды 
Гордость Ниппона. флотъ нашгь могучий... 
Въ каждой минЪ и въ каждомъ снарядЪ 
Скрыть духъ нащи, духъ патрютовъ... 
Предъ лучемъ восходящаго солнца 
Ледяная эскадра Росеш 

Вся растаетъ... О, братья, вставайте!.. 
Наетупила пора для расплаты, 

На высотахъ сЪдого Урала, 

Водрузите Янони знамя!.. 

Не далеко отъ этого хвастливаго стихотворемя ушли и про- 
заическля статьи о русекихъ военныхъ силахъ. 

«Въ русской арми достойны вниманя только артиллемя и 
кавалеря. Ими Росая и хочеть даль намъ страшный отноръ. 

Конечно, ея артиллеря” не илоха. Но и не такъ ужьъ хороша, 
чтобы можно было ею хвалиться. Она хороша только въ сравнении 
съ другими частями русской арми. 

Въ самомъ дфлЪ, русская скорострьльная артиллемя состоит 
по болышой части изъ полевыхъ орудй, которыя очень непортативны. 
РазвЪ можно сравнить съ ними наши превосходныя горныя орудя 
новЪйшей сисгемы «Арисака», съ ихъ великолБииымьъ снарядомт- 
Хотя Росая и иметь хоропия полевыя орудя, но ихъ снаряды 
передъ нааними никуда не годятся. А какъь бы хорошо оруде ни 
были, оно ничего не значить при непазкныхь снарядахт,. ВБроятно, 
въ настоящее время (въ началЪ войны) въ русской армии на Даль- 
немъ Восток имелся не болфе 150 полевыхъ орудй. А мы можемъ 
выставить на театр войны чуть не вдвое больше! 

Что касается русской кавалери, которая прославилась на весь 
мПуь своею львиной храбростью, то и она намь писколько не стралпна. 
Она наглядно показала намъ свои недостатки още въ 1900 г. 

Какова бы ни была ея храбрость, она не сможеть сдфлать ни- 
чего передь убйственными залиами нашей стойкой и не мене храб- 
рой иъхоты. 

Посмотримтъ, что эти пресловутыя артиллемя и кавалеля по- 
казжуть намъ. Чреввычайно интересно намъ отвфдать столь внаме- 
нитой русской аруи, какъ мы отв$дали ужъ руескаго флота». 

Мн чистенько. приходилось чатать о воинственномъ задор 
японской уличной прессы. Но въ «Хооци» лишь впервые пришлось 
столкнуться лицом къ лицу съ этою хвастливою заносчивостью. 
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Въ другой статьЪ «Хооци» пишетъ: 

«Чтобы вознаградить себя за неудачи на морЪ, Росетя всячески 
старается дать намъ отноръ на сушЪ. 

Но на сушЪ для ея арм?и существуеть два великихъ затрудне- 
ня: во первыхъ перевозка войскъ, во вгорыхъ провантъ. 

Росся можеть передвигать пофздъ только 8 разъ въ день между 
Европейской Росаей и Иркутскомъ, а къ востоку оть Иркутска не 
боле четырехъ разъ. 

Какъ ни старался министръ кн. Хилковъ, онъ не усифлъ окон- 
чить кругобайкальской лини. Это странно. ВЪФдь русское правитель- 
ство удивительно способно моментально осуществлять свои самыя 
внезатныя задачи; поэтому мы думали, что въ скоромъ времени оно 
сможетъь открыть и кругобайкальскую линпо. 

Такую энергию Росия показала намъ въ русско-гурецкую войну, 
когда она сумФла послать болЪе 800-гысячъ войска на Дунай; однако, 
и тогда ей нельзя было снабжать продовольстаемъ такое множество 
войскъ вслЪдетве недостатка въ путяхъ сообщеня. 

Чо касается до запаса прованта для нынЪ% дЪйствующей въ 
Манчжури русской арм, то онъ находится въ безусловно неблато- 
прятномъ положени. 

Склады прованта находятся во многихь мЪетахъ Манчжури, 
особенно въ ЦицикарЪ и Харбин$. 

Въ первоклассныхъ складахъ находится чо 5,000 пудовъ. во 
второкласеныхъ по 8,000 пудовъ. Всего же въ настоящее время во 
всей Манчжури праванта . не боле 820,000 пудовъ. 

Допустимъ, что въ Манчжури теперь находится войскъ 200.000 
человЪ къ; тогда этого прозанта хватитъ только на три месяца. КромЪ 
того, надо принять въ разечетъ, что на протяжени нЪеколькихъ 
соть верестъ отъ озера Байкала тянется столь б$дная мФетность, что 
и для тамошняго неселеня запаеовъ хватить не болЪе какъ на пол- 
года. Скота въ Манчжурти также мало, да и тотъ весьма плохого 
качества. 

Росаи предстоять почти невылолнимыя задачи и это тогда, 
когда она будеть совсЪмъ отрЪзана съ моря 

Если выше приведенныя статьи имфють интересъ курьеза, этого 
нельзя сказать о статьф, описывающей сл$дующую въ высшей сте- 
пени интересную и симпатичную организацию: 

Въ настоящее время въ военномъ и морскомъ министерствахъ 


- ны 
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организованъ особый департаментъь подъ названемъ: «Справочное 
бторо о раненыхъ и убитых». 

Это учреждене посылаеть свой спещальный отрядъ на поле 
брани для разыскивашя фаненыхъ и убитыхъ и собирая всякихъ 
свЪъдЪнй о нихъ. Добыгыя всфми путями свфдъшя этоть отрядъ 
сообщаеть черезь штабъ дЪйствующей арм въ главное бюро. По- 
слЪднее же всЪ подробности о раненыхъ и убитыхъ опубликовываеть 
въ «Правительственномъ ВЪстникЪ». ВсЪ газеты обязаны, но прика- 
занио правительства, немедленно перепечатывать безъ всякихъ сокра- 
щенй эти списки убитыхъ и раненыхъ нижнихъ чиновъ. Мало того, 
нЪкоторыя газеты обязуются безплатно сообщаль о положени ране- 
ныхъ и убитыхъь на затросы ихъ родныхъ, посредетвомъь собетвен- 
ныхЪ корреспондентовь при армии. 

Военный и морской министры вознаграждаютъ каждое семей- 
ство убитыхъ нижнихь чиновь временнымъ вспомоществованемъ и 
особыми похвальными листами. 

КромЪ того, учреждено общество попечительства о семьяхъ от 
правляющихея на войну нижнихь чиновъ. 

Это общество состойть изъ частныхъ лииъ, но вступило въ тЪс- 
ное сношеше съ правительствомъ. 

Въ первомъ параграфЪ устава этого общества сказано: 

«Общество обязано считать оставиияея семейства убитыхъ ина 
войнЪ за самыхъ почетныхъ счастливневь, а также обязано облегчагь 
безпокойства участвующихъ на войнф за свои семьи». 

«Почетныхь счастливцевь» общество отличаегь съ помощью 
правительства слдующимъ образомъ: 

«а) Правительство раздаеть вефмъ семействамь убитыхъ особен- 
ный жетон, даюпий право на безплагный профздь по трамваямъ, 
желфзнымь дорогамъ, пнароходамъ, безплатный входъ въ театры, 
музыкальные вечера... 

(Или совсфмъ безплатно или съ уступкой 50°/,). 

6) Семейства убитыхь освобождалотея отъ различныхъ налоговъ. 

в) Смотря но условямъ м5етности, семействамъ убитыхъ даются 
_ оть общества фруктовыя деревья, чтобы можно было пользоваться 
плодами дерева какъ вЪчнымъ доходомъ. 

г) Несовертеннолтнтя дфти, братья и сестры убитыхъ пользую- 
тел безилатнымъ иравомъ учешя до окончантя какого-либо выстаго 
учебнаго заведен!я». 


ВЕЧЕРЪ ШЕСТНАДЦАТЫЙ 


«Русь» 11 Мая. 


Русслио шшопы — Дфло руссофила. — редактора «Нироку» Ямяма. — Неприкосновен- 
пость воспныхь корреспопдентовт. — Газегный пароходь Асахи. — Шотоилена глас- 
ность! — Подпяше Виряга. — Теризше, теривы!е, горибн!е! .. — Шросвфщеше, иро- 


свЪшен!е, просввщене! .. 

Въ то время, какъ у насъ въ Кронштадт народная молва чуть 
не каждый день ловить по японскому пинону, въ Яцони тоже не 
дремлють. 'Гамъ такъ эке усердно открывать русскихь иионовъ. 

Весьма интересно и злободневно привести описане засфданя 
японскаго парламента 27 марта. 

ПослЪ разрЪъшеня нЪкоторыхъ смфтныхь иредположенй парла- 
менть совершенно неожиданно для многихъ перешелъь къ вопросу 
о наказании члена нижней палаты Акяма, обвинающагося м6 
пинонствЪ. 

Читателямь «Японскихъ вечеровъ», вЪроятно, знакомо это имя. 
Помните, въ одномъ изъ номеровъ «Дзи—дзи» говорилось о закрыти 
тазеты «Нироку» въ Токо и 0бъ арестЪ ея редактора Ащяма. 

Воть судъ надъ нимъ-то и описанъ въ «Асахи», т. е. въ «Вос- 
ходящемь Солниф», распространеннЪйшей газетб въ Осако. 

Торжественно всталъ предсЪдатель коммисои, спещально наз- 
наченной для разелфдовантя «дфла Явама» и отчетливо во всеуслы- 
шане прочиталь пункты, по которымъ редакторъ и членъ нижней 
палагы обвиняются въ пиНонствЪ: 

1) Русеко-японсый договоръ прежде всего появился въ экстрен- 
номъ приложенши къ газетЪ Аюяма «Нироку», а оттуда перепечатанъ 
въ газеть «ИТаа-Елан-Поо». Послфдняя газета издается въ Тян-ЦзинЪ 
французекимъ Нолданнымъ и является внолнт русскимъ оргаАНОМЪ, 

2) Амяма обвиняется въ томъ, что между 22 и 24 юня 1908 г. 
въ отелЪ «Шивоя» въ Сума, имЪфлъ тайное свидане съ генераломъ 
Куропаткинымъ. 

8) Въ Влото генералъь Куропаткинъ послалъ своего адъютанта 
возложить вЪфнокъ на могилу Осада, съ сыномъ котораго Акама въ 
самыхъ близкихъ отношеняхъ, 
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4) Во время отправки японской арми въ транспорт арестован 
корреспондентъ, заподозр5нный въ русскомъ пинонствЪ. Этотъ корре- 
спондентъ оказался сотрудникомъ газеты «Нироку». 

5) Аыяма имЪль два тайныхь свидашя съ секретаремъ русскаго 
посланника разъ въ отелЪ «Метрополь», а разъ въ отелЪ «Сакурада». 

6) Передовая статья въ газетЪ «Нироку» отъ 16 марта, озагла- 
вленная «У прекъ правительству», пренебрегаеть интересами Япониг 
и служитъ вполнЪ интересамъ Росаи. 

7) Авяма въ короткое время получилъ изъ различныхъ банковъ 
до 35,000 тенъ, неизвфетно за что. 

Въ такомъ же духЪ составлены и остальные пункты обвинешя. 
При гробовомь молчани выслушано было это чтенте, 

Предебдатель кончиль, но никто не осмфливалея первым 
нарушить тишину. 

Наконець всталъ депутагь Кусуме и прочувствованно сказаль; 

— Господа, мы переживаемъ время необычайнаго подъема духа: 
Каждый изъ насъ разлищя пола, возраста, званя, состолшя, готовъ 
ради императора и отечества на каюмя угодно жертвы: жертвы 
золота, жертвы крови и жертвы духа. И въ это время намъ говорятъ, 
что появился измЪнникъ отечеству... ГдЪ онъ, гдЪ этотгь чудовищ- 
ный преступникъ?.. Какая. среда вскормила его?.. Какая позортая 
корпоращя считаегь его своимъ членомъ? И вдругь намъь говорят; 
эта среда _парламенть, эта корпормия—мыи.. Изм®иникъ— член 
нижней палаты!.. Неслыханное преступлеше требуеть и наказыия 
неслыханнаго... Но мы не можемъ не выслушать объяснешя своего 
поведентн со стороны самого Авяма... Акима. Обратитесь къ голосу 
своей совфети и повинитесь передъ нами... 

И заговорили друМе ораторы и вс кончали рЪчь, требуя 
объяснешй у Авяма. Л онъ сидфлъ хмурый, понурый, сосредо- 
точенный, принимая плашмя бьюция въ лицо тяжайя обвинения. 

Но воть онъ всталъ и грузно подошелъ къ кафедрЪ. 

Шумъ нетерн$ я пробфжалъ по парламенту и стихъ. И молча- 
ливая тишина напряженно внилась въ )$чь Ажяма. 

— Вы правду сказали, что мы переживаемъ нодъемъ обществен- 
наго самосознаюмя. Но это не только велфдегые того, что намъ при- 
ходится рфшать впервые такя сложныя, трудныя и отвфгственныя 
стратегичесяя задачи, а и волфдетве того, что намъ приходится 
передъ лицомь всего цивилизованнаго ма держать экзаменъ по 
государственности.., Вотъ сейчасъ засфдаеть нашъ парламенть, н 
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глаза всего мра устремлены на него... РазвЪ нами когда нибудь 
интересовались такъ, какъ тенерь интересуются?.. Миллларды глазъ 
устремлены на нась... и что же вид тъ, эти милларды глазъ?.. Съ 
изумлешемъ видятъ. какъ не доросли мы до самокритики... Что въ 
самомъ ДЪлЪ предетавляетъ изъ себя. инкриминируемая статья?.. 
Только критику, быть можетъ, въ самомъ дЪлЪ жестокую и страст- 
ную, но все же только критику нашего правительства... Васъ должна, 
была бы остановить отъ обвиненя уже самая страстность тона, монхъ 
рЪчей, которыя я привыкъ произносить и съ высоты этой парламент- 
ской кафелры, съ высоты которой я сейчасъ долженъ оправдываться 
въ гомъ, что я--страшно сказать, —русекй  инионъ... и съ высоты 
той кафедры, которой являлось «Нироку», ип «Нироку» тоже, увы 
об’тненное въ измнЪ отечеству... Я всегда зналъ, что у меня много 
враговъ, но никогда не подумаль бы, что у нихъ хватить смфлоети 
воз'ести на меня столь тяжжое чудовищное обвиненге... Вотъ они 
сичять здфеь, мои враги, которыхь я неоднократно обвинялъ въ 
изм Ънахъ своему отечеству... Моя судьба почти въ ихъ рукахъ... Но 
это не заставить меня смягчить ихъ характеристикь, которыя печа- 
тались въ «Нироку»... Какъ прежде, какъ въ той злополучной сталь, 
я повторяю: чтобы создать админиетрацио, которая соотвЪтетвовала, 
бы важности и величйо переживаемаго момента, нужны велиюмя и 
выдающияся лица... А гдЪ у насъ тамя?! 'Гакихь я не вижу въ нашемъ 
кабинет... 

И Аюмяма бросиль въ сторону министровь взглядъ, полный 
гадливаго презршя. 

— Я самь отлично сознал, что статья моя отъ 16 марта была 
недоброжелагельна къ правительству... Пусть парламенть и судить 
менл за нее... Но пусть парламентъ не срамится передъ лицомъ всего 
мта, разыгрывая въ угоду министрамъ каррикатуру на дрейфусов- 
свй процессъ... Судите меня за ту статью ивы увидите, продиктована 
ли она ненавистью къ отечеству или скорбною любовью... Судите 
я прошу!.. Я требуто!.. И когда общество произнесегь свой приговоръ 
я безропотно подчинюсь ему... Но не емфшно-ли, не жалко-ли обви- 
нен!ге вт измфиЬ отечеству!.. Измна монистрамъ не ест, еще измЪни 
отечеству!.. 

И Аювмяма сошелъ съ кафедры. 

Тотда инишаторъ суда надъ нимъ Когава сталъ требовать 
баллотировки вопроса объ пеключени Аюмяма изь списка депу- 
татовьъ, 
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— Хотя нижняя палата сама по себЪ имфетъ право исключить 
Аюжяма, но мы можемъ предложить ему добровольно выйти въ от- 
ставку. 

Его смфнилъ редакторъ «Чю-0Оо» членъ парламента... Оока: 

— Нужно сознаться, что коммифя не налила точныхъ доказа- 
тельствъ виновности Аюмяма въ русскомь шионствЪ. Ей пришлось 
оперировать только надъ косвенными уликами... Но и этихь косвен- 
ныхь уликЪъ, быть можетъ, вполнЪ достаточно... 

Ажяма воскликнулъ: 


— Угодно-ли парламенту заниматься сплетнами... Утгодно-ли 
выслушать, зач5мъ я ходилъ къ знакомому своему генералу Куро- 
паткину... За что получилъ деньги изъ банковъ. Угодно-ли парла- 
менту слушать дрязги?.. 

Но крики: «не нужно», «не нужно» —прекратили его рчь. 


Та же самая осакская газета «Асахи» поднимаеть не безынте- 
ресный вопросъ о неприкосновенности военныхъ корреспондентовъ. 

Въ началЪ войны эта газета зафрахтовала для своего спешаль 
наго корреспондента небольшой пароходикъ, тоннъ въ сто. 

Но съ предпрятемъ газеты случилось неечалмие: пароходикъ 
этотъ утромъ 26 марта былъ потопленъ близъ острова Мяо-Дао рус- 
скою портъ-артурскою эскадрою. 

Спастись удалось только капитану судна и двумъ магросамъ 
которые бфжали на шлюпкахь въ Чифу. Десять японцевъ и семь 
китайцевъ взяты русскими въ плЪнЪ. 

«Асахи», получивъ извЪете о такомъ несчастий, сильно возму- 
тилась «вЪроломствомъ русской эскадры» и помфетила кромБ рада 
сталей на японскомъ языкЪ, съ воззватемъ къ японскому обществен- 
ному мн5Ъню, еще и статью на ангЛИскомъ языкЪ: 

«Пусть и воЪ живуще въ Японш иностранцы узнать о вЪро- 
ломствЪ русскихъ моряковъ, не уважающихъ глаености!»... 

Странно видФть этотъ европейскй шрифтъ ни съ того, ни съ 
сего вкрапленный въ японек1е, азлатскле газетные столбики: 

«Мы взываемъ къ справедливому суду всего человЪ чества по 
поводу возмутительнаго поступка у Мяо-Дао. 

«Нами нарочно былъ зафрахтованъ самый маленькй пароходъ, 
который не могъ имЪть никакого военнаго значешя. Онъ былъ безо- 
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руженъ и на первый же взглядъ онъ производилъь самое 0ез- 
обидное внечатл5 те. 

«Въ одной изъ телеграммъ изь Шанхая говорится, что русская 
эскадра затопила одннъ японеюй пароходикъ подъь предлогомъ, что 
на немь нашли будто бы мину Уайтхеда. 

«Ну а на нашемъ пароходикЪ что нашли? 

«Русск не потрудились. даже произвести какъ слБдуеть осмотръ. 
Осмотръ, в$роятно, предотвратилъ бы ужасную расправу. 

«Но русскимъ захотВлось повторить то самое варварство, кото- 
рымъ они удивили мцуь при «Накано-Урамару». 

«Ими вновь совершено попране принцицовъ международнато 
права. Непростительное преступленю! Потоилено судно гласности 
Потоилена гласность; —& гласность достояню всего ма. 

«Пусть веб знаютъ, съ какими варварами мы имфемь дфло, и 
и усть всЪ знаютъ, что погибшее судно называлось «Ханъ-ен-мару» 

ДалЪфе развивается аналомя между прессой и Краснымъь Кре- 
стомъ. «Корреспонденты на войн —это тв же братья милосердя. И 
необходимо, чтобы они получили и защиту наравн® съ послЪдними» 

Не безынтереены подробности о покойномъ «ВарягБ». 

Японцы, оказываетел, не теряють надежды воспользоваться 
имъ, вакъ военнымъ трофеемъ: 

«Морское вфдомство» послало сиещальный отрядъ для ноднямя 
«Варяга». Веёхъ рабочихь 120 человЪфкъ. Подъ командой контръ- 
адмпрала Арай прибыли они на нароходв «Саитоомару». 

«Сантоомару» крфико привязана къ «Варягу» и не отвяжется 
оть него до тЪхь поръ, пока не окончался надводныя и инодводныя 
рабогы. 

«Во время отлива «Варягь» лежить всего на глубин пяти са- 
женъ, такъ что треть его находится надъ водой. Лежить онъ, накло- 
нившиеь на бокъ. Поэтому орущя праваго фланга совебмъ никуда не 
годятся и мы на нихъь не разечитываемь. Но за то лВвофланговыя 
орудя хорошю сохранились и могутъ по исправлеши утилизнроваться 
нами. 

«Веъхъ орудШ, 6-ти и 12-ги дюймовыхь, будеть поднято 58 
штукъ. По словамъ адмирала Арай, работа идегь очень ‘успино и 
черезь четыре м%сяца, самое болынее, «Варягъ» будетъ приведенъ въ 
ЯпонНо»... 

Въ заключеше приведу двЪ характерныя рфчи Первая произ- 
несена въ имперекомъ отолЪ извЪстнымъ политическимъ и финан- 


— 109 — 


совымъ дЪятелемъ, редакторомъ газеты «Майничи», Симода, вторая 
министромъ народнаго проевъщеншя. 
Ботъ отрывокъ первой: 

. «Влагодаря достоинствамъ микадо и вЪрной преданности 
нашихъ войскъ, мы слышимъ тенеръ чуть не каждый день о блестя- 
щихъ нодвигахъ и съ моря и съ суши. Мы благодаримь оть всего 
серда славныхъ защитниковь своего отечества. Но мы не должны 
самообольщаться. Мы долямты помнить, что японскому народу свой- 
ственно страстно стремиться къ достижению цЪли, но скоро остывать. 
Это свойство какъ разъ противоположно качеству руескаго солдата, — 
настойчиво длящейся годамп выносливости. Будемъ же развивать 
въ соб противовЪеъ этой русской доблести, и помнить, что война 
будеть затянута на доле м®сяцы, если не годы. Для Росейг Дальнй 
Востокъ-——капризъ, для насъ—вопросъ жизни и емерти. Но пусть не 
над’Вотея тЪ, кто говорятъ, что отъ каприза по капризу же можно 
и отказаться. Росся не отетунитгъ отъ своего каприза, хотя бы это 
стоило и не такихъ жертръ, как ею уже перенесены. Достоинетво 
всякой страны, которая считаеть себя великой, требуетъ настойчиво- 
сети не только въ удовлетворенш потребностей, но и въ удовлетво- 
рен капризовъ. Росыя можеть ие такъ нервно относиться къ своимъ 
успЪхамъ и неуспВхамь,—въ этомъ ея преимущество. Не будемъ же 
нервничать и мы, хотя мы и поставили на карту все свое состоянт, 
а Росмя лишь ничтожный, ненужный ей клочекъ земли. Не будемъ 
увлекаться побфдами войска и побЪдою въ финаисовыхъь сферахъ. 
Ликуютгъ, что ныньшн заемъ, который, кстати сказать, заключентъ 
безъ соглая парламента, народное воодушевлене покрыло втрос,- 
а 0 томъ забывалотъ, что скоро намъ предстоить новый заемъ! Какъ 
то мы покроемъ его, если въ то время счастье отвернется отъ насъ. 
А что будеть съ нашими финансами, если нась побБдятъ? Какую 
панику переживаемъ мы? Да и переживемъ ли даже не знаю! Намъ 
говорятъ, что и Росая не въ лучшихъ экономическихь условяхъ,— 
что она также ириббгла къ выгодному займу, что она ищетъ денегъ 
на заграничныхь рынкахъ... Но нечего самообольщаться: заграничные 
рынки къ Росаи привфтливЪе, чЪмъ къ намъ... Итакъ, поменьше 
ликовашй и побольше теризнтя, тертбня, тертфня»... 

Министръ народнаго просв5щешя сказал учащимь и учащимся: 
Ё«.... Безпокоясь только о военныхъ успЪхахъ, не слдуеть 
оставлять въ сторонЪ своихъ обязанностей, какими бы они мирными 
ни казались на первый взглядь. Воспитатели юношества, вамъ пред- 
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стоить особенно трудная задача. ВБдь во время войны происходить 
переоц%нка веЪхъ моральныхъ цЪнностей. Вашъ же долгъ учить 
этическимъ основамъ, добру, красотЪ, человЪ5чности. Въ жестокую бы 
оптибку впаль тотъ педагогъ, который, подъ вмяшемъ военнаго 
времени, сталъ бы учить дфтей ненависти къ Росси! Помните, что 
лишь временныя политическля осложненя кинули насъ въ пасть 
войны. Помните, что Японя мирный народъ и хочетъ остаться мир- 
ный народъ и хочегъ остаться мирнымъ народомъ. Наша культура и 
наши симпатия веегда имБлИи мирный характеръ., наШЪ мивади носитъ 
имя миролюбца. Итакъь и въ военное время воспитывайте мирныхъ 
гражданъ! Будущее Япони_—миръ! И вы, молодежь, должны болЪе, 
чЪмъ когда либо, стараться изучать вс науки, чтобы создать 
будущую Японно».... 


ВЕЧЕРЪ СЕМНАДЦАТЫИ 


«Русь» 18 Мая. 

ИЯелтая онасность, — УКелтое сочоталоль съ бёлымъь . — Письмо Ямомото къ русскимъ 

илЪниым». — Красный кребть. — Котель М!абара. — Подвигь Хиросе, — Интервью 
съ о. Николаемтъ,. 

Изъ поеслфдняго присыла японскихъ газетъ, весьма обильнаго 
интереенымьъ матерлаломъ, приведу лишь нЪеколько характерныхъ 
стаей: 

Газета «Дви-Дви» въ стать «Желтая опасность» говорить, что: 

«Изо вефхьъ словъ европейскаго лексикона самыми странными 
являются эти два слова, которые еще такъ недавно повторялись 0е0- 
бенно охотно не только въ Росет, но и въ Англии. 

Но теперь, когда заключенъ англо-японсюй союзъ, развЪ можно 
будеть повторять европейцамъ эти нелфиыя слова въ Томь обидномъ 
для насъ емыслВ, который старалась придать имъ въ особенности 
Росая. 

НЪгь. 'Геперь сочеталось желтое съ бзлымъ. За спиной нашей 
стоить могущественная Ангия. 

И мы сами показали мару, что мы желты только тфломъ, а душа 
паша, наше образоване, наше мужество и изобрЪтательноеть —такого 
же самаго цвЪта и качества, какь и у бЪлолицыхь евронейцевъ. 

Правда, нечего обманывать себя разсказами о какихъ-го 
безкорыестныхъ симпалмяхъ, которыя мы, будто бы, завоевали своими 
подвигами, —не симпами, & совпадеше интересовъ обЪихъ странъ при- 
вело Англию къ союзу съ нами. 

И вотъ теперь модная фраза исчезнеть изъ дипломатическаго 
лексикона». 

Газега сознается, что еще совсфмъ недавно нечего было и ду- 
мать о союзЪ какой-нибудь уважемощей себя европейской страны съ 
Японй. 

Англия сдЪлала первый и далеко не безразличный для ся само- 
любя шагъ. 

’_^ «НПоблагодаримь же ее за вфру въ насъь и постараемся ее оправ- 
дать. Будемъ держать себя корректно во веЪхь отношемяхъ, чтобы 
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Ангия не чувствовала, что у нея рука объ руку—страна-сязычница» 
страна-азлалка. 

«Хотя до настоящаго времени мы и не получили отъ нашей 
сотознипы никакой мателальной помощи и не можемъ надфяться на 
нее въ екоромъ времени, однако, уже н теперь чувствуется нраветвен- 
ная сила англо-японскато союза». 

Въ газегЬ «Ман-Чоо-Хо», печатающейся на розовой бумагЪ и 
состоящей изъ коротенькихь почти исключительно хропикерскихть 
замЪтокъ, мы находимь свЪдфне о томъ, что японсюй морской ми- 
нисгръ адмиралъ Ямамото послалъ письмо двумъ русекимъ раненымъ 
плЪннымъ со «Стерегущаго», находящимся въ госпиталя въ Сасебо. 

Одного изъ нихъ зовутъ Федоръь Юръевь. У него переломъ кости 
ноги. Другой, Иванъ Филинсюй, получилъ сильные ожоги. 

Воть содеряимие письма министра. 

«Вы, господа, сражалиеь храбро за свое отечество и защищали 
его прекрасно. Вы исполнили свой тяжелый долгь, какъ моряки. 

Я некренно хвалю васъ. Вы молодцы! Не безпокойтесь за, своот 
судьбу: нащеь морской госпиталь въ прекрасномъ порядкЪ и веЪ врачи— 
опытны. 

Келалю вамъ полнаго скораго выздоровлетя и благополучнаго 
возвращения па родину посл окончашя войны». 

Въ Саесебо же находятся два здоровые матроса, взятые со «Сте- 
регущаго» Алекозй Осининъ и Васимй Новьевъ (2). 

Та же газета приводитъ выдержки изъ только что вышедигаго 
отчета янонскаго «Краснаго Вреста». 

КЖь концу декабря пропглаго года число членовъ общества, япон- 
скаго «Краснаго Креста» достигало 889,246 человЪкъ, что составляетъ 
4*/, проц. веего населеня (47.338,248). Сумма пожертвованя въ прош- 
ломъ году-—2.854,558 1енъ. Съ 1-го января по 10-е марта с. г. вновь 
поступило въ члены 91,051 человфкъ, внесшихь пожертвоваюй на 
59,126 1еиъ. Такимь образомъ, въ настоящее время наличный кап и- 
таль общества «Краснаго Креста» въ Японит достигает 78.701 ,504 1енъ. 
Сюда не включены смфтныя суммы для помощи раненымъ въ воен- 
ное время, стоимость движимаго имущества и сберегательные кани- 
‘гальт возхъь отдлешй. 

По словамъ той же «Ман-Чоо-Хо», въ нынфшнюю войну 0со- 
бенно зарекомендовалъ себя паровой котелъ Мзабара. 

«Это изобуётеюме старшаго морского инженера въ чинЪ контръ- 


— 113 — 


адмирала профессора №абара по своимъ практическимъ достоинствамъ 
не уступаеть пушкЪ Арисака и пороху Шимосе. 

Котелъ этоть былъ принять въ нашь флотъ только въ апрЪлЪ 
прошлаго года. 

’же цифровыя отношеня покажуть читателямъ, насколько 
оправдало себя это нововведене. 

Обыкновенный приспособленный къ броненосцу котелъ въ 20,000 
индикаторныхь силъ занялъ бы мЪета на 1,600 тонъ изъ общаго во- 
доизмфщеня судна. Паровой же котелъ Мпабара, имъюций 20,000 ин- 
дикаторныхъ силъ, почти вдвое меньше и занимаетъ только 800— 
900 тоннъ. Обыкновенный котелъ въ 20,000 индикаторныхъ силъ 0б- 
ходился намъ не мене 900,000 1енъ. Равносильный же котелъ Ма- 
бара стоить не дорозже 500,000 1енъ. Кром того, введеше котла Мла- 
бара сокращаеть расходы на топливо и пр. до 150,000 ленъ въ годъ 
на одномъ броненосец, какъ выяснилъ предварительный четыфех- 
ЛЪтнНШ опыть». 

Многе въ Росеш помиять янонскаго студента капитана Хиросе. 

Онъ прожиль въ Петербург болЪе четырехъь лЪтъ, прекрасно 
изучилъ руссый языкъ и характеръ русскаго человЪка и у многихъ 
сенинекальъ любовь и уважен!е. 

А теперь вся янонская печать неустанно описываетъ его траги- 
ческую кончину п вся печать въ одинъ голосъ признала, его самымтъ 
выдающимся изо воЪхъ самурайски скончавшихся героевъ нынфшней 
ВОЙНЫ. 

Приводятъ его портретъ, его автографъ послфделя письма, стихи 
ни огрывки изь автобюграфи. 

ЧЪмъ же такъ выдвинулся капитанъ второго ранга Хиросе? 

«Дзи Дзи» говорить: 

«Въ первой атак брандеровъ онъ безстралино и находчиво ко- 
мандоваль брандеромъ «Хоо-Коку-мару». 

Изоржаву, вёрной смерти онъ и во второй разъ вызвался добро- 
вольцемь въ слЗдующую атаку. 

Когда «Фу-Куй-мару» получилъь минный ударъ отъ русскаго 
миноносца, вся команда успфла пересфеть на шлюпку. Вся, кромЪ 
одного матроса. 

Капитанъ Хиросе, узнавъ, что не хватаетъ одного матроса, мо- 
ментально выскочиль со шлюпки на тонувшй брандеръ, не смотря 
на то, чго онъ жестоко обстрливалея непрлятелемъ. 
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Онъ обЪжалъ вдоль и поперекъ палубу Фу-Куй-мару, вернулся 
на шлюпку узнать, не нашелся ли пропавций матросъ. 

Узнавъ, что матроса нЪтъ, онъ вторично кинулся на брандеръ 

Въ трешй разъ спустился въ шлюпку и въ трей разъ вернулся 
на брандеръ. 

Но матроса не было. Онъ, вфроятно спустился внизъ, чтобы 
поджечь взрывчатыя вещества... 

А брандеръ все ниже и ниже. 

И воть ужь отъ него остались только однЪ трубы н мачты. 

Хиросе приготовилея сдЪлаль скачекъ съ мачты въ шлюпку, но 
вЪ это время русемй снарядъ разорвалъ его въ куски. 

Оть капитана остался только его ремень, благоговф$йно поднятый 
командой, въ шлюпкБ вернувшейся къ главной эскадр». 

Теперь въ морскомъ вЪдомствЪ подняли вопросъ объ сооружения 
памятника, литого изъ бронзы, въ честь Хиросе. 

Сотрудникъ «Хоо-Чи» былъ у о. Николая. Привожу его беефду 
цфликомъ. 

«Въ настоящее время въ Токо находятся двое русскихъ, выдаю- 
щихся по своему общественному положевнтю. 

Это епископъ Николай и преподаватель ток йскато университета, 
професеоръ Кеберъ. 

На дняхъ пашъ сотрудникъ постиль отца Николая въ соборЪ 
въ Суругадай. 

Епископъ сказалъ ему: 

—- Не смотря на то, что теперь Росая и Яповя враждуютъ, 
дЪла нашей мисаи идутъ такъ же прекраено, какъ и раньше. Не 
произошло никакихъ перем$нъ: какъ и до войны, молодежъ-семина- 
ристы усердно занимамотея своими дЪлами подъ моимъ личнымъ на- 
бллюденемъ. 

— Охотно ли посфщаютъ православный храмъ японцы? 

— Еще охотнЪе, ч5мъ прежде. Только я самъ пересталъ при- 
сутствовать на молебнахъ въ воскресные дни, потому что нахожу 
это для себя неудобнымъ. 

— Почему это? 

— До войны въ молитвЪ передъ причастемъ и на молебнахъ 
православные японцы всегда молились о здраыи японскаго и рус- 
скаго императоровъ. Теперь же, въ военное время, молятся только о 
микадо и объ даровании ему побфды. Само-собой разумФется, мнЪ не- 
возможно присутствовать при этомъ. Это не потому, чтобы я лично 
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относилея враждебно къ вашему государству, а просто потому, что 
считаю для себя неудобнымъ. 

— Довольны ли вы отношенемъ японцевь къ вамъ? 

— Я нахожусь подъ покровительствомъ вантего правительства, 
и вполн%® доволенъ его отношевемъ ко мнЪ, вполн® коррекгнымъ и 
предусмотрительнымъ. 

А простой народъ? 

— Гостей у меня почти не бываеть теперь. На улиц безъ оео- 
бой нужды я не показывалось. Держусь въ сторонЪ оть толны, но 
знаю, что ко мнЪ у нея вражды нфтъ. 

СлЪфдите ли вы за войной по газетамъ? 

- Мои ученики и знакомые предлагалоть мнЪф читать русеюя 
‘'азеты. Но л отказывалея отъ нихъ. Чья бы ни была побЪфда: рус- 
скихъ или янонцевъ, мнЪ одинаково больно узнать о сотняхъ смер- 
тей... ВЪдь, въ Яцони я живу слишкомъ сорокъ лЪтъ, то есть болЪе. 
чбмь прожилъ въ Россш. Японя—моя вторая родина. Въ Яцонш я 
намбренъ и умереть. А Росая-это моя первая родина, гдЪ я ро- 
дился... Я молюсь объ одномъ, чтобы война какъ можно скорЪе окон- 
чилась». 


ВЕЧЕРЪ ВОСЕМНАДЦАТЫЙ 


«Русь, 25 Мия. 
‚ Китайсый пойгралитеть. — Сахаляиь. — Ша еловь. 

Одной изъ мобимыхъ газетныхъь темъ въ Япон!и теперь китай- 
сый нейтралитеть. 

Внфшн политикъ «Солнца» очень не одобряетъ поведеню ки- 
тайцевъ, которые сыграли труса въ то время, когда, по его мнЪнио 
они не имфють права сидфть сложа, руки: 

«Еще наканун5 нынЪфшняго недоразумьшя съ Росмей я быль 
увЪфренъ, что если вепыхнеть война изъ-за эвакуациг Манчжури, 
Китай сочтеть своимъ долгомъ быть авангардомъ Японии. 

«Но, увы! Это не оправдалось. Китай объявиль строй нейтра- 
литетъ на время войны. Понятно, что вс государства согласились на 
признане Китая нейтральнымь. Но не совсЪмъ понятно, какъ ни 
наше правительство ‘тоже признало этоть комичный нейтралитеть. 

«Да. Онъ комиченъ. Разберемся въ положени вещей и вы уви- 
дите, что онь ие только позоренъ, но прямо таки каррикатуренъ, 
не говоря ужь о томъ, что сгралино не выгоденъ для Китая. 

«Защитники Китая говорятъ, что онъ заставленъ въ силу не- 
обходимости отеграниться оть военныхъ дфлъ, потому что онъ слиш- 
комъ слабъ и безиомощенъ для того, чтобы сдержать натискъ рус- 
скихъ войскъ на Пекинъ. 

«Онъ боитея подвергАть опасности существуюний государствен- 
ный строй. Это разсуждене мнЪ совобмъ непонятно. 

«Еели Китай боится за иЪзлость Пекина, то ему тфмъ необхо- 
димЪе воевать. Бфдь въ случаЪ побфдоноснаго окончаня войны 
Росс безусловно ОТНИМоГЬ У НГО безповоротво три громадныхЪь 
провинщи. 

«Тогда-то воть пекинскому кабинету будеть грозить самая не- 
минуемая опасность. Витай смотригь на нынЪантюю войну. какт, на 
позкаръ, происходяний гдф-то тамъ, на другомъ берегу... 

«Пусть китайске мандарины вспомнятъ, что Манчжуря — 
колыбель и могила ихь богдыхановъ,—-это то же, что Москва для 
Росаи. 
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«Какъ бы ни было государство слабо, какъ бы ни сознавало 
свое безсише, оно все равно будетъь драться изъ-за колыбели и мо- 
гилы свовго монарха. 


«Слыша бряцаюе орулая казаковъ на манчжурской территорти, 
не можеть не болФть сердне манчжура-—властителя Китая. 

«У насъ, янонцевъ—велиюмя экономическя нужды заставили 
взяться за оружие. Но что такое наши нужды передъь нуждами 
Китая! 

«Книтай--хозяйнъ Манчжкури. Мы съ Россей—тости въ ней. 

«Одинъ гость--гигантъ по наружному виду, желалъь нарушить 
прива хозяина. Тогда другой о 
гость, маленькаго роста, не- 
видной наружности, вегупияея 
за хозяина и началась бабо. 

«А хозяинь  объявилъ 
себя нейтральным. Ну, не 
каррикагура ли это! Онъ, ви- 
дите ли, слабъ. 

«Онъ до того слабъ, что 
не въ силахь прочитагь въ 
мировой истори десятки при- 
мЪфровъ, когда государства 
еще боле слабыя, чмъ Ки- 
тай, вступали въ сот0зЪ съ 
другой державой. Не слабьй 
же Китай Итали!.. 

«Я вовсе не желаю ска- 
затг моей статьей, чтобы ки- р __ 








тайская войска пришли къ намъ на помощь. Напрогивъ, помощь ки- 
тайскихъ войскъ могла бы оказать намъ лишь медвЪжеью услугу, стЪс- 
няя быстроту наиихь дЪйстьй на полЪ брани. 

«Я только хочу сказать, что небывалымъ позоромъ для Китая 
является нынфшнЙ нейтралитеть и я не могу допустить, чтобы огть 
был, продолэкителень». 

Серьезной злобой ялпонскаго дня является Сахалинъ-—рыбная 
эжитница Японии. 

Бъ прошломъ году на Сахалин$ добыто сельди, кэты, горбушки 
й морской капусты 2.117182 пуда, то есть на 2.372,011 1енъ, 
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Изь этого числа русскими добыто на 1.679,607 1енъ, а лпонцами 
на 1.192,404 1енъ. 

На побережьи Сахалина остается еще свыше 60 нетронутыхъ 
рыбнымъ промысломъ мфетъ. Ко всему этому селфдуеть прибавить 
еще китобойни въ Охотскомъ морЪ, ловлю камбалы въ Татарскомъ 
пролив и охоту на морскихъ бобровъ и котиковъ около острова 
Роппена. 

«Все это—несмЪтныя сокровища, которыя отняла, у насъ война» 
пишетъ сотрудникъ «ДЛзи-Дзи». 

«Вее это необходимо и для наеъ самихъ и для нашихъ полей 
Ч$мъеще мы можемъ удобрять наши поля, которыя привыкли къ саха- 
линской селедк\,.. 

«За одинъ прошлый годъ селедки на нихъ вывезено изъ Саха- 
лина 1.729,000 пудовъ! 

«Привозъ растительнаго удобревя (бобовъ) изъ Нью-Чуана нын\Ъ 
прекращенъ во время войны. 

«Что будемъь дфлать мы! Вотъ несносный ударъ налиему сель- 
скому хозяйству! Каюе внутренне или внин займы спасутъ насъ 
оть него!.. - 

«Необходимо принять самыя энергичныя, быть можеть даже 
дерзвял на первый взглядъ, мЪры, чтобы отклонить эту грозу». 

Съ этою ифлью рыбопромышленное общество въ г. Отару обра- 
тилосъ къ правительству съ просьбой: 

1) Пусть, занявъ необходимыя мЪета. для ловли рыбы на Саха- 
линЪ, правительство присоединить его къ предфламъ Япони и раз- 
рфшить заниматься рыбопромышленникамъ подь его защитою и но- 
кровительствомъ. 

2) Если правительство найдеть невозможнымъ сдфлать это, то, 
занявъ эти м$ста временно орулмемъ, пусть дастъь полную защиту 
рыбопромышленникамъ во время ловли. 

3) Если не найдуть возможнымъ осуществить ни первое пред- 
ложеше, ни второе, то рыбопромышленники сами будуть защищать 
себя орулаемъ, на которое правительство дастъ разу шене. 

Ропг 1а Боппе БопеВе. 

Въ японскихъ газетахъ пользуются созвущемъ фамилий Куро. 
зкопнииь, Куроки, Вуриио для всевозможныхъ остроть. 

Куро- черный. 

Патки— голубь. 

Ки— дерево. 

Но-— поле. 

Куропаткина изображалогь въ видф чернаго голубя запутавшаго 
въ вътвяхь чернаго дерева (Куроки), выросшаго на черномъ полЪ 
(Курино). 


и ыыы >= мочи — —=\ 


ВЕЧЕРЪ ДЕВЯТНАДЦАТЫЙ. 


«Русь» 31 Мая 
Русско `Японсмя пъесы. — «Аинвыя корреспонденции». —— О подарк® корейскому импе- 
ратору. — Внёшнее спокойств!е Японш. 

Въ то время, когда наши отечественные драматурги вперегонку 
плодять военныя пьесы («Портъ-Артуръ» Басанина, «Портъ-Артуръ» 
Лемана, «Манчжкурская гена» Манчжура, «Война Японм съ Россей» 
Трефилова и т. д.) или перефасонивалоть старыя («Сестра милосердля» 
Кирьяковой, переяпоненния изъ русеко-турецкаго сюжета), въ это 
время японскле драматурги не дремлють. 

Тлавнымъ закройщикомеь по этой части является небезызвзстный 
и въ Росам мужь Сада-Яко антрепренеръ, драматургъ, артисть («и 
бездарность» подеказываеть мнЪ Такаки-Санъ) Каваками. 

Вь послЪднемь номер «ДЛзи-Дзи» разсказамо содержане его 
обозрЪня русско-японской войны, подъ названмемъ «Живыя коррес- 
поденщи». 

Пьеса эта поставлена па сцен лучшаго тезгра въ 'Токло, но по 
несуразности сложета нисколько не уступаеть балаганнымь «Портъ- 
Артурамъ» гг. Басанишыхъ и Лемановъ. 

Первый актъ происходить во второмъ этаж лпонскаго консуль, 
ства въ Чемульшо. Дамы, во главЪ съ супругой консула ш-те Като, 
занимаются приготовлешемъ бинтовъ, для раненыхъ. Сюда прихо- 
дить малорь Того для того, чтобы проститься съ ними передъ оть- 
Ъздомъ въ Ы-чжу. Затмъ появляется англ йсвй консулъ Лей и дф- 
лаетъ дамамъ комплименты по поводу ихъ въ высшей степени патрто- 
тическаго настроеня. Вдругъ въ порт раздались громме выстрЪлы 
крупныхь орудй. М-ше Като опросить у англ Йскаго консула разрт- 
нен!я помфетить русскихъь раненыхъь въ ангийскую больницу. 

Второй актъ-—госпиталь въ Чемульно. Дамы посфщалоть рус- 
скихь раненыхъ. Въ числЪ японскихь дамъ находитея и супруга 
русскато консула японка Теубаши. Она прекрасно знаеть руссый 
языкъ и производить на русскихь раненыхъ обаятельное впечал- 
лъне. 

'Гремй аклъ—въ саду ы-чжусскаго губернатора Бина. Собира- 
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ются корейске сановники и бесфдують о своихъ любовницахъ, тем- 
ныхь дЪлишкахъ, взяточничеств$, карьеризмЪ. Этоть акль даетгь по- 
нять о полной разнузданности корейскаго чиновенства и рисуеть 
нЪеколько жанровыхъ картинокъ. 

Четвертый акуть. 
Во дворщ$ ы-чжус- 
екаго губернатора 
русевй полжовни кл 
Варсюй  бесБдует, 
съ хозяиномъ. Онъ 
всячески старается 
очернить Японию въ 
глазахъ корейца и 
проситъ губернатора 
оказать помощь рус- 
скимъ войскамъ. Гу- 
бернаторъь начина- 
етъ было соглашалу- 
ся и успокоенный 
полковникъ Барсвй 
уходить. Чтобы раз- 
влечься, губерна- 
торъ приказывает 
привести любовницу 
своего сына, "Бвицу 
Сун-Коу. Происхо- 
дитъ грубая сцена, 
ухаживания старика 
за пъвицей. На са- 
МОмъ нирересномлт 
могВ она прерыва- 
ется приходомъ 
малюра 'Гого. Малоръ раскрываетъ корейскому губернатору истинное 
положен вещей, разсказываетт о коварныхь замыслахь Росии 
Просить позволенея оогавьея во ДворцЪ у губернатора, на нБеколько 
дней. 

Патый актъ_-лирическое интермецио. Свидан!е лфвицы Сун-Коу 
съ сыномъ губернатора—своимъ любовникомъ. Ночь. Садъ. Луна’ 
Пол Фиуи. Те ссллае сВех произ, 
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Шестой акть--сифжный день на р. Ялу. Мморъ 'Гото въ со- 
провожденти птести жандармовъ и одной переводчицы паткнулся на 
огрядъ полковника Барскаго. Происходитъ ссора, во время которой 
Того едва успваетъ спасти свою жизнь. 


Сельмойактъ— 
торжество въ честь 
дня рождемя ы- 
чжусскаго губерна- 
тора. Масса гостей, 
въ томъ числ и 
полковникъ Барсвй 
и малоръ Того. Бар- 
сый не узнаетъ Того 
Губернаторъ застав- 
ляеть пфвицу Сун- 
Коу иБеь веселую 
пеню. А оназап$ ла 
такь грустно, за- 
унывно. Русский пол- 
ковникъ не выдер- 
жалт,, — разврыдалея 
и виюбилен въ цеь. 
Онъ просить у гу- 
бернитора, чтобы 
тоь прин ь ему 
(2) любовь иБвицы. 
Губернаторь иТфишн- 
тельно отказываель 
ему и, между ипро- 
чимъ, дВлаетъ зам\- 
чан!е, что недурно 
было бы, вмЪото 
амурныхъ дфлишекъ, заняться военными: «У меня осгаповилея янон- 
сей маоръ "Гого... Эго-—минон\». Полковникь вышель, чтобы поз- 
вать свой отрядъ арестовать Того... Пользуясь суматохой, иъвица 
Сун-Коу и сынъ губернатора убЪгалють изъ Ы-чжу. 

Восьмой акть—балальная сцена. Дворець губернатора окруженъ 


казаками, Того энергично сопротивляется, но уже ничего не можеть 
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сдфлать и попадаеть къ русскимъ въ плфиъ. Покушаетсея на ха- 
ракири, но это ему не удается. 

Эта пьеса—первая изъ цфлой сели «Живыхъ корреспонденций», 
когорыя ставить Ваваками. 

Слфдующая пьеса называется «Маркизъь Ито въ СеулЪ», или 
«Аущенщя съ корейскимъ императоромъ». 

Чтобы собирать матераль для своихъ обозрёшй, Каваками 
снова собирается уЪхать на театръ военныхъ дЪйстый. 

Въ прошлый «японекй вечеръ» мнЪ пришлось привести инте- 
ресную передовую «Солнца» о китайской политикЪ. 

Еще интереснЪе передовая «Дзи-Дзи» от5 29 апр%ля, посвящен- 
ная корейской политикЪ. 

Статья чрезвычайно характерна по тому откровенному тону 
съ которымъ дЪфлятся своими совфтами журналисты и дипломаты 
въ Янонш. 

«Вчера въ Кобе прибылъ корейсяй ипосолъ Ли; сегодня оиъ 
ожидаетел въ "око. Его нынфиный пру5здъ не имЪетъ, конечно 
никакого политическаго значеня. Это просто отвЪтный визиръ ну 
визить маркиза Ито корейскому двору. Но мы должны воспользо- 
заться этимъ актомь вфжливости для того, чтобы укрЪпить дружбу 
между обоими государствами». 

Для этого журналистъ даеть чрезвычайно дфловитый, чтобы 
ие сказать больше, совЪть: 

— Предложимъ Ли субсищю на постройку недавно сгор$вшаго 
корейскаго дворна. 

Казалось бы, для Японш совезмъ ие время выбрасывать по 
2—3 миллиона на подарки корейскому двору. Но это кажется только 
на первый взглялъ: 

«Положене корейскаго императора совершенно исключительное. 
Онъ совсфмъ не пользуется сочувствемь своего народа. Мало того, 
въ народЪ распространено религюзное убЪждене, что императорская 
династия, къ которой онъ принадлежитъ, должна была процаретвоватгь 
500 лЪтъ. Эти пятьсотъ лтъ почти истекли. Крамольники пользуются 
этимъ пророчествомъ и пожаром дворца въ ево пользу. Смута, растетъ. 
Чтобы успокоить ветревоженное населеше, сл5дуетъ немедленно дока- 
зать народу несокрушимое величе императора, т. е. выстроить дворенъ. 
МнЪ скажуть: въ такое время. какое мы теперь переживаемь, вся я 
затраты для насъ самихъ тяжкое бремя. Чуточку хладнокровя. Если 
мы. не выстроимъ корейскому императору дворца въ 2—3 миллюна {енъ, 
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онъ самъ будеть принужденъ это сдфлать. Его казна пуста. СлЪ- 
довательно для постройки онъ повысить или установить новые на- 

логи. Корейсмй императоръ не знаетъ своего народа. Но мы знаемъ 

корейскй народъ и знаемъ, что на новые налоги онъ не согла- 

сится. Произойдетъ народное возсташе. Подавить возстанле а 
намъ, А это будетъ стоить не 2—8 миллюна 1енъ! 

Итакъ, во имя экономи и во имя дружбы обфихь имперй мы 
должны подарить корейскому имиератору дворец». 

За послЪдШе годы Япошя положительно стала превращаться 
въ какой-то курорть, куда пр7Бзжалоть развлекаться иностранцы, 
преимущественно англичане и американцы. Многе русеке, служив- 
ие на Дальнемь Восток, тоже вместо дачи отправлялись на житье 
въ Японио. 

Разразилась война, и приливь иностранцевь сразу прекратилел 
на столько, что японцы начали серьезно безпокоиться 0 сокраацени 
того источника доходовъ, какимъ лвлялся кошелекъь янки и Джонъ- 
Буля. 

И воть городеке головы Токло, Клото, Оосака, Ногоя, Гокогамы 
и Кобе, по словамъ «Дзи-Двзи», телеграфировали въ столицы евро- 
иейскихъ государетвъ, что, не смотря на военное время, въ Япцони 
иЪть никажихь вниЪшнихь перемЪнъ. Пассажирсвле поЪзда ходать 
по тфмь же росписанямъ, какъ и прежде, и гостинницы, какъ и 
прежде, готовы радушно ветрЪтить гостей. Никакой опасности для 
иностранцевъ, прЕБзжалощихъ съ коммерческой или увеселительной 
цфлью, нЪтъ. 

«Лзи-Дзи» тоже скорбитъь по поводу отсутетья иностранцевъ. 

«Напрасно они думаютъ, что русско-японская войнавойна 
жизни и смерти. Напрасно увЪфрены, что вс пофзда заняты пере- 
возкой войскъ, а гостинницы превращены въ лазареты. ПовЪрьте, 
что простой народъ даже и не чувствуетъ, когда и какимъ образом 
передвигалотся войска. Еели вы посЪтите Ток1о, вы не повфрите по: 
внТишнему виду, что это столица воютющей стороны. До того все’ 
спокойно. Купецъ торгуетъ, ремесленникъ занятъ ремесломъ. Мани- 
фесталии, даже радостныя, и тЪ запрещены полищей. Сельекй на- 
родъ. какъ и въ прошлые годы, празцнуеть свои сельске праздники. 
Добро пожаловать, иностранцы"... 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЫЙ. 


«Русь» 1 Тоня. 


Японская копница. — О казакахь. — Анил японсмй союзъ. — Каррикатуры. 


Въ одной изъ анг Йскихъь телеграммъ я прочелъь, что японская 
конница поразила корреспондента своимъ великол$инымъ видомъ. 

Между тЪмъ, объ японской кавалери давно уже составилось 
весьма нелестное мнфне. Стратеги ее считаютъ не только нулемъ 
даже величиной отрицательной. 

Какъ на доказательство, опираются на факты изъ нослфдней 
китайской войны, гдф японская конница больше вреда причинила 
самимъ японцамъ, чБмь китайцамъ. 

Съ большимъ ннтересомъ поэтому прочтетея интервью, номЪ- 
щенное въ «Дзи-Дзи». 

Сотрудникъ этой газеты бесфдовалъ съ главнымъ янонскимъ 
военнымъ ветеринаромъ Цмаезими. 

— Вь виду того, что наша кавалеря много уступаетъ кавале- 
рти европейскихь арм. какъ по качеству, такъ и но количеству 
давно узще поднялев вопрос, объ улучшены военныху, лошадей вт, 
Янонт. Какъ вы смотрите на это дЪло? 

— Я думаю, чго прежде всего необходимо рфшить принци- 
шальный вопр?оетъ, такъ лн ужъ важна въ военномъ дфлЪ кавалерля 
Не лучше ли затратить на флоть тЪ деньги, которыя намрены из- 
расходовать на прюбрфтене лучшихъь лошадей и улучшене тина 
военной лошади? 

— Но развЪ вопросъ о кавалери не разрЪшенъ уже тфмъ, что 
ни одна европейская армя не обходится безъ нея? 

— Для Евзроны —да. Но я сильно сомнЪвалось, чтобы она была 
нужна для Японш. Японець по природ своей мато привыкъ къ 
обращеню съ лошачью. Мы совсБмъ не умЪемъ лошадей обучать, 
не умБемь ими управлять... Но хуже всего то, что японецъ, —бу- 
цемте говорить откровенно,боитея лошади... Во время японо-ки- 
тайской войны мы сильно надфялиеь на изучеше дЪфйствительнаго 
значення манчжурской кавалер... Но она оказалась такъ слаба ин 
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ничтожна, что изучене это не дало никакихъ положительныхъ ре- 
зультатовъ. Идемъь дальше. Во время сфверно-кнтайскихъ безпоряд- 
ковъ въ 1900 году нала кавалеря положительно скомпрометтировала 
себя въ глазахь европейцевъ. По словамъ послЪднихъ, налии лошади 
оказались дикими звЪрями.. По что же? Когда эти лошади были 
отдавы на Дрессиривку хУНХузамл,, "В УБротили ДИКИХЪ явфрей Н 
вь два-три мЪ%сяца они стали послушны, какъ хороше кони евро- 
пейцевъ... Но стоило отъ хунхузскихъ инетрукторовъ этимь лоша- 
дямъ снова попасть намъ въ руки, и снова он сдфлались никуда, 
негодными... Въ каковомъ видф, откровенно говоря, пребываютъ и 
но сте время... Значить не въ лошади дЪло, не въ ихь улучшении, 
не въ ихъ недоброкачеэгвенности, а въ насъ самихъ... Нечего пенять 
на коня, когда самъ всадиикъ плохъ... „Шюбовь къ лошади н умфнье 
съ нею обращаться чуждо намъ. Напа истомя сложилась безъ ло- 
шади... Вотъ почему я не жду ничего серьезнаго оть командировки 
которую командиръ кавалерйской бригады генералъь Оокура полу- 
чиль еще въ нозапрошломъ году.. Онъ посланъ быль въ Европу 
для научной постановки вопроса...Объ улучшен, японской лошади. 
Чему научится онъ тамъ? Не лучше-ли изучать значене конницы 
теперь слфдя за военными дЪйстыями нынЪзшней войны. Росея 
обЪщаеть задавить насъ казаками. Веф мы знаемъ, что русская 
кавалеря пользуется м!ровою славою. Руссюй народъ съ дЪтетва 
до самой смерти живеть подлб лошади. У него есть время изучшсь 
полюбить, приручить лошадь... А намъ некогда ни полюбить, ни 
приручить... Поэтому на войнЪ конница причосигь намъ больше 
вреда, чфмь пользы... Воть если въ нынфшней войнЪ мы устоимъ 
и противъ казаковъ, мы этимь докажемъ, что конница намъ вовсе 
не нужна. Вообще эта война нась многому новому. 

Въ передовой статьЪ оть 29 аирЪля «Дзи-Двзи» съ особенной 
любовью возвралнаетея къ вопросу объ англо-япопскомъ соглашения 

«Значене нашего союза съ Ангшей не активное, а пассивное 
Его значене не въ томъ, что Англии поможеть намъ, а въ томь 
что Никто не поможегь Росет. Воть въ чемъ сила союза 
для насъ. А въ чемъ значене его для Англии? ВЪдь въ Ансии 
большую силу имЪфли сторонники осуществлемя англо-руескаго со- 
глашеня, чтобы облегчить громадные расходы на милитаризмъ 
преимущественно противъ вооруженныхъ силъ франко-русскато еотоза. 
ВполнЪ естественно, что имъ казалось безумемъ мЪнать Росею на 
Янонио— е0103ъ, въ которомъ не было ни малЪйшаго риска, на союзъ 
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вт которомъ все—рискъ. Но теперь и у этихъ сомнЪвавшихся пе- 
ремонилея взглядъ. Они уридЪли, что и союзъ съ Японей повтяетъ 
на европейсый милитаризмъ такъ же, какъ союзъ съ Росчей. Руссюй 
.лотъ парализованъ японскимъ флотомъ и это ве могла не увидЪть 
Англя. А, между тЪмъ, она еще недавно стремилась къ увеличению 
своихъ военно-морскихь силъ, именно боясь союзнаго флота Росаи 
и Франщи. Теперь эта бол$знь исчезла и бремя милитаризма облег- 
чится само собой. Итакъ, намъ нельзя не радоваться, что въ на- 
стоящей войнЪ намъ не только не пришлось просить Англпо о ма- 
тертальной помощи, но даже самимъ оказать ей матерлальную по- 
мощь, облегчить ея колоссальныя затраты на милитаризмъ». 

Та же «Дви-Дзи» энергичнйшимъ образомъ протестуетъ про- 
тивъ обвиненя ихъ русскими въ злоупотребленяхъ флагами Крае- 
наго Креста. 

Ялонцы чуветвуютъ себя героями, на которыхъ глядить «вся 
Европа», и ув5ряють, что этоть слухъ нущень русскими, чтобы 
отвратить отъ страны Восходящаго Солнца всеобная симпатии: 

«Но это не удастся Росеи, потому что симпалми къ намъ все 
кр\пнутъ. Франко-английсвй сотозъ--новое доказалельетво того, что 
даже Франщя не противъ насы! Даже Франщя намъ другъ, нотому 
что друзья нашихъ друзей -—налши друзья. 

Ужь англичанъ-то японцы давно называютъ попросту «друзь- 
ями». 

На-дняхъ въ русскихь газетахъ я прочелъ сообщене, что въ 
Петербург организуется патгрютическая выставка. 

«На выставк этой будуть собраны всЪ лубочныя изданя ка- 
салотияся русско-лнонской войны, карикатуры какъ руссюмя, такъ 
и японекя». 

Врядъ ли патротическая выставка получится, если собрать 
японеюмя карикатуры. Получая японсые журналы, я наемотрЪлея 
на иихь и думаю, что усгроителямь выставки не удастся выбрать 
и десятка шаржей, не оскорбляющихъ патр!отическато чувства рус- 
скаго челов$ка. 

Даже талмя уважаемыя и въ Янонш лнца, какъ адмиралъ Ма- 
каровъ, не избфгли глумленя въ безчисленныхь карикатурахъ. 

Японцы мастера-карикатуристы. Ихъ манера слегка напоми- 
наетъ шаржи г. Щербова. 

Лаже крупнЪфйпие художники страны Восходящаго Солнца не 
брезгуютъ карикатурой. Хокусай, Тосай, Коринъ, Тоса, Чюкуадо- 
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Танлу, Митеуоки— въ лучшихъ своихъ произведешяхъ — карика- 
туристы. 

Въ своихъ см$лыхъ наброскахъ они даже въ области животнаго 
эпоса достигии карикатуры. 

Полны юмора и сатиры лягушки Митсуоки, рыбы, омары Гоку- 
сая, птицы Ворина, львы Со-Шисеки, а въ особенности обезьяны 
Сосена, Генки, ШТухо, Око... 

Это все карикатуры на животныхъ. 

Еще совершеннЪе, конечно, карикатуры на людей. 

Японсвй художникъ не признаеть фона. Все его внимане со- 
средоточено на рисункЪ. Не удивительно что онъ доведенъ до 
совершенства. 

Совершенству рисунка въ Японш помотаетъ и то обстоятель- 
ство, что съ дЪтетва въ рукахъ казждато грамотнаго (а въ Японт 
97°/, грамотныхъ) находится кисть, 

Онъ привыкаеть, сживается съ нею такъ, какъ мы съ перомъ. 
Японское письма сама по себЪ заставляетъь японца учиться рисо 
ванию. 

Его героглифы почти рисунки почти карикатуры на то, 
что они должны изображать. Именно карикатуры: у поняття взята 
типическлй признакъ и подчеркнуть, раздутъ. 

При всемъ своемъ мастерствЪ японеке карикатуристы не це. 
ремонятся съ стожетами. У нихъ есть карикатуры даже на боговъ 
даже на Будду. 

Сравнительно безобидны карикатуры «Двзи-Дви». 

Тамъ уже который годъ тянется безконечный разоказъ въ ка- 
рикатурахъ на такую тему: 

Два японскихъь мужичка-простачка Мокубэ и Таго трунятъ надъ 
японскимъ франтомъ Кидоръ, побывавшимъ въ Евронз и посему 
щеголяющимъ своею образованностью. 

То франть сыграеть злую штуку надъ простодупиемъ мужич- 
ковъ, то Мокубэ и Таго, эти 9омка и Еремка нашего балагана, вт, 
отместку подведутъ Кидора. 

Какъ образчикъ такой невинной карикатуры приведу сл$ду- 
ющутю серю изъ послфднихъ двухъ номеровъ «Дзи-Дзи». 

Мокубэ и Таго въ своихъ смъшныхь деревенскихь балахонахъ 
и соломенныхь зонтообразныхъ шляпахъ со своими обезьяноподоб. 
ными профилями идутъ по городу. НаветрЪчу попадается челов къ. 
который торопливо раздаетъ прохожимъ каке-то листки. 
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Мокубэ тоже получаетъ листокъ, но такъ какъ ни онъ, ни Таго 
не грамотны, то ловятъ на улицЪ франта Кидора. Тотъ въ котелкЪ, 
высочайшемъ вороротникЪ и моноклЪ пренебрежительно смотрить 
въ листокъ: «Это-—телеграмма о нашей побфдВ надъ русскими» 

На третьей картинкЪ Мокубэ и Таго ликують. Ротъ до ушей 
ногами выдфлывалтъ вензеля. Словомъ—манифесталия. 

Но уличныя манифестация запрещены. Не мудрено, что къ нимь 
привязывается полисменъ: 

— Чего вы орете, мужичье! Чему радуетесь! 

— Какь же намъ не радоваться. господинъ полиеменъ, когда, 
мы побфдили!.. 

- Когда? Кого! 

— Вотъ читайте телеграмму... 

— Да это вовсе не телеграмма, а реклама о новомъ мозольномъ. 
пластыръ... 

Простаки скребуть въ затылкЪ. 

По улипЪ проходить продавецъ телеграммъ, предлагаеть имъ 
купить телеграмму. 

Но наученные онытомъ, думая что и это реклама, мужички съ 
отвращенемъ отмахиватотел оть нихъ. 

Въ слБдующемъ нумерБ «Дзи-Лзи» тоже въ пяти карикатурахь 
описывается какимъ образомъ проставки отомстили франту. 

Въ первой картинЪ Таго покупаеть географическу»о карту, по- 
казываегь ев Мокубь. У нихъ поднимается по поводу этой карты 
притворный споръ. Франтъь видоръ проходить недалеко и, заинтере- 
совавшись, о чемъ это спорять мужички подходить къ нимъ. 

На второй картинЪ кромЪ Кидора, Таго и Мокубэ изображенъ 
вдалек№ иностранецт въ цилиндрЪ. 

Простаки объясняють франту: 

— Воть тотъ иностранець оброниль эту калгу. Мы не умЪфемъ 
говорить по иностранному и боимся его побезпокоить. Вы-же, Ки- 
цоръ-Санъ, обучены воБмъь языкамъ... Потрудиутееь объяенить этому 
иностранцу, что мы нашли его потерю и верните ее ему. 

Кидоръ кое-какъ умЪфеть изъясняться по-англски и, гордый 
евонмъ провосходетвомл, передъь мужиками, беретъ карту и Догоняетъ 
иностранца. 

Иностранежь * оказываетея нЪфмцемъ, не пониммощимъ ангшй- 
скаго языка. Видя, что франтъ предлагаетъь ему какую-то карту, 
онъ думаетъ. что тотъ ее продаетъ. 
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Сначала онъ всячески пытается убфдить Кидора, что она ему 
не нужна, а потомъ, чтобы отдфлальея, береть ее и кладетъь въ 
карманъ. 

А Таго и Мокубэ не дремлютъ. 

Они бросаются къ полисмену: 

Господанъ полисменъ, видите тамъ шионъ продаеть русскому 
географическую каргу. р 

На четвертой картин полисменъ хватаетъ за руку франта, 
перепугалнаго до невозможности, и ведеть въ «часть». 

На пятой картинЪ— опять маленькая манифестаая. Простаки 
пляшуть оть радости, что проучили умнаго франта. 

Въ слфдующемь номерЪ снова франть отомстиль простакамъ. 

А въ сл5дующемъ —простаки франту. 

Запрещене уличныхъь демонстращй вызвало въ прессф взрывъ 
негодования. 

— Каждый имЪзеть право радоваться, пока есть чему радоватьел 
Каждый имЪегь право ликоваль и не полищи зажимагь намъ роть 

«Дзи-Двн» на запрещене отвфтила кромф горячихь статей и 
карикатурой. 

Изображенъ въ вид Гулливера полиементъ. Онъ стоить въ 
грозной позЪ и съ недовольньыюъ лицомъ. 

Въ рукахь-— жезлъ съ наднисью: 

— Смамрь манифестантамъ! 

Ноги его разставлены. А между ногъ лилипутики-ллонцы 
какъ ни въ чемъ не бывало, устраивалють манифестации сь флагами 
и фонарями. 

На флагахь надпись: 

— А мы на зло полищи вее-гаки радоваться будем! 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ПЕРВЫЙ. 


«Русь» 11 поня. 


«Обсуждене текущаго». — Письмо Л. Н. Толетого. — Илеьмо Герберта Спенсера. — 
Итоги конституцги. — Завоеваеван!е Тибета. — «Раздфль Китая и Росеи». 


Предо мной журналъ, который производить странное впеча- 
тлЪн!е. 

На обложьЪ женская голова. Но это не голова японки съ ея 
кокетливымъ разрЪзомъ тлазъ. НЪтъ, это скорфе головка въ стил 
англйскихъь прерафаэлитовъ. БлЪфдная, съ вычурной простотой 
овала. 

Въ рукахъ-—знамя, а на немъ какими-то стилизованными, модер- 
низованными японскими ероглифами заглане журнала: «Дидай- 
Чоо-Лю». 

Это самый передовой журналъь молодой Японт, -«Обсуждене 
текущаго». 

Журналъ новыхъ путей, философскихъь исканй, европейскихъ 
вфянй, словомъ «Новый путь», помноженный на «Фасепа» и раз- 
дЪленный на «Журналъ для всЪхъ». 

Вь текстЪ много европейскихъ картинъ, много описан музеевъ 
и достоприм$чательностей. И среди этихъ клише бросается въ глаза, 
автографъ графа Л. Н. Толетото—его собетвенноручное письмо. 

Оно налисано по англЙски, это письмо, и я тороплю Сиратори 
и Такаки перевести статью о немъ. 

Статья о письм» 'Голстого принадлежитъ перу редактора «Дидай- 
Чоо-Лю» Токог. 

«Въ 1894 95 годахъ я былъ студентомъ англИйскаго универсн-. 
тета, зачитывалея «Исторлей револющи Англш» Ланге и логружалея 
въ чистыя воды критики Канта. 

Какъ разъ въ это время у насъ, какъ теперь, громыхала война. 
Слышалась канонада Портъ-Артура. Получались телеграммы о поб$- 
дахъ. Было жутко и радостно. 

Война кончилась. Началась война на бумагЪ. Появилось вм$- 
шательство трехъ державъ состоялся договоръ о постройкЪ желз- 
ныхь дорогъь въ Манчжури. 
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И жуткое чувство радости, которое несли побЪды, смфнилось 
пертодомъ грустнаго разочарованя. Подавленный, разотроенный, я 
написалъ сталью «Этическля мысли японскато народа» и помфетилъ 
ее въ «Международномъ журналЪ этики». 


Но мнЪ хотЪлось боль- 
итало. Я хотЪлъ усльшальь го- 
лосъ сочувствя оть того, къ 
голосу которато прислуши- о 
вается весь мръ. И воть я 
послалъ номеръ журнала съ 
моей статьей и письмо въ 
Москву къ графу Толстому. 

Графъ не замедлилъ от- 
вЪтить мнЪ. Но этоть отвЪ ть 
былт. для меня цолньЪъйшею 
неожиданностью. 

Велиюи Толетой крити- 
куеть мото статью, отринцаеть 
устои моего страстнаго патр!о- 
тизма и убЪждаетъ меня, что 
пока не исчезнеть вообще «патруотизмъь восточнаго ма» ожидать 
блага для человЪ чества въ его цфломъ невозможно. 

ОтвЪть великато мыслителя ипривель меня въ полное отчаяние. 
Я невольно отказался отъ мысли продолжать дальше изучене 'Тол- 
стого, стоящаго на точкЪ зрфНя даметрально противоположной съ 
моей. 

Я спряталъ его письмо, даже не опубликовавъ его. 

Но вотъ теперь вспыхнула война съ Росаей. 

Я вынуль письмо изъ ящика стола, перечиталъ его... И хотя я 
попрежнему не могу согласиться съ точкой зр5вя графа Толстого, 
слишкомъ крайней, но я рЪшился напечалгать его. 

Судите сами, читатели, насколько далеко заходиль Толетой вЪ 
своемъ чрезмёрномь увлеченш. Мы не можеть быть учениками 





его». 

Воть и самое письмо Толетого въ Токою. 

«Благодарю васъ за то, что вы мнЪ прислали валиу статью. Я 
съ радостью узналъ, что вы глубоко ув$рены въ возможности рас- 
пространить учене Христа и намфреваетесь проповфдывать вашимъ 
соотечественникамь хриспанетво, вылившееся въ Нагорной проповЪди. 
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Это— великая цЪль, и я не знаю цфли выше этой иЪфли, ради кото- 
рой человЪкъ могъ бы пожертвоваь жизнью. Но давайте говорить 
искренно. Какъ въ валией статьЪ, такъ и въ вашемъ письмЪ вы еще 
не р5шили, кому служить—Богу или мамон$. Желаете-ли вы про- 
брфсти блатосостояне личное, семейное или государственное, или 
же только исполнить волю Божию, независимо оть выгодъ человЪка, 
семьи или государства? 

Вы говорите, что стараетесь уничтожить стЪну дЪлешя племенъ, 
происходящую отъ рёзличя релимй и отъ крайняго развимя патр!о- 
тизма. 

Вы анализируете палр1отизмъ и говорите, что сущеетвуеть два 
патр!отизма: одинъ — умзренный, — хороний, и другой-—-черезчуръ 
сильный, —илохой!!... 

ДалЪе Толстой доказывает, что съ хриеманекой точки зрня 
всяюй патруютизмъ хоропий ли плохой ли не выдерживаеть критики, 
осуждается евантелемъ. Еваигеле не учить любви къ отечеству и 
ставить на первое всепреклоняющее мЪсго обязанности человЪка 
къ Богу. 

«Мы, хрисмане, которые вЪримъ въ ученме Христа, вылившееся 
въ Нагорной проповфди, должны употреблять всЪ наши силы, чтобы 
достигнуть этой цфли и исполнять безкорыстно Юго волю. 


Я желало вамъ, чгобы вы и ваши собратья, раздфляюцие валиъ 
взглядъ, поступали такъ. Быль бы очень радъ, если бы могъ вамъ 
быть чмъ-нибудь полезнымт. 

Съ братской любовыо Левъ Толстой. 

28-го января 1896 г.». 

Почти одновременно съ этимъ письмомъ Толетого въ «Гайо», 
напечатано письмо Герберта Спенсера къ одному изъ составителей 
японской конституци—Канэко. 

Онъ посфтилъ великаго мыслителя у него въ кабинет н долго 
бесфдовалъ, прося какъ можно строже разобрать созданную марки- 
зомъ Ито и коммисоею профессоровъ конституцио. 

Спенсеръ обфщалъ и прислалъ на имя Канэко въ Токо подроб- 
ный разборь недостатковъ и достоинствъ проекга конститущи. 

Для насъ интересна только общая мысль, высказанная имъ. 

Онъ говорить, что японцы имф$ютъ свото собственную, ориги- 
гинальную, самобытную истор!ю, поэтому и конститущя ихъ должна 
быть оригинальной самобытной. 
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Между т$мъ, представленный ему для критики проекть есть 
сколокъ съ европейскихъ конституций. 

Сиенсерь высказываеть предиоложене, что привитая искус- 
ственнымъ путемъ, чуждая по духу, несвоевременная по историче- 
скому течение волей овробейская КовокитУЦИя це принесету, пользы 
азтатекому государству. 

Приводя эти мнфня Спенсера, японске журналиеты старалотся 
выдвинуть какъ бы въ отьфгь и опроверзжен!е покойному философу 
свои успфхи на поприш культуры, явивииеся прямым слФиствемъ 
консгитущи маркиза Ито. 

«Война съ Росаей дала намъ возможность подвести итоги этой 
конститущи и вызвала сочувстые къ намъ вофхъь державъ», гово- 
рить «Солнце». 

` Однако, вь «Обсуждени текущаго» высказывалотся иныя мысли 
по поводу этого сочувстья дерскавь. 

«Посмотрилмь, что, собственно говоря, нравилось иностранцамъ 
въ Японш? 

Нравились не полуевронейсые смфшные виды приморскихъ 
портовъ, а нравились красота ирпроды и изящество настоящей 
Япои!т. 

Они, путешествуя по желЪфзной дорог, любять «Ялпонио безъ 
зкелфзной дороги», нереночевывая въ огелф, выстроенномъ по евро- 
пейскому вкусу, предиочитають крестьянсекй домикъ съ соломенной 
крышей. Жестоко упрекая художниковь «Новой Японш», сами стра- 
шно любятъь искусство Старой Японии... 

Это почему? Потому, что они любять пасъ, какъ игрушку, какъ 
забазву! 

Приятна ди намъ такая симпатя евронейцевь? 

Они считаюоть Японио интернацюнальнымь садомъ для увесе- 
леня, а насъ его хозяевами! 

Они не связаны съ нами ни литературою, ни духомъ и вЪрою. 

Не говоригь ли Киплингъ; 

«Этоть маленьк народецъь имфеть конституцио-—парламенгь! 
разв это не комедя»? 

«Они бфдный, но славный народъ, Противно только, что у та- 
кихъ маленькихь людей такое большое самолюбте, 

«Если бы они сдфлались побфдителями, то Богь знаеть до ка- 
кой степени выросла бы у нихъ антиевронейская мысль» ит. д. 

Конечно, ясно что европейцы будуть ликовать при усиЪхЪ и 
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энерги «маленькаго народа», потому, что они дфйстьительно лю- 
блтъ поласкать насъ, какъ дЪтей. Но увы! Не въ этомъ истинное 
сочуветв!е. Тотъ, кто читалъ сочинене Гана (2) или «Идея востока» 
Окакура, готь сердечно сочувегвуетъ Японш, но это исклочительный 
примЪръ. 

Японофилами же въ Европ читаются «М-те Хризантемъ» Пьера 
Лоти и различные устарф$виие дневники путешествй по Япощи, но 
какал же польза можеть быть намъ отъ этого! Не дай Богь охм%- 
лЪть отъ такой сладкой, но весьма хрупкой симпати къ намъ евро- 
пейцевъ. 

Что бы мы ни говорили о нашей цивилизаи, европейцамъ все 
это кажется просто одной фантазей маленькаго «япошки». 

На самомъ дЪлЪ, Японя совебмъ еще не Европа. 

Другой вопросъ, если бы мы сумЪли возетановить собственную 
нашу культуру! Цивилизащя Росси, на которую мы смотримъ сверху 
внизъ, въ глазахъ европейцевъ стоитъ гораздо выше японской ци- 
вилизацти. 

Ничего нЪтъ удивительнаго, что Росмя такъ близка Западной 
ЕвронЪф. Она близка исторей и релией, расотю, тогда какъ мы со- 
вершенно чужды и т5мъ, и другимъ, и третьимъ. 

Вотъ почему мы должны стремиться воф$ми силами соединить 
въ себ двЪ цивилизащи: Запада и Востока, уничтожить пристра- 
стное отношене къ намъ всего мфа и установить истинную брат- 
скую дружбу между европейцами и нами. Это нашъ прямой долгъ, 
братья!» 

Тоть же журналъ чрезвычайно интересуется дЪйствительной 
излью английской экспедицти въ Тибет%. 

Онъ называетъь ее «Завоеванемь Тибета» и доказываетъ, что 
оно является лишь прелюдей къ завоеванйо англичанами Китая. 

«Англичане уже въ пролиломъ году, воспользовавшиеь неблаго- 
надежнымъ положенемъ вещей между Япошей и Росфей, вторглись 
съ военнымъ отрядомъ въ Тибетъ. Каковы бы ни были увремя 
сентъ-джемскато кабинета, главная его цфль—конкурировать съ 
Росаей на почв вмяюя въ ТибетЪ и всей Средней Азш. 

Пришло время, когда должна опредфлиться судьба Тибета, — 
чей онъ будетъ: русеюдй или ангиайекй. 

Но на что нужна Росси эта таинственная страна? 

Для того ли, чтобы придвинуть къ себЪ вплотную границы 
инди? 
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А Англи для того ли нуженъ Тибетъ, чтобы оборонить сф- 
верныя граннцы Инд!и отъ посягательствъ сфвернаго соседа? 

Н5ть. ДЪло тугъ не въ Индш. 

Тибеть располозжень у истоковъ Яицзеюанта п Коухо рядомъ 
съ тремя богатЪйшими провинщями Китая. Су-сенъ, Юннанъ и Кан- 
110. Тамь въ нзобимя имфются минералы, шелк, лакъ, чай и т. п. За- 
хватывать такя нетронутыя богатства, конечно, надо съ занадной 
стороны, опираясь твердого ногою въ Тибетъ. 

Завладфть этими провинщями съ востока не возможно. 

НамЪреня Росои владычествовать въ ТГнбетф ясно выразкены. 

Нгь сомнЪнтя, что покончивъ дЪла въ Манчжурти, она протя- 
негь туркестанскя экелфзныя дороги по сфверной границ% "Тибета, 
и черезъ провинции Су-сенъ и Хань-коу... 

Вотъ почему, ловя удобный моментъ, Апгшя и стремится изо- 
лировать намфреня Росфш и усифть завладфть богатетвомъ самаго 
ценгральнаго Влигая». 

Если по этой стать можно составить мнЪне о Кита, какь о 
какомъ-то безконечно лакомомъ кусочкЪ, на который сразу съ трехь 
сторонъ зарятея Росая, Англя и Япон!я, то зато въ другой статьЪ, 
наоборотъ, доказывается, что Китай не великое сокровище для за- 
воевателя. 

Передовая политическаго журнала «Ниханъ-Лзинъ» т. е. 
«Японцы» называется крикливо «РаздЪльъ Китая и разд®лъ Росе!и». 

Статья кончается словами: 

«Раздлен!е Китая легко осуществить, но это предоставляеть 
мало выгодь. Раздфлить Росею очень выгодно, но это представляет 
много труда»... (1) 

Эта аксома доказывается на нЪ%сколькихъ страницахъ и иро- 
изводитъ комичное впечагльше. 

По воть серьезная статья профессора Куваками въ журнал 
«Ч1у-00-коо-ронъ» («Центральный голосъ общества»). 

Онъ возразкаегь ‘г5мъ журналисгамъ, которые увЪфряютъ, будто 
нынфшняя война война за цивилизацио. 

«Нечего фальшивить. Цивилизащя Росеи выше цивилизащи 
Ялонш. Росая дала столько громкихъ именъ на понрищЪ чистой 
науки, столько свЪтилъ на поприщЪ прикладныхь знан, столько 
геневъ на попришВ мровой литературы... 

Пока у насъ не будеть Лермонтова, Пушкина, Толстого, Тур- 
генева, Достоевскаго, Гончарова и другихъ—мы не мозжемъ говорить 
объ истинной цивилизацли... 

У насъ цивилизалия тБла, & не духа». 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ВТОРОЙ. 


«Русь», 16 иопя. 
Трещина Японо-амерпканской дружбы. — Корейское безвоме. — Японсмя звёретва 
— Вмфшатольство третьихь лиць. — Катастрофа во время манифестаци. — Скандаль 
въ женской школ. 

Крупной неожиданностью является послЪхняя передовая статья 
«Дзи-Дзи». 

«Хотя американцы,—товорить газета—и друзья намъ, все-же 
слЪдуегь зорко наблюдать за развитемъ ихъ флота. Мечта, амерп- 
канцевъь сдЪлать океанъ «Американским озеромъ». Наша задача— 
не допустить этого». 

Какимъ диссонансомъ являются эти елова съ тЪми восторжен- 
ными строками, которыя какой-нибудь мЪелць тому назадъ та-же 
«Дзи-дзи» посвящала «великому юбилею»: 

«Японл переживаетъь историчесяй моментъ: ровно полвЪка, 
тому назадъ къ ея берегамъ пристало впервые американское судно. 

Правительство Шогуна заключило временный трактать съ 
американскимъь адмираломъь Перри и открыло для иностранцевъ 
два порта-—Шиноди и Хакодате. 

Съ тЪхьъ поръ массу любезностей на разсетолня полвЪка ока- 
зали намъ американцы. Массу любезностей оказывають и въ на- 
стоящее время. 

Сегодня мы празднуемъ самый мирный изъ юбилеевъ—юбилей 
кульгурности. 

СудьбЪ угодно, чтобы мы праздновали его подъ орущйный 
громъ. Судьба мудра. Она не мотла намъ дать болЪе нагляднаго, 
болЪе краснорЪчиваго подведеня итоговъ, чЪмъ эта война. 

Какая рЪчь оратора могла-бы очертить ростъ симпалй амери- 
канскаго правительства къ намъ, ч6мъ отношеншя его къ. намъ въ 
эту войну... 

Будемъ-же надфяться, что эта дружба между японцами и аме- 
риканцами на вЪчныя времена будетъ служить залогомъ силы 0бо- 
ихь государствъ»... < 

Казалось-бы, перспектива «Американскаго озера» должна только 
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радовать и графа Окума, и Шимоди, п Фукузава, —тфхъ ораторовъ, 
которые распинались на «великомъ гобилез». 

Нынфшняя передовая написана туманно, но въ ней слышна 
какая-го затаенно-тревожная недомолвка. 

НедоумЪн1е производить и статья «Отзывъ корейскаго послан- 
ника изъ Цетербурга». 

Корейсюй посланникъ, какъ извЪфстно, никуда не отзывался, 
а японская газета говорить 6 мая: 

«Вчерашняя ‘телеграмма изъ Сеула насъ извЪстила о ршени 
корейскаго правительства отозвать послазника изъ Петербурга. 

Въ этомъ нЪть ничего удивительнаго. Удивительно только 
одно, какъь до сихь поръ Корея медлила съ оффищальнымъ переры- 
вомъ дипломатическихъь отношенйй. 

ВЪдь фактичесяй перерывь совемшилея уже давнымъ-давно. 

Мы должны поддержать слово и дфло и благоразумиое р5шеше 
безвольнаго корейскаго правительства и усгранить т% мелмя пре- 
нятствя, которыя могуть встрЪтиться при осуществлен намреня 
отозвать посланника изъ Петербурга». 

Между тЪмъ носланникъ опровергаетгь всякйй слухъ о намфреши 
его отозвать. 

Острый воироеь «о японскихъ звфретвахь» породиль ифлую 
литературу. 

Такаки-Салеь сказаль мнЪ: 

Судя по развымь корреспонденщшямъ съ Востока о составлении 
иностранными военными агентами протоколов, случаи звЪретва на 
пол$ брани были несомнЪнно. Но сь твердою увфренностью мы мо” 
жемъ утверждать, что такое возмутительное явлеше, какъ добиване 
раненыхъ, не въ духЪ японской армш. Это только отдфльные воз- 
мутительные случаи проявлешя кровожаднаго инстинкта отдЪль- 
ныхъ единицъ. Въ каждой армши, даже европейской, есть таке от- 
дфльные индивидуумы, которые подъ громъ пальбы, въ зною рЪзни 
превращалотся въ фанатиковъ крови, изувфровь войны... Европейцы 
Не МОГутъ серб представить, До кавой степени первый же восоныя 
удачи просв5тлили духь арми и заставили ее горделиво сказагь 
себЪ: «На тебя устремлены глаза всего свЪта, держи себя безупречно. 
Покожи ЕвронЪ, которая только что презрительно относилась къ 
тебЪ, что ты уже не азаткаи» 

ВсЪ генералы, всЪ офицеры, вся армя держатся на чеку, чтобы 
какъ нибудь не выдать своего аз1атекаго происхожден1и. 
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И вдрутъ, имъ въ упрекъ бросалоть самое тязикое изъ аатскихь 
звфретвъ. 

Японскя газеты требують немедленнаго разслдованя дЪла и 
наказая виновныхъ. 

А «Лзи-Цзи» спрашиваеть: 

— Какь могло произойти это проклятое явлен1е? 

И отв чаеть: 

Японско-китайская война была войной азатовъ. 

Вспомните, кто первый сталъ раздувать тогда по всему мфу о 
японскихъ звфретвахь при взяти Портъ-Артура— №е-Уотк-Нега] 4». 

Онъ не кричалъ о звфретвахъ китайцевъ, а на повЪрку вышло, 
что мнотя китайсюя злодфяня были приписаны намъ. 

Та война—дфло прошлое. Но мы иметь право сь гордостью 
утверяхдал. что хотя это и была война азатекая, это не была ава 
ская война, она началась и окончилась цивилизованной войной. 

О звфрствахь не было слышно ни въ ШонянЪ, ни въ Тюрен- 
ченЪ, ни въ ДагушанЪ, нн въ Вейхайвеф... О нихъ слышно было 
лишь тамъ, гдЪ брали перевЪоъ надъ нами китайцы, —вЪдь хунхузы 
были тогда нашими вратами... 

Еще наканунф атаки Порть-Артура въ окрестностяхь его уже 
встрЪчались трупы развфдчиковъ, разьбзанныхь въ куски, изув?- 
ченпыхъ, съ выколотыми глазами, отр$занными носами и ушами, — 
это была работа хунхузовъ. 

Помните, какъ встревожили эти картины въ описан очевидна 
истязаншй дивизннаго генерала Ямадзни... 

Тогда намъ пришлось на весь свЪфть, благодаря любезности 
«Меу-Уотк-Нега]Фа», огвЪчать за грфхи хунхузовъ. 

Теперь хунхузы—враги русскихъ. 

Не за ихь ли грфхи приходится отвЪчать намъ и теперь! 

«Ман-чо-хо» какъ-бы отвфчаетъ на этотъь вопросъ «Дзи-Двзи». 

«Нашу собственный корреснондентъ сообщаеть изъ 'Гюренчена, 
о подломъ поведении туземцевъь манчжуръ. 

Вефмъ уже извЪстно нахальство и подлость манчжура. 

Во время боя подъ Тюренченомъ, когда началось отступлеше 
русскихь, массы китайцевъ-туземцевь нахлынули на поле брани со 
всфхъь окрестностей и, не смотря на непрекративиийся еще огонь, 
стали грабить и раздЪвать не только убитыхъ, но и раненыхъ. 

Я встр$тилъ много русскихъ совершенно голыхъ труповъ. 

Такое явлеше нельзя пропустить безь вниманя, потому что 
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руссюже, видя своихъ мертвыхъ голыми и даже изуродованными, мо- 
гутъ приписать это нашимъ солдатамъ. 

Пожелаемъ, чтобы наити военачальники принимали строгя мЗры 
противъ хунхузетва и ограждалн поле сразженйя отъ китайцевъ до 
"Бхъ поръ, пока не окончить свои’ работы Красный Кресть». 

Въ «Дзи-Дзи» находимъ статью и о вм шательствЪ тресьихъ 
ЛИЦЪ. 

«Какое эке это можеть быть вмфшательство? 

Международное право признаетъ: 

1) дружесяй совЪтъ, 

2) посредничество, 

8) третейсюй судъ и 

4) выъшательство. 

Но дружесюй совфтъ мы мозжетъ получить только оть одной 
державы-—0отъ Англии, нашей ближайшей подруги. 

Но Англя уже даеть намъ дружеске совЪгы, и она не дасть 
намт, иного сова, кромЪ тЪхъ, на которые Япония уже согла- 
силась. 

Теперь о посредничествв и третейскомъ судЪ. 

Только Гермашя да Соединенныя Штаты могли бы сыграть 
роль посредницы. Ангия и Франшя, какъ находяптяся въ 601035 съ 
одной и другой стороной не могутъ быть безпристрастными посред- 
никами. 

Но щекотливое поведеше Германи заставляеть насъ рЪши- 
тельно отказаться отъ ел посредничества. 

А Соединенные Штаты сами не пожелаютъ взять на себя ще- 
котливую роль посредника. Мало того, для интересовь Штатовъ 
такая роль была бы чрезвычайно опасной. 

Да и Япошя, что ни пиши европейскя газеты, но она вовее 
не желаетъ появленшя на военномъ горизонт третьихъ лицъ. 

'Гакъ что остается только вм5шательство. 

Кто вм5шается? 

Едва ли Германя и Франщя вступятся съ оруляемъ въ рукахъ 
за дЪло русекихъ. 

Да едва ли и Ангия съ Америкой обнажатъ орузие ради насъ. 

Будемъ откровенны: разъ этого не пожелалотъ вооюцщуя стороны, 
никто не вм5шается въ нашу войну. 

Наша война останется нашей». 
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Много места японек/я газеты удфляють на то, чтобы позлосло- 
вить на счеть полицти. 

Та самая полищя, которая запрещаеть на улиц самыя невин- 
ныя манифестации, взяла на себя устройство грандтознЪйшихть мани- 
фестами по поводу высадки на Ляодунсвй полуостровъ, третьей 
блокады и тюренченскаго дЪла. 

Въ манифестащи 10 мая приняли участе до 150,000 человЪкъ. 
Но печально окончилась она. 

Полнщей 19 человЪкъ- задавлено, —35 тяжело ранено, а легко 
раненымъ н\фгь числа. 

Давила сама полишя. 

Кто-то распорядился, чтобы для праздничнаго дня она сЪла на 
коней... 

Ужь если кавалеристы ялнонеме ие умЪфють обращаться съ 
лошадьми, какъ слЪдуетъ, чего-же требовать оть полисменовъ... 

Лошади, напуганныя громомъ инкующей холостой пальбы, кри- 
ками «банзай» и ракетной шумихой, вставали на дыбы, бросались 
въ толпу и... разбивали черепа. 

Спасающаяся отъ коней толпа бросалась къ старому дворцу 
Шогуна и попадала тугь въ ровъ... 

Старинная стфна, окружающая этоть дворещъ, прорЪзана только 
одними узкими воротами... 

Дверцы вороть живо окровавились... 

«Дзи-ДЛзи ратуеть о засыпк® рва и разрушен стфны. Но н\ф- 
которыя газеты придалотъ большое археологическое значене этимъ 
памятникамъ шогунетской древности и сваливаютъ всю вину на 
полиц!ю. 

Тюренченсый бой вообще произвель очень глубокое впеча- 
тлЪне на японцевъ. Но въ особенности ему придается значен!е стра- 
тегами. 

— Этоть бой—пишетъ спешальный корреспонденть «Дзи-Дзи» — 
открылъ намъ глаза на русскую артиллерю: 

«Какъ я уже сообщаль русске полевыя орущя превосходны. 
Они воБ системы Коза (?). Эти полевыя орудя внервые были при- 
мБнены во французской армит въ 1897 году. Многократные опыты 
показали, что орущя эти—лучния въ мф. Тюренченскй бой только 
подтверждаеть это, Русскле укр$иили Тюренченъ орудями, сдфлан- 
ными въ 1902 году. Ихьъ сила простираетея на 7.000 метровъ, а 
шраанелью они могуть дЪфиствовать на разстояви 5,500 метровъ, 
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тогда какъ обыкновенныя орущя могутъ дЪйствовать только на 
8,000—838,500 метровъ. Столь сильная артиллемя сильно мфшала на- 
шимъ понтонистамъ на р. Ялу. 

При отетуплени, руссме артиллеристы оставляютъ орудя, 
предварительно превративъ ихь въ состояне полной непригодности. 
Они или вынималоть замки, нли портять каналы орудйй. 

Во время японо-китайской войны при отступленш китайцы 
оставляли орудя совершенно цфлыми такъ что мы сю же минуту 
могли изъ этихь самыхь орудй разстрфливать самихъ хозлевь 
ИХЪ. 

ПоистинЪ великое разлище между азатскимъ паническимъ 
отступлешемъ китайцевъ п хладнокровнымъ тактическимъ премомъ 
русскихъ! И скажешь каждому: Руссе серьезные и достойные 
враги». 

На-дняхъ въ министерств народнаго просвфщентя произошелъь 
крупный скандаяъ. 

Директоръ одной изъ тохИйскихъ женскихъ гимназ!й въ отвЪгь 
на жалобу ученицы, что у нея кЪмъ-то украдены 5 1енъ, собственно- 
ручно раздЪлъ и обысканъ воЪхъ одноклаеспиць потерифвшей. 

Газеты возмущены: 

«Мы должны и на войнЪ, и въ мирной жизни одинаково бояться 
прослыть въ глазахь европейцевъ дикарями: 

На нашу репутацию вылили столько грязи, говоря, что мы 
злоупотребляемъ Краснымъ Кдестомъ, что мы мародеретвуемъ... 

Намъ съ трудомъ удалось опровергнуть это позорное подозрь ше... 

И вдругъ, мы сами себя показали такими дикарями, что больше 
идти некуда. 

ГдЪ же? Вь томъ министерствЪ, которое должно учить добру, 
свЪту, уваженю къ личности... 

ЖЪмъ же? 'ТЪмъ самымъ чиновникомъ, кому ввфрена благород- 
нал задача возвышать японскую женщину до стенени европейской! 

Когда же? Въ тоть самый моментъ, когда друзья и враги смо- 
трятъ на насъ, стараясь поймать малЪйний налть фальшивый шать, 
чтобы о немъ накричать на весь м!рът... 

Поступокъ директора гимнази—не только позоръ, а и горе, 
горе, горе Япоши. 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ТРЕТИЙ. 


«Рус» 25 воия. 


Что также дипломатя. -— Мечты о собственной газетф. 


Удивительно откровенную статью помЪстилъ въ послЪднемь 
номерЪ «Тайо» извЪстный публицисть Хаякева, 

Онъ задается вопросомъ: 

Какой должна быть внфшняя политика въ военное время? 

И отв чаеть: 

— Дипломамя въ военное время должна быть на военномъ по- 
ложени. Юя главными достоинствами должны быть быстрота и на- 
ТИСКЪ. 

Она должна быть особенно бдительной и не останавливаться 
для достиженя своихъ пзлей ни передъ какими средствами. 

А цфлей у нея четыре: 

1) Ускорить окончаюе войны. 

2) Подорвать симпатш къ Росеи всего мра. 

3) Помфшачь Росфи заключнть выгодный заемъ. 

4) Избавиться отъ невыгодныхъ посредничествъ трегьихъ лиц. 

О первой изли Хаякева пишетъ: х 

«Война—нежелательное явлен!е для веякаго государства, для 
велякаго человзка. Лишь обстоятельства вынуждають взяться за 
орулае. НЪть въ мфЪ явленя худшаго, ч$мъ война. И всетаки мы 
не ДоБЖны сложить оруния, ве добившневь своей цфли. Т5мъ пе 
мене днлломаты обязаны стараться о сокращенти срока войны, а 
не о ТОМЪ какъ бы Получить возможность его растянуть. А До сихЪ 
поръ наши дипломаты стремились скорЪе къ послФднему. 

Теперь поздно думать, что продолжительность войны. вопроеь 
чисто стратегический. Дипломаля, искусно вторя страхегическамъ 
начертантямъ, какъ показали примфры европейскихь войнъ, можеть 
сдфлать въ этомъ отношении чудеса. 
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Чтобы сократить срокъ войны, дипломаля должна поселить во 
всемъ мЪ отвращене къ нынфшней войнЪ%, доказавъ державамъ 
что чЬмъ дольше война протянется, тёмъ сильнЪфе будетъ ударъ для 
торговли въ Восточной Ази. 

А эта торговля нужна вофмъ, или почти веЪмъ. 

Для этой ифли японсве дипломаты, но примфру евронейскихь 
должны имЪть свой собственный органъ печати. 

Силая и быстрая нолнитика Бисмарка выкована на наковальнЪ 
пресем. 

Почему же наши дипломаты не имфють своей газеты въ Еврон\Ъ? 

Завести такой органъ было бы гораздо продуктивнЪе, чЪмъ 
тратиться на помпезныя поЪфздки барона Суемацзу и Канеко на 
Западъ. 

Этимъ же органомъ легко можно было бы восиользоваться и 
для достиженя остальныхъ трехъ ифлей. 

Гл мы можемъ, въ отвЪть на обвинеше Росфей насъ въ раз- 
ныхъ беззаконяхъ, крикнуть всему свфту о беззаконяхъ Росеш: о 
потопленш Накоуры-мару и Ханей-мару, объ оскорблении выселив- 
иихся изъ Сибири янонцевъ, о злоупотреблени Ффлагомъ Краснаго 
Креста... 

А кто будегъ источникомъ военнаго фонда? Конечно, француз- 
све капиталисты, т. е. французсве евреи, потому что вс№ француз- 
све капиталисты—еврен, 

Но разв$ посредствомъ «хорошей прессы» будетъь трудно воз- 
становиль французокихъ овреевъ/.. 

Теперь послфдый вопросъ—устранене лкобы грозящаго намъ 
выЪшательства третьихъ линь. 

Ну ужь тутъ для волкаго ясно, какую силу можеть имЪть соб- 
сгвенная газета. 

ПримЪръ японско-китайской войны показалъ ясно, что побф- 
дителю получить прекрасные плоды войны еще труднЪе, чВмъ по- 
оЪдиаъ... 

ПоелЪ того, какъ побфдять полководцы, должны еще побфдить 
дипломаты. ° Е 

А какъ могуть надфяться на побфду наши дипломаты, когда у 
нихь вт. рукахь нЪтъ самаго дальнобойнато, самага скоросеруБльнато 
орулия, —оруяия одинаково пригоднаго и для наступленя, и для 
обороны,—меча и щита въ одно и то же время, т. е. газеты? 

У насъ—много газеть. Но онф всз—н%Ъмы на мровой арен, 
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К ихь голосу не прислушиваются, потому что нашего языка ни 
Европа, ни Америка не знаютъ. 
А намъ нужно говорить по англ Йеки, по французки и по н?- 
мецпки,-—говорить, кричать, обралцаль на себя мфовое вниман!е. 
Вотъ цочему намъ выгоднЪе немедленно купить три вгятель- 
ныхъ европейскихь газеты, чмъ три могущественныхъ броненосца. 
ВыгоднЪе завоевать журналъ, чёмъ взять нешиятельскую кр- 
пость». 


Поживемъ — увидимъ, какую влиятельную газету завоюютъ 
ЯНОнцыЫ, : 

Для этого, вирочемъ, и жить-то особенно долго не придется: 
судя по нфкоторымъ признакамъ, кое-что «вмятельное» въ Англит 
и АмерикЪ ими уже завоевывается. 

Къ дипломатии же взываетъ и передовикъ «Дзи-Дзи», совЪтул 
немедленно ввестн въ Коре% существенныя реформы. 

«Оптимиетр, можеть быть, ликуютъ уже что дружба между 
обЪими держазами укрфпилаеь и еще боле укрБнитея посл налией 
окончательной побЪды. 

Но это- пустыя надежды. 

На корейцевъ нельзя полагаться. Они сами не зналоть. что съ 
ними будеть на завтралиний день. Сами не зналотъь потому, что это 
народъ безъ воли, безь желаня, безъ настоящато, проньлало, и в%- 
роятно—будущаго. Что ждать намъь отъ Кореи, когда она дазке за 
симоносенскй договоръ не почувствовала къ намъ благодарности? 
А развЪ ялпоно-китайская война не ради Кореи пролила сколько 
японской крови? 

Изъ за корейскаго вопроса льется и теперь кровь. Но въ пылу 
с№чи намъ нельзя забывать о немедленномъ приведении въ испол- 
нене воЪхъ пунктовъ японо-корейскато сотлалиеня и главнаго изт 
инхь— немедленной реформы корейской администрации. 

Бояться того, что реформы эти вотрЪрять протесгь со стороны 
европейскихъ державъ, нельзя. $ 

Японо-корейское согланген!е заключено на виду у всего мфа п 
до сихъ поръ не опротесговано никЪмЪ. 

Мало того, осуществлен!е многихъ изъ пунктовъ реформъ бу- 
детъ даже чрезвычайно пр/ягно многимъ нностранцамъ, имфющимь 
экономическе интересы въ Корефз. 
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Мы увЪрены, что наши дипломаты не дремлютъ, но пусть эта 
статья еще разъ поторопитъ ихъ». `` 

Оптимизмъ газеты доходить до того, что она видитъ въ япони- . 
запти корейскаго кабинета залогъ еще болфе тЪсныхъ узъ съ англи- 
чанами и американцами. 

Другой оптимисть—директорь департамента гражданскато пра- 
влешя острова Формозы, Гото Синцей, въ интервью, напечатанномъ 
«Солнцемъ», хлопочетъ о боле прочныхъ узахъ. 

«Теперь мы своими интересами вплотную подошли къ Запад- 
ному мру. Не мъшаеть подумать и о физическомъ сближени съ нимъ. 

Еще задолго до войны я высказываль мыель о необходимости 
соединеня Японги посредетвомъ кабеля съ Филиппинами. 

Я не быль достаточно внимательно выслушанъ. А теперь воть 
вы вс видите, какъ наша оторванность мЬшаетъ намъ участвовать 
въ евронейскомъ концертЪ. 

Мы прорвемся изъ нашихъ маленькихъ острововъ въ большой 
свЪть, мы станемъ блестяще развивать нашу колонмальную поли- 
тику, мы заживемъ съ Европой одной душото, одними нервами»... 

И все это долженъ надблать кабель. 

Какъ будго присоединиться къ европейскому концерту такь же 
легко, какл, присоединиться къ канализатии. 

Провелъ кабель, заявилъ кому слЪдуеть въ мровомъ участкЪ,— 
и готово. 

Въ одной изъ телеграммъ генерала Куропаткина говорилось о 
казни двухЪ янонцевъ, нам5ревавшихся испортить желфзнодорожный 
мость въ Манчясурти. 

Одного звали Тококава (въ телеграмм  «Тока»), а другого Оки. 

Сираторн разсказаль мнЪ интересныя подробности о первомъ 
ИЗЪ НИХЪ. 

— Тококава—это тоже самое, что у вась въ Росаи В. И. Неми- 
ровичъ-Ланченко. Это былъ самый популярный, самый неутомимый 
изь военныхь корреспондентовъ. Его блестяния публицистическия 
‘способности особенно развернулись въ японо-китайскую войну, ко- 
торую провелъ онъ въ качествЪ снещальнаго корреспондента вля- 
тельной газеты «Гокю Асахи». Талантливый и страстный онъ чаето 
увлекается въ своихь яркихъ описантяхь боя. Впрочемъ не чаще, 
чфмъ г. Немпровичь-Данченко. Темлераментъ заставляетъ его гово- 
рить «горячо» тамь, гдз только «тепло». Но эта-то горячность и 


подкунаеть такъ публику въ фельетонахъ и статьяхь Гококавы. 
10 
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Сь Немировичемъ-Данченкой сродняеть Тококаву и страстная 
любовь къ путешестыямъ. Онъ всю свою жизнь проводигь въ чу- 
жихъь кралхь, которые и описываеть такъ же ярко, точно, увлекая 
слушателя и увлекаясь самъ. 

ПослЪ китайской войны онъ устЪлть ужуь прожить годъ на Га- 
вайскихь островахъ, тодъ въ Сосдиненныхь Штатахь и годъ въ ПЛон- 
донЪ. ЗатЪмъ, полтора года прожнль въ Чекин® и сталъ скитатьея 
по Монгол и Манчжурли. 

Въ 1902 году его даже задержали на н$Феколььо дней русевмя 
власти въ Харбинф. 

И вдругъ онъ пропалъ безь вфети. 

'Геперь газеты воспроизводять послфднее таинственное письмо, 
полученное оть чего тиятелемь въ Токо: 

«Здравствуй. Наступила, пора дЪйсквовать дфломЪъ, а не словомъ. 
Приближается время, когда моя цфль будеть достигнута. 

Какъ ‘только начнется война, я совершу подвитъ, который уви- 
дить весь му, оть котораго содрогнетея рРосая. 

Я больше не буду жить въ Мекииз. Мое мЪетонахожденю ни- 
кому не будеть извъетно». 

Оки, учитель яноно-китайскато языка, быль также страстнымь 
сгоронникомъ войны съ Росаей и столь же таинственно и неожи- 
данно исчезъ есь японскаго горизонта, оставив другу въ 'Гоко 
письмо, подобное вышеприведенному. 

Теперь янонекми тазегы посвящалоть болышя статьи героизму 
этихь дуумвировъ, строять веевозможныя предположеня на тему— 
«Что замьшляль прогивь Росаи Тококава?» и скорбять, что «его 
идея умерла съ нимь». 


Ета 


ЖИ 

Изъ сотенъ корреспонденций съ театра войны, которыми теперь 
переполнены вс японеюмя газеты, привожу изъ «Дзи-Дви» очень 
характерное для лпонцевъ олисане «трофеевь Гюренчена»: 

«Сегодня я разематривалуь трофей, взлтые при 'ГюренченЪ. 

Трофеи эти разбиты на три категорти: 

1) вещи, которыя принадлежали армии, считаются настоящими 
'офеями, г. е. не возвращаются Росс ни иослЪ войны; 

2) вещи, которыя принадиезжали кому-нибудь лично, если пхъ 
владфльцы будуть извзерны (напр., на вен наднись владфльца, или 
мфтки, или мопограммы),—эти вещи по окончаниг войны будуть 
возвращены. 
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3) веБ вещи, принадлежания Красному Кресту, будуть возвра- 
щены Росси. 

Трофеи первой категоря отправляются немедленно же въ Япо- 
ню, а нъкоторые будуть немедленно же утилизированы нашей армтей. 

Между оружями, доставшимися намъ и попорченными русекими 
до полной непригодности, мы нашли теперь нфеколько орудий, вполнЪ 
годныхъ для употребленя. 

Руссе не усифли или нн хотБли ихъ испортить. а только разо- 
брали ихъ по частямъ и отдфльныя части спрятали по кустамъ. 

Намъ удалось изъ собранныхь въ разныхъ м$стахь частей со- 
ставить нфеколько изльныхъ орудШ». 

. «Судя по трофеямъ, русеюме удивительно аккуратно содер- 
жать свое оружле, -всЪ вычищены великолЪино. 

Видно, чго руссый артиллеристь любить свое оруде не меньше 
чЪмъ японскЙ»... 

А вотъ мрачная картинка изъ другой корреспонденцаи. 

«8-го мая пополудня я совершилъ прогулку по полю недавняго 
сраженя. Иду я по горному пути. въ ифеколькихь верстахъ отъ 
тюренченской позищи и вижу подъ ногами трутъ русскаго, новиди- 
мому лЪть 30. Лицо совсефмъ черное. Ротъ полуоткрычъ. Руки и ноги 
еще свЪэжи, но животъ сильно вепученъ. Кожа нешиуятно блеститъ. 
Ужасная картина, но я ев все же сфотографировал и высылаю 
вамъ. Иду дальше, еще обнаженный русский трупъь. И тамъ, и тутъ,— 
всюду выкопаны разложивицеся трупы, съ нихъ содрана одежда... 
Это все дфла китайцевъ»... 

15-го мая 453 русскихъ илЪнныхЪъ, въ томъ числЪ 160 здоровыхъ и 
234 раненыхъ, прибыли въ порть 
Такахама, а отсюда отправлены въ 
Мацуяма, гдЪ и будутъ находиться 
все время. 

«Въ этотъ день масса народа 
растянулась но воей дорог отъ 





вокзала до отведеннаго пиБннымъ 
помъшевя. 


ПрибЪжали даже жители окрестныхъ деревень. Полищя зорко 
слфдила, чтобы не было демонстращй. И ихь не было»... 
..«Здоровыхъь офицеровъ 8. Въ томъ числ два подполковника. 


Ихь одежда великолфпна. Сукно стоить не дешевле 3'/, тенъ 
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за квадрадный шаку, тогда какъ у нашихъ офицеровъ шаку сукна 
стоитъ не дороже одного 1ена! | 

Они разсказывають всфмъ, что русске потерифли поражене не 
тотому, что слабы, а потому, что слишкомъ мало было войскъ и про- 
виз на Ялу. 

УвЪряютъ, что въ тюренченскомъ 60$ русекихь было всего на 
всего 15.000 челов кы»... 

Въ дЪйствительности въ бою ихъ было не болфе 10 тысячы! 

«... Одежда солдатъ тоже хороша. Брюки изъ великолЪинаго 
сукна. Оно тонкое, но очень прочное. Видно, что одежда ноношенная 
но нигдЪ не порвана. Говорятъ шаку стонтъь не менЪе 1"/, 1енъ. А 
наша—50 сенъ! Сапоги тоже дороге. А у нашего кавалериста не 
дороже 2'/, 1енъ. Пальто—тяжеловЪсеное, но за то, вЪроятно, теплое, 
хотя жалуются, что оно промокаеть подъ манчжурекими ливнями. 
Они носятъ разныя шинадлежноети въ страшно неудобномъ мфшкъ, 
повЪшенномъ черезь плечо, въ томъ числЪ большую офлую чашку. 
Говорягъ, они въ этой чашкЪ мЪшалють супъ, хлЗбъ, мясо и пр. 

Непрактичность этой чалики по сравненю съ тфмъ бумажнымъ 
котелкомъ, какой имфетъ нангь солдать, очевидна. Котелокъ легокъ, 
складывается, вода въ немъ вскипаеть черезъ 15 минуть, годится 
онъ на 8-9 разъ и стоить всего 4 сена. 

Наши офицеры удивлялись способности русекихь солдатъ носить 
ихъ тяжелое обмундирован!е. Благодаря ему, они не могуть усиЪшно 
сражаться съ нашей легкой и легко обмундированной пфхотой»... 

«... Сверхъ всякаго ожидая о рост русскихъ солдать мы 
имЪеть невфрное поняте. ВетрЪчалотея и статные солдаты, но боль- 
шинетво лишь чуть-чуть отличаются оть японцевъ и ло росту, и по 
вЪсу, и по ширинЪ груди». 

«... Говорять офицеры по-французски и по-н$мецки. Только 
одинъ офицерь Ллодовикъ Краузе говорить по-английски. 

Въ плЪну находится одинъ военный врать и три фельдшера. 
Врачь прекрасно владфеть нЪмецкимь языкомъ и искусно опери- 


руеть». 
«... Вакъ офицеры, такь и нижне чины имфють на мелке 


расходы деньги. 

Они получали ихъ отъ янпонекихъ властей еще въ Ан-Дун-ЯнЪ: 
офицеры по 20 1енъ, нижне чины по 19 1енъ. Говорятъ, что эти 
деньги подарены однимъ изъ членовъ нашей императорской фамилии». 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТЫЙ. 


‹Русь» 30 Тоня. 
Корея для яцопцевь! —Манджур!я для японцевь!-Сахалинъ для японцевь!-—Что читають 
руссме? 

По какимъ-то совершенно непонягнымь причинамъ въ русской 
печати до сихь пиръ не появилея Полный текст яионо-корейскаго 
соглашевя, заключеннаго еще 28 февраля. 

Мало того. И въ японской общей пресс онъ почему ‘то обхо- 
дилея молчашемь и появился лишь въ нпослфднемъ номерЪ «Солнца». 

Японцы чрезвычайно остроумно заявляют, что разъ этоть до- 
говор не опротестованъ иностранными державами, значить, онЪъ 
«симпатичень» имъ. 

Но если вглядЪхьея въ содержаме этого «симпатичнаго» дого- 
вора, заключнинаго уполномоченнымь посланникомъ японекаго импе- 
ратора при корейскомъь дворЪ Гонеуке Хаяси и министромъ ино- 
странныхъь дЪлъ корейскаго императора Ли-си-ю, станетъ понятно, 
почему онъ не опротесгованъ. 

1. Для того, чтобы укруфиить вЪчную дружбу между Японей и 
Кореей, п сохранить несокрушимый миръ на Дальнемъ Восток», 
нмпера’горекое правительство Кореи должно принять совЪтъ имиера- 
торскаго правительства Японти относительно реформы внутренней 
админиетрами, вЪруя твердо въ благое втяне послдней. 

2. Японское правительство обязано обезпечить императорсвй 
домь Кореи, съ искренней дружбото. 

8. Японское правительство ручается за, независимость Корейской 
империи и неприкосновенность ея территорти. 

4. При иностранномъ вторжени или же во времл внутреннихъь 
безпорядковъ, въ случаЪ, если спокойстве императорскаго дома или 
неприкосновенность территоми подвергнутея опасности, японское 
правительство приметь необходимыя м5ры, сообразно оостолтельетвамъ; 
въ такое время, корейское правительетво доляхно оказать полное со- 
дЪйстне японскому правительству. 

Для того, чтобы достигнуть вышеупомянутыхь цЪлей, японское 
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правительство получалетъ право занять временно нЪкоторые ПУНЕТРЫ 
въ Кореф, смотря по надобностямъ сгралеми, 

5. Правительства обфихъь импелй безъ взаимнаго соглаая не 
имЪють права заключать сь какимъ-либо третьимъ лицомъ договора, 
могущаго нарушить принципы нынЪфшняго договора. 

6. Детальные пункты, касатонцеея этого договора, заблаговременно 
могутъ устанавливатьеи между уполномоченнымъ представителем 
японской имцери и мнинетромъ иностранныхь ДЪлу, Корейской 
импери. 


23 февраля 1904 года. 
Гонсуке Хаяси Ли-си-е.» 


РазвЪ можно опротестовать эти общая фразы тая туманныя и 
таюмя растяжимыя! 

Въ своихъ прокламалияхъь японцы кричали: 

— Корея—для корейцевъ. 

А въ этомъ договорЪ звучало открыто: 

Корея-—для японцевь! 

И ве шесть нунктовъ договора можно было бы слить въ 
одном. 

— Корея—для японцевъ! 

Ну, стоитъ ли иностранцамъ протестовать противъ такого пате- 
тичеекаго договора? Къ чему? Корейцы сами запротестуютъ. И уже 
запротестовади. 

Помните въ ХХШ «Японекомъ вечер» тревожную статью 
«Дви-Дзи» о корейскихь дЪфлахъ: 

— Необходимо немедленно ввести реформы въ корейскомъ пра- 
вительствф, что бы это ни стоило! 

А если это будетъ стоить поголовнаго возетания? 

Интересно, конечно, знать, чего добиваются лпонцы отъ Кореи. 
Но еще интереснЪфе узнать, чего они добиваются отъ Манчжурми. 

Недавно «Дзи-Дзи» устами одного изъ крупнфйшихь экспорте- 
ровъ изложило р1а Чезегаба японекихь купцовъ. 

Они сводятся къ 18 пунктамъ: 

1) Необходимо кромз Нью-Чжуана, Мукдена и Да-дунъ-гоу, 
открыть для международной ‘корговли Харбинъ, Гиривл» Кинъ-СУ, 
Дальнй и др. важные города Манчжури. 

2) Необходимо получить право учреждать уВчныя пароходства 
но рр. Ляо-хе, Амуру, Сунгари и Ялу. 


8) Необходимо получить коицесено на устройство желбзнтяхь 
дорогь Ы-чжу-Ляоянъ-Чалиь-чжуангай, Инкоу-@окадент. 

4) Необходимо учредить банки въ главныхъ городахь Манчжу и 
и выпустить кредитиыя бумаги. 

5) Необходимъ свободный вывозъ хлЪба изъ Манчжурти. 

6) Необходимо имЪфть право участвовать въ тамозжвенитяхь дЪлахъЪ 
Манчжурш и занимать всВ должности, оть долзвности директора, ‘га- 
можни до просгого служалцато таможни включительно. 

1) Необходимо право покупать землю или брать ее въ аренду 
по всей Манчжуми. 

8) Необходимо получить содфйсгые для фазвтимя японскаго 
вемледьля по всей Манажуии (въ особенности посЪвъ свехловипы). 

9) Необходимо имЪть концеесно на пароходетво между Инкоу— 
Шанхай Дальнимъ съ субсидюй отъ правительетва. 

10) Необходимо уменьшить тарифъ на телеграммы между Кореей 
и Манчжуртей. 

11) Необходимо добиться понижешя пароходныхь фрактовъ 
экспорта, идущаго въ Манчжурно н Корето. 

12) Необходимо получить концееспо на выработку минеральныхъ 
богатетвъ и на лфеопильную промышленность. 

13) Необходимо открыть въ главныхьъ городахъ Манчжури та- 
моженные склады (?). 

14) Необходимо организовать въ Манчжуми постоянные вы- 
ставки японской промышленности и земледфля. 

15) Необходимо покрыть всею Манчжуртю сфтыю японекихъ 
церквей, школь и больницъ. 

16) Необходимо японскими силами развить въ Манчжурти ноч’гово- 
телеграфное дЪфло. 

17) Необходимо японскими силами усовершенствовать пути со- 
общеня. 

18) Необходимо ввести надзорь за куплей и продажей. на манч- 
журеких рынкахъ. 

Съ болынимъ успзхомъ веЪ эти 18 пунктовъ можно слить въ 
ОДИНЪ: 

— Манчжумя-—для японцевъ! 

Но ра Чезетада янонцевъ идуть еще дальше. 

Они усгремляють свои очи вожделЪнтя и на... Сахалинъ. 


Смыесль длинной и весьма убфдительной для каждаго яанцонца 


статьи «Тай-Хейо» (Тихй Океанъ») «Рыбный промыселъ въ Росси» 


коротокъ и ясенъ: 
— Сахалинъ- для японцевъ,.. 


Эта статья -логическое развите 
той самой энергичной цетиции япон- 
скихь рыбопромышленниковъ, о ко- 
торой я имЪль случай упоминать еще 
мВеяцътому назадъ («Ял. веч.» ХИП. 

Они требовали занялуя Сахалина, 
гилой, потому что прекращен!е там 
рыбныхъ ловель по случаю войны 
вещь невыносимая для всей Японш. 

Сь цифрами въ рукахъ ирофес- 
соръ рыбоводства въ серьезном тор- 
гово -промышленномъ журналЪ дока- 
зывальъ, что у Сахалина рыбы ло- 
вилоеь до ‘сихь поры больше, чБм\ 
у веЪхь японских острововъ, вмВет\ 
взятыхъ, и присоединяется къ туе- 
бованто рыбопромышленниковЪ. 

О СахалинЪ онъ отзывается, кахъ 
о какомъ-то золотомь днЪ: 

«Немного найдетсявь м мЪетъ, 
столь же богатыхе рыбой какъ (Ся- 
халинь и азатсекое побережье 
Росси, — Камчатка, Охотское море, 
побережье Амура, Командорсе остро- 
ва. Эти воды — сокровищницы дра- 
гопЪннфйшей рыбы - кэты, трески, 
сельди, кита. Морсюе раки и морская 
капуста дЪлаютъ ихь еще желание 
для японца. 

Наиия рыбопромышленники воть 
уже 80 иБть занимаются на Сахалин? 
и вложили въ свои предириыееея боль- 
ие милмоны 1енъ. 

Не смотря на суровыя правила, 
которыми за послФднее время русское 
иравительево старалось сдавить 
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японскую промышленность, наше рыбное дЪло годъ отъ года раз- 
вивалосъ и обогащало Японио все болЪе и болфе. 


Ла и немудрено. У японцевъ 
НЪть на этомт, поприщф никакниуь 
конкуррентовъ. 


П-У-ЕТЕв (®. о) 





Русекде предприниматели не 
умЪють взяться за ДЪло. Да рыбы такъ 
много, что хватило бы и на ННХЪ, 
ина насъ. 


Теперь-—фазгаръ сезона. 


Недавно наши рыбопромышлен- 
ИНКН просили у нашего правитель-= 
ства разрфшеня заниматьея обыч- 
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нымъ дфломъ на берегахъь Сахалина 
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ПОДЬ прикрыемъ военной силы. 
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Правительство отвугило отка- 
зом. 

Правительство отвЪтило: 

— Разоряйтееь. Намъ нЪтъ дла, 
Ди ТЬХЪ нло, воторые вложены 









Е 


деть война ий оврега оудугь снова 


а те >. Жо вь Сахалинсве берега. Намъ нЪръ 
: ов —.Н р а | 
нее: < а о дфла, откуда добудегь  янонское 
№ |9 - а = Иа Е . 
а А я и крестьянство сельдя Для удобрения 
р 5 Е рисовыхъ полей... Потериите. Прой- 
® 
> 
ы 
Е 
Е 


На 
я 









и ваними... 

т Но это, увы, не такь безепорно, 
ь : какъ думаегь правительство. 

т. Мы можемъ потерять золотые 
я берега Сахалина невеегда. На эти 
2 берега за время налиего отсутетвя 
= ‹ 


придут". друме люди и ваЙМутъ 


11) 





ТТ 
а т наши насиженныя мЪета. 
и 
о Кто придетъ?.. Русеве?.. 
РЕ? ы ОВ к. 
: К х На . = 
ра рва о Русскихъ мы не боимся... Рус- 
Я р Е НН $ р 
а ыы еке придуть послВдними. 
т о м 

: . НЪть, придуть американцы. 
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НесмЪтныя сокровища Сахалина уже привлекають винмане их 
спешальшныхь журналовъ... 

Это будетъ страитное горе для Японии. 

Воть почему, днктуя услоня мира Росаш, необходимо на первый 
планъ выдвинуть наши интересы на Сахалин». 

Еели нельзя будеть навсегда присоединить къ японской терри- 
тори эту житнипу морекихь сокровищъ, то во всякомъ случаЪ необ- 
ходимо добиться правъ преимущественнаго занямя тамъ рыбнымъ 
промыеломъ. 

Правительству же я еще разъ совЪтую не относиться такъ 
легкомысленно къ иетищши рыбопромытленииковъ. Это не капризъ 
съ ихъ стороны, а настойчивое давлеве нужды». 

Но не однихъ рыбопромышленниковь давить веею тяжестью 
своей свинцовой длани японско-русекая война. 

Государственные налоги страшно повышены. 

Земельный налогъ для городекихь участковъ подъ здашями съ 
2'/.°’, увеличены до 8°/;:; для деревенекихъ участковъ подъ здаюями 
еъ 20), до 6,/°; за учаетки подъ рисовыми полями, огородами. ило- 
щадями для добываюшя соли, источниками минеральныхь водь и т. 
д. съ 2'/„/, До 4,8°/, со стоимости земли. 

Торгово-промыштленныя подати въ военное время увеличены на 
70° /.. 

Подушное съ 1 лена на 1 1енъ 70 сен. 

Акцизъ на первосортныя вина возрось съ 15 1енъ на 157, 1енъ 
на сахаръ возросъ въ 2'/, раза. 

Рабо\ия руки, вслЪдетые отлива работоспособныхь гражданъ на, 
войну, возросли на 30—40 проц.: 

Плотникъ въ день зарабалываеть теперь огъь 0,80 до 1,50 лент, 
кузнець 1,00—1,78, дженерикша 0,50—2,20, кириичникъ 0,70—1,30, 
маляръ 0,(.0- 0,80, куючникь 0.50—075, рабочтй на жел. д. 09,80—1,50 
и т. дф-цфны совебмъ европейскля! небывалыя здфеь,—ленъ почти 
равенъ нашему рублю. 

ПомЪсячные рабоче также стали дорожиться. 


х 


— Что читають руескле? 

Этотъ глубокомысленный вопросъ задает «Тайхейо» и отв5чаеть: 

«Въ Росаи имфется много немюдическихь издамй, въ особен- 
ности въ ПЦетербург®. ы 
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Во главЪ всей русской прессы стоить «В\фетникъ Европы»—без- 
спорно наилучший политико-литературный журналъ. Онъ держитъ 
высоко знамя литературы, и другого такоро содержательнаго и глу- 
бокомысленнаго журнала, пожалуй, не найти въ цфломъ м». 

Редакторь «ВЪетника Европы»—г. Стастюлевичъ, одинъ изъ 
знаменнтейшихь публициеговь Росеи. Множество его статей пере- 
ведены на иностранные языки. 

Направлене  журнала— 
либеральное, на что указы- 
ваеть уже одно упоминане 
такихъ именъ какъ Достоев-_ 3 
ск, 'Тургеневт, Гончароеь. 
Пушкинъ и Толстой, имена | 
которых, громкя и у насъ фе 
на родинЪ, украшали собой з 
книжки “Въегника Ювропыя 
за прошлые годы. = 

Затфмъ укажу еще три 
солидных ежемфеячника: 
«Марь Бож!», «Русская 
Мысль» и «Русское Богалетво», 
редакторомъ которыхъ ($!) 
состоитъ знаменитый писатель 
Короленко. 

По своимъ  литератур- 
нымъ достоинствамь эти че- 
тыре журнала во много раяъ 
превосходятъ японеюе. 






Изъ еженедфльныхь изданй популярнЪе всего «Нива», органъ 
мфщанъ и крестьянъ, «Всемфная Иллюстралия»— подходящая ближе 
къ типу еженедвльниковъ, «Народное Хозяйство» —органъ сельскихъ 
хозяевъь и «Право»—журналъ юристовъ. 

Ежедневная пресса особенно хорошо поставлена въ Петербург, 
ОдессЪ и МосквЪ. 

Изв$стный юристъ Нотовичъ издаелтъ въ ПетербургЪ газету 
«Новости» которая гонится исключительно за, сексащей 

СтарЪйший журналисть Суворинъ редактируетъь органы министер- 
ства внутреннихь дфль «Новое Время» въ Петербург$ и «Московевя 


ВЪдомости» въ МосквЪ. 


Ва 


Въ Петербург же издается «Бесарабець» прославивиийся своею 
крайнею нетерпимостьто къ евреямъ. 

Самая уважаемая въ. Росси газета издается при московекомь 
университет группою профосеоровь--«Русскя ВЪдомости». 

Главный недостатокъ вефхъ газетъ дороговизна. Въ силу этого 
газета не можеть захватывать большие круги читателей и не про- 
никаетъ въ народъ. 

Какъ на образчикь неномфрно высокихъь цфнъ, укажемъ, что 
обычная розничная цфна номера въ 4 страницы общегазегнаго фор- 
мата стоить 5 сены 

Въ десять разъ дороже, чёмъ у насъ» 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ПЯТЫЙ. 


«Русь» 8 Пони 


Памятникь японско-русской войны.—Финансовыя сомнфнт.—Паника пожертвован!й.— 
Неркономная экономия. —Благотворительные поцлун.— 


Весьма характерный для японцевъ споръ затфяли тамошне 
журналы и газеты: 

Ч$мъ увЪковЪфчить японо-русскую войну? 

Раздавалиеь отдфльные голоса и за водружкене статуи Беллоны, 
но для большинства японцевъ памятникь въ томъ видф, какъ онъ 
понимается у насъ, вещь непонятная: 

— Онь безполезень, дорогъ, крикливы 

Каждая газета, предлагала свое разрЪшене этого вопроса. Но 
воефхъ примирило предложен самаго серезнаго изъ сторонниковъ 
политико-экономическаго журнала «Тихий Океанъ». 

«Можеть быть, читателям странно покажется, что мы подняли 
вопросъ объ увЪковфчени войны за долго до ея окончаня? 

ВЪдь еще не извЪетно, чья будеть побЪда. 

Что касаетея меня, то я не сомнфвалось, что мы побфдимъ. Но 
даже если окончательная побЪда будеть на сторон русекихъ неужели 
мы не имфемъ права воздвигнуть памятника въ память тЪхь слав- 
ныхъ дЪлъ, когорыя уже совершены нами и будутъ ожечаено совер- 
шаться. 

Мы уже заслужили монументь, и разговоры о Томъ, какимъ 
онъ долженъ быть, въ высшей степени своевременны. 

Памятникъ, насколько я понялъ всеобиия разнор$чивыя жела- 
ня, долженъ непремфнно отвфчать слфдующимъ пяти условямъ: 

Это должна быть вещь: 1) вЪчная, 2) общественная, 8) практич- 
ная, 4) недорогая и 5) достойная. 

Тамъ и тутъ предлагалотся разные проекты: устроить библотеку, 
учредить комитеть орошенля, выстроить мостъ, основать коммерче- 
ское училище или приюь, открыть новый порутъ, водрузить маякъ 
МеЛА.; ГДЕ 
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Каждый предлагаетъ свое по условямъ своей мфстности. 

Предполагалотея даже таке памятники, какъ туумфальныя арки 
и обелиеки, которые на мой взглядъ, не только не нужны, но прямо 
вредны для общества, свидЪтельствуя о его неизобрьтательности и 
пристрасли къ мишур%. 

Большая часть проектовъ отнадаеть сама собой, такъ какъ 
нынфшнее экономическое состояне нашей страны не позволяеть 
производить большихъ затратъ. 

Да, мнЪ кажется, онЪ и не необходимы. Я предлагало памятник 
особенно разумный, дешевый, простой и достойный нашей славы. 

Засадите на общественныя счетъ большой участокъ земли 
молодыми вишневыми деревьями. 

Пуеть выроететъ лЪеь. 

Пуеть плоды его уротребляются исключительно на добрыя дфла. ` 

И пусть шумь его листвы говорить намъ неумолчно о нашей 
славЪ, а цвЪть его деревь--каждому сердцу напоминаетъ о тыея- 
чахь самураевъ, въ чью честь они задвфли». 

Эмблема самурайскаго достоинства находится почти въ каж- 
домъ дворянскомъ гербЪ, на рукояткахъ шпагъ, въ галунномъ шитьЪ, 
форменной одежды и т. д, какъ у наеъ лавровый и дубовый листья. 





Если «Гимй Океанъ» и не сомнфваетея въ японской побфдЪ, то 
передовыя «Дзи-Дзи» уже самымъ заглашемъ своимъ—«Сомнфваю- 
щимся»,—указывають, что въ Японйи есть группа лицъ, у которыхъ 
угаръ страсти не выбилъ изъ головы благоразумия. 

«Сомнфваюниеся» видять причину окончательнаго пораженя 
японцевъ не въ одной только силЪ и настойчивости Росаи, а глав- 
нымъ образомъ—въ худосоши ихъ финанеовъ. 

Возражая имъ—«Дзи-Дзи» говорить: 

«Какъ бы теперь ни везло намъ, намъ предстоить длинная 
упорная война. 

«Вы боитесь, что политика Росаи будеть выжидательной съ 
ЦЪльо заставить ваеъ сложить оружие велбдетв нотощен фи- 
нансовъ. 

Большинство иностранцевъ, которые апилодируютъ нашимъ ус- 
пЪхамъ, въ глубинЪ души такого же точно мнЪвня, -сомыЪваются въ 
нашей побфдЪ, какъ бы храбры и искусны мы ни были. 

«Иностранцамь простительно это, потому что они поверхностно 
знаютъ нашу родину. Но намъ, японцамъ, стыдно малодушничать. 

«Разъ мы осмЪлилиеь встать противъ ‘такого колосса, какъ 
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Росая, конечно, мы имфли основане такь сдФлать, мы вфрили, что 
побфдимь, вЪримъ и должны вЪрить, хотя и знаемъ, что страшно 
дорого обойдетел намъ побЪда. 

«Финансы... 

«Ихъ хватить намъ на 3-4 года войны, потому что на 8 года 
войны потребуется не больше милларда 1енъ. 

«Правда, цифры смЪгы нынФигняго гола какь будто противо- 
рЪчагь этому: правительство на военныя нужды этого года, аесигно- 
вало 570.000,000 1енъ, что для трехь лЪгъ составило бы 1.719.000,000 
тент. 

«Но правительство черезчуръь ужъь щедро. 'Гакихь ценегь намъ 
ва три года и дЪваль будеть некуда. 

«ВЪль даже Ангмя на южно-африканскую войну истратила, 
всего 2.000.000,000 пен! А ей было куда труднЪе: театрь ея звоен- 
ныхЪ дфйетвй отетояль оть метрополии на 7,000 миль и 200,000 ея 
солдать двигались съ очень дорогимъ содержанемъ, почти съ ком- 
форгомъ. 

«Наши солдаты не избалованы, театрь военныхь дЪйствнй—ря- 
дом, виигь почему я считаю 1 милмарду тенъ досталочным на, 3 года. 

«А что такое миллардь? 

«Помножьте ина четыре нагь годовой доходъ—-это и будегь 
миллардиы 

«Иначе говоря, трехлЪтняя война заставить насъ истратить 
сразу сумму четырехлгняго дохода! Ну разв есть что нибудь 
особенно страшное въ такой экономической комбинащги! 

ВЪдь въ любомъь часгномь хозяйств нерфдко практикуются 
таке обороты съ калиталомъ. 

«Что же въ нихь страинаго? 

«Ву, особенности на фонЪ того духовнаго подъема, который мы 
переживаемь и которому вы, сомнфваюнцеся, можете только помфшаль». 

Однако, «сомнфваюнцеся», очевидно, имфютъ реальную почву 
для финансовыхь «сомнЪфнШ», н послЪдня недавно пробу6ли въ 'Гокло 
харавтерь паники пожертвований! Эта ианика пожертвований вы- 
смфиваетея «Тайхейо». 

«Но примЪфру извфстнаго банкира г. Сонода, который иринесь 
вт, государственный бань свой золотые часы ‘и цфоочин для новол- 
нентя запаса звонкой монеты, мноме стали прибЪгать къ такому же 
‹иособу пожергвовашй. 

«Притаели всякая старинныя вещи и драгоцфнности, какъ бы 
изъ послфднихь крохь стараясь спасти отечество, 
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«Это что за комеди! 

«Кль чему соверигалотся эти благоглупости? 

«Для того, чтобы весь мфуъ говорилъ намъ. Яцпон въ такой 
крайности. ЧТо граждане принуждены жертвовать веБмъ гамымъ 
ифннымъ, дорогимъ... 

«Для того, чтобы уронить напть кредитъ въ глазахь иностранцев! 

«Для того, чтобы наглядно опровергнуть наши увфреня, будто 
мы не стфенены въ финансахъ. 

«ВЪдь не можеть же быть, чтобы это дфлалось съ рекламною 
иълью.— большинство жертвователей совершенно анонимно. 

«Очевидно, это дЪлается по невъдЪнио. 

- «Остановитесь! Яповя вовсе не въ такой опасности, вовсе не 
въ такой нуждЪ. 

«Подумайте, что вы понесете въ банкъ, когда придегь дфйстви- 
тельная нужда? 

«Кухонныя сковороды, котлы, ухваты?.. 

«И правительству не стыдно принимать подачки!.. 

«Уэхъ если ему такь необходимы деньги, пусть онъ послфдуеть 
моему совЪту. 

«Наймите тысячу красивЪйшихь гейшъ, и пусть онЪ собирають 
деньги на военный фондъ, торгуя своими поцзлуями. 

«За 10 1енъ одинъ поиФлуй одной гейши! 

«Вы можетъ быть, думаете, что я шучу? 

«НЪть, кромЪ шутокь, въ Росси, какь камь цередаютъ газеты, 
г-жа Сахарина(?) вь Перми на общественном балу собрала поцфлуями 
1,500 1енъ въ нфеколько часовъ. 

«Послфдуйте, японекя дамы, прим®ру г-жи Сахариной». 

Журналъ горячо упрекаеть правительство не только за пооптре- 
не жертвователей, но и за воззваме къ экономии: 

«Спасибо правительству за ту экономию, образець которой оно 
преподносиль намъ. 

«Благодаря этой экономит, въ провинции Чиба теперь не хвагаетгь 
учителей въ начальныхь училивахь! 

«Благодаря этой экономш, мы рискуемь очутиться въ такомь 
положенти въ которомь были лфть 10 тому назадъ, когда въ дерев- 
няхъ неграмотныя дфти не были рЪдкостью. 

«Мы должны гордиться тфмъ, что у насъ право родителя без- 
платно учить своего ребенка вмЪстЪ съ тЪмъ и его обязанность... 
Неужели правительство хочеть снять съ уроженцевъ Чибы это право- 
и эту обязанность?.. Почему они такъ несчастны! Экономя на мини- 
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стерств$ народнаго просвфщен1я— самая неэкономная экономя! Плохой 
урокъ даеть правительство народу! Экономя, конечно, необходима. 
Но она является прямымъ сл®детнемъ поднятя цфнъ на, вс продукты. 

«Ящикъ коросина въ 2 пуда до войны стоилъ 2 р. 91 к., теперь— 
8 р. 28 к., слоновая кожа съ 195 р. за 100`антл. фунтовъ поднялась 
до 140 р., свинецл, съ 8 р. 80 к. на Эр. 70 к., жел5взо съ 8 р. нар. 
30 к., м5ль съ 36 р. на 37 р. 50., каменный уголь сь 98 р. на 30 р., . 
сахарная пудра 9 т. на 8 р. 30 к., ит. д. ; 

«ИЪны поднялись такъ, не смотря на успфхи нашего оружая. 
Что же будетъ, если мы иснытаемъ несчастия? 

«Правительство должно принять энергичныя м%фры противъ 
такого зла». 

Беру изъ «Дзи-Дзи» кусками интересное письмо одного офицера 
при шгабЪ арм!и генерала Куроки. 

— «Мои сомнфня о достоинствахъ русскаго солдата, какъ боевого 
матер1ала, теперь разсфялись. Стремительность натиска русской 
пЪхоты немного уступаеть нагиску нашей ифхоты. Посмотрите, съ 
какимт, яростным остервенфныемъ сражались русск посл боя у 
Тюренчена, когда ихъ окружили три налихъь полка у Гау-тоо-тона. 
Не взирая на гьуду труповъ навшихъ товарищей, не взирая на нашь 
убйственный, какль никогда, огонь со вефхъ сторонъ, они бросались 
вь штыки на нашь лЪвый флангь съ ужаснымь крикомъ. 

«Ихъ фигуры и воинственные крики словно не нынфшне, & 
взяты изъ старыхъ самурайскихь сказокъ про битвы богатырей. 

«Серъезный врагъ передъ нами, будемъ серьезны и острожны»! 

. «Посл боя у Тюренчена одинъ раненый офицеръ былъ взять 
ВЪ ПЛЪНЪ. 


«Его деньщикъ ни за что не пожелалъ разлучитьея съ госло- 
диномъ и добровольно пошелъ съ нимъ въ плФнъ. Вефхъ насъ чрез- 
вычайно трогало, съ какою сердечностью, послушавшемъ и тери5вемъ 
ухаживалъ славный солдать за офицеромъ. Въ особенности на него 
интересно было смотр$ть, когда наллъ врачъ дЪлалъ раненому операцио 
извлеченя осколковъ кости. Деньщикъ подозрительно слфдилъ за 
каждымт, двизкенемьъь врача. Цо глазамь было видно, чта этогу 
бЪдняга сомнЪфвалея въ шлязненныхь чувствахъ врача. Ясно было, 
чЕо онъ кинулся бы грудью впередъ, лишь только замфтилъ бы, что 
его господина обидфли, и не посмотр$лъь бы, что его собственная 
жизнь— въ нашихъь рукахъ. Эта картина растрогала, меня до слезъ. 
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Хоть это мелочь, а все же она характерна и доказываетъ, что русеюй 
солдать воспитывается не на одной только нагайкЪ, а и на 
чувств любви и уважеюшя къ господину. 

«Вфрная любовь деныцика въ нашей арм врядъ ли вылилась 
въ тажия формы, потому чта нашьъ солдагь воведа Шом нот“, чть у 
него есть дфло, гораздо болЪе важное, чБмъ ухаживанье за однимъ 
господиномъ. Онъ не пошелъ бы за раненымъ офицеромъ въ плЪнЪ. 

«Такова разница въ воззр$няхъ западныхъ и восточныхь людей. 

«Но и тъ, и друме обычаи должны уважаться одинаково». 


г. 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ШЕСТОЙ. 


«Русё», 14 чоля. 


Курино о Рос. —Негодоване на Курино.Русскя цифры въ японскихъ устахь.—Лига, 
возвращеня Сахалина. _Разсказъ ‹изъ русской жизни». 


Бывший японеюый посланникь въ Пегербург$ г. Курино, вернув- 
шись на родину сталь сразу объектомъ общественнаго внимания. 

Интервьюеры не даютъ ему покоя и изъ-за каждаго слова его 
чуть не цфлая полемика вскипаетъ. 

Въ особенности горячее впечатльн!е вызывалть суждешя Ку- 
рино о Россти. Бывший посланникъ въ нихь идетъ въ разрзъ и на- 
перекоръ тому, что до сихъ поръ писалось въ газетахъ Токо и Кобе, 

Тамь нисалось, напримЪръ, что «рабошй клубь ($1!) въ Россо 
пользуется нынЪфшней войной для агитаторекихь ицфлей». 

Т. Курино вполнЪ ре- 
зонно объяснилъ, что ника- 
кого <рабочаго клуба» въ Рос- 
си не существуетъ. 

Тамъ писалось и пишется, 
что «предвидится возстане 
сощалистовъ». ы 

Г. Курино опровергаетъ категорично: 
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— Ничего не предвидится. 

Тамъ писалось, что «взбунтовались поляки и финны (91е!)». 

Г. Курино пишеть энергично: 

— Вздорные слухи о бунтахъ не тревожалъ Росею. Да если бы 
и вепыхнулъь бунтъ, у Росаи тавя могучя войска, что сейчась же 
подавять его. 

Настойчиво пишутъ о томъ, что финансовое состояне неблаго- 
пруятно. 


ОНИ ИМ и 


ве 


А бывиий посланникъ съ цифрами въ рукахь доказываетъ, что 
и здфеь все обстоить вполнЪ благополучно: 

«Справки, какъ японскаго государственнаго банка, такъ и глав- 
наго кредитора во Франщи Пурса, ясно показали намъ, что налич- 
ность запаса русской казны достаточно сильна. Воть почему, не 
смотря на теперешнее положене на театр военныхъь дЪйетвй. 
русская бумаги стойко держатся на заграничныхь рынкахь. Благс- 
даря энеры бывиия‘ министра фивансовь Витте, состоян русской 
казны значительно улучшилось. Хотя мнЪ и неизвфетны въ точности 
суммы сбереженй ея въ Париж, ЛондонЪ, Берлин® п БртосселЪ, 
но по многимъ даннымъ я могу съ увЪфренностьто сказать, что ихъ 
вполнЪ% достаточно для того, чтобы заплатить проценты за иностранные 
займы на два года впередъ. По ем нын/\шняго года, Росая имфегъ 
1.000.000.000 р. запаснаго капитала 700.000.000 р. наличной золотой 
монетой и изсколько серебромъ и 500.000,000 кредитными бумагами. 
Мало того, она можеть выпустить кредитныхь бумагъ, на сумму 
свыше запаснаго капитала. Если это такъ, то для вебхъ ясно, что 
она и безь внбшнихь займовь можегь нести бремя войны еще 
два года». 


«Солнце» энергично критикуетъ слова г. Курино: 

«Изъ этихь еловъ видно, что Рос@я гораздо сильные Японт! 
Такое лестное мнфве г. Курино можеть служить отличным лекар- 
ствомъ для налиего народа, который можеть увлечься въеменнымъ 
устБхомъ... 

Но правъ ли г. Курино, высказывая всенародно свои мня, 
ващищаюция миролюбе Росси? 

ВъЪдь если простой народъ услышитъ подобныя слова отъ такого 
зПятельнаго лица, какъ Курино, онъ можетъ серьезно усумниться 
въ конечномъ резульгатЪ войны. 

Поэтому намъ кажется по меньшей мБ неумфетнымъ и оши- 
бочнымъ поведен!е г. ЦКурино, который радуетъ общество своими 
открылтями. 


Но если финансовыя мнЪвя г. Курино вызывалюотъ легьй роноть 


— 15 


неодобреня, то этого же нельзя сказать о его политическихь воззрЪ- 
няхь. 

Они вызываютъ—негодоване. 

Г. Курино, наприм$ръ, высказалъ, интервьыюерамъ совершенно 
нел5пое мн$5не, будто Росыя неповинна въ начал нынфшней 
войны. 

Онъ говорилъ, что Росая не желала, не ожидала нын$шней 
войны и думала чисто дипломатическимь путемъ добиться своего 
келантя. 

= 

По словамъ г. Курино, ни Витте, ни гр. Ламзлорфъ, ни адм. 
Алексфевъ не желали затБять войну. Въ особенности миролюбивымъ 
рисуегь Курино адмирала Алекс%Ъева. 

Каково намъ слышать эти слова посл рфчи г. Комуры (мини- 
стра иностранныхь дфлъ), которая гласнить какъ разъ обратное. Если 
бы такля елова произнесь гдЪ-либо какой нибудь простой челов ку, 
это было бы только неприлично. Въ устахь же такого виднаго обще- 
ственнаго дфятеля, какъ Курино., ови прямо позоръ. Пусть г. Курино 
оправдается. Пуеть оиъ скажеть, что сотрудники газегь исказили 
ого слова и не поняли его мысль. Я вполнЪ ‚уврень, чго въ дЪй- 


ствительноеги такь и было и виновать не г. Курнно, а репортеры». 


Но какъ бы тамъ ни было, не смотря на массу тазетныхь на- 
падокъ, г. Курино въ настоящее врема самый «модный» дипломатгь 
и его пророчатъ на мфето товарища министра. 

«Позорныя» слова г. Курино вызывають не только шумиху 
праздной полемики, но и серьезны экономическая статьи. 

Въ особенности неожиданными являются слова бывшаго послан- 
ника о финансовой крфпости Росаи. 

Проводятся параллели между смЪтами, между расходами отдЪль- 
ныхь министерствъ, между расходами на войну. 

«Манъ-Чо-Хо0», напримЪръ, сравниваеть уже произведенные 


расходы Росои и Японми на войну за этотъ годъ: 
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Ялошя Росетя 

АРМТЯ. въ рубляхъ. въ рубляхъ. 
Мобилизалйя . 25.916,000 127.734,340 
Прованть и фуражъ. 87.508,200 112.962,640 
Провозъ прованта. 3.571,200 —51.522.680 
Набавка жалованья. . 52.498,200 — 32.901.800 
Полевой госпиталь. 3.511,200 — 4.712.000 
Продовольстве (одежда) 20.064,000 — 19.500,000 
Потеря лошадей. 12.050,090 — 14.450,000 
Военно -жел. дороги 5.140,000 — 12.280,000 
Снаряды, пули и т. п. 47.124,150 108.071.000 
Этать (администра я) 4.24500 — 10.640,000 


Итого. 512.309.350 539.474,460 
ФЛОТЪ. 

Повреждене судовъ . 109.220,600 147.972.000 
Снаряды. 129.929.600  135.258.000 
Мины. .. з 10.260.050 6.340,000 
Каменный уголь 25: 5.400,370 760,000 

Набавка жалованья и про- 
вантъ. 5.163,570 6.764,000 


Итого. 


260.575,140 297.594,600 


СлЪдовательно, по разсчету японской газеты, выходитъ, что 
Японей на флотъ и армию истрачено 472.384,490 рублей, а Россей— 
337.069.060 рублей. 


Сюда не включена стоимость потери затовувиихъ судовъ. 
Очень любопытно было бы узнать, какимъ образомь понцы до- 
сталотъ «изъ самыхъ достов5рныхъ источниковъ» руссюя цифры? И 
какимъ образомъ дозволилъ японсмй военный шутабъ опубликовать 
итоги японскихь расходовъ-—зЪдь, это же военная тайна? 


— 167 — 


Въ петербургскихъ телеграммахъ промелькнуло извЪст1е о возни- 
кновенми въ Япони «лиги возвращенля Сахалина». 

Геперь въ японскихъ газетахъ нахожу подробности объ этой 
удивительной лигф. 

Членами этого общества состоять многе видные политическе 
дЪятели. 

ЦЪль лиги-—‹объединене мнЪн различныхъ классовь для 
рьшеня н\Ъеколькихъ важныхъ условй при заключеши мира съ 
Росслей. 

Лига уже додумалась до слфдующей редакци: 

«Заняте Портъ-Артура, открыт1е дверей въ Манчжуртю. покро- 
вительство Кореи, концессля на постройку Ыджу-Никоусской желЪз- 
ной дороги, заняме Приморской области, превращене Сибирской 
желЪзной дороги въ общее имущество державъ, военная контри- 
бущя». 

Перечиеляя всф эти условя мира, лига сама какъ бы спохва- 
тилась, что наговорила слишкомъ много несбыточнаго и добавляеть: 

«НЪкоторыя изъ требований можно будетъ отм$нить по обетоя- 
тельствамъ, но лига ни въ какомъ случаЪ не можеть не требовать 
возвращеня Сахалина» 

Приводя въ хроник это сообщене, «Солнце» резонно зам чаетъ 

«Хотя направлене этого общества и весьма естественно, но воз- 
буждать откровенно такой щекотливый вопросъ теперь, когда серь- 
езныя операщи дазке еще и не начались, крайне несдержанно и легко- 
мысленно». 


Какъ вамъ понравился «разсказъ изъ русской жизни», который 
переданъ «Дзи-Дзи»? 

«Молодой солдатъ Лапотникозъ быль прикомандированъ къ 
сибирскому стрфлковому полку и находился въ портъ-артурскомъ 
гарнизонЪ. 

У него быль прекрасный тихй, добрый нравъ. Въ короткое 
время онъ сдфлался любимцемъ вофхъ товарищей. 

БлЪдное, нЪжное лицо Лапотникова было часто задумчиво и 
заставляло товарищей трунить надъ нимъ: 

— Тебъ не мЪсго въ строю. Иди въ денщики, 
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Да Лапотниковъ и самъ просилея въ денщики къ молодому офи- 
церу, переведенному сюда не задолго до поступленя Ламотникова. 
Просьба его была уважена. И воть однажды денщикъ Лапотниковъ 
отправился куда-то по приказанию своего господина. По дорог% онъ 
споткнулся и вывихнулъ ногу. БЪднаго солдата нужно было огпра- 
вить въ госпиталь. Но по какой-то непонятной причинЪ Лажотниковъ 
наотрЪзъ отказалея отъ услугъь госпитальныхъ врачей. Однако, его 
повезли въ госпиталь на- | 
силЬво. Но по дорогф туда 
онъ незамЪтно вынулъ изъ 
кармана острый складной но- 
жикъ и перерЪзалъ имъ арте- 
рю лЪвой руки. Кровь хлы- 
нула неудержимо. Безъ чув- 
сгвъ привезли Лапотникова 
въ госпиталь. Раздфли. Осмо- 
трЪли. И оказалост что это... 
восемнадцатил5тняя дЪву- 
шика. 

Не смотря на веЪ ста- 
раня врачей, ее не уцалось 
спасти. Шотеря крови такл, 
сильна, что черезъ три дня— 
неминуема, смерть! 

И вотъ, дввушка про- 
СИ, МОЛ ИтЬ, чтооы кл. ея 
смертному одру призвали того 
молодого офицера, которому она служила вЪрою и правдою. Офицер 
пришелъ. ДЪвушка открыла ему свою душу. Это изъ любви къ 
нему она поступила въ войска, ият. любви къ нему забогливо 
оберегала каждый шагь его... Изъ любви къ нему теперь умираетъ... 


Она долго говорича ему о своихъ безконечныхъ страдашяхь, о 


тЪхъ невфроятныхъ усищяхъ, которыя пришлось побороть... Офицеръ. 
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молча выслушалъь и прослезилея. Но, не смотря на высоту души 
дЪвушки, не смотря на красоту ея подвига, не смотря на сов5ты 
товарищей -сослуживцевъ онъ, не согласился жениться на страдалицъ... 
По непонятной причинБ не пожелаль успокоить страданй нес- 
частной... 

И вотъ, она умерла не примиреннал съ жизнью... Умерла съ 


его именемъ на устахъ... 


А черезъ нЪсколько дней 
случилось совершенно неожи- 
данное собылте. 

Молодой офицеръ застр%- 
Лиля. 

Онъ не вынесъ угрызешй 
совфети. Онъ не могъ себъ 
вростить. чго не жевилен на 
умирающей и не сдфлалъ 
тЪмь послфдыя минуты ея 
жизни радостными... Благо- 
родная натура сказалась въ 
немъ. 'Такъ поступилъ быи 


японецъ». 


Какъ вамъ понравился 
этоть разсказикъ «изъ рус- 


а. 


скаго быта». Что можно ска- 
зать, прочтя его? РазвЪ что у японцевъ «куда на выдумки природа 


таровага»... 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ СЕДЬМОЙ. 
«Русь», 22 юля. 
Панъ Куроки.—Балтйекая эскадра. —- Предложение Стеселю сдаться.—Три желашя рус- 
скихъ плнныхъ.—Семь заповздей Оямы. 

-- Правда ли, будто Куроки—польскаго пронехожденя?—©спро- 
силъ я вчера 'Гакаки-Сана. 

— Для меня это совершенная новость. Прочитавъ о такомъ 
открызен въ телеграммахь, я самъ заинтересовался этимъ вопросомъ 
и началь рыться въ его б1ографляхъ. Теперь каждый журналъ, каж- 
ца газета испешрены портретами и бюграфтами живыхь и убнтыхь 
героевъ... Много, очень много статей посвящено Ноги, ЯмагатЪ, Оку, 
Оямт... Жизнь ихь разсказана со ве$мн подробностями чуть не съ 
пеленокъ... Говоритея не только объ ихъ родителяхъ, но даже о 
о нянькахъ... Разсказывалотся подробяыя б1ографуя огцовъ героевуъ... 
И только бюграфии Куроки приводят“ь вт, недо- 
умЪве. Нечего и говорить, что въ газетахъ нЪФгъ 
недостка во веевозможныхъ анекдотахь изъ личной 
жизни его, но... ни въ одной бографуя не ска- 
вано, кти были его ролитеии.. Это урезвычайни 
странно, потому что, повторяю, вс% бюграфиг дру- 
гихь дфятелей начиналотея съ фразы: «У 
такого-то и такой-то родилея сынъ»... А 
туть только указана м5етность, гдь 
будто бы Куроки родилея,—провинщя 
Сацзума, котати сказать, родина маршала 
Оямы, морскаго министра Ямагаты, ге- 
= нерала Оку и знаменитаго въ свое 
время вождя возстантя Сайго 'Такамори. 
У эгого Сайго пудра бы прошло отгро- 













чество Куроки. Сайго былъ и учителемъ Куроки, 

Я и сильно разечитываль на него въ качествЪ помо- 
щника, когда 28 лЪгь тому назадъ произвелъ возстане ради завоевантя 
Корео. Чо вт. то время Куроки отказалея измбнить императору и не 
пошелъ за Сайго, даже больше —онъ ношель противъ своего учителя 
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и нагтавника, возога.вшШа.го. котати сказать. вкакь разт за ту же 
Корею, за которую тому же Куроки приходится воевать теперь!.. 

Куроки и теперь вспоминаеть Сайго, видя, какъ 28 лЪтъ тому 
назадъ тотъ былъ правъ, говоря, что Корея необходима для Японя 
какЪъ воздухъ. 

Слухи объ отправлени балтЙской эскадры на Дальний Востокъ 
въ началЪ поля вотревожнли «Манчоо». 

«Еели Росая въ самомъ дфлЪ думаеть послать балтШекую 
эскадру на Востокъ, то она это должна сдфлать немедленно. Тотомъ 
у нея не найдется боле удобнаго случая. 

Хотя Портъ-Артуръ—главная морская база Росси, благодаря 
энергичной операщи нашей армии и Флота теперь и находитея въ 
совершенно безвыходномъ положении (вЪдь, говоря попросту, Артур 
почти уже взятъ нами), тфмъ не менфе его эекадра все же еще на- 
СТоИБЕ СИЛЬНа, что продоляжаеть привлекать КБ себЪ наяшн главныя 
морсвя силы. 

Мы лишены возможности обратиться къ владивостокской эскадрЪ 
и принуждены оставить ее въ поко$. 

Воть почему для Росси самое время тронуть балтйекую 
эскадру. : 

Нечего и говорить, что она дойдегь до насъ значительно ослаб- 
ленной, вЪдь ей вегрЪтятся на пути безчисленныя затрудненя, 
но вое же она межетт, помбшать нашим, дальнфйшимь операщямуь. 

Мы знаемъ, что военныя власти уже подготовили ей достойную 
ветрБчу, Но не заставить ли этитъ новый иланл, ускорить ДВйорвЕя 
въ Портъ-Аргур? 

Многими осложненями грозитъ намъ балтекая эскадра, если 
она вышла въ начал поня. Но если она вышла въ концЪ 1юня, 
или Даже въ начал\ 1юля—мы должны радоваться. 

Эскадра не сможеть дойти до восточныхь водъ и къ середин\% 
сентября! Нечего и говорить, какъ выгодна намъ такая отсрочка! 

За это время, за четыре слишком мЪфеяца, мы услфемъ совер- 
пгить многое, если не все. 

А можеть быть, слухь о выходЪф балтйской эскадры только 
слухь, выпущенный для Того, чтобы на насъ нагнать страхъ! 

Ахъ, угроза, угроза!.. Пусть Рос@я изъ книги «Истомя Японши» 
укажетъь нНамъ. знаетт, ли Я понт, что такое страхъ, и боялись ЛИ 
когда нибудь японцы угрозы». 

Странное виечатл5 не произвела въ Петербург на-дняхь теле- 


грамма изъ Тото, въ которой говоритея о «дерзости японцевъ, оса- 
дившихь Пореъ-Артур». 

Они предложили генералу Стесеелю сдаться... 

Многе петербуржцы не хогфли вЪрить, чтобы начальник 
осаднаго корпуса дЪйствительно дошелъ до такой «выходки». 

Но, оказывается, эта «дерзость» въ порядкЪ вещей. Еще въ се- 
рединЪ юня «Дзи-Дзи» помфстнла передовую въ этомъ смыелф. 

«Генералъ Стессель неоднократно приказывалъ портъ-артурскому 
гарнизону сражатьея до послЪдняго человЪка. 

Этоть приказъ звучить краснво и пагр1отично. Но онъ же ука- 
зываеть и на то, что генералъ Стессель сознаетъ необходимость 
отралиныхь жертву со стороны русекихь и самъ не вфритъ въ воз. 
мозеноеть отегоять Артуръ. 

Конечно, генералу могло показаться обиднымъ, если бы мы 
предложили ему сдатьел. Но мы изъ челов колюЯя долязты предло- 
жить вму это. И онл, изъ, чевиубколюбгя должен сдаться, посула вт, 
безвыходноеть своего положешя и пенужность гЪхъ. челов ческих 
смертей, къ которымъ онъ взываегь. 

Це было на св\ЪгЬ такой осажденной круфиости, которая осталась 
сы неприступной. При современномь развили военной техники елф- 
дуетъ забыть дЪфтекую сказку о непристунноети врбностей. 

ИрЪпости строятся для того, чтобы задерживать и отвлекать 
непрятельекую снлу. Значен!е крЪиоети зависить лишь огь времени, 
на которое она, можеть задерживать ненриятеля. 

Порть-Артуръ блестяще выполнилъ назнамен!е первоклассной 
кр%пости. Геиералъь Стессель блестяще выказаль свою отвагу. Но, 
кромЪ отваги, опь долженъ выказать и благоразуме. —не требовать 
оть крЪпости болыие того, что она могла дать. 

ВЪдь если японцы возьмутся за р$ииигельный иггурмъ, они не- 
премфнно возьмуть уже расшатанный физически и духовно Порть- 
Артуръ. И ничего не будетъь хорошато для гарнизона, если онъ бу- 
деть отетаивать себя до послЪдней крайности. 

Напраеное кровопролите не есть цЪль сраженя. ЦЪль—осла- 
блеше силъ. Это удалось Стесселю, и онъ имЪфеть право передъ 
людьми и исгорей честно сдаться». 

"Так уговаривать тг. японцы, и чувствуется невольно, что 
главнымъ фронтомъ уговоры эти обращены не къ генералу Стесселю, 
который ихь и не услышитъ, а въ тому же японскому народу, ко- 


Торому статья эта уже не первою внушала. что война кончится вогъ 
вотъ на дняхь. 

Недавно въ МатсуямЪ командирь японской бригады обратился 
къ русскимъ военно-плфннымъ съ рчью: 

— Господа, правительство наше принимаеть вс стараня, 
чтобы облегчить вашу участь. Если кто-нибудь недоволенъ чВмъ. 
пуеть напишетъ объ, эгомь. Вели у кого-нибудь есть какое эжхвланте, 
Пусть ВЫСКце Ре его, и всяков яжеланте, НЫ противор чащее законамЪь 
о военноии$нныхь нашей страны, будегь немедленно исполнено. 

Плфнные добыли чернилъь и формулировале три главныхъ желан!я 

1) РавуБшене читать какую-нибудь иностранную газету. 

2) Равръшене болЪе частыхъь посфщенй больныхь земляковъ, 
лежащихъь въ госпиталяхъ. 

8) Запрещене полисменамь разгонятъ публику, собирающуюся 
смотрЪть на русских (31!). 

Въ виду нфкоторыхъ недоразумЪнй и столкновенй между 
ЯПОНСкИмМИ солдатами и китайскими властями. маршаль Ояма издалъ 
слъдующ приказъ: 

«Мы сражаемся съ врагомъ серъезнымъ на чужой. территор!и 
поэтому будьте осторожны и помните: 

1) Что китайсжй народъ выработалъ правило: «между старшими 
и младшими почтение. между мужчиной и женщиной уважен!е», 
поэтому старайтесь относиться къ населеню Манчжури вфжливо и 
прилично, 

2) Не оскорбляйте тугемныхъ храмовъ и церквей, какому-бы 
богу они не принадлежали. 

3) Относитесь съ особымъ уваженемъ къ исповЪдникамъ ученля 
Конфущя, какъ-бы низко ихъ умственное развите не было. 

4) Внимательно слфЪдите, чтобы какь нибудь неоскорбить моло- 
дое мФегное самоуправлене городовъ. 

5) Осторожнфе относитесь къ корейцамъ, потому что главнымъ 
образомъ изъ нихь вербуются нереводчика и шиюны русской арм!и. 

6) УбЬждайте населене въ истинной цъли нынЪшней войны. 

7) Не распоряжайтесь самовольно припасами населеня». 

Повторене этихь семи замовЪфдей указываеть на ‘го, что эти-то 
запов$ди и нарушаются японцами чаще всего. 

«Дви-Дзи» во словь офищальнаго донесеня главнаго врача 
лпонскаго флота рисуеть въ самыхъ оптимистическихь краскахъ са- 
нитарное состояне эскадры ‘Гого: 
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«Можно было-бы ожидать, что въ военное время здоровье эки- 
пажа ухудшается, но случилось обратное: оно значительно улучши- 
лось. Такое удивительное явлене происходить отъ того, что, во-пер- 
выхь, сознавая величину дЪфла, каждый очень слфдитъ за собой и 
бережетъ свое здоровье; во-вторыхъ, находясь постоянно вдали отъ 
берега ине имя тЪснаго сношеня съ сушею, эскадра въ полной 
безолаености отъ какихъ-либо эпидемй или же французекой бол%зни. 

Наконець, въ-гретьихъ, отъ того, что санитарное дфло теперь 
особенно тщательно поставлено. 

Число заболЪвшгихъ въ течене пяти мфеяцевъ составляло нич- 
тожный процентъ, а именно: 


Въ 1. пена дя ев, весне со 
» П » ИУ ОАК 04 °,, 0,6. 
» Ш » ца НАМ 
Ва флотилии миноносовъ. .. . . . 03 





Не смотря на то, что экипажъь миноносца находится въ болЪе 
тяжелыхъ условяхъ въ сравнении съ экипажемъ больнгихь судовъ, 
на миноносцахъ все-таки не оказалось ни одного больного. 

Въ прошломъ году, не смотря на мирное время, больныхъ въ 
эскадрЪ было 1,10°/.. 

Въ одной изъ корреспондений Немировича-Данченко высказы- 
валось изумлен!е: 

— Казаки жалуются, что японцевь пики не берутъ и сабли 
объ нихъ зазубриваются. 

Очевидно, на нихъ надфтъ тотъ самый панцырь изъ прессован- 
ной хлопчатой бумаги, о которомъ я какъ-то со словъ Сиратори упо- 
мянулъ. 

Этотъь панцырь въ департаментЪ изобрЪтенй получилъ приви- 
легю въ одинъ годъ съ порохомъ Шимозе. 

МнЪ припоминается, что въ «Тайо» было описане опытовъ съ 
панцыремъ, при чемъ оказалось, что сабля дЪйствительно вязла въ 
панцырЪ и зубрилась. 

Объ испытаюи панцырей пикой ничего не говорится. Да и мало 
вфроят1я, чтобы хлопчато-бумажный паннырь могъ задержать ударъ 
колющаго оруяйя, какъ пика. 

Казацкая пики должны по прежнему вселять въ японцевт, ми- 
стическлй страхъ. 

Говорю мистичесый, потому что съ пикой у японца связано 
представлене объ легендарныхъ самураяхъ. Иечезли самураи, исчезли 
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и пики. Лишь на картинахт, яцонекихт, ХУДОЖНИКо вт, ветр}$Зчиеть на- 
родъ самурайсыя пики и непремфнно совершающ!я какое-нибудь 
чудо героизма. 

Друтое дфло сабли. 

Сабля—гордость современнаго солдата. 

За старинный клинокъ онъ платить, не жалфль, 300—500 1енъ, 
поэтому увЗренгя г. Немировича-Данченко, будто «у японскихъ офи- 
церовъ сабли тупыя», —подлежить большому сомнЪнио. 

— У наесъ поговорка есть: «Душа дФзвушки— зеркало, душа, са- 
мурая— сабля». 

Каждая дфвушка мечтаетъ посмотрЪться въ зеркало въ дорогой 
оправЪ, а каждый солдатъ посмотр$ться въ зеркало драгоцЪннаго 
клинка... 

Офицеры гордятся отточкою сабли. 

Только про Куроки «Мончохо» анекдоть разсказываетъ: 

Снаряжая его старались выбрать ему самую лучшую, самую 
острую саблю. 

А. онъ сказалъ: 

— Дайте мн деревянную саблю. Стальной мн% не надо. Потому 
что, когда на войн дЪло дойдеть до моей сабли, значить —пипги 
пропало... 





ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ВОСЬМОЙ. 
«Русь» 98 Толя. 


Почему русская армя теряеть такой высоюй проценть офицеровъ?—Перепроизводетво 
больныхъ.— Кн. 9. 9. Ухтомсшй въ „Дзи-Дзи“. 


Съ большимъ интересомъ читается статья военнато критика, 
офицера японскаго генеральнато штаба въ «Дзи-Дви». 

«Почему русская армйя теряетъ болышй проценть офицеровъ, 
чЪмъ японская?» 

«Если сличить руссюя и японсюя потери при Тюренчен» и 
Цзинь-Чжоу, можно придти къ печальному выводу, что русеюе офи- 
церы храбрЪе японскихъ. 

Въ то время, какъ японске хоронятся въ безопаеныхь м%егахъ, 
русеке занимаютъ самыя отвЪтственныя позищи и-—поэтому втрое 
чаще, чЪмъ японск!е офицеры, падаютъ отъ пуль. 

Ч$мъь объяснить иначе эту убыль у русскихъ офицеровъ, въ 
особенности штабъ-офицеровъ и даже генераловъ? 

Пора-бы уже, кажется, выбросить изь головы предразеудокъ, 
будто японск!е солдаты выбираютгь для своего ирицфла офицеров. 

На войн некогда выбирать, да и невозможно. 

Русске офицеры сами попадаются подъ прицЪфлъ, потому что 
безстрашно держатся на самыхъ видныхъ м$стахъ. 

Но почему этого-жо нельзя сказать о японекихъ офицерахъ? 

Неужели, повторяю, потому, что у насъ храбрости меньше? 

НЪтъ, объясняется это просто. Въ русскомъ войскЪ другая си- 
стема обученая солдатъ, чфмъ въ нашемъ. 

У насъ децезтрализалия. Нашьъ солдатъ привыкъ къ большой 
самостоятельности. Получивъ приказъ начальника, онЪ самъ суметь 
Го ВЪ Точности ИСПОЛНИТЬ, Не Нуждаясь Вт, наблющеши ги стороны 
офицеровъ. 

Офицеръ, не двигаясь съ мЪета, можетъ дать приказь унтеръ- 
офицерамъ и быть увфреннымъ, что все будетъ исполнено такъ 
какъ будто-бы онъ былъ на м$етъ. 

У каждаго налего солдата на картонЪ начерченъ топографи- 
ческй планъ той мЪетноети, гдЪ будетъ сражен. У каждаго есть 
компасъ. У многихъ—бинокли, грамотны—всЪ. 
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Нашъ офицеръ можетъ и долженъ себя беречь, потому что ги- 
бель каждаго офицера отразилаесь-бы на психикЪ веЪхъ его подчи- 
ненныхъ. 

Гибель-же генерала опустила-бы у цфлаго отряда руки и при- 
вела-бы его въ смятеше. 

Каждый японсюкй солдаль воюетъ разсужденемъ. Онъ старается 
понять, что отъ него требуютъ. 

РусскЛй-же беззавЪтно хра- 
прый солдате исполняет, шри- 










казашя въ точности никогда не 
кригивуя ихт,, никогда ве огдавая 
сей; орчета, для чего это. 

Приказано, значить — 
надо. 

Эта драгоцфнная черта 
ь русскаго солдата быть чуткимъ, по- 
^^ слушнымъ, не разсуждающимь, & 
4 Только исполняющимъь приказавя, за- 
ставляетъ, однако, офицеровъ дер- 
жаться на виду у своихъь солдатъ, 
> подавать ИмъЪ примЪръ, лично отдавать 
приказазня, словомъ- быть первыми въ 
первыхъ рядахъ. 

Р усскЕй солдал”ь заставляетъ русскаго офицера, быть героемъ.. 

А первые ВЪ первыхъ рядахъ и падаютъ ранеными и сражен- 
ными отъ пули первыми... 

Къ этимъ любопытнымъ въ устахъ японца еловамъ необходимо 
прислушаться. Вирочемъ японсюй авторъ едва ли угадалъ психологию 
поведеня налтихъ войск въ бою, и поставленный имъ вопросъ остается 


безъ отвЪта. 


2%. 


Какъ и слФдовало ожидать, въ японской арм число больныхь 
въ изеколько разъ превьшнаетъ число раненыхъ. 

И всегда-то это на войнЪ такъ бывало. А тутъ, при манчжур- 
скомъ климатЪ, переполнен1е лазаретовъ больными эпидемическими 
болзнями сказалось особенно остро. 


«Дзи-Дзи» спрашиваетъ: 


— Что дфлать съ этими больными? 
12 
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По установленному до сихъ поръ правилу, часть ихъ прини- 
мается на лечеше въ полевой лазаретъ, но большинство привезено бу- 
деть въ Японио, гдЪ больныхъ и размфетятъ по госпиталямъ, 

Затфмъ, смотря по состоянно болфзни, нзкоторые останутся въ 
госпиталЪ до выздоровлешя, а тЪ, которые не имЪють надежды по- 
правиться въ короткое время, будутъ освобождены отъ военной 
службы и возвратятея домой. Право освобождешя оть воинской ио- 
винности принадлежитъ начальнику госпиталя. 

Этоть законъ, очевидно, вызванъ тфмъ, что правительству, не- 
сомнЪнно, не подъ силу содержать громадное число такихъ больныхъ, 
для излеченя которыхь трейуется Гораздо больше времени, чБмъ 
для излеченя раненыхъ. 

ТЪмъ не менЪе, это положене вещей надо обсудить со всЪхъь 
сторонъ... Япони-китайская война прекрасно показала намъ недоста- 
токъ распорядительности въ этой отрасли. Были тащме печальные 
случаи, что, освободившись оть службы по приказу правительства, 
мнот1е больные солдаты потеряли трудоспособность; эти инвалиды 
послЪ возвралщентя своего на родину не только не могли заниматься 
прежней работою, а даже не были въ состоянии излечиться отъ 00- 
лЪзни велфдотве недостатка, средствъ. РазвЪ можно смотрЪть хладно- 
кровно на такое положене вещей?! 

РазвЪ должна существовать разница между раненымъ н боль- 
нымъ солдатомъ? Оба они одинаково страдаютъ на незнакомой терри- 
тор?и отъ суроваго климата; оба, страдаютъ, чтобы принести пользу 
своей отчизнВ. Почему же люди смотрять иными глазами на 
инвалидовъ отъ болЪзней, считая только раненыхъ и убитыхъ героями. 
РазвЪ это справедливо? 

Весьма желательно, чтобы и правительство измфинло теперешнее 
правило о подраздфлени на больныхъ и раненыхъ. 

Необходимо, во имя справедливости, предоставить больнымъ всЪ 
права и преимущества раненыхъ, & не выбрасывать ихъ изъ военной 
среды на произволъ судьбы. 

Пусть прибавять къ вышеприведенному правилу еще одно 
услове, принявъ во внимане домашнее состояне больного. 

`удя по словамъ чиновниковъ въ госпиталЪ, есть много такихъ 
больныхъ, которые желаютъ временнаго возвращеня домой, для лече- 
ня болЪзни при домашнемъ уходЪ, что весьма благопрятно вмяетъь 
на душу больныхъ. Пусть правительство разу5шитъ такимъ лицамъ 
временное возвращене домой, это дастъ возможность тзмъ офднымъ 
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солдатамъ, которые будутъ не въ состояши лечиться дома собствен- 
ными средствами, остатьея въ госпиталЪ. 

ЕромЪ несправедливаго подраздлен!я солдатъ на привилегиро- 
ванныхъ—раненыхь пулей и непривилегированныхь — раненыхъ 
микробомъ, «Дзи-Дзи» не удовлетворяютъ и законы объ орденахъ. 


Первый орденъ европейскаго образца учрежденъ въ Япои въ 
1875 году—‹корденъ восходящаго солнца». 


У него— семь степеней (съ 1888 года прибавились еще пять родовъ 
орденовъ —«ЦЪль съ хризантемой» (высший орденъ импер!и), корденъ 
импер!и), «орденъ священной короны» (исключительно для женщинъ), 
«орденъ священнаго сокровища» (8 степеней), «Хризантема съ лен- 
той», «Кири съ лентой». 

Все это были ордена за гражданскя и придворныя заслуги. 

Орденъ, аналогичный нашему «Георг!ю», появился только въ 
1890 году--‹«орденъ золотого коршуна» (по японски кинси). У него 
семь степеней. 


По правилу, нижн чинъ не можеть получить выше седьмой 
степени, какой бы подвигь онъ ни совершилъ. И всф остальныя 
степени даются тоже сообразно съ чинами. 

«Дзи-Дзи» выражаетъ неудовольстве и требуетъ отъ правитель- 
ства, чтобы оно выпустило новый орденъ, неимвюный никакой 
степени, который можно было бы давать вофмъ тфмъ, которые совер- 
шили подвигъ только на пол сраженя, не зависимо оть чиновъ. 

«Это жестоко и несправедливо. что за одинаковую степень 
храбрости, выказанную офицеромъ и рядовымъ, награждаютъ не 
одинаково». 

Со страницъ посл$дняго номера «Дзи-Дзи» на меня взглянуло 
знакомое липо. 

Кто это?.. Ахъ, это кн. 9. 9. Ухтомевй. 

На немъ трехугольная шляпа, 

И золотомъ шитый мундиръ... 

А черезъ плечо— лента, которую, по словамъ газеты, ему по- 
жертвоваль китайсюй императоръ за усмиреве боксеровъ. 

— Но что за причина, что портретъ князя во время войны поя- 
вился въ распространеннЪйшей японской газет? 

— Очень просто. На конгрэссЪ журналистовъ въ Санъ-Луи 
было много японскихъь журналистовъ. Не проинтервьюировать един- 
ственнато виднаго представителя русской печати было бы для нихь 
громаднымъ упущенемъ. И вотъ они печатаютъ бес$ду съ нимъ. 


= 


Князь Ухтомсмй будто бы началъ съ того, что пожаловался 
японцу на крайне холодный, чтобы не сказать большаго, пуемъ со 
стороны американцевъ. 

Никакой помпы не было. Ни р%чей ему никто не говорилъ. А 
газегчикн, «видя, что онъ руссый (27, нарочно усиленно и язвн- 
тельно предлагаютъь ему телеграммы ст крупнымъ заголовкомъ; 
«ПобЪда, Японш». 

«Князь почти не показывается на конгрессЪ, скучаетъ въ своей 
гоотиницъ, НИКОГО Не видитъ, да и Никто не пытается къ нему 
заглянуть. 

Японсюый интервьюеръ, между прочимъ, вкладываеть ему въ 
уста тая мн®ыя о войнЪ: 

— «Петербурговмя ВЪдомости», выходяния подъ моимъ редактор- 
ствомъ, хотя и получаютъ субсидю отъ правительства, но въ своихт 
сужденахъ независимы и свободны. Поэтому отъ меня вы услышите 
лично мое мн5не, не мнЪн!е государственнаго человЪка, не мизые 
редактора правительственнаго органа. Русско-японская война при- 
носитъ и принесеть пользу только нейтральнымь державамтъ, воюю- 
щимъ же державамъ на какую-нибудь пользу разсчитывать и невоз- 
можно. 

— Каковы по вашему мн$фнпо причины войны? 

— Ихь очень много. Главная вт томъ, что Росая не сумфла и 
не захот6бла во время изучить Японно и подружиться съ вею такъ, 
какь Ангия и Соединенные Штаты. Между русскими и японцами 
возможна самая тфеная дружба, чему доказательство—пюбовь кь 
Росси тЪхь японцевь, которымъ пришлобь долго прожить въ Росси. 
Изучи Росая Японцо—не было бы войны. | 

Росая вовсе не думаетъ о протекторат надъ Кореей и не могла, 
себЪ представить, чтобы такой пустякъ, какъ коицесйи на лЪоо- 
пильни въ Гонампо, натолкнелъ на кровавую войну. Да и вступая 
вт, кровавую войну, Росея вовее не вамфрена окончательно ирисо- 
единить къ себЪ Манчжурио. Война будетъ длинная и тяжелая, по- 
тому что съ одной стороны Японя, которая такь давно и такъ тща- 
тельно готовилась къ ней, а съ другой Росая, которая хотя и начала 
войну экспромптно, но безъ сомнЪня усифетъ приготовиться. Нашъь 
народъ такъ увЪ$ренъ въ своей мощи, что не проявляетъ и половины 
того интереса къ войнЪ, который мы видимъ здЪфеь, въ Америк$. 
Со временемъ, съ развитемъ военныхъ опералий, конечно, этотъ 
интересъ разовьется у насъ. 


сы 


— Что Росаял намЪрена требовать оть Японтм, если нобЪдить2 

— Росоя возьметь Манчжурйо, оставивъ Корею самостоятель- 
ной имперей. Вотъ и все. Ни острова Хоккаидо, ни острова Теусима 
она не потребуютъ, зная, какъ густо населене Японии. 

— А что будетъь, если Росйя будетъ окончательно поражена, 
Япошей? 

— Росая никогда не подпишетъь позорнаго мира съ Ялошей. 
Она выставить еще миллюнъ солдатъ, затратить еще милларды 
рублей, но не будетъ побфждена. Во всякомъ случаЪ, ни одной изъ 
воюющихъ державъ нечего и разсчитывать на такую контрибуцю, 
какою пртостановила экономичесяй ростъ Франши Германия. 

— Война на Дальнемь Восток не вызоветь ли войны и на 
Ближнемъ Восток? 

— НЪгъ. Тамь теперь полное спокойстве. Росся хорошо залци- 
щаеть тамъ свои интересы. 

Князь Ухтомеюй считаетъ предразсудкомъ утверждать, что 
Росс1я--страна европейская. 

— И Европейская Росая—аз1атекая держава. И вотъ вамъ 
лучшее доказательство этому: я самъ происхождешемъ азнугь—по’го- 
мокъ Чингисъ-хана, который женился на шотландкЪ. Кровь нашего 
дома-—восточная съ примфсью западной. Да и вся Росйя такъ,— 
корень восточный, а примесь западная... 

Очень характерно это интервью въ томъ отношени, что японедъ 
въ уста русекаго журналиста, да еще князя, старается вложить 
тажля фразы, которыя онъ желалъ бы отъ него услышать. 

Мотивъ о возможной дружбЪ между Росаей и Япошей и даже 
о родетвЪ (—азлать) уже нЪеоколько разъ проскальзываль въ япон- 
ской прессЪ. 

Но на ряду съ отд$льными статьями примирительнаго характера, 
въ Японш появляются все новые и новые журналы самаго джин- 
гоистекаго направленя. 

Вотъ, наприм$ръ, «Сепро-Семиэо», т. е. «Вфетникь завоеваня 
Росеш». 

Онъ кипить желанями всячески унизить въ японскихъ и ино- 
странныхь глазахъ Росешо. 

Печатаются невозможныя сплетни, интимности о всякомъ вы- 
дающемся русскомъ дфятелЪ и собыи. 

Въ послЗднемъ номерЪ японецъ, долго живший въ Петербург%, 
рисуетъь столицу Росаи въ вид самаго развратнаго города въ мШЪ. 
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Особенно возмущаетъ его обише уличныхь и садовыхъ прости- 
тутокъ. 


«Въ садахъ Петербурга такъ много продажныхъ женщинъ, какъ 
въ садахъ Ток1о сосенъ и вишневыхъ деревьевъ. 

Если бы вы сказали въ ПетербургЪ: 

— Другь, пойдемъ въ садъ «Буффъ», полюбуемся налиству его 
деревьевъ! 

Васъ подняли бы на см5хъ. Въ сады ходятъ тамъ не ради 
деревъевъ, а ради женщинъ, обливающихь васъ дорогими духами. 

Затфмъ же ходять въ церковь». 

Достается Петербургу сильно. Но хотя многе краски сгущены, 
въ общемъ однако по дЪломъ. 


ВЕЧЕРЪ ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТЫЙ, 
«Русь», 5 авуета. 
Пощечина Рощаковскаго. — Инциденть съ «Ршительнымъ». — Нодвиги Владивосток- 
ской эскадры. — Нераскупоренное шампанское. 

Пощечина лейтенанта Рощаковскаго прозвенЪла на весь мфъ и 
въ истори международнато права, быть можеть, составить такое же 
воспоминан1екакъ во время оно знаменитая «Алабама». Оназаставила 
категорично разрушить «кепорный» вопроеъ по прав воюющихъ судавъ 
въ нейтральныхъ портахъ. 

У японцевь есть и защитники. Они говорять: 

— Нельзя винить все японское правительство за инциндентъ 
съ «РЬшительнымъ». Быть можеть въ немъ виновныхъ —два-три слиш- 

„<. Комъазартныхъ японскихъ офицера, 
< дъйствовавшихъь за свой страхъ и 
#1 совфоть. Быть можетъ правитель- 
= ство и народъ, быть можетъ пресса, 
__ японская смотрять ва этоть вопросъ 
не такими аз1алекими глазами, какъ 
эти два-три офицера,.. 
Чтобы не было сомнЪн!й въ 
томъ, что инцинденть съ «РЪши- 
тельнымъ» произошелъ не случайно, что 
онъ не исключен!е, а правило, не фено- 
менъ. а звено системы, я позволю себЪ 

ЕО познакомить читателей «Руси» со статьей 
«Дзи-Дзи» отъ 1-го 1юля. 

Въ ней по другому поводу высказывается взглядъ японцевь на 
неприкосновенность нейтральныхъ портовъ. 

«Съ приближенемь рЪшительнаго дня для Портъ Артура его 
эскадра 23 поня вышла во внЪшн!й рейдъ въ составЪ 6 броненосцевъ, 
5 крейсеровъ и 14 миноносцевъ. Если сопоставить этоть выходь съ 
дЪйстнями владивостокекой. эскадры за посл$днее время, станеть 
яено, что цЪль его—соединене обфихъ эскадръ. 

Благодаря бдительности блокирующей эскадры Того и прево- 
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сходной силф ея, неприятелю не удалось осуществить намфченной 
пЪли. Но, во всякомъ случаЪ, эта попытка указываеть на то, что 
время паден!я Нортъ-Артура уже присиЪло. Воть вы увидите, что, 
не смотря на неудачу первой попытки прорвать нашу блокадную 
линйо, портъ-артурская эскадра не преминеть повторить ее, 

Хотя блокада нашей эскадры и сильна и грозна, но она можеть 
легко пропустить портъ-артурекую эскадру, если ей помогутъ мете- 
орологическя условя, не по- 
зволяюния слЪдить за ненр!я- 
телемъ. 

Ноесли, наконецъ, поргъ- 
артурской эскадр5 удастел 
прорваться, куда направитен 
она? 

Направиться къ Влади- 
востоку или къ Южному 
Китало—ей не не мыслимо, 
потому что тогда она непре- 
мЪфнно подвергнется тяжелому 
нападенио нашего флота. 

НЪгъ, русская эскадра 
навЪфрно будеть искать у05- 
эжищша въ какомъ-нибудь изь 
пейтральныхь портовъ. какь 
Чифу, Клоа-Шау. 

Однако, едва ли она 
выбереть Клоа-Иау. ВФроятно 
она предпочтеть какой-нибудь 
китайсвй поруь. ВЪдь, если 
бы она вошла въ \оа-Шау, 
Германия немедленно потре- 
бовала бы оть нея выйти въ 
24 часа, первое правило строгалго нейтралитета. И Росаял должна 
была бы исполнить это требоване. = 

Другое дфло въ китайском порт. Пользуясь безсищемъ ки- 
тайской власти, которая ие въ состолши настоять на немедленном 
удалении изъ иорга, эскадра ‘голько ограничится объщанемъ разору- 
житься. какъь канонерская лодка «Манчжурь»... ВКакъ намЪрено дЪй- 
ствовать въ случа такого обстоятельства, налие празительство? ВЪдь, 
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разоружее «Манчжура»—дЪло исключительное. Международнымъ 
правомъ не выработано правилъ, по которымъ суда воюющихъ дер- 
жавь. зашедпия въ нейтральный портъ, должны быть разоружены 
или задержаны въ порт до опончажя войны. До сихъ поръ вырабо- 
тано только одно правило, что нейтральныя державы обязаны тре- 
бовать у зашедшихь въ нейтральный портъ судовъ удалиться въ 94 


часа. 


Въ время инцидента въ 
ШанхаЪ съ «Манчжуромъ» 
мы имфли полное право на- 
стойчиво требовать у. кигай- 
скаго правительства принятя 
энергичныхь МЪФръ къ уда- 
лению «Манчжура, изъ порта 
въ 24 часа. 

Но мы пощадили его. 
Мы снисходительно согласи- 
лись на предложене китай- 
ской власти разоружить «ман- 
чжура». 

Само с0бой разумфется 
что по’ отношению къ портъ- 
артурекой эскадрЪ не можеть 
быть принято такихъ же вели- 
кодушныхъ, не продиктован- 
ныхъ международнымь пра- 
вомъ мЪръ. 

Да и сами нейтральныя 
государства не смогутъ и не 
захотятъ поощрять такую пра-- 
клику, ппаче правило о раз- 
оружени судовъ, укрывшихся 
вь пейтральный порть превратить этотъ нейтральный портъ въ 
арену кроваваго боя. Итакъ, необходимо требовать отъ нейтральной 
державы одного -удаленя судовъ изъ норта въ 94 часа во что бы то 
ни стало. Въ противномь случа, если скрывшая у себя непрятель- 
ектя суда держава, не сможетъ или не захочеть удалить суда, мы въ правЪ 
объявить нейтралитеть нарушеннымъ, войти въ портъ, гдф стояли не- 
приятельекя суда и разбить ихъ, если они окажутъ сопротивлене, 
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Такой поступокъ строго согласуется съ нормами международнаго 
права. 

Мы вполн$ ув$рены, что правительетво не допуститъ упущен1й 
въ этомъ важномъ вопросЪ, но все таки еще разъ сов$туемъ обнаро- 
довать, что случай съ «Манчжуро мъ»—исключительный случай нашего 
великодуш!я, который ни въ кажомъ случаЪ не повторится въ такой 
важный моментъ, когда будеть р5шаться судьба, портъ-артурской или 
владивостокской эскадры». 

Вотъ предъ вами дЪйствительный взглядъ японской прессы (и 
правительства) на инциндентъ съ «РЬшительнымЪ». 

Японцы (не знаю на сколько, конечно, искренно, ув$рены, что 
они имЪли полное право поступить такъ, какъ поступили... 


+ * 
* 


Подвиги владивостокской эскадры вызвали цфлую литературу 
Вотъ какую страстную передовую находимъ въ «Манчоо»: 


«Похвалить челов$ка или промолчать, когда онъ виновагь.- это 
лесть. 

Намъ, народу, который старался выразить свою искреннюю бла- 
годарность правительству за успфхи оружия нашей арм и флота, 
грфшно молчать въ то время, когда онъ совершилъ ошибку. Ни въ 
коемъ случа мы не должны льститв военнымъ. 

УспЪхъ русской эскадры, значитъ —неусиЪхъ нашей. Теперь мы 
не въ состолнш говорить подробно объ ошибкахъь нашего орулия, но 
мы укажемъ нашему правительству на блестящий подвигъ противника; 
этимъ мы косвенно заставимъ нашъ флотъ сознаться въ непрости- 
тельной ошибкЪ. 

Владивостокекая эскадра, зная прекрасно о безпрерывномъ кур- 
сированьи нашихъ многочисленныхь транепорговь въ Корейскомъ 
пролив ни пользуясь бурной погодою, совершила тгеройскй набфгь 
вплоть до самаго мЪста, гдз можно было бы предполагать отсугстве 
нашей эскадры. Ц молодецки потопила «Хитачи-мару», «Идзуми-мару» 
и сильно повредила «Садо-мару». 

Нельзя же не восхищаться намъ такимъ доблестнымъ подвигомъ 
русскихъ моряколъ! Въ особенности превосходно поступило владиво- 
стокская эскадра съ нашими трансиортами, давъ полную возможность 
спасешя невоюющимъ людямъ, тогда какъ она имфла полное право 
пустить ко дну всЪ транспорты, съ военнымъ флагомъ на мачт». 
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Дальше «Манчоо», коментируя подробности появленшя владиво- 
отокской эскадры у острова Окиносима и выходъ эскадры адмирала 
Камимура, жестоко обрушивается на послЪдняго: 

«Какая комедя! Намъ передають, что офицеры въ н®Фкоторыхь 
нашихъ портахъ уже заготовили шампанское, въ полнфйшей увЪфрен- 
ности, что Камимура побЪдить. Но шампанское осталось нераскупо- 
реннымъ. Въ другой разъ не торопитесь съ шамнанскимъ! Другое 
дЪло, если бы у Камимуры не было достаточной силы противъ вла- 
дивостокской эскадры. Но, увы, всЪ преимущества у него и сила, и 
быстроходность. Назначение его эскадры, конечно, не въ безпрерывномъ 
конвойрован!и транепортовь, которые не исчислимы, а лишь въ охране- 
ви пролива отъ нападен!йй непр!ятеля. На Камимуру падаетъ вся отвЪт- 
ственность за потерю транспортной силы въ 15,000 тоннъ. 

На войнЪ совершается ужасная несправедливость. 

Виновники успфха получаютъ похвальные листы, ордена, знаки 
благоволения микадо. А виновники неусп$ха? Они ничего не полу- 
чаютъ. А развЪ можно ихъ оставлять безнаказанными? Конечно, же- 
лательно болыше награждать и меньше наказывать, но полная нена- 
казанность есть оскорблене чести военныхъ. 

Мы, оть имени всего народа, требуемъ, чтобы правительство 
сд$лало соотв тствующее замфчане эскадр Камимура». 

ПослЪ того, какъ появилось разъяснене адмирала Камимуры, 
который свой неусп$хь объяснялъ туманомъ, «Манчоо» недовольно 
прокричала: 

«Можеть быть, это былъ густой туманъ! Можеть быть, это была 
изумительнан буря: Но почему же этоть туманъ и буря помфшали 
только нашей эскадрЪ? Почему руссюе могли раземогрЪть въ этомъ 
туман$ наши транспорты, а мы н%фтъ?.. РазвЪ зр%ве у адмирала 
Камимуры хуже? Если такъ жаль! Очень жаль». 

Въ доругомъ м$стЪ японсвй корреспондентъ-морякъ восхищается 
крейсерами «Баяномъ» и «Новикомъ»: 

«Въ каждомъ 60% подъ Портъ-Артуромъ крейсера «Баянъ» и 
«Новикъ» творили чудеса. храбрости. Они не только сражались храбро. 
но и маневрировали таку» искусно, что поражали знатоковъ, Не знаю, 
кто командуеть ими? Ви всякомъ случа, талантъ командировъ этихл, 
судовъ несравнененъ. Прежде «командиромъ «Новика» былъ Тессень, 
который произведент, недавно въ контръ-адмиралы. Благодаря этимъ 
двумъ героямъ, порть-артурекая эскадра освфщаеть себя. Надо ува- 
жать такихъ доблестныхъ противниковъ, какъ «Баянъ» и «Новикъ». 
Это драгоцфнныя зв$зды Портъ-артурскаго флота». 


ВЕЧЕРЪ ТРИДЦАТЫЙ. 


«Русь», 7 авлуста,. 


Премъ добровольцевъь прекращенъ. — Стфснеше прессы. — Свободы печали. — ПШио- 
номаня. — Маркитанты. — Золотой островзъ, 


— Воть-тоже герои! сказать Тажаки, показывая «Манчоод». 

— Что это? Списокъ убитыхъ? 

— Н$тъ. Списокъ самоубйцу... 

— Но почему же они герои? 

— Они предпочли смерть отказу взять ихъ на войну... 

Оказывается, во всЪхъь газетахь напечатано извЪщене пра- 
вительства, что въ настоящее время пруемъ добровольцевъ оконча- 
тельно и безусловно прекращенъ. Хотя бы прошене было напи- 
сано собственной кровью! 

Й воть въ газетной хроник зачастили самоубйства. 

Молодые люди словно сговорились этимъ выражать свой протесть 
на ненавистное распоряжене, 

— Но чЪмъ же объяснить такое постановлене правительства? 
ВЪдь, кажется, теперь-то, когда у японцевъ талуь много нотерь, 0с0- 
бенно дороги и нужны добровольцы! 

— У наеъ денегъь не хватаеть. А каждый доброволецъь стоить 
слишкомъ дорого. Надо его перевезти, позаботиться 0бъ обмунди- 
ровкЪ, о прокормленш, объ обезпечеши его семьи... А онъ, можеть 
быть, ничего не знаегь и не умЪфетъ н въ арми будетъ только обу- 
вой... ВЪдь нашьъ солдалъ предотавляеть изъ себя боевую единицу, 
которая дорога именно своею муштровкою, дисциплиною и подгото- 
вленностью ко всякимъ случайностямъ военнаго времени... Опытъ 
показалъ, что благородный пылъ добровольца въ серьезномъ боевомъ 
ДЪЛЪ можетъ принести иногда боле вреда, чЪмъ пользы... 

Но главная причина, почему добровольцевъ не беруть больше 
въ армю—недостагокъ въ финансовыхъ средствахъ. 

Почти одновременно съ этимъ постановлешемъ о волонтерахъ 
вышелъ и рядъ мфръ, крайне стЪенительныхъ для корреспондентов, 
какъ японскихъ, такъ и заграничныхъ, 
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«Дзи-Дзи» негодуетъ по поводу послЪднихъ: | 

«Почему это при первой арми съ самаго начала операшй кор- 
респондентамъ были разрфшено находиться на пол битвы, а при 
второй арм этого разрЪшеня не дано никому? 

Что за срамъ! О такихъ громадныхъ сраженяхъ какъ подъ Нан- 
наномъ (Дзинь-Чжоу) и Вафангоу мы узнаемъ только по оффищаль- 
нымъ донесентямъ, которыми, конечно не можемь удовлетвориться. 
Народъ нашъ зоветь нынфшнюю войну «отечественною войното» и 
требуетъ знать вс подробности боя, какъ бы обидны онЪ ни были. 
Тавкля подробности могуть сообщать только спешальные военные 
корреспонденты тазеть и журналовъ. Нашъ народъ читаетъ кор- 
респонденцти не для развлечешя, а получаетъь ихъ какъ сердечиыя 
письма отъ своихь близкихъ и родныхъ. ВЪдь теперь въ Япони 
нЪтъ семьи, въ которой кто-нибудь не ушелъ бы на войпу. 

Но необходимо не только для нашихъ корреспондентовъ унич- 
тожить запретительныя м$ры и цензуру. Пусть и ивостраннымъ 
корреспондентамъ будетъ дана полная свобода и возможность писать. 
Иностранные корреспонденты —единственные свидЪтели передъ всЪмъ 
мШомъ вефхь дфлъ, которыя мы совершаемъ. Кло повЪритъ намъ, 
пока мы сами о себЪ говоримъ. Но какъ не повфрятъ имъ, когда 
они заговорятъ? Какова бы ни была правда, которую запишутъ о 
насъ иностранные корреспонденты, она будетъ для насъ выгоднЪе 
той лжи, которуто сочинять корреспонденты, разозленные, что ихъ 
не пустили на поле брани. Торопитесь разрЪшить имъ. Теперь мы 
слыитимъ, что многе корреспонденты собиратлотея уЪхать назадь на 
родину, потерявъ всякую надежду на разрянене наблюдать за воен- 
ными операллаямн лично и соскучивииись ждать, ждать, ждать и до- 
вольствоваться оффищальными сообщениями. 

Свобода печати всегда нужна, но на войнЪ она необходима. Кто 
боител гласности, доказываетъь тфмъ, что у него не чиста советь и 
не все благополучно». 

Возмущается «Дзи-Дви» и шшономантей.. 

«Сколько несчастныхь китайцевь пало жертвами подозрЬн!я въ 
русскомъ пийонствЪ. Мы увфрены, что большинетво изъ нихъ—не- 
винныя жертвы, жертвы недоразумВй. А между т$мъ, страсть по- 
дозрЪвать вт, шоюнств не только не меркнеть, а еще разгорается 
Намъ пишуть, что Шанхай-Гуань превратился въ сплошной «городь 
пипоновъ». ВсЪ пнодозруфваютъ другъ друга въ измфн$. За субъектомъ 
А. сл$дитъ субъекть Б., считая А. русскимъ пипономъ. Въ то же. 
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время за Б. елфдить В., считая Б. японскимъ пинономъ. Между 
тБмъ, В. подозрЪвается русскими агентами въ томъ, что это япон- 
сай шшонъ, & японскими агентами—что онъ рувеюмй шшонъ. 

ВеЪ эти недоразумВ ня могли бы дать пищу для веселой пьееки 
для театра Каваками. если бы, къ сожалфн!ю, онф не оканчивались 
слишкомЪ часто слишкомъ трагической развязкой». 

Съ еще большимъ раздражещемъ «Дзи-Дзи» говоритъ о другомъ 
злЪ японской арии: 

«Самая противная вещь въ лагеряхъ,-такъ называемые казен- 
ные маркитанты, т. е. таке, которымъ полагается продовольстве 
отъ правительства. Не смотря на то, что они пользуются многими 
привилегями, они жестоко поступаютьъ съ солдатами, не имфющими 
карманныхъ денегъ. Проклятые маркитанты не только деруть 
страшно высоюмя цфны, но даже пускаются на разные мошенни- 
чества: обмЪръ, обвЪеъ, фальсификащю. Мало того, они держать у 
себя игорныя карты, чтабы раснросгранять преступленте и въ армии 
Но какъ избавиться огъ этихъ вредныхъ бациллъь арм!и? 

'Гуть трудно обвинять военную власть, которая относится, по- 
видимому, невнимательно къ маркитантамъ. В%дь военная власть и 
безь того довольно озабочена другими дфлами, а возиться съ марки- 
тантами ей просто некогда! 

Но, во всякомъ случаЪ, надо обязательно удалить такихъ него- 


длевъь и судить ихъ военнымъ судомъ, какъ измвнниковъ оте- 
чества. 


Въ яноно-китайской войнЪ замфчалось много преступлений мар- 
китантовъ. Но никто бы не подумалъ, что и теперь, въ годину, когда 
вся Япон!я веБми силами поглощена своимъ великимъ дЪфломъ, эги 
насфкомыя будутъ копошитьея въ армии. 

НЪкоторыя хлЪбопекарни поставляютъ арм! громадное коли- 
чество галетъ, которыя выдаются солдатамъ разъ въ день по 8 штукъ 
на каждаго. Галеты должны быть завернуты въ пакеты по четыре 
штуки въ каждомъ. Но, увы, много бывало случаевъ, что въ пакетъ 
оказывалось не четыре, а три или даже двЪ съ ноловиною галеты! 

Какъ можно не считать измфивикомъ такого поставщика? 

Надо скорфе ловить ихъ и предавать самому тяжелому нака- 
зантю!» 

Въ сожалЪню, этого же зла и въ той же мЪрЪ не избЪгла и 
русская армя. 


—< ФО 


Очень трезвыя мысли по очень оньяняющему японцевъ вопросу 
высказалъ интервьыюру «Солнца» графъ Окума. 

Графъ Окума это одинъ изъ популярн-йшихъ людей въ Японии. 
Японцы называлоть его «министромъ иностранныхъ дфлъ народа». 

А этотъ опьяняющй янонцевъ зопросъ-_Сахалинъ. Японцы на- 
зываютъ его «Золотымъ островомъ» и мечтають «отнять у Росси 
во что бы то ни стало». 

О «лиг возвращен Сахалина» я уже писалъ въ ХХУП «Япон- 
скомъ вечер». На эту же вЪчни юную въ Яцонми и еъ каждымъ 
днемъ все обостряющутюся (въ виду удобрительнато и рыбнаго го- 
лога) тему бесфдоваль и графъ Окума. 

— Вы меня спрангиваете, каково мое мн%ёне о стигВ возвра- 
щения Сахалина»? Положимъ, я не знаю о подробностяхь ея возник- 
новенгя, но думаю, что, во всякомъ случаф, она появилась не свое- 
временно. ВЪФдь вопросъ о возвращенти зависить всецфло отъ исхода 
войны. Сначала намъ слФдуеть побфдить врага, а погомь уже ду- 
мать о лигахъ. А. если случится наоборотъ, если‘ Росая побфдитъ 
васъ, что тогда будеть съ вашей лигой? 

Тотда мы не только не сможемъ взять обратно Сахалинъ, &, 
еще Росая можеть взять огъ нась какую-нибудь новую землю! 

Что ни говорите, а ради вчнаго мира на Дальнемъ Восток 
такъ и въ интересах нашей импери, много есть земель, которыя 
нужны намъ не меньше Сахалина. Понятно, и Сахалинъ тоже пред- 
ставляетъ собою одну изъ этихъ важныхъ для насъ земель, но важнЪе 
всего Корея, Порть-Артуръ и Владивостокъ. 

Въ посл$днее время печать стала кричать, что политика на- 
шего правительства относительно Кореи, наконецъ, сдФлалась опре- 
дфленной. Слово «наконець»— оскорбительное выражене но адресу 
правительства. Эта политика опредфлилась только теперь, а, она была 
уже давнымъ-давно выработана. 

Вопросъ заключается въ томъ, какъ приняться за государствен- 
ную реформу—быетро ли, или медленно, строго или не круто? Но и 
эти вопросы зависятъ тоже огь исхода войны. 

Если мы побъдимъ Россю, то всякое дФло, которое до сихъ 
поръ было запутано въ корейской политик$, само собою хорошо 


развяжется. 
Японская политика въ Кореф слишкомъ теперь точно опред%- 


лена. Неопредфленной является только корейская политика въ Кореь 
Корейцы до сихъ поръ еще не знаютъ, съ кзмъ имъ дружиться— 
съ Росаей или съ Японей? 
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Хотя въ старину въ КореЪ и существовала цивилизащя, но 
теперь она у нихъ исчезла. Страна сдфлалась совершенно некуль- 
турной. УбЪждать такой некультурный народъ можетъ только сила 
оружя. 

— Итакъ, побЪда въ этой войн з—значитъ разруёшене многихъ 
вопросовъ. Но въ войн можно натолкнутьея на массу неожидан- 
`ностей. А потому отложимъ въ сторону вопросы сахалинеюй, корей- 
сый и будемъ думать только объ одномъ, чтобы не повторилась не- 
праятная иеторля съ транспортами и слишкомъ туманнымъ разъяене- 
вшемъ инцидента со стороны Камимуры. Генераль Куропаткинъ ска- 
залъ «терпЪне, терп5е и тери$н!е». Это же повторяю и я слишком 
прыткимъ и горячимъь членамъ вашей «лиги возвращения Сахалина». 


* * 
* 


Судя по газетнымъ толкамъ, два новыхь эскадренныхъь броне- 
носца-близница «Катори» и «Касима» представляють изъ седя нЪчто 
достойное внимания. 

Ихъ длина—426 фут., ширина—78, подъ ватерлиней 27 фут. 
водоизмфщен1е 15,950 тоннъ, ходъ 18'/, узловъ, сила индикат.—15,000 
толщина брони 9—9'/, дюймовъ; снабжено каждое слфдующими ору- 
даями: 4— лэфнадцагидюймовыхъ, 4— десятидюймовыхь. 10— скоро 
стр$фльныхъ шестидюймовыхъ, три скорострфльныхъ 12-ти-фунтовыхъ 
шесть орудй Максима, пять минныхъ аппаратовъ. 

Нововведенемъ на нихъ является то, что, кромЪ четырехъ 12-ти- 
дюймовыхъ орудш, у нихь на верхней палубЪ помфщены еще по 
четыре дальнобойныхъ 10-ти-дюймовыхь орудя. 

Опыть нынфшней войны показалъ, что дальнобойныя орудя 
особенно полезны, когда помъщаются на верхней палубЪ. 

Такимъ образомъ, эти два броненосца, заказанные Японей въ 


Ангши еще до начала войны, имфютъ громадную наступательную и 
оборонительную силу. 


В ЗАИР». 


ЛУБОЧНОЕ МСКУССТВО. 
«Русь», 23 онл. 

Прочтите великолфиное описане русской избы зимой («Въ де- 
ревнЪ» П. СергЪенко, «Русь» № 182). ЗдЪсь краски вовсе не сгущены. 

Такая изба была во времена Святополка Окаяннаго. Такая изба, 
осталась и до сего дня. 

Но не многимъ лучше русская изба и лВтомъ. 

На-дняхъ я посфтилъ нЪеколько подмосковныхъ деревент, за- 
дДЪтыхъ и не зад$тыхъ ураганомъ. 

Впечатле отъ первыхъ мното передано вчера. А сегодня хо- 
чется поговорить о благополучной крестьянской избЪ. 

Войдемъ въ. самую богатую изъ нихъ. И вамь въ глаза бро- 
сится передв!й уголъ,—святая святыхъ каждой избы- божница. 

А отъ божницы во вс№ стороны расползлиеь по стфнамъ, пестря 
крикливото яркостью красочной радуги, лубочныя картины. 

Великорусская изба почти не нризнаетъ цвЪтовъ. 

Въ каванскихь татарскихъ, въ оренбургекихъь баткирскихь де 
ревняхъ я встр®чалъ на окнахъ бальзамины и герани... 

ЦвЪты-—вошли въ обиходъ малоросс ской дерезвни—маки, ро- 
машки, гвоздики... 

А почти единственные ивЪты, которыми цвфтетъ великорус- 
ская деревня— лубочиыя картины. 

Богатьй Митрий Галакттоновъ, у котораго я остановился вы- 
пить стаканъ-другой молока, не пропускаетъь дня базарнаго, чтобы 
не привезти военную картину. 

Веб стфны его просторной избы буквально закрыты вплоть до 
потолка «злобами дня» въ краскахъ. 

Онъ съ хвастливой гордостью показызваеть постителямъ свою 
ианораму. : 

— У меня, баринъ, посл каждаго базару вся деревня перебы- 
ваеть.-—«Н\Ътгъ-ли, Панкрагычъ, чего новаго про войну»... Случается, 
что и газегку кто привезетъ... 


— Любишь картины?.. 
13 
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— Кажись, если бы послЪднимъ б$днякомъ былъ, я и то бы на 
нихь не жалЪлъ... Потому и глазу хоронго, и образоване... Меня ла- 
вочникъ въ МосквЪ, можеть знаете, Семеновъ—картинами торгуетъ, 
еще воть сь какихъ лфтъ знаетъ... Чудно прозвалъ: «Гретьяковъ, 
говоритъ, ты»... Баринъ что-ли такой у нихъ въ Москв$ жилъ, такъ 
на картинахь индо прожился... Умеръ, сказывалютъь, нищимъ, въ 
ночлежкЪ, а картинъ цфлую галдарею, гыщъ на десять оставилъ... 
Юи ВБогу!.. 

Митрий Панкратычь самодо- 
вольно потгладилъ бороду: 

— Мы себя до эфтого не до- / 
нусгимъ... Чтобы, а а: 
вначитъ, ни карти- 


З` 






нахт, разориться... \% 
А ужь новому о. 
лубку моихъ рукъ не мино- р 
вать... У меня въ сундукЪ сколько ихъ запрятано... 

Въ избу вошелъ парнишка лЪтъ пятнадцати. 

— А это воть сынъ мой... Въ честь дфдушки Глахтюномъ на- 
звали... Гланя, ну-ка позабавь барина, скажи про казака Петруху... 

Гланя сутуловато поклонился мнЪ, ткнулъ перстомъ въ кар- 
тинку, висфвшую у икна, и апатичнымь голосомъ наизусть и нара- 
сиЪвъ отчеканилъ: 


Везмъ извЪетно. всему свЪту,— 
Слава громкая жива, 

Ловкость, храбрость безъ завЪта, 
Молодчины казака. 

Билъ татаръ онъ, биль и турковъ, 
Билъ другихъ честныхь враговъ, 
Бить пришлось макакъ окурковъ, 
Бить японишекъ воровъ. 

И сражаясь въ честной встрчфЪ, 
Не въ потьмахъ изъ-за угла 

А въ простой «росайской» сВчЪ 
Просто силой кулака. 

Подержи лошадку, Ваня, 

Дай расправиться съ врагомъ 

И прописываетъ баню, 

Петра русскимъ кулакомъ. 


— 195 — 


Но съ японишкой макакой 
Жалко пачкать кулака; 
Петя попросту, не дракой 
Сталъ расшвыривать врага. 
Хвать японишку за ногу, 
Отлетла за дарма. 

Хвать другого по загривку 
Оторвалася бащка. 


Видно было, что ему частенько приходится демонстрировать 
свое искусство передъ почтенною публикою. 

На лубочной картинкЪ, въ которую парнишка ткнулъ паль- 
цемъ, изображенъ въ видЪ великана свирЪпаго вида казачина-Гул- 
ливеръ. Кроваво-красныя губы, сумасшедиие глаза и беззкалостная 
операщя, которую производить онъ надъ лилипутиками-японцами 
(онъ руками, живьемъ раздираегь ихь на части) производятъ на 
зрителя отталкивающее впечатяЪше. 

Но Дмитрий улыбается широкой ‘улыбкой, ожидая, что я по- 
хвалю сына: 

Онъ у меня мастеръ!.. А ну-ка, Гламя, про матроса Лупи- 
носа сваргань. 

Гланя перешелъ къ двери и указаль на другую картинку, гдъ 
громадный матросъ кормить пощечинами нообца, котораго за уши 
держитъ англичанинъ. 

Отъ оплеухъ у японца носъ покраснЪлъ и задымился. 

А Гланя наизусть отжариваетъ: 

— Юрюй да прытюй, прояятвиийся чуть не до нитки, японець 
Самъ-Со-Бака надумаль хлЪбъ-соль добывать, земли наживать. «По- 
играю, молъ, отъ тоски въ носки съ руескимъ магросомъ Иваномъ 
Луниносомъ; наскочу, молъ, ебоку-съ-наскоку, носъ наколочу, земли 
захвачу, и’буду себЪ кушать риеъ да бобы—и не будетъ у меня нужды- 
худобы»... Гакъ думалъ - надумываль юрий да прытмй, проживиийся 
чуть не до нитки, японецъ Самъ-Со-Бака. А какъ началась игра-драка, 
такь и пришлось первую же игру проиграть, ноеъ подставлять. Другъ 
любезный, вефмъ и всюду полезный, за уши друга попридерживаетъ, 
а матроеь Лупиноеъ по носу японца «картами Европы» гр$етъ, такъ 
что отъ носа дымъ въ воздухЪ рЪетъ. А кой-кто на игру удивляется, 
втихомолку ухмыляется. 

Видя, что я молчу, мужикь поощрительно крякнулъ: 
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— Злдорово!.. Ай-да Лупиносъ!.. У насъ вся деревня теперь 
Гланю Лупиносомъ дразнитъ... 

— И вовсе не вся деревня, а одни Макаркины робята... Я имъ 
задамъ, макакамъ подлымъ... 

— Ишь, вЪдь, какъ лаяться, собака, научился... По печатному... 

И не разберешь порицанье или одобренье было въ этомъ вос- 
клицань$ отца... 

— А ну-ка, Гланя, «Завтракъ казака»... 

Но Гланя, видя, что съ моей стороны не дождется поощрений, 
уже не столь охотно переходить къ сл$дующей картинЪ, гдз нари- 
совано страшнаго вида громадное чудовище въ казацкой папахЪ, ярко 
красной рубахЪ, ярко синихъ штанахъ и съ ярко желтой бородой. 

Онъ раскрылъ свою ужасную пасть, унизанную страшными зу- 
бами и хочетъ проглотить маленькато худенькаго японца. 

И это чудовище преподносится народу, какъ олицетворенше Росети! 

Когда въ заграничныхъ журналахъ встрфчаешь олицетворене 
Росаи въ видф казака съ нагайкой, дЪлается противно на душЪ... 

Но не вфрится, чтобы народные руссве художники, хотя бы и 
лубочные, для Росаи не смогли подыскать лучшаго символа, чфмъ 
тотъ же казакъ и та же нагайка. . 

А между тЪмъ, изъ 14 картинъ, которыя я увидалъ у Галак- 
тюнова, на восьми изображенъ казакъ съ традицюнной нагайкой. 

А Гланя уже читалъ: «Завтракъ казака». 


Врешь, янонская натура, 

Не вертись въ рукахъ. 

Посмотрю, какъ ваша шкура 
Рвется на зубахъ... 

Будеть помнить родъ твой хилый 
ВЪчно казака, 

И сражаться съ нимь, мой милый, 
Лишь издалека. 

Разъ пришелъ ко мнЪ ты въ гости, 
Милости ‘прошу, — 

Я съ тобой совеБмъ безъ злости 
Малость закущу... 


А рядомъ и еще олицетворене Росен. 
Картинка называется: «Какъ руссый малрось отрубилъ японцу 


Нине’ в. 
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Краенорожай мясникъ, съ совершенно безумными, ньяными гла- 
зами на-выкатъ, въ матросскомъ одъяни, стоить съ окровавленной 
шаликой въ рукЪ. 

На землЪ валяется весь въ крови носъ японца. Подъ носомъ 
подпись «Манчжкур!я». 

Самъ безносый японець изображенъ летящимь вверхъ тормаш- 
ками на воздухъ. Изъ того м%Ъста, гдЪ подлежало носу быть, фонта- 
номъ хлещетъ ярко-красная кровь. 

А Гланя разошелся и, хотя никто его не просилъ, попотчеваль 
меня и еще стихомъ къ картинкЪ, на которой казакъ прларканилъ 
японца: 


Японець лЪзеть на Ялу. 

Да русемй казачина, 

Ворчить: «прижму тебя къ углу, — 
И туть теб кончина. 

Ты будто все идешь на бой, 

Въ своемъ безумьВ яромъ,— 

Таль я, голубчикъ мой, съ тобой 
Расправлюся арканомъ. 

Ты рвешься въ гости, милый, къ намъ. 
Ну, что-жьъ. Пожалуй въ гости: 
Мы и дряннымъ, негоднымь псамъ. 
На кормъ кидаемъ кости. 

У насъ, бралъ, просто на Руси, 
Голубчикъ мой кургузый: 

Все дамъ, чего не попроси—- 
Пшена и кукурузы. 

Издавна всЪхъ враговъ любя, 

Къ ихь чести, долголфтью, 

Еще попотчую тебя, 

Дружокъ, казацкой плетью. 
Закуска будетъ хороша, — 
Забудешь пылъ всей злости. 

Иди, иди моя душа, 

Ко мнЪ скорфе въ гости». 


И я смотр%лъ, смотрЪлъ одну за другой тЪ картины, тЪ крохи 
искусства, которыя городъ удЪляетъ въ деревнЪ, и дфлалось до боли 
тяжело, 
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ВЪдь это камень, жерновъ тяжелый вмфето хлЪба!.. 

Какое могучее средство въ рукахъ у тбхъ московскихъ фирмъ, 
которыя владфлотъ лубкомъ. 

Лубкомъь можно сЪять разумное, доброе, вЪчное еще лучше, 
чБмъ печатнымъ словомъ, потому что этоть лубокь дЪйствуеть и на 
грамотныхъ, и еще бол5е—на неграмотныхъ... А вмЪето того фирмы 
сЪютъ безумное, влобное, грубое... 

ВуиЪето насъ возвышалощаго обмана искусства, насъ оскорбля- 
Юй обманут... 

Когда Гланя вышелъ, Димитр обратился ко мнф тономъ, со- 
вершенно не похожимъ на тотъ, который говорилт при сын: 

— Баринъ, а баринъ... Вотъ мы съ Савельемъ калякали... Не- 
узжто война и впрямь затянется еще мЪеянца на два... 

— ВБроятно, затянется... 

Диковинная, я тебЪ скажу, штука... На картину смотрЪть, 
японка эта самая— плевое дЪ.ло... Плевкомъ ее перешибешь... ЧГго зке 
это мы съ ней столько времени возимся... для души обида... 

Я попытался объяснить ему, что художникь въ то время, 
когда рисовалъь картины, добровольно заблуждалея относительно 
Японии, а на дЪлЪ вышло, что японцы народъ храбрый. 

— То-то и Савельичъ говоритъ... Кабы японка такая мелочь да 
шушера была, такъ одну бы сотню казаковъ послать, они бы ее вею 
въ соль-порохъ разметали... 

Подали молоко. 

— А яеще такъ думаю, что имъ чорть помогаетъ... Они въ 
Бога нашего не вфрятъ, а чорту нашему молятся... 

— Вто это тебЪ сказал? 

— Да воть въ книжкф Гланя прочелъ.... 

И онь подалъ мнЪ лубочную книжку, въ которой, дЪйетвительно, 
товорилось, что они молятся «антихристу». 

И много еще чего говорилось, еще болЪе назидательнаго. 

Пришлось старика убЪдить, что и этоть писатель «добросовЪстно 
ваблузждалея», когда писалъ. 

Словомъ, приходилось колебать въ старик$ вЪру въ печатное 
слово. 

Но старикъ вфрилъ все же больше печатному слову, чфмъ мн\: 

— НФтъ ужъ, что ты, баринъ, не говори, а это такъ... посл дне 
дни настали... Слуги антихристовы пришли и надъ нами, слугами 
Божьими, верхъ берутъ... 


Ее 


Я протестоваль. 

— А варганъ ‘го вчералин!й... Неужто же это дфло рукъ Бо- 
иИхЬ?.. 

Закусивъ молокомъ, я пожелалъь скорфе измфнить тему и съ 
картинъ перевелъ разговоръ на иконы, стоявиия въ божниц®. 

Въ прошломъ году для борьбы съ невбжественными кустарными 
богомазами, распространяющими въ деревняхъ изумительно безо- 
бразныя по техникф иконы, въ МосквЪ основана иконописная ма- 
стерская. 

Вопросу этому посвятиль не мало горячихъ статей такой зна- 
токъ дфла, какь Н. П. Кондаковъ и Н. В. Глоба. 

Но Н. П. Кондаковъ не первый, кто возмущается произведенями 
богомазовъ и имъ приписываеть порчу художественнаго вкуса рус- 
ской деревни. 

Знаменитый энциклопедисть петровскихъ временъ И. Т. Посон:- 
ковъ (см. 51 стр. академическаго издан!я) уже двЪсти лЪть тому 
назадъ въ главЪ «О художеств$» своей книги «О скудости и богат- 
ствЪ» даетъ довольно цфнныя свЪдфшя 0 тогдашнемъ положени у 
насъ иконописаня. 

«Намъ надлежитъ,—между прочимъ, говорить онъ,—съ вели- 
кимъ опаствомъ святыя иконы писати, дабы въ томъ не погрЪиити, 
иныя иконы такъ небрежительно пишутъ, что опрашио слотртть. 
оть недознашя своего тако, что аще бы таковымъ разм5рентемъ 
былъ кто живой человЪкъ, то бы онъ былъ страшилищемъ». 

Посошковъ совфтуетъ людямъ, знающимъ «размфрене челов%- 
ческое», сдБлать азбуку русскую и напиеать ее не н®мецкимт, а 
русскимъ манеромъ, на разныхъ листахь: 

«На первомъ—-человЪка, въ совершенномъ возраст стояща прямо, 
и руки и ноги распростерты прямо же, разд®ливъ его линями и на 
чертахъ размЪфрь положить вершками. На второмъ листЪ написать 
младенца новорожденнаго, на третьемъ однолЪтняго, на слфдующемъ 
двухлЪфтняго, и такъ погодно написать до 25 лфтъ, далыне до 30-го 
года прибавлять по 2 года, съ 30 до 90 прибавлять къ каждому воз- 
расту по 5 ЛЪтТЬ». 

Эту азбуку (рисовальную) написать,—говоритъ Посошковъ, — 
«нагими тфлеса, а другую—вЪъ платьф стоящихъ и сидящихъ со вся- 
кими видами. Потомъ вырфзать листы азбукъ на мфдныхъ доскахъ 
и по напечатанти разослать ихъ всмъ иконникамъ и повелфть имъ 
писать противъ т$хъ азбукъ. А деревенскимъ мужикамъ и безгра- 
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мотнымъ надлежитъ писан запретить, такъ плохо пишуть, что ни 
рукь, ни ногь, только станъ да голова, а гдЪ надлежало глазамъ 
да устамъ быть написаннымъ, то тутъ однЪ точечки наткнуты, —то 
И образъ сталь». 

Если правъ г. СергЪенко. говоря, что по внфшнему облику 
русская изба не далеко ушла отъ избы временъ Святополка Окаян- 
наго, то еще больше правъ буду я, утверждая, что иконопись дере. 
венскал не далеко ушла отъ иконописи временъ Посошкова... 

Впрочемъ, это краснор$чиво, съ наглядными доказательствами 
изъ своей большой коллекии подтвердить вамъ и Н. П. Кондаковт... 

Съ безотраднымъ чувствомъ покидалъ я избу Галаклюнова. 

Какъ сЪра, какъ убога жизнь русскаго простолюдина. Какт, 
мало въ ней смягчающаго влявя искусства. 

И какой грфхь совершають т, которые имЪя всЪ средотва 
послужить лучшимъ возвышеннфйшимъ стремленемъ нашего народа 
окружаютъ его картинами, могущими только сбить его нравственное 
чутье! 

Для чего надо это. 

Вы только представьте себф коллекщи этихь лубковъ привезен- 
ными въ Ляоянъ, Мукденъ, на наши боевыя линш. РазвЪ не пока- 
зались бы он$ нашими братьямъ, теперь борящимися за насъ—не- 
лЪпо дикими? И совебмъ безъ всякаго отношеня къ храбрости или 
удачамъ японцевъ, а просго потому, что «не то» все это, вся эта 
фантасмагор1я. 


МЕЛТАЛ ОПАСНОСТЬ. 


Что такое «желтая опасность»? 

ГдЪ родилась, когда появилось это понятте? 

Вы увЪфрены, что родилось оно не ву, налмемъь отечествЪ., что 
выдумано оно иностранцами,— нЪфмцами, англичанами, а нЪкоторые 
говорятъ даже американцами... 

Зы увЪфрены, что появилось оно впервые во всякомъ случаЪ всего 
какихъ нибудь десять л/угь тому назадъ. 

РазвЪ можно было говорить о желтой опасности даже въ вось- 
мидесятыхъ годахъ. 

ВЪдь тогда Китай былъ все тавимъ же соннымъ Китаемъ, какъ 
теперь, а Япошя только тронулась первымъ налегомъ европейской 
культуры... 

Мы съ улыбкой вегр5тили этоть налеть и были увЪрены, что 
онъ пе пристанетъ къ ней, сшелушится при первомь же вЪтерк»з, 
который подуетъ изъ дворца Микадо. 

Да, мы русеме увфрены, что «желтую опасность» н-мецъ выду- 
малъ и выдумалъ ее только надняхъ. 

Каково же было мое изумлене, когда я прочелъ въ старинной 
инигЪ «Записки Василя Михайловича Головина», русскаго офицера, 
проведшато въ плЪфну у японцевъ 1811, 1812 и 1813 годы, слЪдующия 
строки: 

«Японское Правительство хочетъ, чтобъ народъ довольствовался 
собственнымъ своимъ проевЪщенемъ, и пользовался только изобрЪ- 
тенями собственнаго своего ума, но запрещаегь ему перенимать вы- 
думки другихъ народовъ, чтобъ, съ чужими науками и художествами, 
не вкрались къ нимъ и нравы чуляе. СосЪди ихъ должны благодарить 
ПровидЪне, чго оно вселило такую мысль японскимъ законодателямъ, 
и должны стараться не подавать имъ повода, огкинувъ свою поли- 
тику, приняться за европейскую. Если наду» симъ многочисленнымъ, 
умнымъ, тонкимь, переимчивымъ, терп5ливымъ и трудолюбивымъ и 
ко всему способнымъ народомъ будетъ царствовать государь, подобный 
великому нашему Петру, то съ посойями и сокровищами, которыя 
Яновя имфетгь въ н®драхь своихъ, онъ приведеть ее въ состоян!е, 
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чрезь малое число лЪть, владычествовать надъ вефмъ Восточнымъ 
Окваномъ. И что-бы тогда было съ приморскими областями на во- 
стокЪ Азйи и на запад$ Америки, столь отдаленными отъ тфхъ странъ, 
которыя должны ихъ защищать! А если-бъ случилось. что Японцы 
вздумали ввести къ себЪ европейское просвЪщене, и послЪдовали 
нашей политикЪ, тогда и Китайцы нашлись бы принужденными 
сдлать то же самое. Въ такомъ случаЪ эти два сильные народа 
могли бы датъ совфмъ другой видъ европейскимъ дЪламъ. Сколь ни 
сильно вкоренено въ правленшм японцевъ и китайцевъ отвращене 
ко всему чужому, но при веемъ томъ, такой оборотъ вв ихъ систем 
нельзя же почитать несбыточнымъ: они люди, а въ дфлахъ челов$- 
ческихъ нЪ®гь ничего постояннаго. Чего не захотЪли бы они сдЪлать 
изъ доброй воли, къ тому можетъ принудить ихъ крайность, напри- 
мЪръ набфги сосфдетвенныхъ народовъ, часто повторяемые, конечно 
заставили бы японцевъ номыслить о средствахъ, какими возможно 
было бы отвратить, чтобъ горсть пришельцевъ не могла безпокоить 
многолюднаго народа, это подало бы поводъ къ заведен!ю военныхъ 
судовъ. Оть сихъ произошли бы флоты, а тамъ вЪроятно, что успЪхъ 
сей м$ры заставилъ бы ихъ принять и друге наши просвЪфщенные 
способы, къ истреблен!ю рода человЪф ческаго служаше, и наконець 
постепенно всЪ европейскя изобрфтен1я вошли бы въ употреблене 
у японцевъ, даже и безъ особеннаго гея, каковымъ былъ нашъ 
Петръ, но силою стеченя обстоятельствъ. А учителей много наЪдетъ 
изъ всей Европы, лишь бы японцы захотЪли пригласить ихъ. И по- 
тому, миБ кажется, не должно такъ сказать, дразнить сего справед- 
ливаго и честнаго народа. Если же сверхъ чаяня, кажя-либо необхо- 
димыя причины заставятъ дЪйствовать иначе, то уже надлежитъ, 
употребивь всЪ средства и усишя, поступить р%Ъшительно, то 
есть такъ, чтобъ совершенно кончить дЪфло въ нЪ%еколько лЪтъ. 
Я не говорю, чтобъ ялонцы и китайцы могли перемфнить себя 
на европейскй ладъ, и сдфлаться опасными евролейцамъ въ 
наши времена, но это дЪло сбыточное, и рано или поздно случиться 
можетъ». 
(Томъ Ш, етф. 18). 


Такъ вотъ кто былъ первымъ проповфдникомъ желтой опасности! 
Руссай офицеръ! 
Й когда! почти сто лЪтъ тому назадъ. 
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Я началъ эту книгу словами сожалфня, что у насъ нЪгъ дЪль- 
наго сочиненя о Янонш. 

Тогда я еще не зналь о существовании у наеъ «Запиеокъ Го- 
ловина», 

Да и мало кто знаетъ о нихъ. А между тфмъ не смотря на свою 
сЪдовласую, столфтнюю древность, книга эта по многимъ вонросамъ 
является положительно откровенемъ, 
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